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TOMO XIX. 


Non porta mai di tutti il nome dirti: 

Che non uomini pur , ma Dei gran parte 

• ' ' * r « 

• * * / ; 

Empion del bofco de gli ombrofi mirti , 
Petr. Trionf. I. cP amore. 
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Ondeggiò il / angue per campagna , e corfe 

\ r • •*’ / • \ ■ - * 

Come un gran fiume, e dilago le fi rade : 
Quanta mila corpi numerorfe , 

Che fur quel di mefifi per fil di fpade . 

C. XVIII. 


A* S U O I AMICI 


Andrea Rubbx. 


V 1 accenno , corte fi amici , le bellette dell’ 
Orlando Furioso, poiché il narrarle non è im- 
prefia di breve lettera, Adoprer'o forfè le fra-, 
fi altrui ; voi mel potete concedere , fol che ' 
non mi neghiate ch‘ io dica il vero , dopo aver 
per ben fette volte letto il divin poema . Io 
prima ancora di leggerlo dijft a me: ecco un 
epico ro manze f co . Dunque addio leggi duna 
rigorofa epopeja ; dunque immaginatone e in - 
uguaglianza fiano i due cardini , fu cui fi fon- 
di l’ eccelfa mole. Qui m'attendo incanti e ma- 
gie, giganti e fate t moftri e trasformazioni . 
Qui dalla prima ottava’argomento la tejfitura 
di quel lavoro ; e mi fpiacerebbe trovar per 
via o la ferietà patetica di Virgilio , o la mo- 
notona perfezione del '• Tuffo . Voglio quella 
discorde armonia che forma il maravigliofo e 
il pia fievole ; e che nafce daccene immagini 
ora f ubimi ora baffe ; da certe efprcfftoni or 
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nobili ed or neglette. Voglio una facilità che 
m alletti , un aria di famigliar confidenza , 
che mi perfiuada di legger verfi , non di aficol- 
tar trattati . Voglio uno file fpontaneo armo- 
nico proprio e robufio ; un’ eloquenza animata , 
ma. non feroce ; una lingua pura , ma non ri- 
cercata . Voglio in fine vivacità e colorito 
nelle defezioni; minutezza ne' racconti , ma 
fienz<t un ef atta pedanteria ; gli a fieni brevi e 
liberi e poco ftudiati; i caratteri fiempre ugua- 
li sì negli eroi che nei maghi; le avventure 
tra lor connefie , benché dif giunte da tempo c 
luogo. Se tale farà il Furioso, diffi a me 
‘nell’ età di veni ’ anni , quando intraprefi a leg- 
gerlo , non dubiterò di chiamarlo mio maeftro , 
e mio nume , malgrado i fiuoi detrattori . Lo 
lefii e il rilefit ; e il leggo e rileggo ancora . 
Eficlamai ed eficlamo e fio palefie a tutti il 
mio fientimento . li tuo poeta , o Italia, è V 
Ariofto ; vofiro poema , o Italiani, fia 1 Or- 
lando Furiofio . Quefio condì il fieno degli an- 
tichi coll' elegante fiua varietà , come il fiale 
del bello fpirito condifice V infipido della ragio- 
ne . Così io potei fipie gare , perche pià afiai 
mi piace fiero Omero e Virgilio , riletti dopo 
V Ariofto. Fatemi ragione, cortefi amici , e 
mi vi raccomando . 
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O vivido a salutarle cortese 
( Come coti donne sempre esser si vuole) 

) Ori. tur i *'/ 2 . 

ORLANDO FURIOSO. 

CANTO DUODECIMO. 


I. 

(Erere, poi che da la madre Idea 
Tornando in fretta a la solinga valle, . 

Là dove calca la montagna etnea 
Al fulminato Encelado le spalle , 

La figlia non trovò dove 1’ avea 
Lasciata fuor d’ogni segnato calle; 

Fatto ch’ebbe a le guancie al petto ai crini 
E a gli occhj danno, al fin svelse due pini » 

Ori. furiofo. T.II . A 
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Orlando furioso. 

. / * V 

IL ' • • ’ 

£ nel foco gli accese di Vulcano , 

£ diè lor non potere eflèr mai spenti ; 

E portandoli quelli uno per mano 
Sul carro che tiravan due serpenti , 

Cercò le selve i campi il monte il piano , 

Le valli i fiumi gli (lagni i torrenti , 

La terra e ’l mare ; e poi che tutto il mondo 
Cercò di sopra, andò al tartareo . fondo . 

III. 

Se in poter folle flato Orlando pare 
A l’eleufina Dea come in delio, 

Non avria per Angelica cercare, 

Lasciato o selva o campo o flagno o rio , 

O valle o monte o piano o terra o mare , 

Il cielo e’1 fondo de l’eterno obblio; 

Ma poi che 1 córro c i draghi non ' avea , 

La già cercando al meglio che potea . 

IV. 

L’ ha cercata per Francia; or s’apparecchia 
Per Italia cercarla e per Lamagna , 

Per la nova Cartiglia’ e per la vecchia, 

£ poi palfare in Libia il mar di Spagna. 
Mentre pensa cosi, sente a l’ orecchia 
Una voce venir che par che piagna . 

Si spinge innanzi e sopra un gran deflricro 
Trottar fi vede innanzi un cavaliero, 
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o;C A N * O X 1 I. ; 

V» 

Che porta in braccio e, su 1’ arcion davante 
Per forza una meftiflima donzella . 

Piange ella , fi dibatte , e fa sembiante 
Di gran dolore , ed in soccorso appella 
11 valorosa principe d’ Anglante; 

Che come mira la giovane bella. 

Gli par colei per cui la notte e il giorno 
Cercato Francia avea dentro e d’intorno. 

VI. 

Non dico eh' ella fosse 5 ma parea 
Angelica gentil' ch’egli tane’ ama» ’ • „ 

Egli che la sua donna e la sua Dea . 
Vede . portar si addolorata e grama ; 

Spinto da l’ira e da la furia rea, : ; 

Con -yoce orrenda il cavalier richiama ; 
Richiama il cavaliero, e gli minaccia; 

E Brigliadoro a tutta briglia caccia . j 

VII. 

No n : reità quel fellon nè gli risponde, 

A 1* alta preda , al gran guadagno intento j * 
E sì ratto ne va per quelle fronde, . > 

Che saria tardo a seguitalo il vento } , , . 
L’un fogge e l’altro caccia; e le profonde 
Selve s’ odon sonar d* alto lamento . 

Correndo uscirò in un gran prato; e quello \ 
Avea nel mezzo un grande e rieco pftello. j 

A x 
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Orzando furioso. 


Vili. 

Di varj marmi con sottil lavoro 
Edificato era il palazzo altiero . 

Corse dentro a la porta mefià ad oro > 

Con la donzella in braccio il cavaliero . 
Dopo non molto giunse Brigliadoro 
Che porta Orlando disdegnoso e fiero. 
Orlando come è dentro, gli occhj gira, 

Nè più il guerrier nè la donzella mira . 

IX. 

Subito Smonta, e fulminando palla 
Dove più dentro il bel tetto s’alloggia: 
Corre di qua , corre di là , nè lafià 
Che non vegga ogni camera ogni loggia . 
Poi che i secreti d’ogni ftanza bafià 
Ha cerco in van , su per le scale poggia ; 

E non men perde anco a cercar di sopra, 
Che perdeflè di sotto il tempo e 1* opra . 

X. 

' D’ oro e di seta i letti ornati vede : 
Nulla de’ muri appar nè de’ pareti ; • 

Che quelli e il suolo ove fi mette il piede , 
Son da cortine ascofi e da tappeti . 

Di su di giù va il conte Orlando, e riede; 
Nè per quello può far gli occhj mai lieti, 
Che riveggiano Angelica o quel ladro 
Che n’ ha portato il bel viso leggiadro . 
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XI. 

E mentre or quinci, or quindi in vano il pa(To 
Movea pien di travaglio e di penfieri ; 

Ferraù, Brandimarte e il re Graduilo, , 

Re Sacripante, ed altri Cavalieri 
Vi ritrovò eh’ andavano alto e bado , 

Nè men fàcean di lui vani sentieri ; 

E li rammaricavan del malvagio 
Invilibil lignor di quel palagio. ,, 

XII 

Tutti cercando il van , tutti gli datino < 
Colpa di furto alcun che lor fatt’ abbia . 

Del deftrier che gli ha tolto altri è in affanno ; 
Ch’abbia perduta altri la donna arrabbia; 

Altri d’altro l'accusa; e cosi Ranno, 

Che non fi san partir di quella gabbia . 

E vi son molti , a quello inganno prefi , 

Stati le settimane intere , e i meli . 

XIII. 

Orlando , poi che quattro volte e sei 
Tutto cercato ebbe il palazzo Urano , 

Dille fra se: qui in dimorar potrei 
Gittare il tempo e la fatica in vano; 

E potria il ladro aver tratta collei 
Da un’altra uscita, e molto.elTer lontano. 
Con tal penfiero. usci nel verde prato , 

Dal qual .tutto il palazzo era aggirato . 



é Orlando furi òso. 

XIV. 

<■ Mentre circonda la casa filveftra 
Tenendo pur a terra il viso chino, 7 
Per veder s’ Orma appare o da man delira 
O da finillra di nuovo cammino; 

Si sente richiamar da una finellra ; 

E leva gli occhj; e quel patlar divino 
Gli pare udire; e par che miri il viso 
Che l’ha da quel che fu tanto diviso. 

XV. 

Pargli Angelica udir, che supplicando , 

E piangendo gli dica : aita aita : 

La mia virginità ti raccomando 
Più che 1* anima mia , più che la vita . 
Dunque in presenta del mio caro Orlando 
Da quello ladro mi sarà rapita ? 

Più torto di tua man dammi la morte » 

Che venir lasci à sì infelice sorte . 

XVÌ. 

Quelle parole una ed un‘ altra volta 
Fanno Orlando tornar per Ogni danza 
Con palfione e con fatica molta. 

Ma temperata pur d' alta speranza . 

Talor fi ferma , ed una voce ascolta 
Che di quella d’ Angelica hà sembianza, 

(E s’ egli è da una parte, Suona altronde ) 
Che chieggia ajuto ; e nòti. sa- trovar d* pnde* 
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XVII. 

Ma tornando a Ruggier ch’io lasciai , quando 
Dirti che per sentiero ombroso e folco 
Il gigante e la donna seguitando 
In un gran prato uscito era del bosco ; 

Io dico eh’ arrivò qui, dove Orlando 
Dianzi arrivò , se ’l loco riconosco . 

Dentro la porta il gran gigante parta: 

Ruggier gli è appreflo, e di seguir non latta . 

XVIII. 

Tofto che pon dentro a la soglia il piede. 
Per la gran corte e per la loggia mira : 

Nè più il gigante nè la donna vede , 

E gli occhj indarno or quinci or quindi aggira: 
Di su di giù va molte volte , e riede , 

Nè gli succede mai quel che delira : 

Nè lì sa immaginar dove sì tofto 
Con la donna il feilon li lìa nascofto . 

XIX. 

Poi che rivifto ha quattro volte e cinque 
Di su di giù camere logge e sale ; 

Pur di nuovo ritorna , e non relinque 
Che non ne cerchi fin sotto le scale . 

Con speme alfin che fian ne le propinque 
Selve li parte : ma una voce , quale 
Richiamò Orlando, lui chiamò non manco, 

E nel palazzo il fe’ ritornar anco. - . ... , 

A 4 
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Orlando 'fu ri oso. 


XX. 

. Una voce medesma, una persona 
Che paruta era Angelica ad Orlando , 

Parve a Ruggier la donna di Dordona 
Che lo tenea di se medesmo in bando . 

Se con Gradaflo o con alcun ragiona 
Di quei ch’andavan nel palazzo errando; 

A tutti par che quella cosa fia 

Che più ciascun per se brama e delia . 

XXI. 

Quefto era un nuovo e disusato incanto 
Ch’avea comporto Atlante di Carena, 

Perchè Ruggier folle occupato tanto 
In quel travaglio , in quella dolce pena , 
Che‘l mal influlTo n’ andaflè da canto, 

L’ influsso eh' a morir giovane il mena. 
Dopo il cartel d’ acciar che nulla giova , 

E dopo Alcina , Atlante ancor fa prova . 

XXII. 

Non pur coftui, ma tutti gli altri ancora 
Che di valore in Francia an maggior fama, 
Acciò che di lor man Ruggier non mora , 
Condurre Atlante in quefto incanto trama. 
E mentre fa lor far quivi dimora. 

Perchè di cibo non patiscali brama, 

SI ben fornito avea tutto il palagio, 

Che donne e cavai ier' vi ftanno ad agio. 
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XXIII. 

' Ma corniamo ad Angelica » che seco 
Avendo quell’ anel mirabil tanto , 

Ch’ in bocca a veder lei fa l’ occhio cieco , r 
Nel dito 1* aflicura da l’incanto ; 

£ ritrovato nel montano speco . . 

Cibo avendo e cavalla e vede e quanto 
Le fu bisogno ; avea fatto disegno 
Di ritornare in India al suo bel regno . 

XXIV. 

Orlando volentieri, o Sacripante 
Voluto avrebbe in compagnia; non ch’ella 
Più caro avelie l’ un , che 1’ altro amante ; 
Anzi di par fu a’ior defii rubella. 

Ma dovendo ^per girsene in Levante 
PalTar tante città tante casella , 

Di compagnia bisogno avea e di guida ; 

Nè potea aver con altri la più fida . 

XXV. 

Or l’uno or l’altro andò molto cercando. 
Prima ch’indicio ne trovafle o spia; 

Quando incittade, e quando in ville, e quando 
In alti boschi, e quando in altra via. 
Fortuna al fin là dove il conte Orlando, t 
F crr»ù e Sacripante era , .la invia , 

Con Ruggier con GradalTo ed altri molti 
Che v’avea Atlante in ftrano intrico avvolti» 
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io Orìakdó Furioso, 

XXVI. 

Quivi entra , che veder non la può il mago, 
E cerca il tutto ascosa dal suo anello; 

E trova Orlando e Sacripante, vago 
Di lei cercare in van per quello oftello . 
Vede, come fingendo la sua immago, 

Atlante usa gran fraude a quello e a quello; 
Chi tor debba di lor molto rivolve 
Nel suo pender; nè ben se ne risolve. • • • 
XXVII. 

Non sa Rimar chi fia per lei migliori. 

Il conte Orlando, o il re dei fier k Circaflì ; 
Orlando la potrà con più valore 
Meglio salvar nei perigliofi palfi ; 

Ma se sua guida il fa , sei fa Ifgnore ; 

Ch’ ella non vede come poi l’ abballi , 
Qualunque volta, di lui sazia, farlo 
Voglia minore, o in Francia rimandarlo. 
XXVfH. 

Ma il Circafiò depor quando le piaccia 
Potrà , se ben 1’ avelie pollo in cielo . 

Quella sola cagion vuol ch’ella il faccia 
Sua scorta, e rtioftri avergli fede e zelo. 

L’ anel tralfe di bocca , e di sua faccia 
Levò da gli occhj a Sacripante il Velo. 
Credette a lui sol dimollrarfi, e avvenne 
Ch’Orlando e Fcrraù Ife sopravvenne. 
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• 'Canto xii. ■< • n 

XXIX. 

Le sopravvenne Ferraù ed Orlando; 

Che l’uno e l'altro parimente giva 
Di su di giù , dentro e di fuor cercando 
Del gran palazzo lei eh’ era Ior Diva . 

Corser di par tutti a la donna, quando 
Nefliirto incantamento gl’ impediva; 

Perchè l’anel ch’ella fi pose in mano, 

Fece d’ Atlante ogni disegno vano. - - - - 

XXX. 

L’usbergo iti dolio aveono, e l’elmo in teda 
Due di quelli guerrier’, dei quali io canto ; 
Nè notte o dì, dopo ch’entraro in quella 
Stanza, gli aveano mai medi da canto r 
Che facile a portar come la veda 
Era lor, perchè in uso l’avean tanto. 

Ferraù il terzo era anco armato, eccetto 
Che non avea nè volea avere elmetto , 1 • 

XXXI. 

Fin che quel non avea , che ’l paladino 
Tolse Orlando al fratei del re Trojano; 

Ch’ allora lo giurò , che l’ elmo fino 
Cereo de l’ Argalia nel fiume in vano : 

E se ben quivi Orlando ebbe vicino , 

Nè però Ferraù pose in lui mano; 

Avvenne che conoscerli tra loro 
Non fi poter, mentre là dentro foro. 
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iz Orlando furioso. 

XXXII. 

Era così incantato quello albergo, 
Ch’infieme riconoscer non poteanli: 

Nè notte mai nè dì spada nè usbergo, 
Nè scudo pur dal braccio rimoveanfi. 

I lor cavalli con la sella al tergo, 
Pendendo i morii da 1’ arcion , pasceanft 
In una ftanza che preflò a l’uscita 
D’ orzo e di paglia sempre era fornita . 

XXXI li. 

Atlante riparar non sa nè puote 
Ch’in sella non rimontino i guerrieri 
Per correr dietro a le vermiglie gote, 

A l’ auree chiome ed a’ begli occhj neri 
De la donzella eh' in fuga percote 
La sua giumenta , perchè volentieri 
Non vede li tre amanti in compagnia, 
Che forse tolti un dopo l’altro avria. 

XXXIV. 

E poi che dilungati dal palagio 
Gli ebbe sì, che temer più non dovea 
Che contra lor l’incantator malvagio 
Potclfe oprar la sua fallacia rea ; 

L’ anel che le schivò più d’ un disagio , 
Tra le rosate labbra fi chiudea : 

Donde lor sparve subito da gli occhi , 

E gli lasciò come insensati e sciocchi . 


I 


• Canto xij. 


ij 

XXXV. 

Come che fosse il suo priinier disegno 
Di voler seco Orlando o Sacripante, 

Ch* a ritornar l’ avessero nel regno 
Di Galafron ne l’ ultimo Levante: 

Le vennero ambedue subito a sdegno , 

E fi mutò di voglia in un illante ; 

E senza più obbligarli o a quello o a quello , 
Pensò ballar per ambedue il suo anello . 
XXXVI. 

Volgon pel bosco or quinci or quindi in fretta 
Quegli scherniti la ftupida faccia; 

Come il cane talor , se gli è intercetta 
O lepre o volpe a cui dava la caccia, 

Che d’improvviso in qualche tana llretta, 

O in folta macchia o in un fosso fi caccia. 
Di lor fi ride Angelica proterva , 

Che non è villa, e i lor progredì osserva. 
XXXVII. 

Per mezzo il bosco appar sol una ftrada : 
Credono i cavalier' che la donzella 
Innanzi a lor per quella se ne vada ; 

Che non se ne può andar, se non ppr quella. 
Orlando correre Ferraù non bada , r 
Nè Sacripante men sprona e puntella. 
Angelica la briglia più ritiene , - - l 

£ dietro lor con minor fretta viene. 
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XXXVIII. 

Giunti che £ur correndo ove i sentieri 
A perderà venian ne la forefta ; 

E cominciar per l’erba i cavalieri 
A riguardar se vi trovavan pfcfta; 

Eerraù che potea fra quanti altieri , ■ ' 

Mai fosser , gir con la corona in tetta, .} .[ 
Si volse con mal viso a gli altri dui , 

E gridò lor : dove venite vui ? 

XXXIX. 

Tornate a dietro , o pigliate altra via , 

Se non volete rimaner qui morti: ) 

Nè in amar nè in seguir la donna mia j 
Si creda alcun che compagnia comporti . 

Disse Orlando al Circasso; che potria . • 

Pur dir coftui , s ambi ci avesse scorti . > 

Per le più vili e timide puttane 
Che da conocchie mai traesser lane t 
XL. 

Poi volto a Ferraù ». disse : uom bettiale', 
S’io non guardaci che senz’elmo sei, > 
Di quel ch’hai detto, s’hai ben detto o male, 
Senz’altro indugio accorger ti farei., r .. > 

Disse il Pagan; di quel eh’ a me non cale , - 
Perchè pigliarne tu cura ti dei ? 

Io sol contra ambedue per far son buono 
Quel che detto ho, senz’ elmo come sono. !.. 


! 
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XLI. 

Deh , disse Orlando al re di Circassi» , 
In mip servigio a coftui l’elmo prefta, 
Tanto ch’io gli abbia tratta la pazzia; 

Ch’ altra non vidi mai limile a quella , 
Rispose il re: chi più pazzo saria ? 

Ma se ti par pur la domanda oneda. 
Predagli il tuo : eh’ io non sarò men atto. 
Che tu lìa forse a caftigare un matto. . 
XLII. 

Soggiunse Ferraù : sciocchi voi , quali • 
Che, se mi fosse il portar elmo a grado. 
Voi senza non ne folle già rimali ; - 
Che tolti i veltri avrei volito mal grado. 
Ma per narrarvi in parte li miei cali . 

Per voto cosi senza me ne vado , 

Ed anderò , fin ch’io non ho quel fino 
Che porta in capo Orlando paladino. 
XLIII. 

Dunque, rispose sorridendo il Conte , 

Ti penfi a capo nudo esser ballante 
Far ad Orlando quel che in Aspramonte 
Egli già fece al figlio d’ Agolante ? 

Anzi cred’io, se tei vederti a fronte , 

Ne tremereRi dal capo a le piante » 

Non che volerti l’elmo;. ma darclti 
V altre arnie a bui di patto che tu vedi. .; 


i 6 Oriundo furioso. 

XLIV. 

II vantator fpagnuol disse : già molte T 
Fiate e molte ho così Orlando aftretto , 

Che facilmente l'arme gli avrei tolte 
Quante indosso n’ avea, non che l’elmetto; 

E s’ io noi feci , occorrono a le volte 
Penfier’che prima non s’aveano in petto: 
Non n’ebbi, già fu , voglia; or 1* aggio e spero, 
Che mi potrà succeder di leggiero . 

XLV. 

Non potè aver più pazienza Orlando , 

E gridò: mentitor brutto marrano ^ 

In che paese ti trovarti , e quando , 

A poter più di me con 1* arme in mano ? 
Quel paladin di che ti vai vantando 
Son io , che ti pensavi esser lontano . 

Or vedi se tu puoi l’elmo levarme, 

O s’ io son buon per torre a te l’altr’arme. 

XLVI. 

Nè da te voglio un minimo vantaggio. 
Così dicendo, l’elmo fi disciolse , 

E Io sospese a un ramuscel di faggio , 

E quali a un tempo Durindana tolse . 

Ferraù non perdè di ciò il coraggio : 

Trafie la spada; c in atto fi raccolse, 

Onde con erta e col levato scudo 
Potcflè ricoprii il capo nudo. 
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XLVII. 

Così li due guerrieri incorni ridarò, 

Lor cavalli aggirando , a volteggiarli , cj 

E dove Tarme lì giungeano, e raro 
Era più il ferro, col ferro a tentarli. 

Non era in tutto il mondo un altro paro • > 

Che più di quello avelie ad accoppiarli. 

Pari eran di vigor , pari d’ ardire 
Nè l’un nè l’altro li potea ferire. • 

XLV11I. 

Ch’abbiate, lignor mio, già inteso eftimo. 

Che Ferraù per tutto era fatato, 

Fuor che là dove l'alimento primo 

Piglia il bambin nel ventre ancor serrato ; / 

E fin che del sepolcro il tetro limo 1 

La faccia gli coperse , il luogo armato 
Usò portar , dove era il dubbio , sempre / 

Di sette piallre fitte a buone tempre . 

XL1X. 

Era egualmente il principe d* Anglante 
Tutto fatato , fuor che in una parte . 

Ferito eller potea sotto le piante ; 

Ma le guardò con ogni ftudio ed arte , 

Duro era il rcflo lor più che diamante ; 

( Se la fama dal ver non fi diparte ) 

E l’uno e l’altro andò più per ornato. 

Che per bisogno, a le battaglie firmato , 

Ori. furio fo . T. IL B 
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L. 

S’ incrudelisce e inaspra la battaglia , 

D* orrore in villa e di spavento piena . 
Ferraù , quando punge, e quando taglia , 

Nè mena botta che non vada piena : 

Ogni colpo d’ Orlando o piaftra o maglia 
E schioda e rompe ed apre e a ftrazio mena . 
Angelica invifibil Ior pon mente , 

Sola a tanto spettacolo presente ; 

LI. 

Che -intanto il re di Circassi'a , {limando 
Che poco innaiwi Angelica correlfe , 

£oi eh’ attaccati Ferraù ed Orlando 
Vide reftar > per quella via fi mede , 

Che fi credea che la donzella , quando 
Da lor disparve , seguitata avelie ; 

Sì che a qaella battaglia la figliuola 
Di Galafron fu teftimonio sola • 

LH. 

Poi che orribil com'era e spaventosa 
L’ ebbe da parte ella mirata alquanto , 

E che le parve affai pericolosa 
Cosi da l'un, come da l’altro canto; 

Di veder novità volonterosa , - 1 

Disegnò F elmo tor per mirar quanto 
Fariano i due guerrier’, viftosel tolto; 

Ben con penficr di non tenerlo molto . 
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uii. 

Ha ben dì darlo al Conte intenzione; 

Ma se ne vuole in prima pigliar gioco . 
L’elmo dispicca , e in grembo se Io pone. 
Ella a mirare i cavalieri un poco . 

Di poi fi parte , e non fa lor sermone : 

E lontana era un pezzo da quel loco , 

Prima eh’ alcun di lor v’ avertè mente ; 

Sì 1* un e 1’ altro era ne l’ ira ardente . . . 

LIV. 

Ma Ferrato che prima v’ebbe gli occhj. 

Si dispiccò da Orlando , c dille a lui : 

Deh come n’ ha da anale accorti .e sciocchi 
Trattati il cavalier ch’era con nui! ; 

Che premio fia eh’ al vincitor più tocchi , 

Se’l bell’elmo involato n’ha coftui ? 

Ritraili Orlando , e gli occhj al ramo gira : 
Non vede 1’ elmo , e tutto avvampa d’ ira . 

LV. 

E nel parer di Ferrato concorse , 

, Che ’l cavalier che dianzi era con loro 
Se lo portalle ; onde la briglia torse , 

E fe’ sentir gli sproni a Brigliadoro . , 

Ferrato che del campo il vide torse , 

Gli venne dietro ; e poi che giunti foro 
Dove ne l’erba appar l’orma novella 
Ch'avea fatto il Circaflo e la donzella; Jf 

B z 
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LVI. 

Prese la ftrada a la finiflra il Conte 
Verso una valle ove il Circaflo er’ ito ; 

Si tenne Ferraù più predo al monte , 

Dove il sentiero Angelica avea trito . 

Angelica in quel mezzo ad una fonte 
Giunta era ombrosa , e di giocondo fito , 

Ch’ ognun che pafla a le fresche ombre invita , 
Nè senza ber mai lascia far partita. 

LVII. 

Angelica fi ferma a le chiare onde , 

Non pensando eh’ alcun le sopravvegna : 

E per lo sacro anel che la nasconde 
Non può temer che caso rio le avvegna . 

A prima giunta in su 1’ erbose sponde 
Del rivo Telmo a un ramuscel consegna ; 

Poi cerca ove nel bosco è miglior frasca •. . 

La giumenta legar, perchè fi pasca. 

LVII1. 

Il cavalier di Spagna , che venuto 
Era per T orme , a la fontana giunge . . ' 

Non Tha sì tofto Angelica veduto. 

Che gli dispare, e la cavalla punge. 

L’elmo che sopra l’erba era caduto, 

Ritor non può , che troppo reità lunge . 

Come il pagan d’ Angelica s’ accorse , 

Tofto ver lei pien di letizia corse....’ . 
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LIX. 

. Gli sparve, come io dico, ella davante/ 
Come fantasma al dipartir del sonno . 
Cercando egli la va per quelle piante , 

Nò i miseri occhj più veder la ponno. 
Beltemmiando Macone e Trivigante , 

E di sua legge ogni maeftro e donno , 

Ritornò Ferraù Verso la fonte 

U’ne l’erba giacer Telmo del Conte. 

LX. 

Lo riconobbe, tolto che mirollo, 

Per lettere eh’ avea scritte ne T orlo , • 

Che dicean dove Orlando guadagnollo , 

E come e quando;, ed a chi fe’dcporlo. 
Armoflène il Pagano il capo e il coilo ; / 

Che non lasciò pel duol eh’ avea, di torlo; 

Pel duol eh’ avea di quella che gli sparve r 
Come sparir soglion notturne larve . . ,1 

LXI. 

Poi eh’ aliaciato s’ha il buon elmo in teda , 
Avviso gli è, che, a contentarli a pieno 
Sol ritrovare Angelica gli reità, 

Che gli appare e dispar come baleno.. 

Per lei tutta cercò. T alta, forelta ; 

E poi ch’ogni speranza venne meno-'. 

Di più poterne ritrovar veltigi , 

Tornò al campo Spagnuol verso Parigi, , 
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LX1I. 

Temperando il dolor che gli ardea il petto. 
Di non aver sì gran defir sfogato, 

Col refrigerio di portar l’ elmetto 
Che fu d’ Orlando, come avea giurato. 

Dal Conte , poi che ’I certo gli fu detto , 

Fu lungamente Ferrati cercato ; 

Nè fin quel dì dal capo gli lo sciolse , 

Che fra due ponti la vita gli tolse. 

LXIII. 

Angelica invifibile e soletta 
Via se ne va, ma con turbata fronte; 

Che de Telmo le duol, che troppa fretta 
Le avea fatto lasciar preflò a la fonte - 
Per voler far quel eh’ a me far non spetta , 
Tra se dicea , levato ho Telmo al Conte; 
Quell’ c pel primo merito aliai buono 
Di quanto a lui pur obbligata sono. 

LXIV. 

Con buona intenzione, e salto Dio, 

Benché diverso e trillo effètto segua , 

Io levai T elmo : e solo il penfier mio 
Fu di ridur quella battaglia a tregua ; 

E non che per mio mezzo il suo delio 
Quello bratto Spagnuolo oggi consegua . 

Così di se fi andava lamentando 
D’aver de Telmo suo privato Orlando. 
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LXV. 

Sdegnata e mal contenta la via prese , 

Che le parea miglior verso Oriente . 

Più volte ascosa andò , talor palese , 

Secondo era opportuno , infra la gente . „ 

Dopo molto veder molto paese , 

Giunse in un bosco dove iniquamente 
Fra due compagni morti un giovinetto 
Trovò ch’era ferito in mezzo il petto. 

LXVI. 

Ma non dirò d' Angelica or più innante; 

Che moire, cose ho da narrarvi prima; 

Nè sono a Ferraù nè a Sacripante 

Sin a gran pezzo per donar più rima . / 

Da lor mi leva il principe d’ Anglante , 

Che di se vuol che innanzi a gli altri esprima 

Le fatiche e gli affanni che softeune 

Nel gran delio di che a fin mai non yenne . 

LXV li. 

A la prima città ch'egli ritrova, 

Perchè d’andare occulto avea gran cura , 

Si pone in capo una barbuta nova , 

Senza mirar s’ha debil tempra o dura. 

Sia -qual fi vuol, poco gli nuoce o giova; 

Sì ne la fatagion fi ra/ficura . , 

Così coperto seguita 1’ inchieda , 

Nè notte o giorno o pioggia o sol l’ arreda . . 
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Lxvm. 

Era ne l’ora che traea i cavalli 
Febo del mar con rugiadoso pelo ; 

E 1’ aurora di fior’ vermigli e gialli 
Vepia spargendo d’ ogn’ intorno il cielo j 
E lasciato le ftelle aveano i balli , 

E per partirli portoli già il velo ; 

Quando appreflo a Parigi un di pattando, 
Moftrò di sua virtù gran segno Orlando . 
LXIX, 

In due squadre incontro!]! ; e Manilardo 
Ne reggea 1’ una , il Saracin canuto , 

He di Norizia , già fiero e gagliardo , 

Or miglior di configlio, che d’ ajuto,. 

Guidava l’altra sotto il suo ftendardo 
Il re di Tremisen, ch’era tenuto 
Tra gli Africani cavalier perfetto : 

Alzirdo fu, da chi ’I conobbe, detto.- 
LXX. 

Quelli con l’altro esercitq pagano 1 , ' ; 
Quella invernata avean fatto soggiorno . , 

Chi predo a la città , chi più lontano , 

Tutti a le ville o a le cartella intorno? - 
Ch’àvendp speso il re Agramante in vano 
Per espugnar Parigi più d’ un giorno ; 

Volle tentar 1’ attedio finalmente. 

Poi che pigliar non lo t potea altramente^ i 


Digitized by Google 



cC A N T O- < X I i; ; ' If 

LXXI. 

E per far quefto , avea gente infinita ; 

Che oltre a quella che con lui giunt’ era , ' 

E quella che di Spagna avea seguita 
Del re Marfilio la reai bandiera , 

Molta di Francia n’ avea al soldo unita ; 

Che da Parigi infino a la Riviera 
D'Arli , con parte di Guascogna > eccetto 
Alcune Rocche, avea tutto soggetto >. 

LXXII: 

Or cominciando i trepidi ruscelli 
A sciorre il freddo ghiaccio in tepid’ onde ; : : 
E i prati di nuove erbe, e gli arbuscelli 
A rivediti! di tenere fronde ; 

Ragunò il re Agramante tutti quelli 
Che seguian le fortune sue seconde. 

Per farli rafiegnar l’ armata torma , 

Indi a . le cose sue dar miglior, forma . 

LXXI1I. 

A quefto effètto il re di Tremisenne 
Con quel de la Norizia ne venia ) • 

Per là giungere a tempo, ove lì tenne 
Poi conto d’ogni squadra o buona o ria. 
Orlando a caso ad incontrar fi vennei, . [ 

Come io v’ho detto, in quella compagnia, 
Cercando. pur colei, com’egli era uso>„' ; 

Che nel career d’amor lo tenea chiusoj. 
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LXXIV. 

Come Alzirdo apprcllar vide quel Conte 
Che di valor non avea pari al mondo , 

In tal sembiante, in sì superba fronte. 

Che ’l Dio de l'arme a lui parea secondo; 
Reftò ftupito a le fattezze conte, 

Al fiero sguardo , al viso furibondo , I . 

E lo ftiinò guerrier d’ alta prodezza ; i, 
Ma ebbe del provar troppa vaghezza. 
LXXV. 

Era giovane Alzirdo, ed arrogante . 

Per molta forza e per gran cor pregiato . 
Per gioftrar spinse il suo cavallo innante. 
Meglio per lui , se forte in schiera fiato ; 
Che ne lo scontro il principe d’Anglante 
Lo fe’ cader per mezzo il cor partito. 

Giva in fuga il dcftrier di timor pieno; 

Che su non v’era chi reggerti il fieno. 
LXXVI. 

Levafi un grido subito ed orrendo 
Che d’ ogn’ intorno n’ha l’aria ripiena. 
Coinè fi vede il giovane cadendo 
Spicciar di sangue di sì larga vena . 

La turba verso il Conte * vien fremendo 
Disordinata , e tagli e punte mena ; 

Ma quella è più, che con pennuti dardi 
Temp dia il fior dei cavalier’ gagliardi . 


vé> 
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LXXVJI. 

Con qual rumor la setolosa frotta 
Correr da monti suole o da campagne , 

Se ’l lupo uscito di nascosa grotta , 

O l’orso sceso a le minor montagne. 

Un tener porco preso abbia talotta , 

Che con grugnito e gran ftridor fi lagne; 
Con tal lo ftuól barbarico era mollo 
Verso il Conte, gridando: addoflo addoflò . 

Lxxvm. 

Lance saette e spade ebbe l’usbergo 
A un tempo mille, e lo scudo altrettante: 
Chi gli percote con la mazza il tergo , 

Chi minaccia da lato, e chi davante. 

Ma quel eh’ al timor mai non diede albergo , 
Eftima la vii turba e 1’ arme tante , 

Quel che dentro a la mandra a l’ aer cupo 
Il numer de l’agnelle ertimi il lupo . 
LXXIX. 

Nuda avea in man quella fulminea spada 
Che porto ha tanti Saracini a morte . 

Dunque chi vuol di quanta turba cada 
Tenere il conto , ha impresa dura e forte. 
Rolla di sangue già correa la ftrada, > 
Capace appena a tante genti morte ; 

Perchè nc targa nè cappel difende 
La fatai Durindana , ove discende; - * 
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LXXX ' 

Nè veda piena di cotone o tele 
Che circondino il capo in mille volti. 

Non pur per l’aria gemiti e querele, 

Ma volan braccia e spalle e capi sciolti . 
Pel campo errando va morte crudele 
In molti varj e tutti orribil’ volti ; 

E tra se dice : in man d’ Orlando vaici 
Durindana per cento di mie falci . 

LXXXI. 

Una percofla appena l’altra aspetta . 

Ben tofto cominciar’ tutti a fuggire: 

E quando prima ne veniano in fretta , 
Perch’era sol, credeansdo inghiottire. 

Non è chi per levarli de la liretta 
L’amico aspetti, e cerchi inlìeme gire.; 
Chi fugge a piedi qua , chi colà sprona ; 
NelTun domanda se la flrada è buona . 
LXXXII. 

Virtude andava intorno con lo speglio 
Che fa veder ne 1’ anima ogni ruga : 
Neflun vi li mirò, se non un veglio 
A cui ’I sangue l’età, non l’ardir sciuga . 
Vide coftui quanto il morir lia meglio. 
Che con suo disonor metterli in fuga ; 
Dico il re di Norizia; onde la lancia 
Arredò contra il paladin di Francia, 
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IXXXIIL 

E la ruppe a la penna de Io scudo 
Del fiero Conte , che nulla fi morte . ì 

Egli eh’ avea a la porta il brando nudo , 

Re Mjinilardo al trapaflar percoflè . 

Fortuna 1’ ajutò , che ’l ferro crudo 
In man d’ Orlando al venir giù voltofle . 
Tirare i colpi a filo ognor non lece ; , 

Ma pur di sella ftramazzar lo fece . ' 
LXXXLV. 

Stordito de l’ arcion quel re ftramazza : 

Non fi rivolge Orlando a rivederlo; 

Che gli altri taglia tronca fende ammazza: ■ < 
A tutti pare in su le spalle averlo. 

Come per l’aria ove an sì larga piazza ; 

Fuggon gli ftorni da l’audace smerlo; 

Così di quella squadra ormai disfatta 

Altri cade altri fugge altri s’appiatta 

LXXXV.' 

Non cessò pria la sanguinosa spada, . ' 
Che fu di viva gente il campo voto . r 

Orlando è in dubbio a ripigliar la ftrada , 'i 
Benché gli fia tutto il paese noto . 

O da man dertra o da finiftra vada, f 

Il pender da l’andar sempre è rimoto. 

ID’ Angelica cercar, fuor eh’ ove fia. 

Sempre è in timore, e far contraria via. . 1 

\ 


Djgjtized by Google 



jo Orlando furioso. 

LXXXVL 

Il suo cammia , di lei chiedendo spellò. 

Or per li campi or per le selve tenne ; 

E lìccome era uscito di se ftelTo , 

Usci di ftrada , e a piè d’ un monte venne 
Dove la notte fuor d’ un saffo feffo 
Lontan vide un 6plemlor batter le penne. 
Orlando al saffo per veder s’ accorta 
Se quivi fosse Angelica riporta. 

LXXXVII. 

Come nel bosco de 1’ umil ginepre , 

O ne la ftoppia a la campagna aperta , 
Quando fi cerca la paurosa lepre 
Per traversati boschi e per via incerta , 

Si va ad ogni cespuglio ad ogni vepre. 

Se per ventura vi fosse coperta ; 

Cosi cercava Orlando con gran pena 
La donna sua , dove speranza il mena . 
LXXXVIII. 

Verso quel raggio andando in fretta il Conte 
Giunse ove ne la selva lì diffonde 
Da l’angufto spiraglio di quel monte 
Ch’ una capace grotta in se nasconde; 

E trovò innanzi ne la prima fronte 
Spine e virgulti, come mura e sponde 
Per celar quei che ne la grotta ftanno , 

Da chi fai lor cercasse oltraggio e danno. 
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LXXXIX. 

Di giorno ritrovata non sarebbe; 

Ma la facea di notte il lume aperta . 

Orlando pensa ben quel eh’ esser riebbe ; 

Pur vuol saper la cosa anco più certa. 

Poi che legato fuor Brigliadòro ebbe , 

Tacito viene a la grotta coperta; 

£ fra gli spelli rami ne la buca 
Entra senza chiamar chi l’introduca. 

XC. 

Scende la tomba molti gradi al basso, 
Dove la viva gente fta sepolta. 

Era non poco spazioso il sasso 
Tagliato a punte di scarpelli in volta; 

Nè di luce diurna in tutto casso, 

Benché 1’ entrata non ne dava molta ; 

Ma ne veniva assai da una fineftra 
Che porgea in un pertugio da man delira. 
XCI. 

In mezzo la spelonca appresso a un foco 
Era una donna di giocondo viso. 

Quindici anni passar dovea di poco , 

Quanto fù al Conte al primo sguardo avviso. 
Ed era bella sì , che fàcea il loco 
Salvatico parere un paradiso ; 

Ben ch’avea gli occhj di lagrime pregni. 

Del cor dolente manifefti segni . 
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xcrr. ,i 

V’ era ima vecchia ; e fàcean gran rconteSe, 
Come uso fcmminil spesso esser suole : 

Ma come il Conte ne la grotta scese, i.: . > 

Finiron le dispute .e le parole. 

Orlando a salutarle ili. cortese; j- •. •. ! 

( Come con donne sempre esser lì. vuole ) 

Ed elle fi levaro immantinente , 

E lui risalutar’ benignamente.. „ :.s. . . ...... 

xcur. 

Gli è ver che fi smarrirò in faccia alquanto, 
Come improvviso udiron quella voce ,. 

E infieme entrare armato tutto quanto 
Vider là dentro un uom tanto feroce. 
Orlando domandò , qual fosse tanto ; , • ' 

Scortese ingiufto barbaro ed atroce. 

Che ne la grotta .tenesse sepolto 
Un sì gentile ed amoroso volto . .. > i 

XCIV. 

.La vergine a fatica gli rispose , 

Interrotta da fervidi finghiozzi ; 

Che dai coralli e da le preziose 
Perle uscir fanno i dolci accenti mozzi . 

Le lagrime scendean tra gigli e rose 
Là dove avvien eh’ alcuna se n’ingozzi. 
Piacciavi udir ne l’ altro Canto il retto , 
Signor; che teqipo è ornai, di finir quello. „ 

Fine del Canto duodecimo . 
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Orlando il jjrai'O desco da se scaglia 
Dove ristretta instane e'' la canaglia . 

Vr/. /ur. C^IT 

ORLANDO FURIOSO. 

CANTO DECIMOTERZO. 

B I. 

En faro avventuro/! i cavalieri 1 

Ch’ erano a quella età; che nei valloni, ' i " 
■Ne le scure spelonche e boschi fieri , 

Tane di serpi d’ orli e di leoni, 

Trovavan quel che nei palazzi altieri 
Appena or trovar pon giudici buoni ; 

Donne, che ne la lor più fresca etade 
Sien degne, di aver titol di beltade . 

Ori. furiofo . T. II. C 
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n. 

t)i sopra vi narrai che ne la grotta 

Avea trovato Orlando una donzella ; 

• } 
E che le dimandò, ch’ivi condotta 

L’ avelTe . Or seguitando , dico eh' ella 

(Poi che più d’un finghiozzo l’ha interrotta) 

Con dolce e soaviilìma favella 

Al Conte fa le sue sciagure note 

Con quella brevità che meglio puote. 

■ - III. - ' - 

Benché io fia certa , dice , o cavaliero , 

Ch’io porterò del mio parlar supplizio, 

Perchè a colui che qui m’ha chiusa spero. 

Che cortei ne darà subito indizio : 

Pur son dispofta non celarti il vero ; 

E vada la mia vita in precipizio: 

E che aspettar posa’ io da lui più gioja. 

Che ft disponga un di voler ch’io muoja? 

IV. 

Isabella son io, che figlia fili 
Del re mal fortunato di Galizia : 

Ben diffi fili; ch’or non son più di lui, 

Ma di dolor d’ affanno e di mcrtizia : 

Colpa d’ amor , eh’ io non saprei di cui 
Dolermi più , che de la sua nequizia ; 

Che dolcemente nei principj applaude, 

E tefie di nascorto inganno e fraudo. 
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V. 

Già mi vivea di mia sorte felice. 

Gentil giovane ricca onefta e bella; 

Vile e povera or sono , or infelice ; 

E s’ altra è peggior sorte , io sono in quella . 

Ma voglio sappi la prima radice 

Che produce quel mal che mi flagella; 

E ben ch’ajuto poi da te non esca . 

Poco non mi parrà che te n’ incresca . 

VI. 

Mio padre fé’ in Bajona alcune gioftre , 

Eflèr dcnno oggimai dodici meli . 

Trasse la fama ne le terre noftre 
Cavalieri a gioftrar di più paefi: 

Fra gli altri ( o fia eh’ amor cosi mi moftnc, 

O che virtù pur se fteflà palefi ) 

Mi parve da lodar Zerbino solo. 

Che del gran re di Scozia era figliuolo ; 

VII. 

Il qual poi che far prove in campo vidi 
Miracolose di cavalleria , 

Fui presa del suo amore, e non m’ avvidi , 
Ch’ io mi conobbi più non eflèr mia : 

E pur , ben che ’1 suo amor così mi guidi , 

Mi giova sempre avere in fantafia 

Ch’io non mifi il mio core in luogo immondo. 

Ma nel più degno e bel eh’ oggi fu al mondo 
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Vili. 

Zerbino di bellezza e di valore 
Sopra tutti i (ignori era eminente. 
Mollrommi , e credo mi portafie amore , 

E che di me non folle meno ardente . 

Non «i mancò chi del comune ardore 
Interprete fra noi fofic sovente , 

Poi che di villa ancor fummo disgiunti ; 

Che gli animi redar* sempre congiunti. 

IX. 

Però che dato fine a la gran feda. 

Il mio Zerbino in Scozia fé’ ritorno . 

Se sai che cosa è amor, ben sai che meda 
Redai, di lui pensando notte e giorno; 

Ed era certa che non men moleda 
Fiamma intorno il suo cùr facea soggiorno . 
Egli non fece al suo defio più schermi ; 

Se non che cercò via di seco avermi . 

X. 

E perchè vieta la diversa fede , 

E (Tendo egli ctidiano io saracina , 

Ch’ai mio padre per moglie non mi chiede; 
Per furto indi levarmi fi dedina. 

Fuor de la ricca mia patria che fiede 
Tra verdi campi allato a la marina , 

Aveva un bel giardin sopra una riva 
Che colli intorno c tutto il mar scopriva. 


I 


Digitized by Google 


37 


Canto xiii. 

XT. 

Gli parve il luogo a fornir ciò dispofto 
Che la diversa religion ci vieta; 

E mi fa saper l’ordine che pofto 
Avea di far la noftra vita lieta . 

Appreso a Santa Marta avea nascoflo 
Con gente armata una galea secreta - • > 
In guardia d’Odorico di Biscaglia , 

In mare e in terra maftro di battaglia ; 

XII. 

Nè potendo in persona far l’effètto., 
Perch’egli allora era dal padre antico 
A dar soccorso al re di Francia affretto ; 
Manderia in vece sua quefto Odorico, 

Che fra tutti i fedeli amici eletto 
S’ avea pel più fedele e pel più amico, j 
E ben effer dovea, se i benefici •- 
Sempre anno forza d’ acquiftar gli amici . 
XIII. 

Verria coftui sopra un naviglio armato 
Al terminato tempo indi a levarmi* 

E cosi venne il giorno defiato, 

Che dentro il mio giardin lasciai trovarmi 
Odorico la notte accompagnato ■ » 

Di gente valorosa a l’acqua e a l’armi. 
Smontò ad un fiume a la città ^vicino , 

E venne chetamente al mio 'giardino . 
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XIV. 

Quindi fui tratta a la galèa spalmata. 
Prima che la città n’ aveflè avvilì: 

De la famiglia ignuda e disarmata 
Altri fuggirò , altri reftaro uccifi , 

Parte cattiva meco fu menata. 

Così da la mia terra io mi divirt. 

Con quanto gaudio non ti potrei dire , 
Sperando in breve il mio Zcrbin fruire. 

XV. 

Voltati sopra Mongia eramo appena, 
Quando ci aflàlse a la finiftra sponda 
Un vento che turbò 1’ aria serena , 

£ turbò il mare, e al ciel gli levò l'onda. 
Salta un Maertro eh* a traverso mena , 

£ cresce ad ora ad ora , e soprabbonda; 

E cresce o soprabbonda con tal forza, 

Che yal poco alternar poggia con orza . 

XVI. 

Non giova calar vele , e 1’ arbor sopra 
Corfìa legar, -flè ruinar cartella; 

Che ci veggiam, mal grado, portar sopra 
Acuti scogli apprettò a la Rotella . 

Se non ci ajuta quel che fta di sopra. 

Ci spinge in terra la crudel procella . 

Il vento rio ne caccia in maggior fretta , 
Che d’arco mai non lì avventò saetta. 
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XVII; 

Vide ij periglio il Biscaglino , e à quello 
Usò un rimedio che fedir suol spedo . 

Ebbe ricorso subito al battello : 

Calolfi , e me calar fece con eflò . 

Sceser due altri , , e ne scendea un drappello , 
Se i primi, scefi 1* a veder concedo; 

Ma con le spade li tenner discofto,' 

Tagliar la fune, e ci allargammo torto. . 
XVIII. 

Fummo gittati a salvamento al lito 
Noi, che nel palischermo eramo scefi: 

Periron gli altri col legno sdrucito: 

In preda a} mare andar’ tutti gli arnefi . 

A l’eterna bontade , a l’infinito 
Amor , rendendo grazie , le man’ ftefi , 

Che non m’ avelie dal furor marino 
Lasciato tor di riveder Zerbino . 

XIX. 

Come eh’ io avedi sopra il legno vefti 
Lasciato, e gioje e l’ altre cose rare; 

Pur che la speme di Zerbin mi refti. 
Contenta son che s’abbia il refto il mare. 
Non sono, ove scendemmo, i liti pefti 
D’ alcun sentier , nè intorno albergo appare ; 
Ma solo il monte , al qual mai sempre fìede 
L’ ombroso capo il vento e ’1 mare il piede . . 
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XX. 

Quivi il crudo tiranno amor, che sempre 
D’ ogni promeflà sua fu disleale, ! 

E sempre guarda come involva e flempre 
Ogni noftro disegno razionale;-' - 
Mutò con trifte e disonefte tempre 
Mio conforto in dolor, mio bene in male; 
Che quetì^'amite^in chi Zerbin fi crede , 

Di delire arse, ed agghiacciò di fede ; 

XXI. 

O che m* avefie in mar bramata ancora , 

Nè fofle flato a dimoftrarlo ardito ; 

O cominciaflè il defiderio allora 
Che l’agio n’ebbe dal solingo lito 
Disegnò quivi senza più dimora < *■’ 

Condurre al fin ì' ingordo suo appetito ; 

Ma prima da se torre un de li dui # 

Che nel battei campati eran con- nui . 

XXII. 

Quell’era uomo di Scozia, Almonio detto. 
Che moftrava a Zerbin portar gran fede; • > 
E commendato per guerrier perfetto 
Da lui fu , quando ad Odorico il diede . ' 

Ditte a coftui che biasmo era e difetto » 

Se mi traeano a la Rocella a piede ; 

E lo pregò eh’ innanzi volettc ire 
A farmi incontra alcun ronzin venire • i > i 
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XXIII. 

Almonio che di ciò nulla temea, 
Immantinente innanzi il cammin piglia 
A la città che* '1 bosco ci ascondea, 

E non era lontana oltra sei miglia. - 
Odorico* scoprir ^ua voglia rea * 

A T altro finalmente fi configlia : 

SI perchè tor non se lo sa d’apprelTo: • ; I 
Sì perchè avea gran confidenza in cflb. > ' 

XXIV. 

Era Corebo di Bilbao nomato i 
Quel di ch’io parlo, che con noi rimase ; > 

Che da fanciullo picciol -allevato ; ■ i' ^ > r > c i 
S’era con- lui ne le mcdesme case . • scd.i 

Poter con lui comunicar l’ingrato 1 /'*'• t 
P enfiero il tradito^ fi persuase, !■ * '"r' 

Sperando eh’ ad amar saria più predo ' 1 ‘ ’ 

Il piace* ‘dte- lamico , che -'d’-onedo .- ‘ 

■ XXV/. 

Corebo ; clie^gentilo- era -e'‘ cortese, • 

Non lo: però' ascoltar sehKa 'gran sdegno: - - 
Lo chiamòocraditore; è gli contese • - t 

Con parole e con fatti il ‘rio*’ diségno . '- 

Grande ita a li uno* e' aby altro il core accese, 
E con le spade nude ,‘ne‘ fer segno . 

Al trar de' ferri io fui da la paura 

Volta a fuggir per l’alta selva- oscura ; 
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XXVI. 

Odorico, che maftro era di guerra. 

In pochi colpi a tal vantaggio venne, 

Che per morto lasciò Corebo in terra » 

E per le mie veftigic il cammia tenne . <1 * 

Prcftolli amor, se ’I mio creder non erra. 
Perchè poteflè giungermi, le penne; > 1,.. . 

E gl’ insegnò molte Hifinghe e prieghi. 

Con che ad amarlo e compiacer mi pieghi ; ; 

XXVII. 

Ma tutto indarno ; che fermata c certa J 
Più torto era a morir,. eh’ a satisfarli., 1 . 
Poi ch’ogni prego, ogni lufinga esperta 
Ebbe e minacce, e non potean giovarli; * 
Si riduife a la forza a faccia aperta . 1 

Nulla mi vai che supplicando parli u c.y 
Pe la fe di’ area in lui Zerbino arata, .; 

E ch’io ne le sue man’ m’ era. creduta* 
XXVJ 11 . 

Poi che gittar mi .vidimi preghi in.. vano. 
Nè mi sperare altronde altro soccorso ;oi ut* 
E che più sempre cupido e villana wd. •_> o.I 
A me venia come famelico orso $ •/ .-rj - .. 
Io mi difelì con piedi e eoa mano, b. . 
Ed adopraivi fino l’unghie e il morso: -<r„ ; 
Pelaigli il mento, e gli graffiai la pelle.. 

Con rtridi che n’ andavano a le (Ielle. . . 
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XXIX. 

Non so se folle caso , o li miei gridi 
Che li doveano udir lungi una lega ; 

O pur eh’ usati fan correre ai lidi , 

Quando naviglio alcun lì rompe o annega ; i 
Sopra il monte una turba apparir vidi, 

E quella al mare e verso noi lì piega. 

Come la vede il Biscaglin venire. 

Lascia l’ impresa , e voltali a fuggire. 

XXX. 

Con tra quel disleal mi fu ajutricc 
Quella turba , lìgnor ; ma a quella image , i 
Che sovente in proverbio il volgo dice. 

Cader de la padella ne le brage . 

Gli è ver eh’ io non son Hata sì infelice. 

Nè le lor menti anoor tanto malvage , 

Ch' abbiano violata mia persona ; 

Non che fa in lor virtù, nè cosa buona; 

XXXI. 

Ma perchè, se mi serban, co in’ io sono , 
Vergine , speran vendermi più molto . 

Finito è il mese ottavo , e viene il nono 
Che fu il inio vivo corpo qui sepolto. 

Del mio Zerbino ogni speme abbandono ; 

Che già per quanto ho da’ lor detti accolto , r 
M’an promefla e venduta a un mercadante 
Che portare al soldan ini de’ in Levante. 
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XXXII. 

Così parlava la gentil donzella : 

E speflo con fìnghiozzi e con sospiri 
Interrompea l’ angelica favella 
Da muovere a pietade aspidi e tiri . 

Mentre sua doglia così rinnovala , 

O forse disacerba i suoi martiri, • / •• 

Da venti uomini entrar’ ne la spelonca -■ • 
Armati chi di spiedo e chi di ronca. 
XXXIII. 

Il primo d’ elfi , uom di spietato viso , > 
Ha solo un occhio, e sguardo scuro e bieco; 
L’ altro d’ un colpo che gli avea reciso 
Il naso e la mascella, è fatto cieco. ■ 

Coftui vedendo il cavaliero affiso 
Con la vergine bella entro lo speco, 

Volto a’ compagni dille : ecco augel nuovo, 

A cui non teli , e ne la rete il trovo . 
XXXIV. 

Poi dille al Conte: uomo non vidi mai 
Più comodo di te nè più opportuno. 

Non so se ti sei apporto, o se lo sai, 

Perchè te 1’ abbia forse detto alcuno , 

Che sì bell’ arme io delìava affai, 

E quello tuo leggiadro abito bruno. 

Venuto a tempo veramente sei. 

Per riparare a li bisogni miei. 
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XXXV. 

Sorrise amaramente in piè salito 
Orlando , e fé’ rispofta al mascalzone : 

10 ti venderò 1’ arme ad un partito. 

Che non ha mercadante in sua ragione . 

Del foco eh’ avea predo indi rapito 
Pien.di foco e di fumo uno (tizzone, 
TrafTe, e percoflfe il malandrino a caso 
Dove confina con le ciglia il naso . 

XXXVI. 

Lo (tizzone ambe le palpebre colse ; 

Ma maggior danno fé’ ne la finiftra : 

Che quella parte misera gli tolse, 

Che de la luce sola era miniftra . 

Nè d’ acciecarlo contentar fi volse 

11 colpo fier , s’ ancor non Io regiftra 
Tra quegli spirti che co’ suoi compagni 
Fa (tar Chiron dentro ai bollenti (tagni. 

XXXVII. 

Ne la spelonca una gran mensa (lede 
Grofla due palmi , e spaziosa in quadro , 
Che sopra un mal pulito e grotto piede 
Cape con tutta la famiglia il ladro. 

Con quell’agevolezza che fi vede 
Gittar la canna lo Spagnuol leggiadro , 
Orlando il grave desco da se scaglia 
DoVe riftretta inficine è la canaglia . , 
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XXXVIII. 

A chi ’1 petto a chi ’l ventre a chi la tefta, 
A chi rompe le gambe a chi le braccia; 

Di che altri muore , altri ftorpiato refta : 

Chi meno è offeso di fuggir procaccia. 

Così tal volta un grave saffo pefta 
E fianchi e lombi, e spezza capi e schiaccia, 
Gittato sopra un gran drappel di bisce , 

Che dopo il verno al sol fi goda e lisce. 

XXXIX. 

Nascono cali , e non saprei dir quanti : 

Una muore, una parte senza coda, 

Un’ altra non fi può muover davanti , 

E ’l deretano indarno aggira e snoda : 

Un’altra ch’ebbe più propizj santi. 

Striscia fra l’ erbe , e va serpendo a proda . 

Il colpo orribil fu , ma non mirando , 

Poi che lo fece il valoroso Orlando . 

XL. 

Quei che la mensa o nulla o poco offese, 

( E Turpin scrive appunto che fur sette ) 

Ai piedi raccomandan sue difese ; 

Ma ne 1’ uscita il paladin fi mette . 

E poi che prefi gU ha senza contese , 

Le man’ lor lega Con la fune ftrètte ; 

Con una fune al suo bisogno deftra , 

Che ritrovò ne la casa filvelfra ; 
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XLI. 

Poi gli /trascina fuor de la spelonca , 
Dove facea grande ombra un vecchio sorbo . 
Orlando /con la spada i rami tronca, 

E quelli attacca per vivanda al corbo. 

Non bisognò catena in capo adonca ; 

Che per purgare il mondo di quel morbo , 
L’ arbor medesmo gli uncini preftolli , 

Con che pel mento Orlando ivi attaccolii . 
XLII. 

La donna vecchia amica a’ malandrini , 
Poi che reftar tutti li vede eftinti , 

Fuggi piangendo, e con le mani ai crini , 
Per selve e boscarecci laberinti. 

Dopo aspri e malagevoli cammini, 

A gravi palli , e dal timor sospinti , 

In ripa un fiume in un guerrier scontrose ; 
Ma differisco a raccontar chi folle , 

XLIII. 

E torno a 1’ altra che fi raccomanda 
Al Paladin che non la lasci sola; 

E dice di seguirlo in ogni banda . 
Cortesemente Orlando la consola ; 

E quindi , poi eh’ usci con la ghirlanda 
Di rose adorna e di purpurea Itola 
La bianca aurora al solito cammino. 

Partì con Isabella il Paladino. 
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XLIV. 

Senza trovar cosa che degna fia 
D’ iftoria , molti giorni infieme andaro ; 

E finalmente un cavalier per via, 

Che prigione era tratto , riscontrato . 

• Chi forte dirò poi; eh’ or me ne svia 
Tal , di chi udir non vi sarà men caro ; 

La figliuola d’ Amon , la qual lasciai 
Languida dianzi in amorofi guai. 

XLV. 

La bella donna defiando in vano 
Ch’ a lei facefle il suo Ruggier ritorno. 

Stava a Marfilia, ove a lo ftuol pagano 
Dava da travagliar quali ogni giorno ; 

Il qilal scorrca rubando in monte e in piano 
Per Linguadocca e per Provenza intorno. 

Ed ella ben Iacea l’ ufficio vero 
Di savio duca e d’ottimo guerriero. 

XLVI. 

Standoli quivi , e di gran spazio ellèndo 
Fallato il tempo che tornar a lei 
Il suo Ruggier dovea, nè lo vedendo; 

Vivea in timor di mille cali rei. 

Un dì fra gli altri , che di ciò piangendo 
Stava solinga , le arrivò colei , 

Che portò ne l’anel la medicina, 

Che s^nò il cor eh’ ayea ferito Alcina . 
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XLVII. 

Come a se ritornar senza il suo amante. 
Dopo sì lungo termine, la vede ; 

Reflfa pallida e smorta, e sì tremante, 

Clie non ha forza di tenerli in piede. 

Ma la maga gentil la va davante 
Ridendo , poi che del timor s’ avvede ; 

E con viso giocondo la conforta, - 
Qual aver suol chi buone nuove apporta. 
XLVIII. 

Non temer, disse, di Ruggier, donzella: 
Ch’ è vivo e sano, e, come suol, t’adora; 
Ma non è già in sua libertà; che quella 
Pur gli ha levata il tuo nemico ancora; 

Ed è bisogno che tu monti in sella , * 

Se brami averlo , e che mi segui or ora : 

Che se mi segui , io t’ aprirò la via 
Donde per te Ruggier libero fia . 

XLIX. 

E seguitò narrandole di quello 
Magico error che gli avea ordito Atlante, 
Che , Emulando d’ ella il viso bello , 

Che cattiva parea del rio gigante , 

Tratto l’avea ne l’incantato oftello, 

Dove sparito poi gli era davante; 

E come tarda con limile inganno 
Le donne e i cavalier’ che di là vanno. 

Ori furiofo . T. IL D 
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L. 

A tutti par, Tincantator mirando, 

Mirar quel che per se brama ciascuno : 

Donna, scudier, compagno, amico, quando 
Il defiderio uman non è tutto uno . 

Quindi il palagio van tutti cercando 
Con lungo • affanno , e senza frutto alcuno ; 

E tanta è la speranza e il gran delire 
Del ritrovar, che non ne san partire. 

LI. 

Come tu giungi , dille , in quella parte 
Che giace preflò a l’incantata lianza. 

Verrà l’ incantatore a ritrovarte , 

Che terrà di Ruggiero ogni sembianza; 

E ti farà parer con sua mal’ arte , 

Ch’ivi lo vinca alcun di più poflànza. 

Acciò che tu per ajutarlo vada , 

Dove con gli altri poi ti tenga a bada . 

LII. 

Perchè gl’ inganni in che son tanti e tanti 
Caduti, non ti colgan, lìi avvertita 
Che se ben di Ruggier viso e sembianti 
Ti parrà di veder che chieggia aita. 

Non gli dar fede tu ; ma , come avanti 
Ti vien , fagli lasciar l’ indegna vita ; 

Nè dubitar perciò che Ruggier moja; 

Ma ben colui che ti dà unta noja. 
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LIII. 

Ti parrà duro aliai , ben Io conosco , 
Uccidere un che sembri il tuo Ruggiero; 

Pur non dar fede a l’occhio tuo, che losco 
Farà l’incanto, e celeragli il vero. 

Fermati pria eh’ io >ti conduca al bosco , 

SI che poi non fi cangi il tuo penfiero; 

Che sempre di Ruggier rimarrai priva , 

Se lalfi per viltà che’! mago viva. 

LIV. 

La valorosa giovane con quella 
Intenzion che ’l fraudolente uccida, 

A pigliar l’ arme , ed a seguire è preda 
Melifla , che sa ben quanto l’ è fida . 

Quella, or per terren culto, or per forefla 
A gran giornate in gran fretta la guida , 
Cercando alleviarle tuttavia 
Con parlar grato la nojosa via . 

LV. 

E più di tutti i bei ragionamenti 
Spedo le ripetea , eh’ uscir di lei 
E di Ruggier doveano gli eccellenti 
Principi , e gloriofi semidei . 

Come a Melifla follino presenti 
Tutti i secreti de gli eterni Dei ; 

Tutte le cose ella sapea predire , 

Ch’aveafi per molti ^ccoli a venire. 

D 1 
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LVI. 

Deh come , o prudentiffima mia scorta , 

( Dicea a la maga l’ inclita donzella ) 

Molti anni prima tu m’ hai fatto accorta 
Di tanta mia viril progenie bella ; 

Così d’ alcuna donna mi conforta , 

Che di mia ftirpe fia; s’ alcuna in quella 
Metter fi può tra belle e virtuose : 

E la cortese maga le rispose: 

LVII. 

Da te usci? veggio le pudiche donne 
Madri d* imperatori e di gran regi , 
Reparatrici e solide colonne 
Di case illuftri e di dominj egregi : 

Che men degne non son ne le lor gonne , 
Ch’ in arme i cavalieri : di sommi pregi , 

Di pietà, di gran cor, di gran prudenza. 
Di somma e incomparabil continenza. 

, LVI1I. 

E s’io avrò da narrarti di ciascuna 
Che ne la ftirpe tua fia d’onor degna , 
Troppo sarà; ch’io non ne veggio alcuna 
Che p aliar con filenzio mi convegna . 

Ma ti forò tra mille scelta d’ una, 

O di due coppie , acciò eh’ a fin ne vegna . 
Ne la spelonca perchè noi dicefti , 

Che l’ immagini ancor vedute avrefti ? 
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LIX. ' 

De la tua chiara Ih'rpe uscirà quella 
D’ opere illuftri , e di bei ftudj amica , 

Ch' io non so ben se più leggiadra e bella 
Mi debba dire , ó più saggia e pudica. 
Liberale e magnanima Isabella , 

Che del bel lume suo di e notte aprica 
Farà la terra che sul Menzo fiede, 

A cui la madre d’ Ocno il nome diede , 
LX. 

Dove onorato e splendido certame 
Avrà col suo degniamo consorte , 

Chi di lor più le virtù prezzi ed ame , 

E chi meglio apra a cortefia le porte. 

S' un narrerà eh' al Taro , e nel reame 
Fu a liberar da’ Galli Italia forte ; 

L’altra dirà: sol perchè cada ville, 

Penelope non fu minor d’ Uliflè .. 

LXI. 

- Gran cose e molte in brevi detti accolgo 
Di quella donna, c più dietro ne lasso. 
Che in quelli dì eh’ io mi levai dal yolgo , 
Mi fe’ chiaro Merlin dal cavo sasso . 

E se in quello gran mar la vela sciolgo , 

Di lunga Tifi in navigar trapasso. 
Conchiudo in somma ch’ella avrà per dono 
De la virtù del ciel ciò di’ è di buono. 

D J 
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LXII. 

Seco avrà la sorella Beatrice , 

A cui fi converrà tal nome appunto : 

Ch’ essa non sol del ben che qua giù lice. 
Per quel che viverà , toccherà il punto ; 

Ma avrà forza di far seco felice 

Fra tutti i ricchi duci il suo congiunto; 

Il qual , come ella poi lascerà il mondo , 

Cosi de gl’infelici andrà nel fondo . 

LXIIL 

E Moro e Sforza e Viscontei colubri, 

Lei viva , formidabili saranno 
Da l’ iperboree nevi ai lidi rubri , 

Da l’ Indo ai monri eh’ al tuo mar via danno. 
Lei morta, andran col regno de gl'insubri, 

E con grave di tutta Italia danno 
In servitude : e fia (limata , senza 
Cortei , ventura somma la prudenza . 

LX1V. 

Vi saranno altre ancor ch’avranno il nome 
Medesmo, e nasceran molt’anni prima; 

Di eh’ una s’ornerà le sacre chiome 
De la corona di Pan non ia opima ; 

Un’altra, poi che le terrene some 
Lasciate avrà , fia ne l’ Ausonio clima 
Collocata nel nurner de le Dive, 

Ed avrà incenfi ^immagini votive. 
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LXV. 

De P altre tacerò: che, come ho detto. 
Lungo sarebbe a ragionar di tante ; 

Benché per se ciascuna abbia suggetto 
Degno eh' eroica e chiara tuba cante . 

Le Bianche , le Lucrezie io terrò in petto , 
E le Coftanze e P altre che di quante 
Splendide case Italia reggeranno , 
Reparatrici e madri ad esser anno . 

LXVI. 

Più eh’ altre fòsser mai , le tue famiglie 
Saran ne le lor donne avventurose : 

Non dico in quella più de le lor figlie , 
Che ne P alta oneftà de le lor spose . 

E acciò da te notizia anco fi piglie 
Di quefta parte che Merlin mi espose 
Forse perch’ io '1 dovelfi a te ridire , 

Ho di parlarne non poco delire . 

LXVII. 

• E dirò prima di Ricciarda , degno 
Esempio di fortezza e d’ oneftade ; 

Vedova rimarrà giovane a sdegno 
Di fortuna ; il che spesso ai buoni accade . 
I figli privi del paterno regno 
Esuli andar vedrà in ftrane contrade. 
Fanciulli in man de gli avversarj loro; 

Ma in fine avrà il suo male,«mpio riftoro. 

D 4 
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LXVIII. 

De l’ alta ftirpe d’ Aragona antica 
Non tacerò la splendida regina , 

Di cui nè saggia sì , nè sì pudica 
Veggio iftoria lodar greca o latina. 

Nè a cui fortuna più fi moftri amica ; 

Poi che sarà da la bontà divina 
Eletta madre a partorir la bella 
Progenie, Alfonso, Ippolito e Isabella. 

LXIX. 

Cortei sarà la saggia Leonora, 

Che nel tuo felice arbore s’ innefta. 

Che ti dirò de la seconda nuora 
Succeditrice proflìma di quella , 

Lucrezia Borgia , di cui d'ora in ora 
La beltà la virtù la fama onerta , 

E la fortuna crescerà non meno. 

Che giovin pianta in morbido terreno ? 

LXX. 

Qual lo (lagno a l’argento, il rame a l’oro. 
Il campeftre papavero a la rosa , - 
Pallido salce al sempre verde alloro. 

Dipinto vetro a gemma preziosa; 

Tal a cortei , eh’ ancor non nata onoro. 

Sarà ciascuna infino a qui famosa , 

Di (ingoiar beltà , di gran prudenza , 

E d’ ogni altra lodevole eccellenza . 
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LXXI. 

E sopra tutti gli altri incliti pregi 
Che le saranno e a viva e a morta dati. 

Si loderà , che di coftumi regi 
Ercole e gli altri figli avrà dotati ; 

E dato gran principio ai ricchi fregi 
Di che poi s’ orneranno in toga e armati , 
Perchè T odor non se ne va sì in fretta , 
Ch’ in nuovo vaso o buono o rio fi metta . 
LXXII. 

Non voglio che in filenzio anco Renata 
Di Francia, nuora di cortei, rimagna ; 

Di Luigi il duodecimo re nata, 

E de 1* eterna gloria di Bretagna . 

Ogni virtù eh’ in donna mai fia ftata , 

Da poi che ’l foco scalda , e l’ acqua bagna , 
E gira intorno il cielo, infieme tutta 
Per Renata adornar veceio ridutta . 

LXXIII. 

Lungo sarà che d'Alda di Sansogna 
Narri , o de la contefla di Celano , 

O di Bianca Maria di Catalogna, 

O de la figlia del re Siciliano , 

O de la bella Lippa da Bologna, 

E d’altre; che s’io vo'di mano in mano 
Venirtene dicendo le gran lode , > 

Entro in un alto mar che non ha prode . / 
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LXX1V. 

Poi che le raccontò la maggior parte 
De la futura ftirpe a suo grand’agio. 

Più volte e più le replico de 1’ arte 
Ch’avea tratto Ruggier dentro al palagio. 
Melilìà lì fermò, poi che fu in parte 
Vicina al luogo del vecchio malvagio ; 

E non le parve di venir più innante. 
Perchè veduta non folle da Atlante ; 

LXXV. 

E la donzella di nuovo conlìglia 
Di quel che nulle volte ormai l’ ha detto . 
La lascia 6ola; e quella oltre a due miglia 
Non cavalcò per un sentiero ftretto-. 

Che vide quel ch’ai suo Ruggier lìmiglia ; 
E due giganti di crudele aspetto 
Intorno avea , che lo ftringean sì forte , 
Ch’ era vicino cflèr condotto a morte . 
LXXVI. 

Come la donna in tal periglio vede 
Colui che di Ruggiero ha tutti i segni ; 
Subito cangia in sospezion la fede , 

Subito obblia tutti i suoi bei disegni. 

Che lia in odio a MeliUa Ruggier crede 
Per nova ingiuria e non intefi sdegni ; 

E cerchi far con disusata trama, 

Che lia morto da lei che così 1’ ama , 
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LXXVII. 

Seco dicea : non è Ruggier coftui , 

Che col cor sempre, ed or con gli occhj veggio? 
E s’ or non veggio e non conosco lui , 

Chi mai veder o mai conoscer deggio ? 

Perchè voglio io de la credenza altrui , 

Che la venuta mia giudichi peggio? 

Che senza gli occhj ancor, sol per se fletto 
Può il cor sentir se gli è lontano o appreso , 
LXXVIII. 

Mentre che così pensa, ode la voce. 

Che le par di Ruggier , chieder soccorso ; 

E vede quello a un tempo , che veloce 
Sprona il cavallo , e gli rallenta il morso , 

E l’un nemico e l’altro suo feroce, 

Che lo segue e io caccia a tutto corso . 

Di lor seguir la donna non rimase , 

Che fi condufle a l’ incantate case . 

LXXIX. 

De le quai non più torto entrò le porte. 
Che fu sommersa nel comune errore : 

Lo cercò tutto per vie dritte e torte 
In van (fi su di giù * dentro e di fuore. 

Nè cefia notte e dì ; tanto era forte 
L’ incanto ; e fatto avea l’ incantatore , 

Che Ruggier vede sempre e gli favella ; 

Nè Ruggier lei , nè lui riconosce ella ... 
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LXXX. 

Ma lasciam Bradamante: e non v’incresca 
Udir che così refti in quell’incanto; 

Che quando sarà il tempo ch’ella n’esca. 

La farò uscir , e Ruggier altrettanto . 

Come raccende il gufto il mutar esca , 

Così mi par che la mia iftoria, quanto 
Or qua or là più variata fia, , 

Meno a chi l’udirà nojosa fia. 

lxxxi.; 

Di molte fila eflcr bisogno parme 
A condur la gran tela ch’io lavoro; 

E però non vi spiaccia d’ascoltarme. 

Come fiior de le ftanze il popol moro 
Davanti al re Agramante ha preso l’arme; 
Che molto minacciando ai gigli d’ oro , 

Lo fa afiembrare ad una mollra nuova , 

Per saper quanta gente fi ritrova ; 

LXXXII. 

. Perch’ oltre i cavalieri , oltre i pedoni 
Ch’ al numero sottratti erano in copia , 
Manca van capitani , e piu: de’ buoni , 

E di Spagna e di Libia e d’ Etiopia 
E le diverse squadre e le nazioni 
Givano errando senza guida propia. 

Per dare e capo ed ordine a ciascuna, 

Tutto il campo a la moftra fi raguna. . 
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LXtfXIII. 

In supplimento de le turbe uccise 
Ne le battaglie e ne’ fieri conflitti. 
L’un lignote in Ispagna e l’altro mise 
In Africa , ove molti erano scritti ; 

E tutti a li lor ordini divise , 

E sotto i duci lor gli ebbe diritti . 
Differirò-, fignor , con grazia voftra 

Ne T altro Canto 1’ ordine e la moftra . 

*'**%>»• 


* V* • > 


Fine del Canto decimoter\o . 
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^[eì molti aflalti e nei crudel’ conflitti 
Ch’ avuti avea con Francia Africa e Spagna , 
Morti erano infiniti e derelitti 
Al lupo al corvo a 1’ aquila grifagna : 

E benché i Franchi foflèro più afflitti, 

Che tutta avean perduta la campagna ; 

Più fi doleano i Saracin’per molti 
Principi e gran baron’ eh' cran lor tolti . 
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Ebbon vittorie così sanguinose , 

Che lor poco avanzò di che allegrarli . 

E se a le antiche le moderne cose, 

Invitto Alfonso, denno alfimigliarfi ; 

La gran vittoria, onde a le virtuose 
Opere voftre può la gloria darli. 

Di ch’aver sempre lagrimose ciglia 
Ravenna debbe , a quelle s’ allimiglia ; 

III. 

Quando cedendo Morini e Piccardi , 

L’ esercito normando e.l’ aquitano , 

Voi nel mezzo affabile gli ftendardi * 

Del quali vincitor nemico ispano ; 
Seguendo voi quei giovani gagliardi 
Che meritar* con valorosa mano 
Quel di da voi per onorati doni 
L’ else indorate , e gl' indorati sproni . 

IV. 

Con sì animoli petti che vi foro 
Vicini , o poco lungi al gran periglio, 
Crollalle sì le ricche ghiande d’oro, 

Sì rompclle il ballon giallo e vermiglio; 
Ch’ a voi lì deve il trionfale alloro , 

Che non fa guallo nè sfiorato il giglio. 
D’ un’ altra fronde v' orna anco la chioma 
L’aver serbato il suo Fabrùio a Roma. 
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V. 

La gran colonna del nome romano 
Che voi prendefte, e che serbafte intiera, 
Vi dà più onor , che se di voftra mano 
Folle caduta la milizia fiera , 

Quanta n’ ingrassa il campo ravegnano , 

E quanta se n’ andò senza bandiera 
D’Aragon , di Cartiglia e di Navarra , 
Veduto non giovar spiedi nò carra . 

VI. 

Quella vittoria fu più di conforto. 

Che d’ allegrezza ; perchè troppo pesa 
Contri la gioja noftra il veder morto 
Il capitan di Francia e de l’impresa ; 

E seco avere una procella assorto 
Tanti principi illuftri, eh’ a difesa 
Dei regni lor * dei lor confederati 
Di qua da le fredd’ Alpi eran passati , 

VII. 

Noftra salute, noftra vita in quefta 
Vittoria suscitata fi conosce. 

Che difende che ’l verno e la tempefta 
Di Giove irato sopra noi non croscè . 
Ma nè goder polfiam nè farne fefta, 
Sentendo i gran rammarichi e 1’ angosce. 
Che in verte bruna e lagrimosa guancia 
Le vedovelle fan per tutta Francia . 


Digitized by Google 


Canto xiv. 


*1 

Vili. 

Bisogna che proveggia il re Luigi 
Di novi capitani a le sue squadre , 

Che per onor de l’aurea Fiordiligi 
Caftighino le man’ rapaci e ladre. 

Che suore e frati e bianchi e neri e bigi 
Violato anno, e sposa e figlia e madre ; 
Gittato in terra Crifto in Sacramento , 

Per torgli un tabernacolo d' argento . 

IX. 

O misera Ravenna , t’ era meglio 
Ch’ai vincitor non felli refiftenza: 

Far eh’ a te folle innanzi Brescia speglio. 

Che tu Io folli a Rimino e a Faenza . 
Manda, Luigi, il buon Trivulzio veglio. 
Ch’insegni a quelli tuoi più continenza, 

E conti lor, quanti per fimil torti 
Stati ne fien per tutta Italia morti . 

X. 

Come di capitani bisogna ora 
Che ’l re di Francia al campo suo proveggia ; 
Così Marlilio ed Agramante allora , 

Per dar buon reggimento a la sua greggia. 
Dai lochi dove il verno fé’ dimora , 

Vuol che in campagna a l’ordine fi veggia ; 
Perchè vedendo, ove bisogno fia, 

Guida e governo ad ogni schiera dia. *•’ . 

Ori furiofo. T.II. E 
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XI. 

Marfilio prima, c poi fece Agramante 
Paflàr la gente sua schiera per schiera 

I Catalani a tutti gli altri innante 
Di Dorifebo van con la bandiera . 

Dopo vien senza il suo re Folvirantc, 
Che per mari di Rinaldo già morto era » 
La gente di Navarca: e lo re ispano 
Halle dato Isolier per capitano. 

XII. 

Balugante del popol di Leone , 
Grandonio cura de gli Algarbi piglia. 

II fratei di Marfilio Fallitone 

Ha secò armata la minor Caviglia. 

Seguo n di MadarafTo il gonfalone 
Quei che lasciato an Malaga e Siviglia , 
Dal mar di Gade a Cordova feconda 
Le verdi ripe , ovunque il Beti inonda . 

XIII. 

Seordilano e Teflira e Baricondo , 

V un dopo 1* altro moftra la sua gente : 
Granata al primo , Ulisbona al secondo v 
£ Majorica al terzo è ubbidiente . 

Fu d’ Ulisbona re (tolto dal mondo 
Larbin ) Teflira , di Larbirt parente . 

Poi vien Galizia, che sua guida, in vece 
Di Maricoìdo , Serpentino fece. 
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XIV. 

Quei di Toledo, e quei di Calatrava , 

Di ch'ebbe Sinagon già la bandiera, 

Con tutta quella gente che fi lava 
In Guadiana , e bee de la riviera , 

L’ audace Matali Ila governava : 

Bianzardin quei d’ Adurga in una schiera, 

Con quei di Salatnanca e di Piacenza, 
D’Avila, di Zamorra e di Palerua. . .. , 

XV. 

Di quei di Saragosa , e de la corte 
Del re Marfilio ha Fcrraù il governo. 

Tutta la gente è ben armata e forte . . 

In quelli è Malgarino e Balinverno, 

Malzarise e Morgante , eh’ una sorte 
Avea fatto abitar pack ederno; 

Che, poi che i regni lor lor furon tolti. 

Gli avea Marfilio in corte sua raccolti . 

XVI. 

In quella è di Marfilio il gran badardo 
Follicon d’ Almeria con Doriconte , 

Bavarte, 1’ Argalifà ed Analardo , 

Ed Archidante il Sagontino conte, 

E 1’ Ammirante e Langhiran gagliardo , 

E Malagur eh’ avea I’aduzie pronte, 

Ed altri ed altri ; de’ quai pe nso , dove 
Tempo aarà, di far veder le prove. , . . 

E z 
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XVII. 

Poi che passò l’esercito di Spagna . 

Con bella moftra innanzi al re Agramante : . • 
Con la saa squadra apparve a la campagna 
Il re d’ Oran , che quali era gigante . 

L’ altra che vien , per Martalin fi lagna. 

Il quàl morto le fu da Bradamante ; 

E fi duol eh’ una femmina fi vanti 
D’ aver ucciso il re de’ Garamanti . 

XVIII. 

Segue la terza schiera di Marmonda, 
Ch’Argofto morto abbandonò in Guascogna. „ r 
A quella un capo , come a la seconda , 

E come anco a la quarta , dar bisogna . 
Quantunque il re Agramante non abbonda 
Di capitani ; pur ne finge e sogna . 

Dunque Buraldo* Ormida , Arganio elefle , 

E dove uopo ne fu, guida li.mclTe. 

XIX. 

Diede ad Arganio quei di Libicana, 

Che piangean morto il negro DudrinalTo. 
Guida Brunello i suoi di Tingitana 
Con viso nubiloso , e ciglio ballo; 

Che poi che ne la selva non lontana 
Dal cartel ch’ebbe Atlante in cima al saffo, 

Gli fu tolto Panel da Bradamante, 

Caduto era in . disgrazia al re Agramante. 
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XX. 

• E se ’1 fratei di Ferrai! , Isoliero , ' 

Ch’a l’arbore legato ritrovollo, 

Non ficea fede innanzi al re del vero ; 
Avrebbe dato in su le forche un crollo. 
Mutò a’ preghi di molti il re pcnfìero , 

Già avendo fatto porgli il laccio al colla: 
/ Gli lo fece levar ; ma riserbarlo 

Al primo error; che poi giurò impiccarlo.. 

XXI. 

Sì eh’ avea causa di venir Brunello 
Col viso tnefto e con la tefta china. 
Seguia-poi Farurante; e dietro a quello 
Eran cavalli e fanti di Maurina . 

Venia Libanio appreso il re novello: 

La gente era con lui di Coftantina ; 

Però che la corona e il bafton d’oro 
Gli ha dato il re, che fu di Pinadoro,. 

XXII. 

Con la gente d’ Esperia Sondano , 

E Dorilon ne vien con quei di Setta . 

Ne vien coi Nasamoni Puliano : 

Quelli d’Amonia il re Agricalte affretta : 
Malabuferso quelli di Pizzano : 

Da. Finaduro è l’altra squadra retta, 

Che di Canaria viene e di Marocco : 
Balaftro ha quei che fur del re Tardocco . 

E 3 


/ 


70 Orlando furioso. 

XXIII. 

Due squadre, una di Mulga , una d’ Arzilla 
Seguono : e quella ha ’1 suo fignore antico , 
Quella n’ è priva ; e però il re sortilla , 

E diella a Corineo suo fido amico . 

E cosi de la gente d’ Almanfilla , 

Ch’ebbe Tanfirion , fere Caico : 

Diè quella di Getulia a Rimedonte; 

Poi vieu con quei di Cosca Balinfronte . 

XXIV. 

Quell’ altra schiera è la gente di Bolga ; 

Suo re è C.larindo , e già fu Mirabaldo. 

Vien Baliverzo , il qual vo’che tu tolga 
Di tutto il gregge pel maggior ribaldo . 

Non credo in tutto il campo fi disciolga 
Bandiera eh’ abbia esercito più saldo 
De l’ altra , con che segue il re Sobrino , 

Nè più di lui prudente Saracino. 

XXV. 

Quei di Bellamarina , che Gualciotto 
Solea guidare , or guida il re d’ Algieri 
Rodomonte di Sarza, che condotto 
Di nuovo avea pedoni e cavalieri ; 

Che , mentre il sol fu nubiloso sotto 
Il gran Centauro , e i corni orridi e fieri , 
Fu in Africa mandato da Agramante , 

Onde venuto era tre giorni innante. 
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XXVI. 

Non avea il campo d’ Africa più forte , 
Nè Saracin più audace di coftui: 

E più temean le parigine porte. 

Ed avean più cagion di temer lui , 

Che Marfilio, Agramante e la gran corte 
Ch’avea seguito in Francia quelli dui: 

E più d’ ogni altro che faceflè moftra , 

Era nemico de la fede noftra. 

XXVII. 

Vien Prufione il re de l’AIvaracchie: 

Poi quel de la Zumara Dardinello . 

Non so s’ abbiano nottole o cornacchie , 

O altro manco ed importuno augello , 

Il qual dai tetti e da le fronde gracchie 
Futuro mal, predetto a quello e a quello. 
Che filTa in ciel nel di feguente è l'ora. 
Che l’uno e l’altro in quella pugna muora. 
XXVIII. 

In campo non aveano altri a venire , 

Che quei di Tremisenne e di Norizia; 

Nè lì vedea a la moftra comparire 
Il segno lor, nè dar di se notizia. 

Non sapendo Agramante che lì dire. 

Nè che pensar di quella lor pigrizia ; 

Uno scudiero al fin gli fu condutto 
Pel re di Tremisen, che narrò il tutto. 

E 4 
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XXIX. 

Egli narrò eh’ Alzirdo e Manilardo ' 
Con molti altri de’ suoi giaceano al campo. ' 
Siguor , diss’ egli , il cavalier gagliardo 
Ch’ucciso ha i nortri , ucciso avria il tuo campo , 
Se folTe flato a torli -via più tardo 
Di me , eh’ appena ancor così ne scampo. 

Fa quel, de’ cavalieri e de’ pedoni, 

Che ’l lupo fa di capre e di. montoni. 

XXX. 

Era venuto pochi giorni avante 
Nel campo del re d’Africa un lignore ; 

Nè in Ponente era nè in tutto Levante 
Di più forza di lui nè di più core . 

Gli facea grande onore il re Agramante , 

Per eller coflui figlio e succeffore 
In Tartaria del re Agrican gagliardo: 

Suo nome era il feroce Mandricardo . 

XXXI. 

Per. molti chiari gefli era famoso, 

E di sua fama tutto il mondo empia ; 

Ma lo facea più d’altro glorioso, 

Ch’ al cartel de la fata di Soria 
L’usbergo avea acquiftato luminoso-, 

Ch’ Ettor troian portò mille anni pria , 

Per ftrana e formidabile avventura , 

Che ’l ragionarne pur mette paura . 
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XXXII. 

Trovandoti coftui dunque presente 
A quel parlare , alzò l’ ardita faccia , 

E fi dispose andar immantinente , 

Per trovar quel guerrier, dietro a la traccia* 
Ritenne occulto il suo penderò in mente, 

O da perchè d’ alcun ftima non faccia, 

O perchè, tema, se ’l pender palesa, 

Ch’ un altro innanzi a lui pigli l’ impresa . 

XXXIII. 

A lo scudier fé’ dimandar com’era 
La soprav verta di quel cavaliero . 

Colui rispose : quella è tutta nera , 

Lo scudo nero, e non ha alcun cimiero. 

E fu , dgnor , la sua rispofta vera , 

Perchè lasciato Orlando avea il quartiero , 
Che, come dentro l'animo era in doglia, 
Così imbrunir di fuor volle la spoglia . 

XXXIV. 

Mardlio a Mandricardo avea donato 
Un deftrier bajo a scorza di caftagna , 

Con gambe e chiome nere , ed era nato 
Di frisa madre, e d’un villan di Spagna. 
Sopra vi salta Mandricardo armato , 

E galoppando va per la campagna; 

E giura non tornare a quelle schiere , 

Se non trova il campion da- l’arme nere . 
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XXXV. 

Molta incontrò de la paurosa gente 
Che da le man’ d’ Orlando era fuggita. 

Chi del figliuol , chi del fratei dolente , 

Che innanzi a gli occhj suoi perdi la vita. 
Ancora la codarda e trilla mente 
Ne la pallida faccia era scolpita : 

Ancor per la paura che avuta anno , 

Pallidi muti ed insensati vanno . 

XXXVI. 

Non fé’ lungo cammin, che venne dove 
Crudel spettacolo ebbe ed inumano; 

Ma tefrimonio a le mirabil prove , 

Che fur racconte innanzi al re Africano. 

Or mira quelli or quelli morti, e move* 

£ vuol le piaghe misurar con mano , 

Modo da (Iran a invidia ch'egli porta 
Al cavalier eh’ avea la gente morta . 

XXXVII. 

Come lupo o raallin ch'ultimo giugno 
Al bue lasciato morto da’ villani , 

Che trova sol le corna l’ oda e l’ ugne , 

Del reilo son sfamati augelli e cani , 

Riguarda in vano il teschio che non ugne ; 
Così fa il crudel barbaro in quei piani : 

Per duol bellemmia, e raollra invidia immensa. 
Che venne tardi a così ricca mensa . 
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XXXVIII. 

Quel giorno, e mezzo l'altro segue incerto 
Il cavalier dal negro, e ne domanda . 

Ecco vede un pratel d’ ombre coperto , 

Che sì d’ un alto fiume fi ghirlanda , 

Che lascia appena un breve spazio aperto, . 
Dove I’ acqua fi torce ad altra banda . 

Un fimil luogo con gire voi' onda 
Sotto Otricoli il Tevere circonda . - 
XXXIX. 

Dove entrar fi potea, con l'arme indoflo 
Stavano molti cavalieri armati . 

Chiede il Pagan chi gli avca in ftuol sì groflò. 
Ed a che effètto infieme ivi adunati. 

Gli fé* rispofta il capitano, mollo 
Dal fignoril sembiante, e da’ fregiati 
D’ oro e di gemme arnefi di gran pregio , 
Che lo moftravan caTaliero egregio. 

XL. 

Dal noftro re Cam , dille , di Granata 
Chiamati in compagnia de la figliuola , 

La quale al re di Sarza ha maritata , 

Benché di ciò la fama ancor non vola . 
Come appreffo la sera Tacchettata 
La cicalctta fia , eh* or s’ ode sola , 

Avanti al padre fra 1* ispane torme 
La condurremo : intanto ella fi dorme . 
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XLI. 

< Colui che tutto il mondo vilipende , 
Disegna di veder torto la prova , 

Se quella gente o bene o mal difende 
La donna, a la cui guardia fi ritrova. 

Dille: cortei, per quanto se n’intende, 

E' bella, e di saperlo ora mi giova. 

A lei mi mena , o falla qui venire ; 

Ch’ altrove mi convien subito gire . 

XLII. 

Eller per certo dei pazzo solenne , 

Rispose il Granatin ; nè più gli dille. 

Ma il Tartaro a ferir torto lo venne 
Con 1’ afta balla , . e il petto gli trafilTe ; 

Che la corazza il colpo non softenne , 

E forza fu, che morto in terra gifle . 

L’afta ricovra il figlio d’Agricane, 

Perchè altro da ferir non gli rimane. 

XLIII. 

Non porta spada nè bafton ; che quando 
L’ arme acquiftò che fur di Ettor trojano , 
Perchè trovò che lor mancava il brando , 

Gli convenne giurar, nè giurò in vano. 

Che fin che non togliea quella d’ Orlando , 
Mai non porrebbe ad altra spada mano. 
Durindana, ch’Almonte ebbe in gran ftima, 
E Orlando or porta, Ettor portava prima, i 


Digitized 


Google 


C A N T O • X I V. " 77 

XLIV; 

Grande è l’ardir del Tartaro ,' che vada' 
Con disvantaggio tal contra coloro , i 

Gridando: chi mi vuol vietar la ftrada ? 

E con la lancia fi cacciò tra loro . 

Chi l’afta abballa* e chi trae fuor la spada ; 

E d’ ognintorno subito gli foro. 

Egli ne fece morire una frotta-. 

Prima che quella lancia foflè rotta . 

XLV. 

Rotta che se la vede, il gran troncone 
Che refta intero , ad ambe mani afferra; 

E fa morir con quel tante persone , 

Che non fu vifta mai più crudel guerra. 
Come tra’ Filiftei l’ebreo Sansone 
Con la mascella che levò di terra, 

Scudi spezza , elmi schiaccia , e un colpo spedo 
Spegne i cavalli e i cavalieri appreffb . 

XLVI. 

Corrouo a morte quei miseri a gara , 

Nè perchè cada l’un, 1’ altro andar ceda , 

Che la maniera del morire amara 
Lor par più adai, che non è morte ftedà. 
Patir non ponno che la vita cara 
Tolta lor fia da un pezzo d’ afta fessa ; 

E fieno sotto a le picchiate ftrane 
A morir giunti come bisce o rane . 
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XLVII. 

Ma poi eh’ a spese lor fi furo accorti , 
Che male in ogni guisa era morire ; 

Sendo già presso a li due terzi morti , 
Tutto l’ avanzo cominciò a fuggire . 

Come del proprio aver via se gli porti , 

Il Saracin crudel non può patire 
Ch’ alcun di quella turba sbigottita 
Da lui partir fi debba con la vita. j - 
XLVIII. 

Come in palude asciutta dura poco 
Stridula canna , o in campo arida floppia 
Contra il soffio di Borea e contra il foco, 
Che’l cauto agricoltore infieme accoppia. 
Quando la vaga fiamma occupa il loco , 

E scorre per li solchi e Ibride e scoppia; 
Così coftor contra la furia accesa 
Di Mandricardo firn poca difesa. 

XLIX. 

Poscia ch'egli reftar vede 1’ entrata. 

Che mal guardata fu , senza cuftode'; 

Per la via che di nuovo era segnata 
Ne l’ erba , al suon de’ rammarichi eh’ ode , 
Viene a veder la donna di Granata, 

Se di bellezze è pari a le sue lode : 

Palla tra i corpi de la gente morta. 

Dove gli dà , torcendo , il fiume porta . 
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L. 

£ Doralice in mezzo il prato vede 
( Che così nome la donzella avea ) 

La qual soffòlta da l’antico piede 
D’ un fralfino filveftre lì dolea. 

11 pianto , come un rivo che succede 
Di viva vena , nel bel sen cadea ; 

E nel bel viso fi vedea che infìeme 
De l’ altrui mal fi duole , e del suo teme . 

LI. 

. Crebbe il timor , come venir lo vide 
Di sangue brutto, e con faccia empia e scura; 
E ’l grido fin al cicl l’ aria divide , 

Di se e de la sua gente per paura ; 

Che oltre i cavalier’, v’ erano guide 
Che de la bella Infante ayeano cura , * 
Maturi vecchj e affai donne e donzelle 
Del regno di Granata , e le più belle . 

LII. 

Come il Tartaro vede quel bel viso , 

Che non ha paragone in tutta Spagna , 

E ch’ha nel pianto (or ch'cflèr de’ nel riso?) 
Tesa d’amor T ineftricabil ragna ; 

Non sa se vive o in terra o in paradiso ; 

Nc de la sua vittoria altro guadagna. 

Se non che in man de la sua prigioniera 
Si dà prigione , e non sa in qual maniera . 
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LIII. 

A lei però non fi concede tanto. 

Che del travaglio suo le doni il frutto ; 
Benché piangendo ella dimoftri quanto 
Polla donna moftrar dolore e lutto: 

Egli sperando volgerle quel pianto 
In sommo gaudio , era dispofto al tutto 
Menarla seco ; e sopra un bianco ubino 
Montar la fece , e tornò al suo cammino. 
LIV. 

Donne e donzelle e vecchj ed altra gente, 
Ch’ eran con lei venuti di Granata, 

Tutti licenziò benignamente, 

Dicendo: aliai da me Ha accompagnata: 

10 maftro, io balia, io le sarò sergente 
In tutti i suoi bisogni: addio, brigata. 

Così non gli potendo far riparo , 

Piangendo e sospirando se n’andaro, 

LV. 

Tra lor dicendo: quanto doloroso 
Ne sarà il padre , come il caso intenda ! 
Quant’ira, quanto duol ne avrà il suo sposo! 
Oh come ne farà vendetta orrenda! 

Deh perchè a tempo tanto bisognoso 
Non è qui predo a far che coftui renda 

11 sangue illuftre del re Stordilano , 

Prima che Se lo porti più lontano ? 
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LVI. 

De la gran preda il Tartaro contento , 

Che fortuna e valor gli ha porta innanzi, 

Di trovar quel dal negro veftimento 
Non par eh’ abbia la fretta eh’ avea dianzi . 
Correva dianzi; or viene adagio e lento, 

£ pensa tuttavia dove lì rtanzi , 

Dove ritrovi alcun comodo loco 
Per esalar tanto amoroso foco . 

LVII. 

Tuttavolta conforta Doralice 
Ch’ avea di pianto e gli occhj e’1 viso molle: 
Compone e fìnge molte cose; e dice 
Che per fama gran tempo ben le volle; 

E che la patria e -il suo regno felice. 

Che ’l nome di grandezza a gli altri tolle , 
Lasciò, non per vedere o Spagna o Francia, 
Ma sol per contemplar sua bella guancia. 
LVIII. 

Se per amar l’ uom deve elìèr amato ; 
Merito il voftro amor, che v’ho amat’io. 

Se per ftirpe ; di me chi è meglio nato, 
Che’l poflènte Agrican fu il padre mio? 

Se per ricchezze ; chi ha di me più Stato , 
Che di dominio io cedo solo a Dio ? 

Se per valor; credo oggi aver esperto , 

Ch’ eflere amato per valore io merto. 

Ori. furio/o . T. IL F 
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LIX. 

Quelle parole, ed altre affai ch’amore 
A Mandricardo di sua bocca ditta, 

Van dolcemente a consolare il core 
De la donzella di paura afflitta. 

Il timor ceda , e poi ceda il dolore 
Che le avea quali 1* anima trafitta . 

Ella comincia con più pazienza 
A dar più grata al nuovo amante udienza ; 

LX. 

Poi con rispofte più benigne molto 
A moftrarsegli affàbile e cortese , 

E non negargli di fermar nel volto 
Talor le luci di pietade accese : 

Onde il Pagan che da lo lira! fu colto 
Altre volte d* amor , certezza prese , 

Non che speranza, che la donna bella 
Non saria a’ suoi defir’ sempre rubella. 

LXI. 

Con quella compagnia lieto e giojoso , 
Che s) gli satisfà , $1 gli diletta , 

Effendo presso a l’ ora eh’ a riposo 
La fredda notte ogni animale alletta; 
Vedendo il sol già baffo e mezzo ascoso , 
Cominciò a cavalcar con maggior fretta. 
Tanto eh’ udì sonar zufoli e canne , 

E vide poi fumar ville c capanne . 
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LXII. 

Erano paftorali alloggiamenti , 

Miglior ftanza e più comoda , che bella . 
Quivi il guardian cortese de gli armenti 
Onorò il cavaliero e la donzella , 

Tanto che fi chiamar* di lui contenti; 

Che non pur per cittadi e per cartella , 

Ma per tugurj ancora e per fenili 
Spesso fi trovan gli uomini gentili . 

LXIIL 

Quel che fos6e dipoi fatto a l’oscuro 
Tra Doralice e il figlio d* Agricane , 

A punto raccontar non m* afficuro ; 

SI eh’ al giudicio di ciascun riman q . 

Creder fi può che ben d’ accordo furo ; 

Che fi levar’ più allegri la dimane : 

E Doralice ringraziò il paftore 
Che nel suo albergo le avea fatto onore. 
LXIV. 

Indi d’uno in un altro luogo errando, 

Si ritrovaro al fin sopra un bel fiume 
Che con filenzio al mar va declinando , 

E se vada o se ftia mal fi presume: 

Limpido e chiaro sì, eh’ in lui mirando, 
Senza contesa al fondo porta il lume: 

In ripa a quello a una fresca ombra e bella 
Trovar’ due cavalier* e una donzella . 

F i 
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LXV. 

Or 1’ alta farìtafia eh’ un sentier solo 
Non vuol ch’io segua ognor, quindi mi guida ' 
E mi ritorna ove il moresco Ruolo 
Assorda di romor Francia e di grida , 
D’intorno al padiglione ove il figliuolo 
Del re Trojano il santo imperio sfida; 

E Rodomonte audace se gli vanta 
Arder Parigi, c spianar Roma santa. 

LXVI. 

Venuto d’Agramante era a l’orecchio. 

Che già gl’ Inglefi avean passato il mare ; 

Però Marfilio , e il re del Garbo vecchio, 

E gli altri capitan’ fece chiamare . 

Configlian tutti a far grande apparecchio , 

SI che Parigi possano espugnare : 

Ponno esser certi che più non s’ espugna , 

Se noi fan prima che l’ajuto giugna . 

LXVII. 

Già scale innumerabili per quello 
Da’ luoghi intorno avean fatto raccorre, 

Ed aflì e travi , e vimine contello , 

Che lo poteano a diverfi ufi porre , 

E navi e poqti ; e più facea che ’1 rello , 

Il primo e ’l secondo ordine disporre 
A dar l’ assalto ; ed egli vuol venire 
Tra quei che la città denno assalire . 
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LXVIII. 

L’ imperadore il di che ’1 di precesse 
De la battaglia , fé’ dentro a Parigi 
Per tutto celebrar ufficj e messe 
A preti e frati bianchi neri e bigi ; 

E le genti che dianzi eran confesse 
E di man tolte a gl’inimici Stigi , 

Tutte comunicar, non altramente 
Ch’ aveflìno a morire il di seguente ; 

LXIX. 

Ed egli tra baroni e paladini. 

Principi ed oratori al maggior tempio 
Con molta religione a quei divini 
Atti intervenne, e ne diè a gli altri esempio.* 
Con le man’ giunte , e gli occhj al del supini 
Disse: Signor, ben ch’io fia iniquo ed empio, 
Non voglia tua bontà per mio fallire 
Che ’l tuo popol fedele abbia a patire; 

LXX. 

E s’egli è tuo voler ch’egli patisca, 

E ch’abbia il noftro error degni supplici ; 

Almen la punizion fi differisca 

SI , che per man non fia de’tuoi nemici ; 

Che quando lor d’ uccider noi sortisca , 

Che nome avemo pur d’ esser tuo’ amici , 

I Pagani diran che nulla puoi , 

Che perir lasci i partigiani tuoi ; 

F j 
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LXXI. 

E per un che ti fia fatto ribelle , 

Cento ti fi fàran per tutto il mondo ; 

Tal che la legge falsa di Babelle 
Caccerà la tua fede , e porrà al fondo . 
Difendi quefte genti, che son quelle 
Che’l tuo sepolcro anno purgato e mondo 
Da’ brutti cani, e la tua santa chiesa 
Con li vicarj suoi spesso difesa. 

LXXII. 

So, che i meriti iioftri atti non sono 
A satisfare al debito d‘ un’ oncia ; 

Nè de verno sperar da te perdono. 

Se riguardiamo a nofira vita sconcia. 

Ma se vi aggiugni di tua grazia il dono , 
Nofira ragion fia ragguagliata e concia ; 

Nè del tuo ajuto disperar polliamo , 
Qualor di tua pietà ci ricordiamo . 

LXXIII. 

Cosi dicea l’imperator devoto 
Con umiltade e contrizion di core. 

Giunse altri prieghi , e convenevol voto 
Al gran bisogno e a 1’ alto suo splendore . 
Non fu il caldo pregar d’effètto voto: 

Però che ’l genio suo , l’ angel migliore , 

I preghi tolse , e spiegò al ciel le penne t 
Ed a narrare al Salvator li venne ; 
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LXX1V. 

E furo altri infiniti in quello iftante 
Da tali messaggier’ portati a Dio ; 

Che come gli ascoltar’ 1’ anime salite , 

Dipinte di pietadfe il viso pio, 

Tutte miraro il sempiterno amante , 

E gli moftraro il comun lor defio , 

Che la giuda orazion folle esaudita 
Del popolo criftian che chiede aita ; 

LXXV. 

E la bontà ineffàbile che in vano 
Non fu pregata mai da cor fedele , 

Leva gli occhj pietofi , e fa con mano 
Cenno che venga a se l’angel Michele . 

Va , gli dille, a l’esercito criftiano , 

Che dianzi in Piccardia calò le vele, 

E al muro di Parigi 1’ appresenta 
Sì , che’l campo nemico non lo senta j 
LXXVI. 

Trova prima il filenzio, e da mia parte 
Gli di , che teco a quella impresa venga : • 

Ch’ egli ben provveder cdn ottima arte 
Saprà, di quanto provveder convenga. 

Fornito quello , fubito va in parte , 

Dove il suo seggio la discordia tenga: 

Dille che l'esca e il fucil seco prenda , 

E nel campo de’ Mori il foco accenda; 1 

* F 4 
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LXXVII. 

E tra quei che vi son detti più forti 
Sparga tante zizzanie e tante liti , 

Che combattano infieme ; ed altri morti , 
Altri ne fieno prefi , altri feriti : , 

E fuor del campo altri lo sdegno porti 
Sì, che il lor re poco di lor s’aiti. 

Non replica a tal detto altra parola 
Il benedetto augel , ma dai ciel vola . 

LXXVIII. 

Dovunque drizza Michel angel l’ale, 
Fuggon le nubi, e torna il ciel sereno. 

Gli gira intorno un aureo cerchio, quale 
Veggiam di notte lampeggiar baleno . 

Seco pensa tra via dove fi cale 
Il celefte corrier per fallir meno 
A trovar quel nemico di parole , 

A cui la prima commiflìon far vuole. 
LXXIX. 

Vien scorrendo ov’egli abiti ov’egli ufi; 
E fi accordaro in fin tutti i penfieri , 

Che de’ frati c de’ monachi rinchiufi 
Lo può trovare in chiese e in monafteri , 
Dove sono i parlari in modo esclufi , 

Che ’l filenzio, ove cantano i salteri. 

Ove dormono , ove anno la pietanza , 

E finalmente è scritto in ogni ftanza. 
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LXXX. 

Credendo quivi ritrovarlo, molle 
Con maggior fretta le dorate penne ; 

E di veder eh’ ancor pace yì folle , 

Quiete e carità ficuro tenne. 

Ma da la opinion sua ritrovoflè 
Tofto ingannato che nel chioftro venne: 

Non è lìlenzio quivi ; e gli fu ditto , 

Che non v' abita più , fuor che in iscritto . 
LXXXI. 

Nè pietà nè quiete nè umiltade, 

Nè quivi amor, nè quivi pace mira. 

Ben vi fur già, ma ne l’antica etade; 

Che le cacciar’ gola avarizia ed ira. 

Superbia invidia inerzia e crudeltade . 

Di tanta novità 1’ angel fi ammira : 

Andò guardando quella brutta schiera, 

E vide eh’ anco la discordia v’ era;. 

LXXXII. 

Quella che gli avea detto il Padre eterno. 
Dopo il filenzio che trovar dovellè . 

Pensato avea di far la via d’Averno; 

Che fi credea che tra’ dannati ftelfe ; 

E ritroYolla in quello nuovo inferno 
( Chi ’l crederla ? ) tra santi ufiìcj e me(Te . 
Pare ftrano a Michel eh’ ella vi fia , 

Che per trovar credea di far gran via . 
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LXXXIII. 

La conobbe al veftir di color cento , 

Fatto a lille ineguali ed infinite , 

•-Ch’or la coprono or no; che i palli e'1 tento 
Le giano aprendo , eh’ erano sdrucite . 

I crini avea qual d’ oro , e qual d’ argento , 

E neri e bigi, e aver pareano lite: 

Altri in treccia, altri in naftro eran raccolti; 
Molti a le spalle , alcuni al petto sciolti . 

LXXXIV. 

Di citatorie piene e di libelli , 

D’ esamini e di carte di procure 
Avea le mani e il seno, e gran fanelli 
Di chiose di configli e di letture; 

Per cui le facoltà de’ poverelli 
Non sono mai ne le città ficure . 

Avea dietro e dinanzi e d’ ambi i lati , 

Notaj procuratori ed avvocati . 

LXXXV. 

La chiama a se Michele , e le comanda 
Che tra i più forti Saraci ni scenda , 

E cagion trovi che con memoranda 
Ruma infieme a guerreggiar gli accenda 
Poi di filenzio nuova le domanda : 

Facilmente elTer può eh’ efla n* intenda, 

Sì come quella ch’accendendo fochi 
Di qua e di là va per divexfi lochi. 
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LXXXVI. 

Rispose la discordia: io non ho a mente. 
In alcun loco averlo mai veduto: 

Udito l’ho ben nominar sovente, 

E molto commendarlo per allato . 

Ma la fraude, una qui di noflra gente 
Che compagnia talvolta gli ha tenuto, 

Penso che dir te ne saprà novella ; 

E verso una alzò il dito, e dille : c quella. 
LXXXVII. 

Avea piacevol viso, abito o nello , 

Un umil volger d’ occhj , un andar grave , 
Un parlar sì benigno e sì modello , 

Che parea Gabriel che dicelTe: ave . 

Era brutta e deforme in tutto il rcfto ; 

Ma nascondea quelle fattezze prave 
Con lungo abito e largo : e sotto quello 
Attotticato avea sempre il coltello. 

LXXXVIII. 

Domanda a collei l'angelo, che via 
Debba tener , sì che ’l lìlenzio trove . 

Dittò la fraude : già collui solla 
Fra virtudi abitare, e non altrove , 

Con Benedetto, e con quelli di Elia 
Ne le badie * quando erano ancor nuove : 

Fe’ ne le scuole aflai de la sua vita 
Al tempo di Pittagora e d' Archita . 
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LXXXIX. 

Mancati quei filosofi, e quei santi 
Che lo solean tener nel cammin ritto; 

Da gli onelli collumi eh' avea innanti , 

Fece a le scelleraggini tragitto . 

Cominciò andar la notte con gli amanti , 
Indi coi ladri , e fare ogni delitto : 

Molto col tradimento egli dimora ; 

Veduto l’ho con l’omicidio ancora . 

XC. 

Con quei che falsan le monete ha usanza 
Di ripararli in qualche buca scura . 

Cosi spello compagni muta c danza, 

Che’l ritrovarlo ti saria ventura. 

Ma pur ho d’ insegnartelo speranza: 

Se d’ arrivare a mezza notte hai cura 
A la casa del sonno ; senza fallo 
Potrai , che quivi dorme , ritrovallo . 

XCI. 

Benché soglia la fraude efler bugiarda. 

Pur è tanto il suo dir limile al vero. 

Che 1’ angelo le crede ; indi non tarda 
A volarsene fuor del monaftero . 

Tempra il batter de l’ali, e fludia e guarda 
Giugnere in tempo al fin del suo sentiero ; 
Ch’ a la casa del sonno , che ben dove 
Era sapea , quello lilenzio trove. 
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XCII. 

Giace in Arabia una vailetta amena 
Lontana da cittadi e da villaggi , 

Ch’ a 1’ ombra di due monti c tutta piena 
D’ antichi abeti e di robufti fàggi . 

Il sole indarno il chiaro dì vi mena ; 

Che non vi può mai penetrar coi raggi : 

Sì gli è la via da’ folti rami tronca ; 

E quivi entra sotterra una spelonca . 

xeni. 

Sotto la negra selva una capace 
E spaziosa grotta entra nel saffo , 

Di cui la fronte l’edera seguace 
Tutta aggirando va con ftorto palio . 

In quello albergo il grave sonno giace : . 

L’ ozio da un canto corpulento e graffo , 

Da l’ altro la pigrizia in terra fiede , 

Clie non può andare , c mal lì regge in piede. 

XCIV. I 

Lo smemorato obblio Ha su la porta ; 

Non lascia entrar, nè riconosce alcuno; 

Non ascolta imbasciata nè riporta; 

E parimente tien cacciato ognuno . 

Il lìlenzio va intorno e fa la scorta ; 

Ha le scarpe di feltro, e’1 man tei bruno; 

Ed a quanti n’ incontra di lontano , 

Che non debban venir cenna con mano . 
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XCV. 

Se gli accorta a l’orecchio, e pianamente 
L* angel gli dice: Dio vuol che tu guidi 
A Parigi Rinaldo con la gente , 

Che per dar mena al sup fignor suffidi; 

Ma che Io facci tanto chetamente , 

Ch’ alcun de’ Saracin’ non oda i gridi ; 

Si che più torto che ritrovi il calle 
La fama d’avvisar, gli abbia a le spalle, 
XCVI. 

Altramente il filenzio non rispose. 

Che col capo accennando che fària ; 

E dietro ubbidiente se gli pose ; 

E furo al primo volo in Piccardia . 

Michel molle le squadre coraggiose, 

E fé’ lor breve un gran tratto di via ; 

Sì che in un dì a Parigi le condufle , 

Nò alcun s’avvide che miraeoi fuflè. 

XCVII. 

Discorreva il filenzio; e tuttavolta 
E dinanzi a le squadre, e d’ ognintorno 
Facea girare un’ alta nebbia in volta ; 

Ed avea chiaro ogni altra parte il giorno . 

E non lasciava quella nebbia folta 
Che s’ udiflé di fuor tromba nè corno . 

Poi n’ andò tra’ Pagani , e menò seco 
Un non so che , eh’ ognun fe’ sordo e cieca . 
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XCVIII. 

Mentre Rinaldo in tal fretta venia , 

Che ben parea da 1* angelo condotto , 

E con filenzio tal , che non s* udia 
Nel campo saracin farsene motto; 

U re Agramante avea la fanteria 
Metto ne’ borghi di Parigi , e sotto 
Le minacciate mura in su la folla, 

Per far quel di l’ellremo di sua polla. • 
XCIX 

Chi può contar l’esercito che modo. 
Quello di concra Carlo ha ’1 re Agramante , 
Conterà ancora in su l’ombroso dolio 
Del lìlvoso Apennin tutte le piante ; 

Dirà quante onde, quando è il mar più grotto. 
Bagnano i piedi al mauritano Atlante ; 

E per quanti occhj il ciel le furtive opre 
De gli amatori a mezza notte scopre, 

C. 

Le campane fi sentono a martello 
Di spetti colpi e spavento!! tocche ; 

Si vede molto in quello tempio e in quello 
Alzar di inano , e dimenar di bocche . 

Se ’l tesoro parette a Dio sì bello , 

Come a le nollre opinioni sciocche ; 

Quello era il di che ’l santo conciftoro 
Fatto avria in terra ogni sua (tatua d’ oro. 
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CI. 

S' odon rammaricare i vecchj giufti , 
Che s’ erario serbati in quelli affanni ; 

E nominar felici i sacri bufti , 

Comporti in terra già molti e molt’anni. 
Ma gli animo!! giovani roburti , 

Che miran poco i lor propinqui danni , 
Sprezzando le ragion’ de’ più maturi , 

Di qua di là vanno correndo ai muri . 
CII. 

Quivi erano baroni e paladini , 

Re duchi cavalier’ marche!! e conti , 
Soldati foreftieri , e cittadini, 

Per Crifto e per onore a morir pronti ; 
Che per uscire addotto ai Saracini 
Pregan l’ imperator eh’ abbaili i ponti . 
Gode egli di veder 1’ animo audace ; 

Ma di lasciarli uscir lor non compiace ? 

CHI. 

E li dispone in opportuni lochi 
Per impedire ai Barbari la via. 

Là fi contenta che ne vadan pochi : 

Qua non barta una grotta compagnia . 
Alcuni an cura maneggiare i fochi. 

Le macchine altri, ove bisogno fia. 

Carlo di qua di là non fta mai fermo, 
Ya soccorrendo , e fa per tutto schermo , 
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CIV. 

Siede Parigi in una gran pianura , 

Ne l’ ombilico a Francia, anzi nel core. 

Gli paffa la riviera entro le mura, 

E corre , ed esce in altra parte fiiore ; 

Ma fa un’ Isola prima , e v’ alficura 
De la città una parte , e la migliore ; 

L’ altre due ( eh’ in tre parti è la gran Terra ) 
Di fuor la folla , e dentro il fiume serra . 

CV. 

A la città che molte miglia gira , 

Da molte parti fi può dar battaglia : 

Ma perchè sol da un canto alTalir mira. 

Nè volcntier l’ esercito sbaraglia ; ■ ( 

Oltre il fiume Agramante fi ritira 
Verso Ponente , acciò che quindi affagli» ; ' 

Però che nè cittade nè campagna 
Ha dietro , se non sua , fin a la Spagna . 

# CVI. 

Dovunque intorno il gran muro circonda , 
Gran munizioni avea già Carlo fatte. 
Fortificando d’ argine ogni sponda 
Con scannafofli dentro e casematte . 

Ond’ entra ne la Terra, ond’esce l’onda, 
Grofliffune catene aveva tratte. 

Ma fece , più eh’ altrove , provvedere 
Là dove avea più causa di temere. 

Ori. furìofo . T.1I. G 
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CV1I. 

Con occhj d’ Argo il figlio di Pipino 
Previde ove allalir dovea Agramante ; 

E non fece disegno il Saracino, 

A cui non folle riparato innante . 

Con Ferraù , Isoliero e Serpentino , 

Grandonio, Falfirone e Balugante, 

E con ciò che di Spagna avea menato, 

Reftò Marfilio a la campagna armato. 

CVIII. 

Sobrin gli era a man manca in ripa a Senna 
Con Pulian , con Dardinel d’ Almonte , 

Col re d’ Oran , eh’ effer gigante accenna , 
Lungo sei braccia dai piedi a la fronte . 

Deh perchè a muover men son io la penna , 
Che quelle genti a mover 1* arme pronte ? 
Che’l re di Sarza pien d’ira e di sdegno 
Grida c beftemmia , e non può ftar più a segno. 

CIX. • 

, Come aflalire o vali paftorali , 

O le dolci reliquie de’ convivi 
Soglion con rauco suon di (tridule all 
Le impronte mosche a’ caldi giorni ertivi ; 
Come gli (torni a’ roflèggianti pali 
Vanno di mature uve ; cosi quivi , 

Empiendo il ciel di grida e di rumori , 
Veniano a dare il fiero altaico i Mori . 
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CX. 

L’esercito crillian sopra le mura 
Con lande spade c scure e pietre c foco 
Difende la città senza paura, 

E il barbarico orgoglio cftima poco ; 

E dove morte uno ed un altro fura. 

Non è chi per viltà ricufi il loco . 

Tornano i Saracin’ giù ne le fosse 
A furia di ferite e di percolfe . 

CXI. 

Non ferro solamente vi s’ adopra , 

Ma grofli malli, e merli integri e saldi, 

E muri dispiccati con mole’ opra , 

Tetti di torri, e gran pezzi di spaldi. 

L’ acque bollenti che vengon di sopra, 
Portano a’ Mori insopportabil* caldi ; 

E maie a queftà pioggia fi refifte , 

Ch’entra per gli elmi, e fa acciecar le vide; 
CXU. 

E quella più nocea , che 1 ferro quafi ; 

Or che dee far la nebbia di calcine? 

Or che doveano far gli ardenti vali 
Con nitro e zolfo e peci e trementine? 

I cerchi in munizion non son rimali , 

Che d’ ognintorno anno di fiamma il crine: 
Quelli , scagliati per diverse bande , 

Mettono a' Saracini aspre ghirlande . 

G 1 
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CXIII. 

Intanto il re di Sarza avca cacciato 
Sotto le mura la schiera seconda , 

Da Buraldo e da Ormida accompagnato * 
Quel Garamante, c quello di Marmonda. 
Clarindo e Soridan gli sono allato: 

Nè par che ’l re di Setta lì nasconda . 

Segue il re di Marocco, e quel di Cosca, 
Ciascun perchè il valor suo fi conosca . 

CXIV. 

Ne la bandiera eh’ è tutta vermiglia. 
Rodomonte di Sarza il leon spiega. 

Che la feroce bocca ad una briglia 

Che gli pon la sua donna aprir non nega. 

AI leon se medefimo allìmiglia ; 

E per la donna che lo frena e lega , 

La bella Doralice ha figurata, 

Figlia di Stordilan re di Granata ; 

cxv. 

Quella che tolto avea , come io narrava , 
Re Mandricardo , e dilli dove e a cui , 

Era cortei che Rodomonte amava 

Più che ’l suò regno, e più che gli occhj sui: 

E cortefia e valor per lei moftrava , 

Non già sapendo eh’ era in forza altrui * 

Se saputo l’avesse, allora allora 

Fatto avria quel che fe’ quel giorno ancora «, 
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CXVI. 

Sono appoggiate a un tempo mille scale,. 
Che non an men di due per ogni grado . 
Spinge il secondo quel eh' innanzi sale; 

Che '1 terzo lui montar fa suo malgrado . 

Chi per virtù, chi per paura vale ; * 

Convien eh’ ognun per forza entri nel guado; 
Che qualunque s’adagia, il re d’ Algiere' 
Rodomonte crudele uccide o fere 
CXV1I. 

Ognun dunque fi sforza di salire 
Tra il fuoco e le ruine in su le mura ; 

Ma tutti gli altri guardano , se aprire » 

Yeggiano parto , ove fia poca cura . 

Sol Rodomonte sprezza di venire 
Se non dove la via meno è ficura; 

Dove nel caso disperato e rio 
Gli altri- fan votinogli beftemmia Dio. 
CXV1II. 

Armato era d’ un forte e duro usbergo t 
Che fu di drago una scagliosa pelle ; ' 

Di quefto già fi cinse il petto e’1 tergo 
Quell’.avol suo eh’ edificò Babelle , 

E fi pensò cacciar de l’ aureo albergo , . > 

E torre a Dio il governo de le ftelle. . . 
L’ elmo e lo scudo fece far perfetto , • ' . l 

E il brando infieme , e . solo a quefto effètto ^ 
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cxix. 

Rodomonte non già men di Nembrotte 
Indomito superbo e furibondo , 

Che d’ ire al del non tarderebbe a notte , 
Quando la ftrada fi trovafle al mondo ; 

Quivi non fta a mirar s’ intere o rotte 
Sieno le mura , o s’ abbia l’acqua fóndo : 

PaJTa la fofTa, anzi la corre e vola 
Ne l’ acqua e nel pantan fino a la gola : 

cxx. 

Di fango brutto, e molle d’acqua vanne 
Tra il foco e i saffi e gli archi e le baleftre ; * 
Come andar suol tra le paluftri canne 
De la noftra Mallea porco filveftre. 

Che col petto col grifo e con le zanne 
Fa, dovunque fi volge, ampie fineftre. 

Con lo scudo alto il Saracin ficuro 

Ne vien sprezzando il del , non che quel mura, 

CXXI. 

Non si torto a 1’ asciutto è Rodomonte , 

Che giunto fi sentì su le bernesche 
Che dentro a la muraglia facean ponte 
Capace e largo a le squadre Francesche . 

Or fi vede spezzar più d’ una fronte , 

Far chieriche maggior* de le fratesche , 

Braccia e capi volare, e ne la foflà 
Cader da’ muri una fiumana roda . 
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cxxir. 

Gitta il Pagati lo scudo , e a due matl prende 
La cruda spada , e giugne il duca Arnolfo . 
Coftui venia di là, dove discende 
L’ acqua del Reno nel salato golfo . 

Quel miser contra lui non lì difende 
Meglio, che faccia contra il fòco il. zolfo; 

E cade in terra , e dà l’ ultimo crollo , 

Dal capo fedo un palmo sotto il collo . 
CXXIII. 

Uccise di rovescio in una volta 
Anselmo, Oldrado , Spineloccio e Prando ; 

Il luogo ftretto, e la gran turba folta - 

Fece girar si pienamente il brando. 

Fu la prima metade a Fiandra tolta, 

L’ altra scemata al popolo Normando : 

Divise appiedò da la fronte al petto. 

Ed indi al ventre, il maganzese Orghctto. 
CXXIV. 

Gitta da’ merli Andropono e Moschino 
Giù ne la foflà . Il primo è sacerdote ; 

Non adora il secondo altro che ’l vino , 

E le bigonce a un sorso n’ha già vote; 

Come veleno e sangue viperino 
L’acqua foggia, quanto fuggir li puote; 

Or quivi muore.; e quel che più l’annoja, 

E' il sentir che ne l’ acqua se ne tnuoja . • 
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cxxv. 

Tagliò in due parti il prorenzal Luigi , 

£ passò il petto al tolosano Arnaldo . 

Di Torse Oberto, Claudio , Ugo e Dionigi 
Mandar’ lo spirto fuor col sangue caldo ; 

E predò a quedi , quattro da Parigi 
Gualtiero, Satallone, Odo ed Ambaldo , 

Ed altri molti, ch'io non saprei come 
Di tutti nominar la patria e il nome. 
CXXVI. 

La turba dietro a Rodomonte preda 
Le scale appoggia, e monta in più d’un loco. 
Quivi non fanno i Parigin’ più teda ; 

Che la prima difesa lor vai poco . 

San ben eh’ a gl’inimici affai più reda 
Dentro da fare, e non l’avran da gioco; 
Perchè tra il muro e l’argine secondo 
Discende il follò orribile e profondo . 
CXXVII. 

Oltra che i nodri facciano difesa 
'*> Dal baffo a l’^akove modrino valore ; 

Nuova gente succede a la contesa 
Sopra l’ erta pendice interiore , 

Che fa con lance e con saette offesa 
A la gran moltitudine di fiiore ; 

Che credo ben che saiia data pieno. 

Se non v’era il fìgliuol del re Ulieno. 
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CXXVItf. 

Egli quelli conforta , e quei riprende , 

E lor mal grado innanzi se gli caccia : 

Ad altri il petto, ad altri il capo fende. 
Che per fuggir veggia voltar la fàccia. 

Molti ne spinge ed urta ; alcuni prende 
Pei capelli pel collo e per le braccia ; 

E sossopra là giù tanti ne getta, 

Che quella folla a capir tutti è ftretta . 
CXXIX. 

Mentre Io fhiol de’ Barbari fi cala , 

Anzi trabocca al periglioso fondo; 

Ed indi cerca per diversa scala 

Di salir sopra l’argine secondo; • 

Il re di Sarza , some avelTe un’ ala 
Per ciascun de’ suoi membri , levò il pondo 
Di sì gran corpo , e con tant’ arme indolTo , 
E netto fi lanciò di là dal follò. 

cxxx. 

Poco era men di trenta piedi o tanto ; 

Ed egli il passò deliro come un veltro ; 

E fece nel cader llrepito , quanto 
Avelie avuto sotto i piedi il feltro : 

Ed a quello ed a quello aflrappa il manto , 
Come lìen l’arme di tenero peltro, 

E non di ferro , anzi pur lìen di scorza ; 

Tal la sua spada , e tanta è la sua forza . 
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CXXXI. 

In quello tempo i noftri , da chi tese 
L' infidie son ne la cava profonda , 

Che v’an scope e fascine in copia (lese. 
Intorno a cui di molta pece abbonda, > 

Nè però alcuna fi vede palese , 

Benché n’ è piena 1’ una e 1’ altra sponda 
Dal fondo cupo fino a l’orlo quali, 

E senza fin y’anna appiattati vali, 

CXXXII. 

Qual con salnitro, qual con olio, quale 
Con zolfo, qual con altra firn il’ esca ; 

I noftri in quello tempo, perchè male 
Ai Saracini il folle ardir riesca, 

Ch’eran nel follò , e per diverse scale 
Credean montar su l’ ultima bernesca ; 

Udito il segno da opportuni lochi , 

Di qua e di là fenno avvampare i fochi. 
CXXXIII. 

' Tornò la fiamma sparsa tutta in una. 

Che tra una ripa e l’ altra ha ’l tutto pieno ; 
E tanto ascende in alto , eh’ a la luna 
Può d’ appreflò asciugar l’ umido seno. 

Sopra fi volve oscura nebbia e bruna , 

Che ’l sole adombra , e spegne ogni sereno •. 
Sentefi un scoppio in un perpetuo suono 
Simile a un grande e spaventoso tuono , 
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CXXXIV. 

Aspro concento, orribile armonia 
D’ alte querele , d’ ululi e di ftridà 
De la misera gente che peria 
Nel fondo per cagion de la sua guida , 
Iftranamerrte concordar s’ udia 
Col fiero suon de la fiamma omicida . 

Non più, fignor, non più di quefto Canto; 
Ch’ io son già rauco , e vo’ posarmi alquanto , 


Fine iti Canto decim.oqua.Tto . 
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X U il vincer sempre mai laudabil cosa , 
Vincali o per fortuna o per ingegno: 

Gli è ver, che la vittoria sanguinosa 
Spellò far suole il capitan men degno ; 

E . quella eternamente è gloriosa , 

E dei divini onori arriva al segno , 

Quando, servando i suoi senz’ alcun danno 
Si fa che gl’ inimici in rotta vanno . 
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IL 

La voftra, fignor mio , fu degna loda , 
Quando al leone in mar tanto feroce , 

Ch’ avea occupata 1’ una e 1’ altra proda 
Del Pò , da Francolin fin a la foce ; -y • 
Facefte sì, eh’ ancor che ruggir l’oda, 

S’ io vedrò voi , non temerò la voce . 

Come vincer fi de’ ne dimoftrafte ; 

Ch’ uccidefte i nemici , e noi sai valle . 

III. 

Quello il Pagan , troppo in suo danno audace. 
Non seppe far ; che i suoi nel follò spinse. 
Dove la fiamma subita e vorace 
Non perdonò ad alcun , ma tutti eftinse . 

A tanti non saria flato capace 

Tutto il gran follò ; ma il foco reftrinse , 

Reftrinse i corpi, e in polve li ridufTe, 

Acciò eh’ abile a tutti il Rogo fulfe. 

IV. 

Undici mila , ed otto sopra venti 
Si ritrovarne l’ affocata buca, 

Che v’ erano discefi mal contenti; 

Ma così volle il poco saggio Duca. 

Quivi fra tanto lume or sono spenti , 

£ la vorace fiamma li manuca ; 

E Rodomonte, causa del mal loro. 

Se ne va esente da tanto martora; 
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V. 

Che tra’ nemici a la ripa più interna 
Era passato d’un mirabil salto. 

Se con gli altri scendea ne la caverna. 

Quello era ben il fin d’ogni suo assalto. 
Rivolge gli occhj a quella valle inferna ; 

E quando vede il foco andar tant’ alto, 

E di sua gente il pianto ode e lo flrido, 
Beltemmia il ciel con spaventoso grido . 

VI. 

< Intanto il re Agramante mosso avea 
Impetuoso afcalto ad una porta : 

Che mentre la crudel battaglia ardea 
Quivi, ov’è tanta gente afflitta e morta; 
Quella sprovvilla forse esser credea 
Di guardia che ballasse a la sua scorta . 

Seco era il re d’ Arzilla Bambirago, 

E Baliverzo d’ogni'vizio vago; 

VII. 

E Corineo di Mulga, e Prufione 
Il ricco re de l’ Isole beate ; 

Malabuferso, che la regione 
Tien di Fizan sotto continua ellate; 

Altri fignori ed altre assai persone 
Esperte ne la guerra e bene armate ; 

E molti ancor senza valore e nudi , 

Che ’l cor non » armerian con mille scudi . - 
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vnr. 

Trovò tutto il contrario al suo penderò 
In quella parte il re de’ Saracini ; 

Perchè in persona il capo de l’impero 
V’ era re Carlo, e de’ suoi paladini 
Re Salomone , ed il danese Uggiero , 

Ed ambo i Guidi , ed ambo gli Angelini, 

Il duca dì Baviera e Ganelone , 

E Berlinghier e Avolio e A vino e Ottone. 

IX. 

Gente infinita poi di minor conto 
De’ Franchi, de’ Tedeschi c de’ Lombardi , 
Presente il suo fignor, ciascuno pronto 
A farli riputar fra i più gagliardi . 

Di quello altrove io vo’ rendervi conto : 

Ch’ ad un gran Duca è forza eh’ io riguardi 
Il qual mi grida, e di lontano accenna, 

E prega ch’io noi lasci ne la penna. 

X. 

Gli è tempo ch’io ritorni ove lasciai 
L' avventuroso Allolfo d’ Inghilterra ; 

Che ’l lungo elìlio avendo in odio , ornai 
Di delìderio ardea de la sua terra ; 

Come glie n’avea data pur aliai 
Speme colei eh’ Alcina vinse in guerra . 

Ella di rimandarvelo avea cura 
Per la via più espedita e più ficura . 
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XI. 

E cosi una galea fu apparecchiata , 

Di che miglior mai non solcò marina : 

E perchè ha dubbio pur tutta fiata , 

Che non gli turbi il suo viaggio Alcina ; 
Vuol Logidilla che con forte armata 
Andronica ne vada e Sofrofina , 

Tanto che nel mar d’ Arabi , o nel golfo 
De’ Perfi giunga a salvamento Adolfo . 

XII. ' 

Piuttodo vuol che volteggiando rada 
Gli Sciti e glTndi e i regni Nabatei , 

E torni poi per così lunga drada 
A ritrovare i Perfi e gli Eritrei; 

Che per quel boreal pelago vada , 

Che turban sempre iniqui venti e rei , 

E sì qualche dagion pover di sole. 

Che darne senza alcuni meli suole. 

XIII. 

La fata, poi che vide acconcio il tutto , 
Diede licenza al Duca di partite , 

Avendol prima ammàedrato e indrutto 
Di cose aliai , che fora lungo a dire: 

E per schivar che non fia più ridutto 
Per arte maga, onde non possa uscire ; 

Un bello ed util libro gli avea dato , 

Che per suo amore ayefTe ognora a lato. , 
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XIV. 

Come Tuoni riparar debba a gl'incanti 
Moftra il libretto che cortei gli diede ; 

Dove ne tratta , e più dietro e più innanti 
Per rubrica e per indice fi vede . 

Un altro don gli fece ancor, che quanti 
Doni fur mai di gran vantaggio eccede ; 

E quefto fu d’orribil suono un corno , 

Che fa fuggire ognun che T ode intorno . 

XV. 

Dico che’I corno è di sì orribil suono, 
Ch’ ovunque s’ ode fa fuggir la gente . 

Non può trovarli al mondo un cor sì buono 
Che polla non fuggir come lo sente. 

Rumor di vento e di tremuoto , e ’l tuono , 
A par del suon di quefto era niente. 

Con molto referir di grazie , prese 
Da la fata licenza il buon Inglese . 

XVI. 

Lasciando il porto e Tonde più tranquille 
Con felice aura eh’ a la poppa spira, 

Sopra le ricche e popolose ville 
De l’odorifera India il Duca gira, 

Scoprendo a delira ed a finiftra mille 
Isole sparse ; e tanto va, che mira 
La terra di Tommaso ; onde il nocchiero 
Più a Tramontana poi volge il sentiero. 
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XVII. 

Quali radendo 1’ aurea Chersoneffò , 

La bella armata il gran pelago frange ; 

E corteggiando i ricchi liti spello , 

Vede come nel mar biancheggi il Gange ; 

E Taprobane vede , e Cori apprelìo , 

E vede il mar che fra duo liti s’ange. 

Dopo gran via furo a Cochino, e quindi 
Uscirò fuor dei termini de gl* Indi . 

XVIII. 

Scorrendo il Duca il mar con sì fedele 
E sì lìcura scorta , intender vuole , 

E ne domanda a Andronica , se de le 
Parti eh’ an nome dal cader del sole , 

Mai legno alcun che vada a remi e a vele. 

Nel mare Orientale apparir suole ; 

E s’andar può senza toccar mai terra. 

Chi d’India.scioglia in Francia o in Inghilterra . 
XIX. 

v Tu dei sapere, Andronica risponde. 

Che d'ogn’ intorno il mar la terra abbraccia ; 
E van F una ne l’ altra tutte 1’ onde , 

Sia dove bolle o dove il mar s’agghiaccia ; 
Ma perchè qui davante fi diffonde , 

E sotto Mezzodì molto fi caccia & 

La terrà ,d’ Etiopia , alcuno ha detto 

Ch’a Nettuno ir più innanzi ivi c interdetto . 
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XX. 

Per quello dal noftro indico Levante 
Nave non è che per Europa sciogli»; 

Nè fi move d* Europa navigante , 

Ch’iti quelle noftre parti arrivar voglia. 

Il ritrovarli quella terra avante, 

E quelli e quelli al ritornare invoglia; 

Che credono , veggendola sì lunga , 

Che con l’ altro emisperio li congiunga . 

XXI. 

Ma , volgendoli gli anni , io veggio uscire 
Da 1’ ellreine contrade di Ponente 
Nuovi Argonauti , e nuovi Tifi , e aprire 
La ftrada ignota fin al dì presente: 

Altri volteggiar 1* Africa , e seguire 
Tanto la colla de la negra gente, 

Che pallino quel segno, ove ritorno 
Fa il sole a noi, lasciando il Capricorno; 

XXII. 

E ritrovar del lungo tratto il fine , 

Che quello fa parer duo mar’ diverfi ; 

E scorrer tutti i liti , e le vicine 
Isole d’indi d’ Arabi e di Perii: 

Altri lasciar le delire e le mancine 
Rive, che due per opra Erculea ferii; 

E del sole imitando il cammin tondo , 
Ritrovar nuove terre e nuovo mondo. 

H x 
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XXIII. 

Veggio la santa croce , e' veggio i segni 
Imperiai’ nel verde lito eretti: 

Veggio altri a guardia dei battuti legni. 

Altri a 1’ acquido del paese eletti : 

Veggio da diece cacciar mille ; e i regni 
Di là da l’ India ad Aragon suggttti ; 

E veggio i capitan’ di Carlo quinto , 

Dovunque vanno , aver per tutto vinto . 

XXIV. 

Dio vuol eh’ ascosa anticamente quella 
Strada fia Hata, e ancor gran tempo dia. 

Nè che prima fi sappia , che la seda 
E la settima età pallata fia ; 

E serba a farla al tempo manifeda , 

Che vorrà porre il mondo a monarchia 
Sotto il più saggio imperatore e giudo. 

Che fia dato o sarà mai dopo Augudo. 

XXV. 

Del sangue d’ Audria e d’ Aragon’ io veggio 
Nascer sul Reno a la Anidra riva 
Un principe , al valor del qual pareggio 
Nelfiin valor di cui fi parli o scriva . 

-Adrea veggio per lui ripoda in seggio , 

Anzi di morta ritornata viva . 

E le virtù che cacciò il mondo, quando 
Lei cacciò ancora, uscir per lui di bando . 
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XXVI. 

Per quelli merti la bontà suprema 
Non solamente di quel grande impero 
Ha disegnato eh’ abbia il diadema 
Ch’ebbe Augufto , Trajan, Marco e Severo; 
Ma d’ ogni terra e quinci e quindh eftrema , 
Che mai nè al sol nè a l’anno apre il sentiero; 
E vuol che sotto a quello imperatore 
Solo un ovile li a , solo un pallore . 

XXVII. 

E perch’abbian più facile succelTo 
Gli ordini in cielo eternamente scritti , 

Gli pon la somma Provvidenza appreflò 
In mare e in terra capitani invitti . 

Veggio Ernando Cortese , il quale ha melilo 
Nuove città sotto i cesarei editti, 

E regni in Oriente si remoti , 

Ch’ a noif che liamo in India, non son noti. 
XXVIII. 

Veggio Prosper Colonna, e di Pescara 
Veggio un marchese, e veggio dopo loro 
Un giovane del Vallo , che fan cara 
parer la bella Italia a’ gigli d’oro. 

Veggio eh’ entrare innanzi lì prepara 
Quel terzo a gli altri a guadagnar l’alloro ; 
Come buon corridor , eh’ ultimo lalTa 
Le *noflè, e giunge, e innanzi a tutti pafla, . 
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XXIX. 

Veggio tanto il valor, veggio la fede 
Tanta d’ Alfonso ( che ’l suo nome c quello ) • 
Ch’ in così acerba età che non eccede 
Dopo il vigelimo anno ancora il sello , 

L’ imperator 1* esercito gli crede ; 

Il qual salvando , salvar non che il rello , 

Ma farli tutto il mondo ubbidiente 
Con quello capitan sarà polTente . 

XXX. 

Come con quelli , ovunque andar per terra 
Si pollà , accrescerà 1’ imperio antico ; 

Così per tutto il mar eh’ in mezzo serra 
Di là l’Europa, e di qua l’Afro aprico. 

Sarà vittorioso iti ogni guerra , 

Poi ch’Andrea Doria s’ avrà fatto amico : 
Quello c quel Doria che fa dai pirati 
Sicuro il vollro mar per tutti i lati . 

XXXI. 

Non fu Pompejo a par di collui degno , 

Se ben vinse e cacciò tutti i corsari ; 

Però che quelli al più pollènte regno 
Che fosse mai , non poteano esser pari : 

Ma quello Doria sol col proprio ingegno 
E proprie forze purgherà quei mari; 

Sì che da Caipe al Nilo , ovunque s’ oda 
Il nome suo , tremar veggio ogni proda . 
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XXXII. 

Sotto la fede entrar, sotto la scorta 
Di quello capitan di eh’ io ti parlo , 

Veggio in Italia , ove da lui la porta 
Gli sarà aperta, a la corona Carlo . 

Veggio che ’l premio che di ciò riporta , 

Non tien per se , ma fa a la patria darlo ; 

Con preghi ottien che in libertà la metta , 
Dove altri a se 1’ avria forse soggetta . 
XXXIII. 

Quella pietà eh’ egli a la patria inoltra , 

E' degna di più onor d’ ogni battaglia 
Ch’ in Francia o in Spagna o ne la terra vollra 
Vincesse Giulio , o in Africa o in Tessaglia . 
Nè il grande Ottavio, nè chi seco gioftra 
Di par Antonio , in più onoranza saglia 
Pei gelti suoi ; eh’ ogni lor laude ammorza 
L’avere usato a la lor patria forza. 

XXXIV. 

Quelli , ed ogni altro che la patria tenta 
Di libera far serva , lì arrollisca ; 

Nè , dove il nome d’ Andrea Doria senta , 

Di levar gli occhj in viso d’ uomo ardisca . 
Veggio Carlo che ’l premio gli augumenta ; 
Ch’ oltre quel eh’ in comun vuol che fruisca , 
Gli dà la ricca Terra eh’ ai Normandi 
Sarà principio a fargli in Puglia grandi . 
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XXXV. 

A quello capitan non pur cortese 
Il magnanimo Carlo ha da inoltrarli ; 

Ma a quanti avrà ne le cesaree imprese 
Del sangue lor non ritrovati scarli . 

D’ aver città, d’aver tutto un paese 
Donato a un suo fedel , più rallegrarli 
Lo veggio , e a tutti quei che ne son degni , 
Che d’acquiftar nuovi altri imperj e regni . 
XXXVI. 

Così de le vittorie , le quai poi 
Ch’ un gran numero d’ anni sarà -corso , 
Daranno a Carlo i capitani suoi ; 

Facea col Duca Andronica discorso; 

E la compagna intanto ai venti eoi 
Viene allentando e raccogliendo il morso ; 

E fa eh’ or quello e or quel propizio 1’ esce , 
E come vuol li minuisce e cresce . 

XXXVII. 

Veduto aveano intanto il mar de’ Perii, 
Come in sì largo spazio lì dilaghi : 

Onde vicini in pochi giorni ferii 
Al golfo che nomar’ gli antichi maghi . 

Quivi pigliaro il porto, e fur converli 
Con la poppa a la ripa i legni vaghi: 

Quindi lìcur d’ Alcina e di sua guerra 
Aftolfo il suo cattimi n prese per terra. 
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xxxvnr. 

Passò per più d’un campo e più d’ un bosco. 

Per più d’un monte e per più d’una valle; 

Ov’ ebbe spello, a l’aer chiaro e al fosco, 

I ladroni or innanzi or a le spalle. 

Vide leoni e draghi pien' di tosco , 

Ed altre fere attraversargli il calle ; 

Ma non sì tofto avea la bocca al corno. 

Che spaventatigli fuggian d’ intorno. 

XXXIX. 

Vien per l’ Arabia eh’ è detta felice , 

Ricca di mirra e d’odorato incenso; 

Che per suo albergo 1’ unica fenice 

Eletto s’ ha di tutto il mondo immenso ; * j 

Fin che 1’ onda trovò vendicatrice 

Già d’ Israel , che per divin consenso j 

Faraone sommerse e tutti i suoi ; 

E poi venne a la terra de gli eroi . 

XL. 

Lungo il fiume Trajano egli cavalca 
Su quel deftrier eh’ al mondo è senza pare , 

Che tanto leggiermente e corre e valca , 

Che ne l’ arena l’ orma non appare . 

L’ erba non pur , non pur la neve calca ; 

Coi piedi asciutti andar potria sul mare ; 

E sì fi Rende al corso , e sì s’ affretta , 

Che palla e vento e folgore e saetta. 
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XLI. 

Quello è il dedrier che fu de 1’ Argalia ; 

Che di fiamma e di vento era concetto ; 

E senza fieno e biada fi nutria 
De 1’ aria pura, e Rabican fu detto . 

Venne seguendo il Duca la sua via , 

Dove dà il Nilo a quel fiume ricetto ; 

E prima che giungere in su la foce , 

Vide un legno venir a se veloce. 

XLII. 

Naviga in su la poppa uno eremita 
Con bianca barba a mezzo il petto lunga. 

Che sopra il legno il paladino invita, 

E : figliuol mio , gli grida da la lunga , 

Se non t’ è in odio la tua propria vita. 

Se non brami che morte oggi ti giunga , 

Venir ti piaccia su quell’ altra arena ; 

Ch’ a morir quella via dritto ti mena . 

XLIII. 

Tu non andrai più che sei miglia innante. 
Che troverai la sanguinosa llanza , 

Dove s’alberga un orribil gigante. 

Che d' otto piedi ogni ftatura avanza . 

Non abbia cavalier nè viandante 
Di partirli da lui vivo speranza : 

Ch’altri il crudel ne scanna, altri ne scuoja , 
Molti ne squarta, c vìyo alcun ne ingoja . 
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XLIV. 

Piacer fra tanta crudeltà fi prende 
D’una rete ch’egli ha molto ben fatta: 
foco lontana al tetto suo la tende, 

E nc la trita polve in modo appiatta. 

Clic chi prima noi sa , non la comprende ; 
Tanto c sottil , tanto egli ben l’adatta; 

E con tai gridi i peregrin’ minaccia. 

Che spaventati dentro ve li caccia; 

XLV. 

E con gran risa avviluppati in quella 
Se gli (trascina sotto il suo coperto ; 

Nò cavalier riguarda nè donzella , 

O fia di grande o fia di picciol merto : 

E mangiata la carne , e le cervella 
Succhiate e’1 sangue e dà l’olTa al deserto; 
E de l’ umane pelli intorno intorno 
Fa il suo palazzo orribilmente adorno . 
XLVI. 

Prendi quell’ altra via, prendila, figlio. 
Che fin al mar ti fia tutta ficura . 

Io ti ringrazio, padre, del configlio. 
Rispose il cavalier senza paura ; 

Ma non iftimo per l’onor periglio, 

Di eh’ aflai più , che de la vita ho cura . 
Per far eh’ io palli , in van tu parli meco ; 
Anzi vo al dritto a ritrovar lo speco, 
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XLVII^ 

Fuggendo poflb con disnor salvarmi; 

Ma tal salute ho più che morte a schivo. 

S’ io vi vo , al peggio che potrà incontrarmi , 
Fra molti reiterò di vita privo ; 

Ma quando Dio cosi mi drizzi Tarmi, 

Che colui morto , ed io rimanga vivo , 

Sicura a mille renderò la via ; 

Sì che T util maggior, che ’l danno fia. 
XLVIII. 

Metto a T incontro la morte d’ un solo 
A la salute di gente infinita. 

Vattene in pace , rispose , figliuolo : 

Dio mandi in difenfion de la tua vita 
L’arcangelo Michel dal sommo polo: 

E benedillo il semplice eremita . 

Adolfo lungo il Nil tenne la drada , 

Sperando più nel suon, che ne la spada. 
XLIX. 

Giace tra l’alto fiume e la palude 
Picciol sentier ne T arenosa riva : 

La solitaria casa lo rinchiude 
D’ umanitade e di commerzio priva . 

Son fillè intorno tede e membra nude 
De T infelice gente che v’ arriva . 

Non v’ è finedra , non v’ è merlo alcuno , 
Onde penderne ahnen non fi Ycggia uno ,• * 
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L. 

Qual ne le alpine ville o ne’ camelli 
Suol cacciator che. gran perigli ha scori? , 

Su le porte attaccar 1* irsute pelli , 

L’ orride zampe ; e i grortì capi d’orfi ; 

Tal dimoftrava il fier gigante quelli , 

Che di maggior virtù gli erano occorfi . 

D’ altri infiniti sparse appajon 1* ofla , 

Ed è di sangue uman piena ogni fofla. 

LI. 

Starti Caligorante in su la porta. 

Che così ha nome, il dispietato moftro 
Ch’ orna la sua magion di gente morta , 
Come alcun suol de’ panni d’oro o d’ offro. 
Coftui per gaudio appena fi comporta , 
Cóme il Duca lontan se gli è dimoftro ; 
CR^eran due meli, e il terzo ne venia, 

* Che ‘non fu cavalier per quella via. 

' V > LII. 

Ver'da palude, ch’era scura e folta 
Di verdi canne , in gran fretta ne viene ; 
Che disegnato avea correre in volta , 

E uscire al paladin dietro a le schiene ; 

Che ne la rete che tenea sepolta 
Sotto la polve , di cacciarlo ha spene , 

Come avea fatto a gli altri peregrini 
Che quivi tratto ayean lor *ei delfini. 
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LUI. 

Come venire il paladin lo vede , 

Ferma il defìrier, non senza gran sospetto 
Che non vada in quei lacci a dar del piede , 
Di che il buon vecchierei gli avea predetto . 
Quivi il soccorso del suo corno chiede; 

E quel sonando fa l’usato effetto: 

Nel cor fere il gigante che l’ ascolta 
Di tal timor, eh’ a dietro i palli volta. 

LIV. 

Adolfo suona ; e tutta volta bada , 

Che gli par sempre che la rete scocchi . 

Fugge il fellon, nè vede ove fi vada ; 

Che come il core , avea perduti gli occhi . 
Tanta è la tema , che non sa far dirada , 

Che ne’ suoi proprj aguati non trabocchi : 

Va ne la rete; e quella fi difTerra, 

Tutto l’annoda , e lo didende in terra. 

LV. 

Adolfo, che andar giù vede il gran peso. 
Già ficuro per se , v’ accorre in fretta ; 

E con la spada in man d’ arcion disceso , 

Va per far di mill’ anime vendetta. 

Poi gli par che s’ uccide un che fi a preso. 
Viltà, più che virtù, ne sarà detta ; 

Che legate le braccia , i piedi e il collo 
Gli vede sì , che non può date un crollo , 
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LVI. 

Avea la rete già fatta Vulcano 
Di sortii fil d’acciar; ma con tal’ arte. 

Che saria fiata ogni fatica in vano 
Per ismagliarne la più debil parte . 

Ed era quella che già piedi e inano 
Avea legati a Venere ed a Marte . 

La fé’ il geloso , e non ad altro effetto , 
Che per pigliarli inlìeme ambi nel letto . 
LVII. 

Mercurio al fabbro poi la rete invola ; 

Che doride pigliar con efla vuole , 
doride bella , che per l’ aria vola 
Dietro a 1’ aurora a l’ apparir del sole , 

E dal raccolto lembo de la flola 
Gigli spargendo va , rose e viole . 

Mercurio tanto quella ninfa attese, 

Clie con la rete in aria un di la prese. 
LVIII. 

Dov’entra in mare il gran fiume etiopo , 
Par che la Dea presa volando folle : 

Poi nel tempio d’ Anubide a Canopo 
La rete molti secoli serboflè . 

Caligorante tre mila anni dopo , 

Di là , dove era sacra , la rimollè : 

Se ne portò la rete il ladrone empio. 

Ed arse la cittade , e rubò il tempio. 


Digitized by Google 


nS Orlando furioso. 


LIX. 

Quivi adattolla in modo in su l’arena, • 
Che tutti quei ch’avean da lui la caccia. 

Vi davan dentro ; ed era tocca appena , 

Che lor legava e collo e piedi e braccia. 

Di quefta levò Aftolfo una catena, 

E le man’ dietro a quel fellon n’ allaccia : 

Le braccia e ’l petto in guisa gli ne fascia , 
Che non può sciorfi ; indi levar lo lascia . 

LX. 

Da gli altri nodi avendol sciolto prima , 
Ch’ era tornato uman più che donzella , 

Di trarlo seco, e di moftrarlo ftima 
Per ville per cittadi e per cartella : 

Vuol la rete anco aver , di che nò lima 
Nò martei fece mai cosa più bella : 

Ne fa somier colui , eh’ a la catena 
Con pompa trionfai dietro fi mena . 

LXI. 

L’elmo e lo scudo anch’a portar gli diede , 
Come a valletto ; e seguitò il cammino , . 

Di gaudio empiendo ovunque metta il piede , 
Ch’ir polla ormai ficuro il pellegrino. 

Aftolfo se ne va tanto, che vede 
Ch’ ai sepolcri di Menfi è già vicino , 

Menfi per le piramidi famoso : 

Vede a l’incontro il Cairo popoloso. 
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LXII. 

Tutto il popol correndo fi traea 
Per veder il gigante smisurato. 

Come è poflibil , l’ un 1’ altro dicea , 

Che quel piccolo il grande abbia legato ? 
Adolfo appena innanzi andar potea , 
Tanto la calca il preme da ogni lato ; 

E come cavalier d’ alto valore 
Ognun l’ammira, e gli fa grande onore. 
LXIII. 

Non era grande il Cairo cosi allora , 
Come se ne ragiona a noftra etade. 

Che ’l popolo capir che vi dimora 
Non puon diciotto mila gran contrade ; 
E che le case anno tre palchi , e ancora 
Ne dormono infiniti in su le ftrade; 

E che ’l soldano v’ abita un cartello 
Mirabil di grandezza, e ricco e bello; 
LXIV. 

E che quindici mila suoi vallarti » 

Che son criftiani rinnegati tutti , 

Con mogli con famiglie e con cavalli 
Ha sotto un tetto sol quivi ridutti . 
Adolfo veder vuole ove s’avvalli, 

E quanto il Nilo entri nei salii flutti 
A Damiata; eh’ avea quivi inteso, 
Qualunque parta reftar morto o preso . 
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LXV. 

Però che in ripa al Nilo in su la foce 
Si ripara un ladron dentro una torre , 

Ch’ a’ paesani e a’ peregrini nuoce, 

E fin al Cairo , ognun rubando , scorre . 
Non gli può alcun refiftere ; ed ha voce 
Che 1’ uom gli cerca in van la vita torre . 
Cento mila ferite egli ha già avuto ; 

Nè ucciderlo però mai s’è potuto. 

LXVI. 

Per veder se può far rompere il filo 
A la parca di lui , sì che non viva , 
Aftolfo viene a ritrovare Orrilo , 

( Così avea nome ) e a Damiata arriva : 

Ed indi palla ove entra in mare il Nilo ; 

E vede la gran torre in su la riva , 

Dove s’alberga l'anima incantata 
Che d’ un folletto nacque e d’ una fata . 
LXVII. 

Quivi ritrova che crude! battaglia 
Era tra Orrilo e due guerrieri accesa . 
Orrilo è solo, e sì que’ due travaglia, 

Ch’ a gran fatica gli pon far difesa. 

E quanto in arme 1’ uno e 1’ altro vaglia , 
A tutto il mondo la fama palesa . 

Quelli erano i due figli d’ Oliviero , 
Grifone il bianco, ed Aquilante il nero. 
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LXVIII. 

Gli è ver che ’l negromante venuto era 
À la battaglia con vantaggio grande ; 

Che seco tratto in campo avea una fera 
La qual fi trova solo in quelle bande : 

Vive sul lito e dentro a la riviera , ( 

E i corpi umani son le sue vivande 
De le persone misere cd incaute 
Di viandanti e d’infelici naute. 

LXIX. 

La beftia ne l’arena appreffo al porto 
Per man dei due fratei morta giacea : 

E per quello ad Orrii non fi fa torto , 

S’ a un tempo 1’ uno e 1’ altro gli nocea . 

Più volte l'an smembrato, e non mai morto; 
Nè per smembrarlo uccider fi potea ; 

Che se tagliato o mano o gamba gli era , 

La rappiccava , che parca di cera. 

LXX. 

Or fin a’ denti il capo gli divide 
Grifone , or Aquilante fin al petto. 

Egli dei colpi lor sempre fi ride : 

S’ adiran effi che non anno effètto . 

Chi mai d’alto cader l’argento vide, 

Che gli alchimifti anno Mercurio detto , 

E spargere e raccor tutti i suoi membri; 
Sentendo di coflui , se ne rimembri . 

I i 
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LXXI. 

Se gli spiccano il capo , Orrilo scende , 

Nè cella brancolar fin che Io trovi ; 

Ed or pel crine ed or pel naso il prende , 

Lo salda al collo, e non so con che chiovi 
Pigliai talor Grifone, e’1 braccio ftende , 

Nel fiume il getta, e non par eh’ anco giovi: 
Che nuota Orrilo al fondo come un pesce , 

E col suo capo salvo a la ripa esce . 

LXXII. 

Due belle donne oneftamente ornate , 

L’ una veftita a bianco e 1’ altra a nero , 

Che de la pugna causa erano fiate , 

Stavano a riguardar 1’ affatto fiero . 

Quelle eran quelle due benigne fate 
Ch’avean nutriti i figli d’ Oliviero , 

Poi che li trafTon teneri zitelli 
Dai curvi artigli di due grandi augelli, 
LXXIII. 

Che rapiti gli avevano a Gismonda, 

E portati lontan dal suo paese . 

Ma non bisogna in ciò, ch’io mi diffónda, 
Ch’ a tutto il mondo è l’ ifloria palese ; 

Ben che 1’ autor nel padre fi confonda, 

Ch’ un per un altro, io non so come, prese, 
Or la battaglia i duo giovani fanno , 

Che le due donne ambi pregati n’anno. 
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LXXIV. 

Era in quel clima già sparito il giorno, 

A risole ancor alto di fortuna. 

L’ ombre avean tolto ogni vedere attorno 
Sotto P incerta e mal compresa luna ; 

Quando a la Rocca Orrii fece ritorno ; 

Poi eh' a la bianca e a la sorella bruna 
Piacque di differir l'aspra battaglia, 

Fin che ’l sol nuovo a 1’ orizzonte saglia. 
LXXV. 

Adolfo che Grifone ed Aquilante 
Fd a l' insegne e più al ferir gagliardo 
Riconosciuto avea gran pezzo innante ; 

Lor non fu altiero a salutar, nè tardo. 

ETIi vedendo che quel che '1 gigante 
Traea legato, era il baron dal pardo, 

( Che così in corte era quel Duca detto ) 
Raccolser lui con non minore affetto . 
LXXVI. 

Le donne a riposare i cavalieri 
Menaro a un lor palagio indi vicino. 

Donzelle incontra vennero e scudieri 
Con torchi accefi a mezzo del cammino . 
Diero a chi n’ ebbe cura i lor deftrieri; 
Traflonfi l’ arme ; e dentro un bel giardino «• 
Trovar ch’apparecchiata era la cena 
Ad una fonte limpida ed amena . 
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LXXVII. 

Fan legare il gigante a la verdura 
Con un’altra catena molto grolla 
Ad una quercia di molt’ anni dura , 

Che non fi romperà per una scolla; 

E da dieci sergenti averne cura , 

Che la notte discior non se ne polla , 

Ed alTalirli , e forse far lor danno , 

Mentre licuri e senza guardia Hanno . 

LXXVII I. 

A l’ abbondante e sontuosa mensa , 

Dove il manco piacer fur le vivande. 

Del ragionar gran parte lì dispensa 
Sopra d’ Orrilo , e del miraeoi grande , 

Che quali par un sogno a chi vi pensa ; 

Ch' or capo or braccio a terra se gli manda ; 
Ed egli lo raccolga e lo raggiugna , 

E più feroce ognor torni a la pugna. 

LXXIX. 

Adolfo nel suo libro avea già letto , 

Quel eh’ a giuncanti riparare insegna, 

Ch’ad Orrii non trarrà l’alma del petto. 

Fin che un crine fatai nel capo tegna ; 

Ma se lo svelle o tronca , fia coftretto 
Che suo mal grado fuor, l’ alma ne vegna , 
Quello ne dice il libro ; ma non come 
Conosca il crine in così folte chiome , 
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LXXX. 

Non men de la vittoria fi godea , 

Che se n’ avelie Adolfo già la palma ; 

Come chi speme in pochi colpi avea 
Svellere il crine al negromante e l'alma. 
Però di quella impresa prometrea 
Tor su gli omeri suoi tutta la salma. 

Orrii farà morir, quando non spiaccia 
Ai due fratel’ eh’ egli la pugna faccia . 

LXXXI. 

Ma quei gli danno volemier l’ impresa , 
Certi che debba affaticarli in vano . 

Era già l' altra aurora in cielo ascesa , 

Quando calò dai muri Orrilo al piano. 

Tra il Duca e lui fu la battaglia accesa: 

La mazza 1* un , 1’ altro ha la spada in mano . 
Di mille attende Adolfo un colpo trarne, ' 
Che' lo spirto gli sciolga da la carne . 
LXXXII. 

Or cader gli fa il pugno con la mazza , 

Or l’ uno or l’ altro braccio con la mano : 
Quando taglia a traverso la corazza , 

E quando il va troncando a brano a brano. 
Ma raccogliendo sempre de la piazza 
Va le sue membra Orrilo, e fi fa sano. 

Se in cento pezzi ben l’ avelie fatto , 
Redintegrarfi ’1 vedea Adolfo a un tratto . 
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LX XXIII. 

AI fin di mille colpi un gli ne colse 
Sopra le spalle a termine del mento . 

La tefta e 1’ elmo dal corpo gli tolse , 

Nè fu d’Orrilo a dismontar più lento. 

La sanguinosa chioma in man s’avvolse, 

E risalse a cavallo in un momento; 

E la portò correndo contra ’1 Nilo , 

Che riaver non la poteffe Orrilo . 

LXXXIV. 

Quel sciocco che del fatto non s’accorse, 
Per la polve cercando iva la tefta ; 

Ma come intese , il corridor via torse , 
Portare il capo suo per la forefta ; 
Immantinente al suo deftrier ricorse. 

Sopra vi salse , e di seguir non refta . 

Volea gridare : aspetta ; volta volta ; 

Ma gli avea il Duca già la bocca tolta . 
LXXXV. 

Pur che non gli abbia tolto le calcagna , 
Si riconforta, e segue a tutta briglia. 

Dietro il lascia gran spazio di campagna 
Quel Rabican che corre a maraviglia . 

Aftolfo intanto per la cuticagna 
Va da la nuca fin sopra le ciglia 
Cercando in fretta , se ’l crine fatale 
Conoscer può , eh’ Orrii tiene immortale . 
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LXXXVI. 

Fra tanti e innuinerabili capelli , 

Un più de r altro non fi ftende o torce . 
Qual dunque Aftolfo sceglierà di quelli , 
Che per dar morte al rio ladron raccorce? 
Meglio è , dice , che tutti io tagli o avelli j 
Nè fi trovando aver rasoi nè force , 

Ricorse immantinente a la sua spada 
Che taglia sì , che fi può dir che rada ; 
LXXXVII. 

E tenendo quel capo per lo naso. 
Dietro e dinanzi lo dischioma tutto . 

Trovò fra gli altri quel fatale a caso : 

Si fece il viso allor pallido e brutto , 
Travolse gli occhj , e dimoftrò a 1’ occaso 
Per mariifefti segni eflèr condutto . 

E '1 buffo che seguia troncato al collo , 

Di sella cadde, e diè l'ultimo crollo . 
LXXXVIII. 

Aftolfo, ove le donne e i cavalieri 
Lasciate avea, tornò col capo in mano, 

Che tutti avea di morte i segni veri , 

E moftrò il tronco ove giacea lontano . 
Non so ben se lo vider volentieri , 

Ancor che gli moftrafler viso umano ; 

Che la intercetta Ior vittoria forse 
D’invidia ai due germani il petto morse. 
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LXXX1X. 

Nò, che tal fin quella battaglia averte, 
Credo più forte a le due donne grato . 

Quelle , perchè più in lungo fi traerte 
De’ due fratelli il doloroso fato , 

Ch’ in Francia par eh’ in breve erter dovertfe ; 
Con loro Orrilo avean quivi azzuffato, 

Con speme di tenerli tanto a bada , 

Che la trilla influenza se ne vada . 

XC. 

Torto che ’1 caftellan di Damiata 
Certificolfi eh’ era morto Orrilo ; 

La colomba lasciò , eh’ avea legata 
Sotto l’ala la lettera col filo. 

Quella andò al Cairo, ed indi fu lasciata 
Un’altra altrove, come quivi è rtilo; 

Si che in pochiffime ore andò l’ avviso 
Per tutto Egitto ch'era Orrilo ucciso . 

XCI. 

Il Duca, come al fin trafle l’impresa, 
Confortò molto i nobili garzoni ; 

Ben che da se v’ avean la voglia intesa, . 

Nò bisognavan ftimoli nè sproni ; 

Che per difender de la santa chiesa , 

E del romano imperio le ragioni , 

Lasciaflèr le battaglie d’ Oriente, r . ' 

E cercaflino onor ne la lor gente » 
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XCII. 

“Così Grifone ed Aquilante tolse 
Ciascuno da la sua donna licenza ; 

Le quali, ancor che lor n’ increbbe e dolse, 
Non vi seppon però far refiftenza. 

Con eftì Adolfo a man 'deftra fi volse; 

Che fi deliberar far riverenza 

Ai santi luoghi , ove Dio in carne vide, 

Prima che verso Francia fi veniflè. 

XCIII, 

Potuto avrian pigliar la via mancina , 
Ch’era più dilettevole e più piana, 

E mai non fi scodar da la marina ; 

Ma per la deftra andaro orrida e ftrana , 
Perchè l’ alta città di Paleftina 
Per quefta sei giornate è men lontana . 
Acqua fi trova ed erba in quefta via ; 

Di tutti gli altri ben’ v’c careftia. 

XCIV. 

SI che prima eh’ entraftero in viaggio , 
Ciò che lor bisognò fecion raccorre , 

E carcar sul gigante il carriaggio, 

Ch’ avria portato in collo anco una torre . 

Al finir del cammino aspro e selvaggio , 

Da 1’ alto monte a la lor vifta occorre 
La santa Terra , ove il superno Amore 
Lavò col proprio sangue il noftro errore . 


Digitized byXìoogle 



140 Orlando furioso. 

xcv. 

Trovano in su l’entrar de la cittade 
Un giovane gentil lor conoscente , 

Sansonetto da Mecca , oltre 1’ etade 
(Ch’era nel primo fior) molto prudente; 
D'alta cavalleria , d’alta bontade. 

Famoso e riverito fra la gente . 

Orlando lo converse a nodra fede , 

E di sua man battesmo anco gli diede. 
XCVI. 

Quivi lo trovati che disegna a fronte , 

Del calife d’ Egitto una fortezza ; 

E circondar vuole il calvario monte 
Di muro di due miglia di lunghezza . 

Da lui raccolti fur con quella fronte , 

Che può d’ interno amor dar più chiarezza ; „ 
E dentro accompagnati , e con grande agio 
Fatti alloggiar nel suo reai palagio . 

XCVII. 

Avea in governo egli la Terra ; e in vece 
Di Carlo vi reggea 1’ imperio giudo . 

Il duca Adolfo a codui dono fece 
Di quel sì grande e smisurato buffo , , 

Ch’ a portar peli gli varrà per diece 
Bedie da foma , tanto era robudo . 

Diegli Adolfo il gigante , e diegli apprettò 
La rete eh’ in sua forza l’avea metto. . 


Digitized by Google 


Canto x v. 141 
XCVIII. 

Sansonetto a rincontro al Duca diede 
Per la spada una cinta ricca e bella , 

E diede spron per 1’ uno e l’ altro piede , 

Che d’ oro avean la fìbbia e la girella ; 
Ch’eflèr del cavalier flati fi crede , 

Che liberò dal drago la donzella . 

Al Zaffo avuti con molt’ altro arnese 
Sansonetto gli avea , quando lo prese . 
XCIX. 

Purgati di lor colpe a un monaflerio 
Che dava di se odor di buoni esempj , 

De la paffion di Crifto ogni mifterio 
Contemplando n’andar’ per tutti i tempj , 

Ch’ or con eterno obbrobrio e vituperio 
A li Criftiani usurpano i Mori empj . 

L’ Europa è in arme , e di far guerra agogna 
In ogni parte, fuor eh’ ove bisogna. 

C. 

•\ Mentre avean quivi Tanimo divoto 
A; perdonanza e a cerimonie intenti , 

Un peregrin di Grecia a Grifon noto , 
Novelle gli arrecò gravi e pungenti , 

Dal suo primo disegno , e lungo voto 
Troppo diverse, e troppo differenti; 

E quelle il petto gl’ infiammaron tanto , 

Che gli scacciar’ 1’ orazion da canto . 
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ci. 

Amava il cavàlier per sua sciagura 
Una donna eh’ avea nome Origlile . 

Di più bel volto e di miglior datura 
Non se ne sceglierebbe una tra mille ; 

Ma disleale * e di si rea natura , 

Che potredi cercar cittadi e ville , 

La terra ferma e l’ Isole del mare , 

Nc credo eh’ una le trovaci pare. 

ai. 

Ne la città di Codantin lasciata 
Grave 1’ avea di febbre acuta e fiera . 

Or quando rivederla a la tornata 
Più che mai bella e di goderla spera; 

Ode il meschin eli’ in Antiochia andata 
Dietro un suo nuovo amante ella se n’ era * 
Non le parendo ornai di più patire , 

Ch’ abbia in sì fresca età sola a dormire . 

cui. 

Da indi in qua eh* ebbe la trida nova , 
Sospirava G rifon notte e dì sempre . 

Ogni piacer eh’ a gli altri aggrada e giova , 
Par eh* a codui più l’ animo didempre . 
Penfilo ognun, ne li cui danni prova 
Amor se li suoi drali ail buone tempre. 

Ed era grave sopra ogni martire , 

Che ’l mal eh’ avea fi vergognava a “dire. 


/ 



CIV. 


Quello, perche mille fiate innante 
Già ripreso T avea di quello amore , 

Di lui più saggio il fratello Aquilante , 

E cercato colei trarli del core , 

Colei eh’ al suo giudieio era di quante 
Femmine rie fi trovin la peggiore . 
Grifon T escusa , se ’1 fratei la danna ; 

Che le più volte il parer proprio inganna 
' •- :CV. 


Però fece penfier , senza parlarne 
Con Aquilante, girsene soletto 
Sin dentro d’ Antiochia, c quindi trarne 
Colei che tratto il cor gli uvea del petto : 
Trovar colui che gli 1’ ha tolta ; e farne 
Vendetta tal , che ne fia sempre detto . 
Dirò come ad effètto il penfier mefle 
Ne l’ altro Canto , e ciò che ne succeflè . 


Fine del Canto decimoquinto . 



l^rso Grifon le aperte Iraccia bende / 
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ORLANDO FURIOSO. 

CANTO DECIMOSESTO. 


I. 

'Ravi pene in amor fi provan molte, 

Di che patito io n’ho la maggior parte , 

E quelle in danno mio sì ben raccolte , 

Ch’ io ne pofio parlar come per atte . 

Però, s’io dico, e s’ho detto altre volte, 

E quando in voce, e quando in vive carte, 
Ch’ un mal fia lieve , un altro acerbo e fiero. 
Date credenza al mio giudicio vero * 
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Io dico e dilli ,' e dirò fin ch’io viva , * 
Che chi fi trova in degno laccio preso, 

Se hen di se vede sua donna schiva, 

E in tutto avversa al suo delire acceso ; 

Se bene amor d’ogni mercede il priva. 

Poscia che ’l tempo e la fatica ha speso : 

Pur eh' altamente abbia locato il cuore , 
Pianger non de’, se ben languisce e muore. 

Ili; 

Pianger de* quel che già fia fatto servo • 

Di due vaghi occbj e d'una bella treccia, " t 
Sotto cui fi nasconda un cor protervo 
Che poco puro abbia con molta feccia . 

Vorria il miser fuggire , e come cervo 
Feritq, ovunque va, porta la freccia. 

Ha di se Hello e del suo amor vergogna ; 

Nè l’osa dire , e invan sanarli agogna. 

IV. 

In quello caso è il giovane Grifone, 

Che non fi può emendare, e il suo error vede: 
Vede quanto vilmente il suo cor pone 
In Origille iniqua e senza fede ; 

Pur dal mal uso è vinta la ragione, 

E pur l’ arbitrio a 1’ appetito cede . 

Perfida fia quantunque ingrata e ria , 

Sforzato è di cercar dove ella fia . 

Ori furìofo . T. II. K 


i 


i 


Digifei^fby Google 


Orlando furioso. 


146 

V. 

Dico , la bella iftoria ripigliando , 

Ch’ uscì de la città secretamente , 

Nè parlarne s’ ardì col fratei, quando 
Ripreso in van da lui ne fu sovente . 

Verso Rama, a finiftra declinando, 

Prese la via più piana e più corrente . 

Fu in sei giorni a Damasco di Soria, 

Indi verso Antiochia se ne già. 

VI. 

Scontrò predo a Damasco il cavaliero 
A cui donato avea Origlile il core : 

E convenian di rei coftumi in vero , 

Come ben fi convien I’ e.rba col fiore : 

Che 1’ un e 1’ altro era di cor leggiero , 
Perfida 1’ una, e 1’ altro è traditore ; 

E copria l’un e l’altro il suo difetto 
Con danna altrui sotto cortese aspetto . 

VII. 

Come io vi dico il cavalier venia 
Su un gran dellrier con molta pompa armato : 
La perfida Origille in compagnia 
In un veftire azzur d'oro fregiato;- - 
E due valletti , donde fi servia 
A portar elmo e scudo, aveva allato. 

Come quel che volea con bella moftra 
Comparire in Damasco ad una gioftra . 
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Vili. 

Una splendida fetta che bandire 
Fece il re di Damasco in quelli giorni » 

Era cagion di far quivi venire 
I cavalier’ quanto potean più adorni. 

Torto che la puttana comparire 
Vede Grifon, ne teme oltraggi e scorni. 

Sa che 1" amante suo non è sì forte , 

Che contra lui 1‘ abbia a campar da morte * 

IX. 

Ma, sì come audaciflima e scaltrita, 

Ancor che tutta di paura trema > 

S’acconcia il viso, e sì la voce aita, . 

Che non appar in lei segno di tema . 

Col drudo avendo già l’aftuzia ordita, 

Corre, e fingendo una letizia eftrema, 

Verso Grifbn l’ aperte braccia tende , 

Lo ftringe al collo, e gran pezzo ne pende. 

X. 

Dopo accordando afiètmofi getti 
A la soavità de le parole, 

Dicea piangendo: fignor mio, son quelli 
Debiti premj a chi t’ adora c cole ? 

Che sola senza te già un anno retti , 

E va per l’ altro ; e ancor non te ne dol e ? 
E s’ io ftava aspettare il tuo ritorno , 

Non so se mai veduto avrei quel giorno. 
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XI. 

Quando aspettava che di Nicosia, 

Dove tu te n’ andarti a la gran corte , 
Tornarti a me che con la febbre ria 
Lasciata avevi in dubbio de la morte ; 
lntefi che pallàio eri in Sona : 

II che a patir mi fu sì duro e forte , 

Che non sapendo come io ti seguirti , 

Quali il cor di man propria mi trafirti. 

XIL 

Ma fortuna di me con doppio dono 
Moftra d’aver, quel che non hai tu, cura. 
Mandommi il fratei mio, col quale io sono 
Sin qui venuta del mio onor ficura ; 

Ed or mi manda quello incontro buono 
Di te , eh’ io ftimo sopra ogni avventura ; 

E bene a tempo il fa , che più tardando , 
Morty sarei , te , fignor mio , bramando , 
XIII. 

E seguitò la donrta fraudolente , - 
Di cui l’ opere fur più che di volpe , 

La sua querela così aftutamente, 

Che riversò in Grifon tutte le colpe . 

Gli fa (limar colui, non che parente, 

Ma che d’ un padre seco abbia ofla e polpe ; 
E con tal modo sa tcrtèr gl’ inganni , 

Che men verace par Luca e Giovanni . 
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XIV. 

Non pur di sua perfidia non riprende 
Grifon la donna iniqua più che bella ; 

Non pur vendetta di colui non prende, 
Che fatto s' era adultero di quella; 

Ma gli par far affai , se fi difende 

Che tutto il biasmo in lui non riverfi ella; 

E come foflè suo cognato vero , 

D’ accarezzar non ceflà il cavaliero . 

XV. 

E con lui se ne vien verso le porte 
Di Damasco, e da lui sente tra via, 

Che là dentro dovea splendida corte 
Tenere il ricco re de la Soria ; 

E eh’ ognun quivi di qualunque sorte, 

O fia criftiano , o d’ altra legge fia , 

Dentro e di fuori ha la città ficura 
Per tutto il tempo che la fella dura. 

XVI. 

Non però son di seguitar sì intento 
L' iftoria de la perfida Origlile , 

Ch’ a’ giorni suoi non pur un tradimento 
Fatto a gli amanti avea, ma mille e mille; 
Ch’io non ritorni a riveder dugento 
Mila persone 0 più de le scintille 
Del foco fluzzicato, ove a le mura 
Di Parigi facean danno e paura . 
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XVII. 

Io vi lasciai , come aflaltato avea 
Agramante una porta de la Terra, 

Che trovar senza guardia fi credea: 

Nè più riparo altrove il paflò serra; 

Perchè in persona Carlo la tenea , 

Ed avea seco i maftri de la guerra , 

Due Guidi, due Angelini, uno Angeliero, 
Avino , Avolio , Ottone e Berlinghiero . 
XVIII. 

Innanzi a Carlo , innanzi al re Agramante 
L* un ftuolo e 1’ altro fi vuol far vedere. 

Ove gran loda, ove mercè abbondante 
Si può acquiftar facendo il suo dovere. 

I Mori non però fer prove tante , 

Che par riftoro al danno abbian d’ avere ; 
Perchè ve ne reftar’ morti parecchi, 

Ch’ a gli altri fur di folle audacia specchi . 
XIX. 

Grandine sembran le speflè saette 
Dal muro sopra gl’inimici sparte. 

II grido in fin al ciel paura mette » * 

Che fa la noftra e la contraria parte . 

Ma Carlo un poco ed Agramante aspette ; 
Ch* io vo’ cantar de 1’ africano Marte, 
Rodomonte terribile ed orrendo , 

Che va per mezzo la città correndo . 
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XX. 

Non so, fignor, se più vi ricordate 
Di quefto Saracin tanto licuro , 

Che morte le sue genti avea lasciate 
Tra il secondo riparo e ’l primo muro , 

Da la rapace fiamma divorate ; 

Che non fu mai spettacolo più oscuro. 

Dilli ch’entrò d’ un salto ne la Terra 
Sopra la folla che la cinge e serra . 

XXL 

Quando fu noto il Saracino atroce 
A 1’ arme iftrane e a la scagliosa pelle. 

Là dove i vecchj e’i popol men feroce 
Teudean 1’ orecchie a tutte le novelle ; 
Levolli un pianto un grido un’ alta voce 
Con un batter di man eh’ andò a le (Ielle ; 
E chi potò fuggir non vi rimase. 

Per serrarli ne' templi e ne le case . 

XXII. 

Ma quefto a pochi il brando rio concede 
Ch’ intorno ruota il Saracin robufto . 

Qui fa reftar con mezza gamba un piede ; 
Là fa un capo sbalzar lungi dal bufto; 

L’un tagliare a traverso se gli vede ; 

Dal capo a 1’ anche un altro fender giufto » 
E di tanti ch’uccide fere e caccia. 

Non se gli vede alcun segnare in faccia • 
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XXIII. 

Quel che la tìgrje de l’armento imbelle 
Ne’ campi ircani o là vicino al Gange; 

O il lupo de le capre e de 1’ agnelle 
Nel monte che Tifeo sotto fi frange;. 

Quivi il crudel Pagan facea di quelle 
Non dirò squadre , non dirò falange, 

Ma vfilgo e popolazzo voglio dire. 

Degno, prima che nasca , di morire . 

XXIV. 

Non ne trova un che veder polla in fronte. 
Fra tanti che ne taglia , fora e svena. 

Per quella firada che vien dritto al ponte 
Di san Michel sì popolata e piena , 

Corre il fiero e terribil Rodomonte, 

E la sanguigna spada a cerchio mena: 

Non riguarda nè al servo nè al fignore ; 

Nè al giallo ha più pietà , eh’ al peccatore * 

XXV. 

Religion non giova al sacerdote , 

Nè la innocenza al pargoletto giova ; 

Per sereni occhj o per vermiglie gote 
Mercè nè donna nè donzella trova: 

La vecchiezza fi caccia e fi percote; 

Nè* quivi il Saracin fa maggior pruova 
Di gran valor , che di gran crudeltade; 

Che non discerne sefTo, ordine oetade . 
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XXVI. 

Non pur nel sangue uman l'ira fi ftende 
De l’empio re, capo e fignor de gli empi; 
Ma contra i tetti ancor, sì che n’ incende 
Le belle case , e i profanati tempi . 

Le case eran, per quel che se n’intende, 
Quafi tutte di legno in quelli tempi: 

E ben creder fi può; eh’ in Parigi ora 
De le diece le sei son così ancora . 

XXVII. 

Non par, quantunque il foco ogni cosa arda. 
Che sì grande odio ancor saziar fi polla. 

Dove s’aggrappi con le mani guarda 
Sì, che.ruini un tetto ad ogni scolla . 

Signor’, avete a creder che bombarda 
Mai non vedette a Padova sì grolla , 

Die tanto muro polla far cadere , 

Quanto fa in una scotta il re d’ Algierc. 
XXVIII. 

Mentre quivi col ferro il maladetto , 

E con le fiamme facea tanta guerra ; 

Se di fuor Agramante avelie ftretto , 

Perduta era quel dì tutta la Terra. 

Ma non v’ebbe agio ; che gli fu interdetto 
-, Dal paladin che venia d’ Inghilterra 7 
' Col popolo a le spalle inglese e scotto , 

Dal filenzio e da l’ angelo condotto . 
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XXIX. 

Dio volse ne 1’ entrar che Rodomonte 
Fé’ ne la Terra, e tanto fuoco accese , . 

Che prellb ai muri il fior di Chiarampnte 
Rinaldo giunse , e seco il campo inglese . 
Tre leghe sopra avea gittgto il ponte , 

E torte vie da man finiftra prese; 

Che disegnando i Barbari aflalire. 

Il fiume non Tavelle ad impedire. 

XXX. 

Mandato avea sei mila fanti arcieri 
Sotto P altiera insegna d’ Odoardo , 

E due mila cavalli i più leggieri 
Dietro a la guida d’ Ariman gagliardo ; 

E mandati gli avea per li sentieri 
Che vanno e vengon dritto al mar piccardo 
Ch’ a porta san Martino e san Dionigi 
En traforo a soccorso di Parigi . 

XXXI. 

I carriaggi e gli altri impedimenti 
Con lor fece drizzar per quella flrada . 

Egli con tutto il refto de le genti 
Più sopra andò girando la contrada . 

Seco avea navi e ponti ed argomenti 
Da pallàr Senna, che non ben fi guada. 
Pattato ognuno , e dietro i ponti rotti , 

Ne le lor schiere ordinò Ingleli e Scotti . 



Canto xvi. 
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xxxir. 

Ma prima quei baroni e capitani 
Rinaldo intorno avendoli ridutti 
Sopra la riva eh’ alta era dai piani 
Si , che poteano udirlo e veder tutti : 

Dille : fignor’, ben a levar le mani 
Avete a Dio, chequi v* abbia condutti , 
Perchè dopo un breviflìmo sudore 
Sopra ogni nazion vi doni onore. 

XXXIII. 

Per voi saran due principi salvati » 

Se levate 1' alTedio a quelle porte; 

Il voftro re, che voi liete obbligati 
Da servitù difendere e da morte ; 

Ed uno imperator dei più lodati , 

Che mai tenuto al mondo abbiano cort£; 
E con lor altri re duchi e marchefi , 
Signori e cavalier’ di più paelì . 

XXXIV. 

SI che salvando una città, non soli 
Parigini obbligati vi saranno ; 

Che molto più che per li proprj duoli , 
Timidi afflitti e sbigottiti Hanno 
Per le lor mogli e per li lor figliuoli, 

Ch’ un medesmo pericolo seco anno; 

E per le sante Vergini rinchiuse , 

Ch’ oggi non ficn de’ voti lor deluse . 
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XXXV. 

Dico , salvando voi quella cittade , 

V’ obbligate non solo i Parigini , 

Ma d’ ogn’ intorno tutte le contrade . 

Non parlo sol dei popoli vicini; 

Ma non è terra per criftianitade , 

Che non abbia qua dentro cittadini . 

SI che vincendo avete da tenere , 

Che più che Francia v’abbia obbligo aver.e. 
XXXVI. 

Se donavan gli antichi una corona 
A chi salvalTe a un cittadin la vita; 

Or che degna mercede a voi lì dona. 
Salvando moltitudine infinita ? 

Ma se da invidia o da viltà si buona 
E sì spnta opra rimarrà impedita; 

Credetemi che prese quelle mura , 

Nè Italia nè Lamagna anco è lìcura, 

• XXXVII. 

Nè qualunque altra parte ove s’ adori 
Quel che volse per noi pender sul legno. 
Nè voi crediate aver lontani i Mori , 

Nè che pel mar Ila forte il voftro regno ; 
Che s’ altre volte quelli uscendo fuori 
Di Zibeltarro e da 1’ Erculeo segno , 
Riportar’ prede da l' Isole voftre; 

Che faranno or , s ayran le terre noftre? 
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XXXVIII. 

Ma quando ancor nelTuno onor, neffiino 
Util v’ inanimafl'e a quella impresa, 

Comun debito è ben soccorrer l’uno 
L’ altro , che militiam sotto una chiesa . 
Ch’io non vi dia rotti i nemici, alcuno 
Non fìa che tema , e con poca contesa : 
Che gente mal esperta tutta parmi , 

Sensa portanza, senza cor, senz’armi. 
XXXIX. 

Potè con quelle e con miglior’ ragioni , 
Con parlar espedito e chiara voce 
Eccitar quei magnanimi baroni 
Rinaldo, e quello esercito feróce j 
E fu com’è in proverbio aggiunger sproni 
Al buon corfier che già ne va veloce. 
Finito il ragionar, fece le schiere 
Mover pian pian sotto le lor bandiere. 

XL. 

Senza flrepito alcun , senza rumore 
Fa il tripartito esercito venire . 

Lungo il fiume a Zerbin dona l’onore 
Di dover prima i Barbari artalire ; - 
E fa quelli d’ Irlanda con maggiore 
Volger di via più tra campagna gire; 

E ì cavalieri e i fanti d’Inghilterra 
Col duca di Lincaftro in mezzo serra. _ 
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XLI. 

Drizzaci che gli ha tutti al lor cammino, 
Cavalca il paladia lungo la riva ; 

E palla innanzi al buon duca Zerbino, 

E a tutto il campo che con lui veniva; 

Tanto ch‘al re d’ Orano e al re Sobrino , 

E a gli altri lor compagni sopr’ arriva , 

Che mezzo miglio appretto a quei di Spagna 
Guarda van da quel canto la campagna. 

XLII. 

L’esercito criftian che con sì fida 
E sì ficura scorta era venuto; 

Ch’ ebbe il filenzio e l’ angelo per guida ; 

Non potè ormai patir più di ftar muto . 
Sentiti gl’ inimici , alzò le grida , 

E de le ■ trombe udir fe’ il suono arguto ; 

E con l’ alto rumor eh’ arrivò al cielo , 

Mandò ne l’ offa a’ Saracini il gielo . 

XLIII. 

Rinaldo innanzi a gli altri il deftrier punge, 
E con la lancia per cacciarla in retta 
Lascia gli Scotti un tratto d’ arco lunge ; 

Ch’ ogn' indugio a ferir sì lo moietta . 

Come groppo di vento talor giunge. 

Che fi trae dietro un’orrida tempefta: 

Tal fuor di squadra il cavalier gagliardo 
Venia spronando il corridor Bajardo. 
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XLIV. 

Al comparir del paladin di Francia f 
Dan segno i Mori a le future angosce . 
Tremare a tutti in man vedi la lancia, 

I piedi in ftaffo, e ne l’arcion le cosce. 

Re Poliano sol non muta guancia; 

Che quello elfer Rinaldo non conosce ; 

Nè pensando trovar si duro intoppo , 

Gli muove il deftrier contra di galoppo; 

XLV. 

E su la lancia nel partir fi ftringe , 

E tutta in se raccoglie la persona ; 

Poi con ambi gli sproni il deftrier spinge, 
E le redine innanzi gli abbandona . 

Da l’altra parte il suo valor non finge, 

E moftra in fotti quel eh’ in nome suona , 
Quanto abbia nel gioftrarc e grazia ed arte, 

II figliuolo d’Amone, anzi di Marte. 

XLVI. 

Furo al segnar de gli aspri colpi pari ; 
Che fi posero i ferri ambi a la tefta; 

Ma furo in arme ed in virtù dispari : 

Che l’un via palla , e l’altro morto refta . 
Bisognan di valor segni più chiari, 

Che por con leggiadria la Lincia in refta; 
Ma fortuna anco più bisogna affiti : 

Che senza, vai virtù raro o non mai. 
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XLVII. 

La buona lancia il paladin racquifta, 

E verso il re d’ Oran ratto fi spicca*. 

Che la persona avea povera e trilla 
Di cor , ma d’ olla e di gran polpe ricca . 
Quello por tra bei colpi fi può in lilla , 

Ben eh’ in fondo a lo scudo gli 1’ appicca: 

E chi non vuol lodarlo , abbialo escuso , 
Perchè non fi potea giunger più in suso. 
XLVI1I. 

Non Io ritien lo scudo , che non entre. 
Ben che fuor fia d’acciar, dentro di palma; 

E che da quel gran corpo uscir pel ventre 
Non faccia l’ inequale e picciol’ alma . 

Il dellrier che portar fi credea , mentre 
Duraflè il lungo dì, sì grave salma. 

Riferì in niente sua grazie a Rinaldo , 

Ch’ a quello incontro gli schivò un gran caldo , 
XLIX. 

Rotta 1’ alla Rinaldo , il dellrier volta 
Tanto leggi er , che fa sembrar ch’abbia ale; 

E dove la più llretta e maggior folta . 

Stiparli vede , impetuoso aliale . 

'Mena Fusberta Sanguinosa in volta , 

Che fa 1’ arme parer di vetro frale . 

Tempra di ferrò il suo tagliar non schiva, 
Che non vada a trovar la carne viva. 
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Ritrovar poche tempre e pochi ferri 
Può la tagliente spada ove s’incappi ; 

Ma targhe , altre di cuojo , altre di cerri , 
Giubbe trapunte, e attorcigliati drappi. 

Giulio è ben dunque che Rinaldo atterri 
Qualunque affale , e fori e squarci e affrappi : 
Che non più fi difende da fua spada , 

Ch’ erba da falce , o da tempera biada . 

' LI. 

La prima schiera era già meffa in rotta, 
Quando Zerbin con 1’ antiguardia arriva. 

Il cavalier innanzi a la gran frotta 
Con la lancia arredata ne veniva . 

La gente sotto il suo pennon condotta 
Con non minor fierezza Io seguiva . 

Tanti lupi parean, tanti leoni 

Ch’ andaffero affalir capre o montoni . 

LII. 

Spinse a un tempo ciascuno il suo cavallo 
Poi che fur predo ; e sparì immantinente 
Quel breve spazio , quel poco intervallo 
Che fi vedea fra l’ una e l’ altra gente : 

Non fu sentito mai più ftrano ballo ; 

Che feriao gli Scozzefi solamente ; 

Solamente i Pagani eran diftrutti , 

Come sol per morir fodèr condutti . 
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Ut 


LI IL 

Parve più freddo ogni Pagan * che ghiaccio , 
Parve ogni Scotto più che fiamma caldo . 

I Mori fi credean eh’ avere il braccio 
Dovette ogni Criftian , eh’ ebbe Rinaldo . 
Morte Sobrino i suoi schierati avaccio , 

Sent aspettar che lo invitarti araldo. 

De 1’ altra squadra quefta era migliore 
Di capitano , d’ arme e di valore . 

LIV. 

D’Africa v’ era la men trifta gente; 

Benché nò quefta ancor gran prezzo vaglia. 
Dardinet la sua morte incontinente 
E male armata , e peggio usa in battaglia ; 
Bench’ egli in capo avea 1’ elmo lucente, 

E tutto era coperto a piaftra e a maglia . 

Io credo che la quarta miglior fia , 

Con la qual’Isolier dietro venia. 

LV. 

Trasone intanto il buon duca di Marra, 
Che ritrovarli a 1’ alta impresa gode , 

Ai cavalieri suoi leva la sbarra , 

E seco invita a le famose lode ; 

Poi ch’Isolier con quelli di Navarra 
Entrar ne la battaglia vede ed ode . 

Poi morte Ariodante la sua schiera. 

Che nuovo duca di Albania fatt’ era . 
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Canto xvl 
LVI. 

L’ alto romor de le sonore trombe , 

De’ timpani e de’ barbati finimenti 
Giunti al continuo suon d’archi, di frombe 
Di macchine di ruote e di tormenti, 

E quel di che più par che’l eiel rimbombe. 
Gridi tumulti gemiti e lamenti ; 

Rendono un alto suon eh’ a quel s’ accorda 
Con che i vicin’ cadendo il Nilo adòrda . 
LVII. 

Grande ombra d’ogn’ intorno il cielo involve , 
Nata dal saettar de li due campi. 

L’alito , il fumo del sudor , la polve 
Par che ne l’ aria oscura nebbia Rampi . 

Or qua 1’ un campo , or V altro là li volve : 
Vedrefte or come un segua or come scampi ; 
Ed ivi alcuno, o non troppo diviso, 

Rimaner morto ove ha il nimico ucciso. 
LVIII. 

Dove una squadra per lìanchezza è moda. 
Un’altra li fa tofto andare innanti. 

Di qua di là la gente d’ arme ingroda ; 

Là cavalieri , c qua li tnetton fanti . 

La terra che sofiien TalTalto, è roda: 

Mutato ha il verde ne’ sanguigni manti ; 

E dov' erano i fiori azzurri e gialli , 

Giaceano uccili or gli uomini e i cavalli . 

L i 
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LIX. 

Zerbin facea le più mirabiP prove 
Che mai facefle di sua età garzone. 

L’ esercito pagan eh’ intorno piove 
Taglia ed uccide, e mena a diftruzione. 
Ariodante a le sue genti nuove 
Moftra di sua virtù gran paragone; 

E dà di se timore e meraviglia 
A quelli di Navarra e di Cartiglia. 

. LX. 

Chelindo e Mosco , i due figli baftardi 
I5el morto Calabrun re d’ Aragona , 

Ed un che reputato fra’ gagliardi 
Era , Calamidor da Barcellona , 

S’ avean lasciato addietro gli ftendardi ; 

E credendo acquiftar gloria e corona. 

Per uccider Zerbin gli furo addoflo , 

E ne’ fianchi il deftrier gli anno percoflo. . 
' LXI. 

Pafiato da tre lance il deftrier morto 
Cade; ma il buon Zerbin subito è in piede ; 
Ch’ a quei ch’ai suo cavallo an fatto torto. 
Per vendicarlo va dove li vede . 

E prima a Mosco , al giovane inaccorto , 
Che gli fta sopra, e di pigliar sei crede v 
Mena di punta , e lo palla nel fianco , 

E fuor di sella il caccia freddo e bianco. 


Die 
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LXII. 

Poi che fi vide tot come di furto 
Chelindo il fratei suo , di furor pieno. 
Venne a Zerbino, e pensò dargli d’urto; 
Ma gli prese egli il corridor nel freno : 
Tralfelo in terra , onde non è mai surto , 

E non mangiò mai più biada nè fieno ; 

Che Zerbin sì gran forza a un colpo mise. 
Che lui col suo fignor d’un taglio uccise . 
LXIII. 

Come Calamidor quel colpo mira , 

Volta la briglia per levarli in fretta ; 

Ma Zerbin dietro un gran fendente tira , 
Dicendo: traditore, aspetta aspetta. 

Non va la botta ove n’ andò la mira , 

Non che però lontano vi fi metta : 

Lui non potè arrivar ; ma il deflrier prese 
Sopra la groppa, e in terra lo diftese. 
LXIV. 

Colui lascia il cavallo , e via carpone 
Va per campar : ma poco gli succede ; , ( ' 

Che venne a caso che ’1 duca Trasone f j 
Gli passò sopra, e col peso l’ opprefiè . 
Ariodante e. Lurcanio fi pone 
Dove Zerbino è fra le genti spellò ; 

E seco anno altri e cavalieri e conti 

Che fanno ogni opra che Zerbin rimonti. , 
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LXV. 

Menava Ariodante il brando in giro : 

E ben lo seppe Artalico e Margano; 

Ma molto più Etearco e Cafimiro 
La portanza sentir’ di quella mano . 

I primi due feriti se ne giro ; 

Rimaser gli altri due morti sul piano . 
Lurcanio fa veder quanto fia forte , 

Che fere urta riversa e mette a morte . 
LXVL 

Non crediate, fignor, che fra campagna 
Pugna minor, che prerto al fiume fia; 

Nè eh’ addietro l’esercito rimagna , 

Che di Lincaftro il buon duca seguia . 

Le bandiere affali quello di Spagna; 

E molto ben di par la cosa già ; 

■Che fanti cavalieri e capitani 
Di qua e di là sapean menar le mani. 
LXVII. • 

Dinanzi vien Oldrado c Fieramente, 

Un duca di Gloceftra , un d’ Eborace ; 

Con lor Riccardo di Varvecia conte , 

E di Chiarenza il duca Enrico audace. 

An Matalilla e Follicene a fronte , 

E Baricondo , ed ogni lor seguace. 

Tiene il primo Almeria , tiene il secondo 
Granata , tien Majorca Baricondo . 
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LXVIIL 

La fiera pugna un pezzo andò di pare. 
Che vi fi discernea poco vantaggio. 

Vedeafi or 1’ uno or l’ altro ire e tornare , 
Come le biade al ventolin di Maggio , 

E come sopra ’l lito un mobil mare 
Or viene or va nè mai tiene un viaggio. 
Poi che fortuna ebbe scherzato un pezzo , 
Dannosa ai Mori ritornò da sezzo . 

LXIX. 

Tutto in un tempo il duca di Gloceftra 
A Matalifta fa votar l’arcione: 

Ferito a un tempo ite la spalla delira 
Fieramonte riversa Follicone : 

E l’ un Pagano e l’ altro fi sequeftra , 

E tra gl’ Inglefi se ne va prigione ; 

E Baricondo a un tempo ri man senza 
Vita per man del duca di Chiarenza . 

LXX. 

Indi i Pagani tanto a spaventarli , 

Indi i Fedeli. a pigliar tanto ardire ; 

Che quei non facean altro , che ritrarfi , • 

E partirli da 1’ ordine , e fuggire ; 

E quelli andar innanzi , ed avanzarli 
Sempre terreno, e spingere e seguire ; 

E se non vi giungea chi lor diè ajuto. 

Il campo da quel lato era perduto . 
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LXXI. 

Ma Ferraù che fin qui mai non s’era 
Dal re Marfilio suo troppo disgiunto; 

Quando vide fuggir quella bandiera, 

. E l’ esercito suo mezzo consunto ; 

Spronò il cavallo, e dove ardea più fiera 
La battaglia lo spinse; e arrivò appunto. 

Che vide del deftrier cadere in terra 
Col capo fello Olimpio da la Serra ; 

LXXII. 

Un giovinetto che col dolce canto 
Concorde al suon de la cornuta cetra 
D'intenerir un cor fi dava vanto. 

Ancor che folle più duro che pietra . 

Felice lui , se contentar di tanto 
Onor sapeafi ; e scudo arco e faretra 
Aver in odio e scimitarra e lancia. 

Che lo fece morir giovane in Francia . 

LXXIII. 

Quando lo vide Ferraù cadere , 

Che solea amarlo e avere in molta ftima , 

Si sente di lui sol via più dolere , 

Che di rnill’ altri che periron prima ; 

E sopra chi l’uccise in modo fere, 

Che gli divide 1’ elmo da la cima 

Per la fronte per gli occhj e per la fàccia , 

Per mezzo il petto, c morto a terra il caccia. 
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LXXIV. 

Nè qui s’indugia; e il brando intorno ruota» 
Ch’ogni elmo rompe, ogni lorica smaglia . 

A chi segna la fronte , a chi la gota ; 

Ad altri il capo, ad altri il braccio taglia. 

Or quello or quel di sangue e d’alma vota, 
E férma da quel canto la battaglia ; 

Onde la spaventata ignobil frotta 
Senza ordine fuggia spezzata e rotta . 

LXXV. 

Entrò ne la battaglia il re Agramante , 

D’ uccider gente e di far prove vago ; 

E seco ha Baliverzo e Farurante , 

Prufion , Soridano e Bambirago . 

Poi son le genti senza nome tante , 

Che del lor sangue oggi faranno un lago , 
Che meglio conterei ciascuna foglia , 

Quando 1’ autunno gli arbori ne spoglia . 
LXXVI. 

Agramante dal muro una gran banda 
Di fanti avendo e di cavalli tolta , 

Col re di Feza subito li manda , 

Che dietro ai padiglion’ piglin la volta , 

E vadano ad opporli a quei d’ Irlanda , 

Le cui squadre vedea con fretta molta , 

Dopo gran giri e larghi avvolgimenti , 

Venir per occupar gli alloggiamenti , 


/ 
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LXXVII. 

Fu ’l re di Feza ad eseguir ben pretto ; 
Ch’ ogni tardar troppo nociuto avria . 
Raguna intanto il re Agramante il retto , 
Parte le squadre e a la battaglia invia. 

Egli va al fiume ; che gli par eh’ in quello 
Luogo del suo venir bisogno fia ; 

E da quel canto un metto era venuto 
Dal re Sobrino a domandare ajuto . 

LXXVIII. 

Menava in una squadra più di mezzo 
Il campo dietro; e sol del gran romore 
Tremar’ gli Scotti ; e tanto fu il ribrezzo , 
Ch’ abbandonavan l’ ordine e l' onore . 
Zerbin, Lurcanio e Axiodante in mezzo 
Vi reftar soli incontra quel furore ; 

E Zerbin ch’era a piè vi peria forse ; 

Ma ’l buon Rinaldo a tempo se n’ accorse . 
LXXIX. 

Altrove intanto il paladin s’ avea 
Fatto innanzi fuggir cento bandiere . 

Or che l’ orecchie la novella rea 
Del gran periglio di Zerbin gli fere ; 

Ch’ a’ piedi fra la gente Cirenea 
Lasciato solo aveano le sue schiere ; 

Volta il cavallo , e dove il campo scotto 
Vede fuggir, prende la via di botto . 
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LXXX. 

Dove gli Scotti ritornar fuggendo 
Vede, s’appara e grida: or dove andate? 
Perchè tanta viltade in voi comprendo. 

Che a sì vii gente il campo abbandonate? 
Ecco le spoglie de le quali intendo 
Ch’efTer dovean le voftre chiese ornate. 

Oh che laude oh che gloria che’l figliuolo 
Del voftro re fi lasci a piede e solo ! 
EXXXI. 

D’ un suo scudier una grafia afta afferra; 
E vede Prufion poco lontano 
Re d’ Alvaracchie, e addoffo se gli serra, 

E de l’arcion lo porta morto al piano. 
Morto Agricaltc e Bambirago atterra : 

Dopo fere aspramente Sondano ; 

E come gli altri 1’ avria mefTo a morte , 

Se nel ferir la lancia era più forte . 

LXXXII. 

Stringe Fusberta , poi che 1’ afta è rotta * 
E tocca Serpentin quel da la ftella : 

Fatate l’arme avea ; ma quella botta 
Pur tramortito il manda fuor di sella . 

E così al duca de la gente scotta 
Fa piazza intorno spaziosa e bella , 

Sì che senza contesa un deftrier puote 
Salir di quei che vanno a selle vuote , 
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LXXXIII. 

E ben fi ritrovò salito a tempo; 

Che forse noi facea se più tardava; 

Perchè Agramante e Dardinello a un tempo. 
Sobria col reBalaftro v’ arrivava. 

Ma egli che montato era per tempo , 

Di qua e di là col brando s’aggirava , 
Mandando or quello or quel giù ne l’ inferno 
A dar notizia del viver moderno . 

LXXX1V. 

11 buon Rinaldo il quale a porre in terra 
I più danno!! avea sempre riguardo. 

La spada contra il re Agramante afferra, 

Che troppo gli parea fiero e gagliardo , 

( Facea egli sol più che mi 11’ altri guerra ) 

E se gli spinse addoflo con Bajardo : 

Lo fere a un tempo ed urta di traverso 
SI, che lui col deftrier manda riverso. 
LXXXV. 

Mentre di fuor con sì crudcl battaglia. 
Odio rabbia furor 1’ un I’ altro offènde ; 
Rodomonte in Parigi il popol taglia , 

Le belle case e i sacri templi incende . 

Carlo eh’ in altra parte fi travaglia, 

Quello non vede, e nulla ancor n’intende t 

Odoardo raccoglie ed Arimanno 

Ne la città col lor popol Britanno. ... _ 
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LXXXVI. 

A lui venne un scudier pallido in volto , 
Che potea a pena trar del petto il fiato. 
Oimè, fìgnor, oimè , replica molto. 

Prima eh’ abbia a dir altro incominciato : 

Oggi il romano imperio oggi è sepolto. 

Oggi ha il suo popol Crifto abbandonato . 

Il demonio dal cielo è piovuto oggi , 

Perchè in quefta città più non s' alloggi . 
LXXXVII. 

SatanafTo, perchè altro efler non puote, 
Strugge e mina la città infelice . 

Volgiti e mira le fumose ruote 
De la rovente fiamma predatrice : 

Ascolta il pianto che nel ciel percuote, 

E faccian fede a quel che ’l servo dice . 

Un solo è quel eh’ a ferro e a foco ftrugge 
La bella Terra , e innanzi ognun gli fugge . 
LXXXVIII. 

Quale è colui che prima oda il tumulto, 
E de le sacre squille il batter spedò , 

Che vegga il foco, a neflun altro occulto, 
Ch’ a se , che più gli tocca e gli è più predò ; 
Tal è il re Carlo, udendo il nuovo insulto, 
E conoscendo poi con l’ occhio iftedò . 

Onde lo sforzo di sua miglior gente 
Al grido drizza e al gran rumor che fente . 
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LXXXIX. 

Dei paladini e dei guerrier* più degni 
Carlo li chiama dietro una gran parte ; 

E ver la piazza fa drizzare i segni; 

Che '1 Pagan s’ era tratto in quella parte . . 
Ode il rumor, vede gli orribil’ segni 
Di crudeltà , 1’ umane membra sparte . 

Ora non più; ritorni un’altra volta 
Chi volentier la bella i fioria ascolta . 


Fine del Canto dedmofejlo . 
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CANTO DECIMOSETTIMO 


XL grullo Dio , quando i peccati noltr: 
An di rerniflìon partito il segno , 

Acciò che la giuftizia sua dimoflri 
Eguale a la pietà, spello dà regno 
A Tiranni atrociflimi ed a moftri ; 

E dà lor forza c di mal fare ingegno. 
Per quello Mario e Siila pose al mondo 
E due Neroni , e Gajo furibondo. 
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IL 

Domiziano e I’ ultimo Antonino : 

E tolse da l’ immonda e bada plebe , 

Ed esaltò a l’imperio Mafiìmino ; 

E nascer prima fé’ Creonte a Tebe ; 

E diè Mezenzio al popolo agilino , 

Che fe’ di sangue uman grafie le glebe ; 

E diede Italia a tempi men remoti 
In preda a gli Unni ai Longobardi ai Goti . 
'HI. 

Che d’ Attila dirò? che de l’iniquo 
Ezzellin da Roman ? che d' altri cento , 

Che dopo un lungo andar sempre in obliquo. 
Ne manda Dio per pena e per tormento ? 

Di quello abbiam non pur al tempo antiquo. 
Ma ancora al noftro chiaro esperimento; 
Quando a noi greggi inutili e mal nati 
Ha dato per guardian lupi arrabbiati , 

IV. j 

A cui non par eh’ abbia a ballar Ior fame, 
Ch’ abbia il Ior ventre a capir tanta carne ; 

E chiaman lupi di più ingorde brame 
Da’ boschi oltramontani a divorarne . 

Di Trafimeno l’ insepulto ofiàme, 

E di Canne e di Trebbia , poco parne 
Verso quel che le ripe e i campi ingrafia 
Dov’Adda e Mella e Ronco e Tarro palla. 
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V. 

Or Dio consente che noi lìam puniti 
Da popoli di noi forse peggiori. 

Per li moltiplicati ed infiniti 
Noftri nefandi obbrobrio!! errori - 
Tempo verrà eh’ a depredar lor liti 
Andremo noi , se mai sarem migliori ; 

F. che i peccati lor giungano al segno , 

Che l’ eterna bontà muovano a sdegno . 

VI. 

Doveano allora aver gli eccelli loro 
Di Dio turbata la serena fronte , 

Che scorse ogni lor luogo il Turco e’1 Moro 
Con ftupri uccifion’ rapine ed onte; 

Ma più di tutti gli altri danni foro 
Gravati dal furor di Rodomonte. 

Dilli eh’ ebbe 'di lui la nuova Carlo, 

E che ’n piazza venia per ritrovarlo. 

VII. 

Vede tra via la gente sua troncata , 

A rii i palazzi , e ruinati i templi , 

Gran parte de la Terra desolata : 

Mai non fi vider si crudeli esempli . 

Dove fuggite , turba spaventata ? 

Non è tra voi chi’l danno suo contempli? 
Che città che rifugio più vi refta , 

Quando fi perda sì vilmente quella ? 

Ori. furiofo.T.U. M 
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Viti. 

Dunque un uom solo in voftra Terra preso. 
Cinto di mura , onde non può fuggire , 

Si partirà, che non l’avrete offeso. 

Quando tutti v’ avrà fatto morire ? 

Così Carlo dicea ; che d’ ira acceso 
Tanta vergogna non potea patire ; 

E giunse dove innanti a la gran corte 
Vide il Pagan por la sua gente a morte. 

IX. 

Quivi gran parte era del popolazzo. 
Sperandovi trovare ajuto , ascesa ; 

Perchè forte di mura era il palazzo 
Con munizion da faj lunga difesa . 
Rodomonte d’orgoglio e d’ira pazzo, 

Solo s’ avea tutta la piazza presa ; 

E l’una man ebe prezza il mondo poco. 

Ruota la spada , e 1’ altra getta il foco ; 

X. 

E de la regai casa alta e sublime 
Percote e risonar fa le gran porte . 

Gittan le turbe da le eccelse cime 
E merli e torri , e fi metton per morte . 
Guaftare i tetri non c alcun che Rime: 

E legne e pietre vanno ad una sorte, * 

Ladre e colonne , e le dorate travi 

Che furo in prezzo a li lor padri e a gli avi . 
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XI. 

Sta su la porta il re d’ Algier lucente 
Di chiaro acciar che ’l capo gli arma e ’1 bullo; 
Come uscito di tenebre serpente, 

Poi ch’ha lasciato ogni squallor vetuflo. 

Del nuovo scoglio altero , e che fi sente 
Ringiovenito e più che mai robufto , 

Tre lingue vibra , ed ha ne gli occhj foco ; 
Dovunque palla ogni animai dà loco . 

XII. 

Non safio merlo trave arco o baleflra. 

Nè ciò che sopra il Saracin percote , 

Ponno allentar la sanguinosa delira, 

Che la gran porta taglia spezza e scote ; 

E dentro fatto v’ha tanta finellra, 

Che ben vedere e veduto efler puotc , 

Dai vili impreflì di color di morte, 

Che tutta piena quivi anno la corte. 

XIII. 

Sonar per gli alti e spaziofi tetti 
S’ odono gridi e femminil’ lamenti . 

L’afflitte donne percotcndo i petti, 

Corron per casa pallide e dolenti , 

E abbraccian gii usci e i geniali letti. 

Che tollo anno a lasciare a ftrane genti. 
Tratta la cosa era in periglio tanto, 
Quando’! re giunse, e i suci baroni accanto, 

M z 
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XIV. 

Carlo fi volse a quelle man’ robufte , 
Ch’ebbe altre volte a’ gran bisogni .pronte. 
Non siete quelle voi che meco fufte 
Contra Agolante, dille, in Aspramonte? 
Sono le forze voftre ora si fruite , 

Che s’ uccidefte lui , Trojano e Almonte 
Con cento mila , or ne temete un solo 
Pur di quel sangue , pur di quello ftuolo? 

XV. 

Perchè debbo vedere in voi fortezza 
Ora minor ch’io la vederti allora? 

Moftrate a quello can voftra prodezza, 

A quello can che gli uomini divora . 

Un magnanimo cor morte non prezza 
Prefta o tarda che fia, pur che ben muorà. 
Ma dubitar non porto ove voi siete. 

Che fatto sempre vincitor m’avete. 

XVI. 

Al fin de le parole urta il deftriero 
Con l’ afta balla al Saracino addofto . 

Morteli a un tratto il paladino Uggiero, 

A un tempo Namo ed Olivier fi è irtoflò, 
Avino, Avolio , Ottone e Berlinghiero, 

Ch’ un senza l’ altro mai veder non portò ; 
E ferir tutti sopra Rodomonte 
E nel petto e ne’ fianchi e ne la fronte. 
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XVII. 

Ma lasciamo per Dio , fignor’ , ornai 
Di parlar d’ira , e di cantar di morte; 

E fia per quefta volta detto affai 
Del Saracin non men crudel , che forte ; 
Che tempo è ritornar dov’io lasciai 
Grifon giunto a Damasco in su le porte 
Con Origlile perfida e con quello 
Ch’ adulter era , e non di lei fratello . 
XVIII. 

De le più ricche terre di Levante , 

De le più popolose e meglio ornate 
Si dice effer Damasco , che dittante 
Siede a Gerusalem sette giornate 
In un piano fruttifero e abbondante , 

Non men giocondo il verno , che 1’ ettate . 
A quella Terra il primo raggio tolle 
De la nascente aurora un vicin colle. 

XIX. 

Per la città due fiumi criftallini 
Vanno innaffiando per diverfi rivi 
Un numero infinito di giardini , 

Non mai di fior’ , non mai di fronde privi . 

Dicefi ancor che macinar moiini 

Potrian far 1’ acque nanfe che son quivi ; 

E chi va per le vie, vi sente fuore 
Di tutte quelle case uscire odore. 

M j 
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XX. 

Tutta coperta è la ftrada maeftra 
Di panni di divertì color’ lieti , 

E d’odorifera erba e di filveftra 
Fronda la terra , e tutte le pareti . 

Adorna era ogni porta ogni fineftra 
Di Sniffimi drappi e di tappeti ; 

Ma più di belle e ben ornate donne 
Di ricche gemme e di superbe gonne. 

XXI. 

Vedeanfi celebrar dentro a le porte 
In molti luoghi sollazzevol’ balli: 

Il popol per le vie di miglior sorte 
Maneggiar ben guarniti e bei cavalli. 

Facea più bel veder la ricca corte 
De’ fignor’ de’ baroni de’ vaflàlli , 

Con ciò che d’ India e d’ eritree maremme 
Di perle aver fi può, d’oro e di gemme. 

XXII. 

Venia Grifone e la sua compagnia 
Mirando e quinci e quindi il tutto ad agio 
Quando fermolli un cavaliero in via, 

E li fece smontare a un suo palagio ; 

E per 1’ usanza e per sua cortetìa 
Di nulla lasciò lor patir disagio : 

Li fe’nel bagno entrar,' poi con serena • 
Fronte gli accolse a sontuosa cena: 
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XXIII. 

E narrò lor, come il re Norandino , 

Re di Damasco e di tutta Sona , 

Fatto avea il paesano e ’l peregrino , 
Ch’ordine avefle di cavalleria, 

A la gioflra invitar , eh’ al mattutino 
Del dì seguente in piazza li faria ; 

F. che s’ avean valor pari al sembiante , 
Potrian moftrarlo senza andar più innante. 
XXIV. 

Ancor che quivi non venne Grifone 
A quello effetto, pur lo invito tenne; 

Che qual volta se n’ abbia occalìone , 

Moftrar viftude mai non disconvenne . 
Interrogollo poi de la cagione 
Di quella fèlla ; e s’ ella era solenne 
Usata ogni anno, o pure impresa nova 
Del re eh’ i suoi veder volellè in prova . 
XXV. 

Rispose il cavalier : la bella fèlla 
S’ ha da far sempre ad ogni quarta luna . 
De l’ altre che verran, la prima è quella: 
Ancora non se n’è più fatta alcuna. 

Sarà in memoria che salvò la tella 
Il re in tal giorno da una gran fortuna. 
Dopo che quattro meli in doglie e n pianti 
Sempre era llato , e con la morte innanti . 

M 4 
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XXVI. 

Ma per dirvi la cosa pienamente, 

Il noftro re, che Norandin s’appella. 

Molti e molt* anni avuto ha il core ardente 
De la leggiadra e sopra ogni altra bella 
Figlia del re di Cipro; e finalmente 
Avutala per moglie iva con quella 
Con cavalieri e donne in compagnia , 

E dritto avea il cammin verso Sona . 
XXVII. 

Ma poi che fummo tratti a piene vele 
Lungi dal porto nel Carpazio iniquo , 

La tempefta saltò tanto crudele , 

Che sbigottì fin al padrone antiquo . 

Tre dì e tre notti andammo errando ne le 
Minacciose onde per cammino obliquo. , 
Uscimmo al fin nel lito fianchi e molli 
Tra freschi rivi ombrofi e verdi colli. ; 

XXVIII. 

Piantare i padiglioni, e le cortine 
Fra gli arbori tirar facemmo lieti . 
S’apparecchiano i fochi e le cucine. 

Le mense d’ altra parte in su tappeti . 
Intanto il re cercando a le vicine 
Valli era andato e a’ boschi più secreti. 

Se ritrovaflè capri o daini o cervi; 

E l’arco gli portar’ dietro due servi. 
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XXIX. 

Mentre aspettiamo in gran piacer sedendo 
Che da caccia ritorni il fignor noftro. 
Vedemmo l’orco a noi venir correndo 
Lungo il lito del mar , terribii moftro. 

Dio vi guardi, fignor, che’l viso orrendo 
De T orco a gli occhj mai vi fia dimolìro . 
Meglio è per fama aver notizia d’ elfo , 
Ch’andargli, sì che lo veggiate, appreflo. 

XXX. 

Non fi può compartir quanto fia lungo , 

Sì smisuratamente è tutto grolTo . 

In luogo d’ occhj , di color di fungo 
Sotto la fronte ha due coccole d’ olTo . 

Verso noi vien , come vi dico , lungo 
Il lito; e par eh’ un monticel fia mollò. 
Moftra le zanne fuor come fa il porco : 

Ha lungo il naso , e ’1 sen bavoso e sporco . 

XXXI. 

Correndo viene , e ’l muso a guisa porta , 
Che’l braccio suol, quando entra in su la traccia. 
Tutti che lo veggiam , con faccia smorta 
In fuga andiamo ove il timor ne caccia. 

Poco il. veder lui cieco ne conforta; 

Quando fiutando sol par che più faccia, 
Ch’altri non fa ch’abbia odorato e lume: 

E bisogno al fuggire eran le piume . 
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xxxir. 


Corron chi qua chi là ; ma poco lece 
Da luKfugg 
Di quaranta persone appena diece 
Sopra il navilio fi saivaro a nuoto . 

Sotto il braccio un faltel d’ alcuni fece: 
Nè il grembo fi lasciò nè il seno voto : 
Un suo capace zaino empiitene anco, 

Che gli pendea come a paftor dal fianco. 
XXXIII. . 


ir veloce più che’l Noto. 


Portocci a la fua tana il moftro cieco , 
Cavata in lito al mar dentr’ uno scoglio. 

Di marmo così bianco è quello speco , 
Come eflèr soglia ancor non scritto foglio. 
Quivi abitava una matrona seco 
Di dolor piena in villa e di cordoglio ; 

Ed avea in compagnia donne e donzelle 
D’ ogni età d’ ogni sorte e brutte e belle . 


XXXIV. 


Era predo a la grotta in ch’egli (lava. 
Quali a la cima del giogo superno , 

Un’ altra non minor di quella cava , 

Dove del gregge suo facea governo . 
Tanto n’avea, che non fi numerava; 

E n’era egli paftor la Hate e’1 verno. 

Ai tempi suoi gli apriva e tenea chiuso , 
Per spailo che n’ ayea , più che per uso , 
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XXXV. 

L’umana carne meglio gli sapeva: 

E prima il fà veder eh’ a l’antro arrivi ; 
Che tre de’ noflri giovani eh’ aveva , 

Tutti li mangia, anzi trangugia vivi . 
Viene a la Italia , e un gran saffo ne leva; 
Me caccia il gregge, e noi riserra quivi . 
Con quel sen va dove il suol far satollo. 
Sonando una zampogna eh’ avea in collo. 
XXXVI. 

Il lignor noftro intanto ritornato 
v A la marina , il suo danno comprende ; 
Che trova gran lilenzio in ogni lato, 

Voti frascati padiglioni e tende . 

Nè sa pensar chi se l’ abbia rubato ; 

E pien di gran timore al lito scende. 
Onde i nocchieri suoi vede in disparte 
Sarpar lor ferri , e in opra por le sarte. 
XXXVII. 

Torto ch’erti lui veggiono sul lito 
Il palischermo mandano a levarlo ; 

Ma non sì torto ha Norandino udito » 
De l’orco che venuto era a rubarlo ; . . 

Che senza più pensar, piglia partito. 
Dovunque andato fia , di seguitarlo . 
Vederli tor Lucina sì gli duole , 

Ch’o racquiftarla, o non più viver vuole. 
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XXXVIII. 

Dove vede apparir lungo la sabbia 
La frese’ orma ne va con quella fretta , 

Con che lo spinge 1’ amorosa rabbia , 

Fin che giunge a la tana eh’ io v’ ho detta ; 
Ove con tema la maggior che s’abbia 
A patir mai, l’orco da noi s’aspetta. 

Ad ogni suono di sentirlo parci 
Ch’ affamato ritorni a divorarci . 

XXXIX. 

Quivi fortuna il re da tempo guida, 

Che senza l’orco in casa era la moglie. 

Come ella il vede : friggine , gli grida : 
Misero te se l’ orco ti ci coglie . 

Coglia, difle, o non coglia o salvi o uccida. 
Che miserrimo i’ fìa non mi fi toglie . 
Defirmi mena, e non error di via, 

Ch’ ho di morir predo a la moglie mia . 

XL. 

Poi segui dimandandole novella 
Di quel che prese 1’ orco in su la riva ; 

Prima de gli altri di Lucina bella , 

Se 1’ avea morta o la tenea cattiva . 

La donna umanamente gli favella , 

E lo conforta , che Lucina è viva , 

E che non è alcun dubbio eh’ ella mora; 

Che mai femmina l’orco non divora. 
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XLI. 

EfTer di ciò argomento ti poss’io, 

E tutte quelle donne che son meco : 

Nè a me nè a lor mai 1’ orco è flato rio , 
Pur che non ci scofliam da quello speco. 

A chi cerca fuggir pon grave fio , 

Nè pace mai pon ritrovar più seco: 

O le sotterra vive o le incatena , 

O fa rtar nude al sol sopra 1’ arena . 

XLII. 

Quando oggi egli portò qui la tua gente , 
Le femmine dai maschj non divise; 

Ma ficcome gli avea confusamente 
Dentro a quella spelonca tutti mise. 

Sentirà a naso il sello differente : 

Le donne non temer che fieno uccise. 

Gli uomini fiine certo; ed empiranne 
Di quattro il giorno o sei l’ avide canne. 
XLIII. 

Di levar lei di qui non ho configlio 
Che dar ti poffa ; e contentarti puoi , 

Che ne la vita sua non è periglio : 

Starà qui al ben e al mal eh’ avremo noi . 

Ma vattene per Dio , vattene , figlio , 

Che l’orco non ti senta e non t’ ingoi . 

Torto che giunge , d’ ognintorno annasa, 

E sente fin a un topo che fia in casa . 
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XLIV. 

Rispose il re non fi voler partire , 

Se non vedea la sua Lucina prima; 

E che piuttoRo apprefTo lei morire , 

Che viverne lontan faceva Rima. 

Quando vede ella non potergli dire 
Cosa che ’1 muova da la voglia prima ; 

Per ajutarlo fa nuovo disegno , 

E ponvi ogni sua induRria ogni suo ingegno . 
XLV. 

Morte avea in casa , e d’ogni tempo appese 
Con lor mariti aliai capre ed agnelle , 

Onde a se ed a le sue facea le spese ; 

E dal tetto pendea più d’una pelle. 

La donna fé’ che ’l re del graflo prese, 

Ch’ avea un gran becco intorno a le budelle , 
E che se n’ unse dal capo a le piante , 

Fin che l’odor cacciò ch’egli ebbe innante; 
XLVI. 

E poi che ’l triRo puzzo aver le parve , 

Di che il fetido becco ognora sape; 

Piglia l’irsuta pelle , e tutto entrarve 
Lo fe’; ch’ella c si grande, che lo cape. 
Coperto sotto a cosi Rrane larve , 

Facendol gir carpon , seco lo rape 
Là , dove chiuso era d’ un saffo grave 
De la sua donna il bel viso soave. 
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XLVII. 

Norandino ubbidisce , ed a la buca 
De la spelonca ad aspettar fi mette. 

Acciò col gregge dentro fi conduca ; 

E fin’ a sera difiando flette . 

Ode la sera il suon de la sambuca , 

Con che invita a lasciar l’ umide erbette , 

E ritornar le pecore a l’albergo 
Il fier paflor che lor venia da tergo. 

XLVIII. 

Pensate voi se gli tremava il core , 

Quando l’orco senti che ritornava, 

E che ’l viso crudel pieno d’ orrore 
Vide appreflare a 1’ uscio de la cava . 

Ma potè la pietà , più che’l timore: 

S’ ardea , vedete , o se fingendo amava . 

Vien l’orco innanzi , e leva il saflo, ed apre ; 
Norandino entra fra pecore e capre . 

XLIX. 

Entrato il gregge, l’orco a noi discende „• 
Ma prima sopra se 1’ uscio fi chiude .. 

Tutti ne va fiutando ; e al fin due prende ; 
Che vuol cenar de le lor carni crude . 

Al rimembrar di quelle zanne orrende. 

Non poflo far eh’ ancor non tremi e sude . 

Partito f orco , il re getta la gonna 

Ch’ avea di becco , e abbraccia la sua donna . 
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Dove averne piacer deve e conforto , 
Vedendol quivi, ella n’ha affanno e noja . 

Lo vede giunto ov’ha da reflar morto , 

E non può far però eh' efTa non muoja . 

, Con tutto ’l mal , diceagli , eh’ io sopporto , 

; Signor , sentia non mediocre gioja 

Che ritrovato non t’eri con nui , 

Quando da l’orco oggi qui tratta fui . 

LI. 

Che se ben il trovarmi ora in procinto 
D’ uscir di vita m’ era acerbo e forte ; 

Pur mi sarei , com’è comune inftinto, 
Doluta sol de la mia trifta sorte : 

Ma ora, o prima o poi che tu fia eftinto. 
Più mi dorrà la tua, che la mia morte. 

E seguitò moflrando affai più affanno 
\ Di quel di Norandin , che del suo danno. 

LII. 

La speme, dille il re, mi fa venire, 

Ch’ ho di salvarti , e tutti quelli teco : 

E s’io noi pollo far , meglio è morire, 

Che senza te, mio sol, viver poi cieco. 
Come io ci venni , mi potrò partire ; 

E voi tutt’ altri ne verrete meco , 

Se non avrete , come io non ho avuto , 
Schivo a pigliare odor d’ animai bruto . 
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LIII. 

La fraude insegnò a noi, che centra il naso, 
De I* orco insegnò a lui la moglie d’ elfo , 

Di veftirci le pelli , in ogni caso 
Ch' egli ne palpi ne 1’ uscir del sellò . 

Poi che di quello ognun fu persuaso , * • 

Quanti de 1* un , quanti de l’ altro sellò 
Ci ritroviamo , uccidiam tanti becchi , 

Quelli che più fetean , eh’ eran più vecchi . 
LIV. 

Ci ungemo i corpi di quel grado opimo. 
Che ritroviamo a l’ intellina intorno, 

E de P orride pelli ci vellimo : 

Intanto uscì da l’aureo albergo il giorno. 

A la spelonca come apparve il primo 
Raggio del sol, fece il paftor ritorno; 

E dando spirto a le sonore canne. 

Chiamò il suo gregge fiior de le capanne . 

LV. 

Tenea la mano al buco de la tana. 

Perchè col gregge non uscilGm noi : 

Ct prendea al varco ; e quando pelo o lana 
Sentia sul dolfo , ne lasciava poi . 

Uomini donne uscimmo per sì ftrana 
Strada coperti da gl’irsuti cuoi. 

E P orco alcun di noi mai non ritenne , 

Fin che con gran timor Lucina venne. 

Ori. furiofo . T. IL N 
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LVI. 

< , Lucina , ò Folte perch’ella non volle 
Ungerli come noi , che schivo n’ ebbe ; 

O eh’ avelTe 1’ andar più lento e molle , 

Che 1‘ imitata beftia non avrebbe ; 

O quando l’orco la groppa toccolle , 

Gridalte per la tema che le accrebbe : 

O che se le scioglieflero le chiome; 

Sentita fu , nò ben so dirvi come • 

LV1I. 

Tutti eravam sì intenti al caso noftro , 

Che non .avemmo gli occhj a gli altrui fatti. 
Io mi rivolli al grido , e vidi il moflrò 
Che già gl’ irsuti spogli le avea tratti , 

E fattola tornar nel cavo chioftro » 

Noi altri dentro a noftre gonne piatti 
Col gregge andiamo ove’l paftor ci mena 
Tra .verdi colli. in una piaggia amena. 

LVIII. 

Quivi attendiamo in fin che Iteso a l’ombra 
D’ un bosco opaco il nasuto orco dorma . 

Chi lungo il mar, chi verso ’l monte sgombra; 
Sol Norandin non vuol seguir noftr’orma. 

L’ amor de la sua donna sì l’ ingombra , 

Ch’ a la grotta tornar rvuol fra la torma. 

Nè partirsene mai fin a la morte , 

Se non. racquifta la fedel consorte ; 
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LIX. 

Che quando dianzi avea a l’uscir del chiuso. 

Vedutala rcftar cattiva sola, 

Fu per gittarfi, da dolor confuso, 

Spontaneamente al vorace orco in gola ; • 

E fi molle , e gli corse infìno al muso, 

Nè fu lontano a gir sotto la mola; 

Ma pur lo tenne in mandra la speranza- 
Ch’ avea di trarla ancor di quella ftanza . 

LX. 

La sera , quando a la spelonca mena 
Il gregge 1* orco , e noi fuggiti sente , .j 

E eh’ ha da rimaner privo di cena ; 

Chiama Lucina d’ ogni mal nocente , 

E la condanna a ftar sempre in catena 
A Io scoperto in sul salto eminente . 

Vedela il re pUr sua cagion patire, 

E fi diftrugee , e sol non può morire . • 

LXI. 

Mattina e sera l’infelice amante 
La può veder come s’ affligga e piagna; 

Che le ya .mirto fra le capre avante , 

Torni a la Italia o torni a la campagna. 

Ella con viso mefto e supplicante 

Gli accenna che per Dio non vi rimagna; 

Perchè -vi fta a gran rischio de la vita, 

Nè però a lei può dare alcuna aita . 

N i 
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LXII. 

Cosi la moglie ancor de 1’ orco priega 
Il re che se ne vada ; ma non giova ; 

Che d’ andar mai senza Lucina niega , 

E sempre più collante fi ritrova . 

In quella servitute , in che lo lega 
Pietade e amor , flette con lunga prova 
Tanto , eh’ a capitar venne a quel saffo 
Il figlio d’ Agricane e ’l re Gradaffo ; 

LXIII- 

Dove, con loro audacia tanto fenno * 

Che liberaron la bèlla Lucina ; 

Benché vi fu ventura più che senno; 

E la portar’ correndo a la marina , 

E al padre suo che quivi era la denno j 
E quello fu ne l’ ora mattutina , 

Che Norandin con l’ altro gregge (lava 
A ruminar ne la montana cava . 

LXIV. 

Ma poi che ’1 giorno aperta fu la sbarra, 
E seppe il re la donna eller partita ; 

Che la moglie de 1’ orco glie lo narra , 

E come appunto era la cosa gita ; 

Grazie a Dio rende , e con voto n’ inarra , 
Ch’ elTendo fuor di tal miseria uscita , 

Faccia che giunga onde per arme pofla , 

Per prieghi o per tesoro eller rÌ6cofla. 
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LXV. 

Pien di letizia va con l'altra schiera 
Del fimo gregge , e viene ai verdi paschi ; 

E quivi aspetta fin eh’ a l’ombra nera 
Il moftro per dormir ne l’ erba caschi . 

Poi ne vien tut to il giorno e tutta sera ; 

E al fin ficur che 1 ’ orco non lo intaschi. 
Sopra un navilio monta in Satalia, 

E son tre meli ch’arrivò in Sona. 

LXVI. 

In Rodi , in Cipro e per città e cartella 
E d’ Africa e d’Egitto e di Turchia 
11 re cercar fe’ di Lucina bella , 

Nè fin l’altr’jeri aver ne potè spia. 

L’altr’jer n’ebbe dal suocero novella, 

Che seco 1’ avea salva in Nicofia ; 

Da poi che molti di vento crudele 
Era ftato contrario a le sue vele'. 

LXVII. 

Per allegrezza de la buona nuova 
Prepara il noftro re la ricca fefta ; 

E vuol eh’ ad ogni quarta luna nuova 
Una se n’ abbia a far fimile a quefta ; 

Che la memoria rinfrescar gli giova 
Dei quattro mefi che in irsuta verta 
Fu tra il gregge de l’orco; e un giorno, quale 
Sarà dimane , usci di tanto male . 
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LXVIII. 

Quello eh’ io v’ ho narrato , in parte vidi , 
In parte udii da chi trovolfi al tutto ; 

Dal re vi dico , che calende ed idi 
Vi flette fin che volse in riso il lutto : 

E se n’udite mai far altri gridi, 

Direte a chi gli fa che mal n’è i n (frutto . 

Il gentiluomo in tal modo a Grifone 
De la fella narrò l'alta cagione. 

LXIX. 

Un gran pezzo di notte fi dispensa 
Dai cavalieri in tal ragionamento ; 

E conchiudon ch’amore e pietà immensa 
Moftrò quel re con grande esperimento, 
Andaron , poi che fi levar da mensa, 

Ove ebbon grato e buono alloggiamento. 

Nel seguente mattin sereno e chiaro , 

Al suon de l’ allegrezze fi deftaro . 

LXX. 

Vanno scorrendo timpani e trombette, 

E ragunano in piazza la cittade. 

Or poi che di cavalli e di carrette } 

E rimbombar di gridi odon le ftrade; 

Grifon le lucide arme fi rimette , 

Che son di quelle che fi trovan rade; 

Che 1’ avea impenetrabili e incantate 
La fata bianca di sua man temprate. 
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LXXI. 

Quel d’ Antiochia, più d’ogni altro vile, 
ArmoHì seco, e compagnia gli tenne. 
Preparate avea lor l’ olle gentile 
N erbose lance , e salde e grolle antenne ; 

E del suo parentado non umile 
Compagnia tolta , seco in piazza venne; 

E scudieri a cavallo , e alcuni a piede 
A tai servigi attillimi lor diede . 

LXXII. 

Giunsero in piazza , e trallònli in disparte. 
Nò pel campo curar’ far di se moftra. 

Per veder meglio il bel popol di Marte , 

Cb’ ad uno o a due o a tre veniano in gioftra. 
Chi con colori accompagnati ad arte , 

Letizia o doglia a la sua donna moftra ; 

Chi nel cimier, chi nel dipinto scudo 
Disegna amor se l’ha benigno o crudo . 
LXXIII. 

I Soriani in quel tempo aveano usanza 
D’ armarli a quella guisa di Ponente : 

Forse ve gl’ inducea la vicinanza 
Che de’ Franceschi avean continuamente. 

Che quivi allor reggean la sacra ftanza 
Dove in carne abitò Dio onnipotente ; 

Ch’ora i superbi e i miseri Criftiani 
Con biasmo lor lasciano in man de’ cani. 
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LXXIV. 

Dove abballar dovrebbono la lancia 
In augumento de la santa fede , 

Tra lor fi dan nel petto e ne la pancia 
A deftruzion del poco che fi crede. 

Voi , gente Ispana , e voi , gente di Francia „• 
Volgete altrove, e voi. Svizzeri, il piede, 

E voi , Tedeschi , a far più degno acquilo ; 
Che quanto qui cercate è già di Crifto. 
LXXV. 

Se CriftianilTìmi elfer voi volete, 

E voi altri Cattolici nomati , 

Perchè di Crifto gli uomini uccidete? 

Perchè de' beni lor son dispogliati ? 

Perchè Gerusalem non riavete , 

Che tolta è ftata a voi da’ rinnegati ? 

Perchè Coftantinopoli , e del mondo 
La miglior parte occupa il Turco immondo ?. 
LXXVI. 

Non hai tu, Spagna, l’Africa vicina , 

Che t’ha via più di quella Italia offesa ? 

E pur per dar travaglio a la meschina , 

Lasci la prima tua sì bella impresa. 

Oh d’ ogni vizio fetida sentina ! 

Dormi, Italia imbriaca ; e non ti pesa 
Ch’ ora di quella gente ora di quella 
Che già serva ti fu , sei fatta ancella ! 
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LXXVII. 

Se ’l dubbio di morir nc le tue tane , 
Svizzer , di fame , in Lombardia ti guida , 

E tra noi cerchi o chi ti dia del pane , 

O per uscir d’ inopia chi t’ uccida ; 

Le ricchezze del Turco hai non lontane: 
Cacciai d’ Europa , o almcn di Grecia snida • 
Cosi potrai o dal digiuno trarti* 

O cader con più merto in quelle parti . 
LXXVIII. 

Quel eh’ a te dico , io dico al tuo vicino 
Tedesco ancor : là le ricchezze sono , 

Che vi portò da Roma Coftantino : 

Portonne il meglio, e fé’ del refto dono. 
Pattolo ed Ermo, onde fi trae l’or fino, 
Migdonia e Lidia , e quel paese buono 
Per tante laudi, in tante iftorie noto, 

Non è , s’ andar vi vuoi , troppo remoto . 
LXXIX. 

Tu , gran Leone , a cui premon le terga 
De le chiavi del ciel le gravi some, 

Non lasciar che nel sonno fi sommerga 
Italia , se la man 1’ hai ne le chiome . . 

Tu sei pafiore ; e Dio t’ ha quella verga 
Data a portare , e scelto il fiero nome, 
Perchè tu ruggj e che le braccia ftenda , 

Sì che dai lupi il gregge tuo difenda . 
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LXXX. 

Ma d’ un parlar ne P altro ove son ito 
Sì lungi dal cammin ch’io facev’ora? 

Non lo credo però si aver smarrito , 

Ch’ io non lo sappia ritrovare ancora . 

10 dicea eh’ in Soria fi tenea il rito 

D’ armarli che i Franceschi aveano allora; 
Sì che bella in Damasco era la piazza 
Di gente armata d’elmo e di corazza . 
LXXXI. 

Le vaghe donne gettano dai palchi 
Sopra i gioftranti fior’ vermigli e gialli , 
Mentre elfi fanno a suon de gli oricalchi 
Levare a salti , ed aggirar cavalli. 
Ciascuno o bene o mal ch’egli cavalchi. 
Vuol far quivi vederli , e sprona e dalli ; 
Di ch’altri ne riporta pregio e lode, 

Move altri a riso , e gridar dietro s’ ode . 
LXXXII. 

De la gioftra era il prezzo un’ armatura 
Che fu donata al re pochi dì innante, 
Che su la ftrada ritrovò a ventura 
Ritornando d’Armenia un mercatante. 

11 re di nobililfima teftura 

La sopravvefte a l’ arme aggiunse , e tante 
Perle vi pose intorno e gemme ed oro , 
Che la fece valer molto tesoro . 
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LXXXIII. 

Se conosciute il re quell’ arme aveflfe , 

Care avute l’avria sopra ogni arnese; 

Nè in premio de la gioftra l’avria meflè, 
Come che liberal folfe e cortese. 

Lungo saria chi raccontar volelTe 
Chi 1’ avea sì spretiate e vilipese , 

Che ’n mezzo de la ftrada le lasciaflè 
Preda a chiunque o innanzi o indietro andalfe. 

LXXXIV. 

Di quefto ho da contarvi più di sotto : 

Or dirò di Grifon eh’ a la sua giunta 
Un pajo e più di lance trovò rotto , 

Menato più d’ un taglio e d’ una punta . 

Dei più cari e più fidi al re fur otto , 

Che quivi infieme avean lega congiunta , 
Giovani in arme pratichi ed induftri , 

Tutti o fignori o di famiglie illuftri . 

LXXXV. 

Quei rispondean ne la sbarrata piazza 
Per un dì ad uno ad uno a tutto ’1 mondo. 
Pria con la lancia , e poi con spada o mazza , 
Fin ch’ai re di guardargli era giocondo ; 

* E fi foravan speno la corazza. 

Per gioco in somma qui facean secondo 

Fan li nimici capitali, eccetto 

Che potea il re partirgli a suo diletto . 
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IX XXVI. 

Quel d’Antiochia , un uom senza ragione j 
.Che Martano il codardo nominole , 

Come se de la forza di Grifone , 

Poi ch’era seco , partecipe forte , 

Audace entrò nel marziale agone , 

E poi da canto ad aspettar fermofle, 

Sin che finirte una battaglia fiera 
Che tra due cavalier cominciata era. 

LXXXVII: 

Il fignor di Seleucia , di quegli uno 
Cli’ a softener l’impresa aveano tolto, 
Combattendo in quel tempo con Ombruno , 
Lo feri d’una punta in mezzo ’l volto, 

Sì che l’uccise; e pietà n’ebbe ognuno. 
Perchè buon cavalier lo tenean molto ; 

Ed oltre la boutade , il più cortese 
Non era fiato in tutto quel paese. 

LXXXVIII. 

Veduto ciò Martano , ebbe paura 
Che parimente a se non avvenirti ; 

E ritornando ne la sua natura , 

A pensar cominciò come fuggirti . 

Grifon che gli era apprerto e n’ avea cura , 

Lo spinse pur poi , ch’artai fece e dille , 
Contra un gentil guerrier che s era morto , 
Come fi spinge il cane al lupo addoflo 
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LXXXIX. 

Che dieci palli gli va dietro o venti ; 

E poi li ferma , ed abbaiando guarda 
Come digrigni i minaccioli denti , 

Come ne gli occhj orribil foco gli arda. 
Quivi, ov’ erano i principi presenti, \ 

E tanta gente nobile e gagliarda , 

Fuggì l’incontro il timido Martano, 

E torse ’1 freno. e ’l capo a delira mano. 

. XC. 

Pur la colpa potea dar’ al cavallo , 

Chi di scusarlo avelie tolto il peso ; 

Ma con la spada . poi fe’ sì gran fello. 

Che non l’avria Demollene difeso. 

Di carta armato par , non di metallo , 

Sì teme da ogni colpo elfere offeso . 

Fuggeli al fine , e gli ordini dilturba , 
Ridendo intorno a lui tutta la turba . 

XCI. 

Il batter de le mani , il grido intorno 
Se gli levò del popolazzo tutto . 

Come lupo cacciato fe’ ritorno 
Martano in molta fretta al suo ridutto. 

Refta Grifone , e gli par de lo scorno . * 
Del suo compagno eflcr macchiato e brutto. , 
Efler vorrebbe {lato in mezzo il foco 
Più torto che troyarfi in quello loco.. , . . 
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XCII. 

Arde nel core , e fuor nel viso avvampa. 
Come ha tutta sua quella vergogna ; 

Perchè 1’ opere sue di quella ftampa 
Vedere aspetta il popolo ed agogna; 

SI che rifulga chiara più che lampa 
Sua virtù quella volta gli bisogna; 

Ch’ un’oncia un dito sol d’ error che faccia. 
Per la mala imprelfion parrà sei braccia. 
XCJII. 

Già la lancia avea tolta su la coscia 
Grifon, ch’errare in arme era poco uso: 
Spinse il cavallo a tutta briglia , e poscia 
Ch’ alquanto andato fu , la mise in suso , 

E portò nel ferire eftrema angoscia 
Al baron di Sidonia ch’andò giuso. 

Ognun maravigliando in piè li leva; 

Che ’l contrario di ciò tutto attendeva . 
XCIV. 

Tornò Grifon con la medesma antenna. 
Ch’ intiera e férma ricovrata avea , 

Ed in tre pezzi la ruppe a la penna 
De lo scudo al lignor di Lodicea . 

Quel per cader tre volte e quattro accenua , 
Che tutto fteso a la groppa giacea; 

Pur rilevato al fin la spada ftrinse , 

Voltò il cavallo, e ver Grifon fi spinse. 
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xcv. 

Grifon che’l vede in sella, e che non bada 
Sì fiero incontro perchè a terra vada, . 

Dicea fra se : quel che non potè l’ afta , 

In cinque colpi o ’n sei farà la spada . 

£ su la tempia subito 1’ attafta 

D’ un dritto tal , che par che dal del cada : 

E un altro gli accompagna, e un altro appreso. 
Tanto che l’ha ftordito e in terra meilo. 
XCVI. 

Quivi erano d’ Apamia due germani , ' 

Soliti in gioftra rimaner di sopra t 
Tirfi e Corimbo; ed ambo per le mani 
Del figlio d’ Olivier cader’ sozzopra . 

L’ uno gli arcion’ lascia a lo scontro vani , . 

Con l’ altro meflà fu la spada in opra . 

Già per comun giudicio fi tien certo , . . 

Che di coftui fia de la gioftra il merto . 
XCVII. 

Ne la lizza era entrato Saiinterno , 

Gran diodaro , e maliscalco regio , 

E che di tutto ’1 regno avea il governo , 

E di sua mano era guerriero egregio . 

Coftui sdegnoso eh’ un guerriero efterno 
Debba portar di quella gioftra il pregio. 

Figlia una lancia , e verso Grifon grida , 

E molto minacdandogli lo sfida . . 
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xcvur. 

i Ma quel con un lancion gli fa rispofta * 
Ch’avea per lo miglior fra diece eletto; 

E per non far error , lo scudo apporta, i 
E via lo paflà , e la corrazza e ’l petto . ' ; 
Parta il ferro crude! tra corta e corta , 

E fuor pel tergo un palmo esce di netto. 

Il colpo , eccetto al re , fu a tutti caro ; 

Ch’ ognun odiava Saiinterno avaro . 

XCIX. 

Grifone appreffo a quefti in terra getta 
Due di Damasco , Ermofìlo e Carmondo ; 
La milizia del re dal primo è retta , 

Del mar grande ammiraglio b quel secondo 
Lascia a Io scontro l’ un la sella in fretta , 
AddofTo a l’ altro fi riversa il pondo 
Del rio deftrier, che softener non puotc 
L’alto valor con che Grifon percuote ... 

C. 

Il fignor di Seleucia ancor reftava. 
Miglior guerrier di tutti gli altri sette ; > 

E ben la sua poflanza accompagnava •„ . 
Con deftrier buono e con arme perfètte. 
Dove de l’elmo la vifta fi chiava, 

L’ afta a lo scontro l’ uno e 1’ altro mette ; 
Pur Grifon maggior colpo al Pagan diede. 
Che lo fe’ ftaffeggiar dal manco piede . 
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•CI.’ 

Gittaro i tronchi , e fi tornaro addofio 
Pieni di molto ardir coi brandi ignudi . 

Fu il Pagan prima da Grifon percoffò 
D’ un colpo che spezzato avria gl’ incudi . 

Con quel fènder -fi vide e ferro ed oflo 
D’ un ch’eletto s’ avea tra mille scudi; 

E se non era doppio e fin l’ arnese^ - 
Feria la coscia ove cadendo scese . 

CII 

Ferì quel di Seleucia a la vifiera 1 
Grifone a un tempo ; e fu quel colpo tanta , ‘ 
Che, l’ avria aperta e rotta , se non era 
Fatta come l’altr’ arme per incanto. 

Gli è un perder tempo, che’I Pagan più fera; 
Così son l’arme dure in ogni canto: 

E in più parti Grifon già feda e rotta 
Ha l’ armadura a lui , nè perde botta « - ■ > 

CHI. 

Ognun potea veder quanto di sotto 
Il fignor di Seleucia era a Grifone: 

E se partir non li fa il re di botto , 

Quel che fta peggio la vita vi pone. 1 
Fe’t Norandino a la sua guardia motto 1 > 

Ch’cntrafTe a diftaccar l’aspra tenzone. 

Quindi fu l’uno, e quindi l’altro tratto; - 
E fu lodato il rp di- sì .buon atto . _■ • • J 

Ori furìofo . T. II. O 
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CIV. 

Gli otto che dianzi aveart col mondo impresa, 
E non potuta durar poi contra uno, < 

Avendo mal la parte lor dife$4 , . 

Usciti eran del campo ad uno ad lino . 

Gli altri eh* eran venuti a lor contesa , 

Quivi reftar genia contrailo alunno. 

Avendo lor Grifon gola interrotto 
Quel che tutti elfi avean da far contr’otto; . . 
CV, 

E durò quella fella cosi poco , ’ • 

Ch’ in men d’ un’ ora il tutto fatto » era « > 
Ma Norandin per far più lungo il gioco, • 

E per continuarlo infino a sera , 

Dal palco scese , e fé’ sgombrate il loco , 

E poi divise in due la grotta schiera ; 

Indi secondo il sangue e U lor prova 

Gli andò accoppiando , e f?’ una gioirà nova . 

evi. 

Grifone intanto av«?a fatto ritorno 
A la sua danza pien d’ira e di rabbia; 

E più gli preme di Martan lo scorno , 

Che non giova l’onor eh' elfi? vinto abbia . 
Quindi per t<?r l’ obbrobrio cu’ avea intorno , 
Martano adopra le mendaci labbia ; 

E I’ attuta .e bugiarda meretrice , 

Come meglio sapea , gli era ajutxice . 


\ . 
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CVII. 

O sì o no che ’l gioVan gli credcflè, 

Pur la scusa accettò come discreto; 

£ pel suo meglio allora allora elcfle 
Quindi levarli tacito e secreto , 

Per tema che se ’l popolo vedesse 
Martano comparir , non ftefsc cheto . 

Cosi per una via nascosa e corta 
Uscirò al cainmin lor fuor de la porta. * 

CVIH. 

Grifone , o ch’egli o che’l cavallo fosse 
Stanco, o gravasse il sonno pur le ciglia. 

Al primo albergo che trovar’, ferir) osse , 

Che non erano andati oltre a due miglia. 

Si trasse l’elmo, e tutto disarmosse , 

E trar fece a’ cavalli e sella e briglia ; - 

£ poi serroiH in camera soletto, 

E nudo p«y dormire entrò nel letto . 

CIX. 

(Non ebbe cosi tofto il capo basso , 

Che chiuse gli occhj ; e fu dal sonno oppresso 
Così profondamente , che mai tasso , 

Nò ghiro mai s’ addormentò quant’ esso . , 
Martano intanto ed Origlile a spasso 
Éntraro in un giardin ch’era 11 presso. 

Ed un inganno ordir’, che fu il più Urano 
Che mai cadesse in sentimento umano. . . 

O a 
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CX.ì 

Martano disegnò torre il deftriero» !. f> 

I panni e l’arme che Grifon s’ha tratte, 1 
E andare innanzi al re pel cavaliero . •> ; 't 
Che tante prove avea gioftrando fotte. ’ 

L’effètto ne seguì, fatto il penderò: . I 

Tolle il deftrier più can4ido che latte , . 
Scudo cimiero ed arme e sopravvefte , 

E tutte di Grifon l’ insegne velie . 

CXI. : 

Con gli scudieri e con la donna , dove ' 
Era il popolo ancora in piazza venne ; '• 

E giunse a tempo che finian le prove . 

Di girar spade , e di arredare antenne . : _ - 

Comanda il re che il cavalier fi trove , • .. t 
Che per cimiero avea le bianche penne. 
Bianche le vedi , e bianco il corridore , 

Che ’1 nome non sapea del vincitore . r.r:t - £ 
CXII. 

Colui eh’ indosso il jion suo cuojo aveva , 
Game l’ afino già quel del leone, ... . 
Chiamato se n’ andò , come attendeva , 

A Norandino in loco di Grifone, . y. . 

Quel re cortese incontro se gli leva, , 

L’ abbracciale bacia , e- allato se lo pone l 
N è i gli balla onorarlo e dargli loda; 

Che vuol cljpfl suo valor, per tutto s’ oda. t; ' j 

■$ O 
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CXIII.’ 

E' fa gridarlo al suon de gli oricalchi ’ 
Vincitor de la gioftra di quel giorno. > 

L’ alta voce ne va per tutti i palchi , • • "i 

Che ’l nome indegno udir fa d’ ogn’ intorno . 
Seco il ré vuol eh’ a par a par cavalchi , 
Quando al palarzo suo poi la ritorno ; • » 

E di sua grazia tanto gli comparte, '■ 

Che batteria se fosse Ercole o Marte . . \ 

CXIV. 

Bello ed ornato alloggiamento dielli: r l 

In corte, ed onorar fece con lui I 

Origlile anco; e nobili donzelli • 

Mandò con essa, e cavalieri fui. > >'i 

Ma tempo è eh’ anco di Grifon favelli , 

Il qual nè dal compagno nè d’altrui 
Temendo inganno addormentato s’ era , 

Nè- mai fi risvegliò fin a la sera . . A 

cxv. 

Poi che fu detto , e che de l’ora tarda 
S’accorse, usci di camera con fretta, * 

Dove il falso cognato e la bugiarda 
Origlile lasciò con l’ altra setta ; 

E quando non li trova, e che riguarda 
Non v’eflèr l’arme nè i panni, sospettai 
Ma il veder poi più sospettoso il fece *• 
L’ insegne dd compagno in quella vece . _ i 

O J 
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CXVI. 

Sopravvien l'ofte. , e di colui; 1* informa , 
Che già gran pezzo di hianch’ arme adorno 
Con la donna e col refto de la torma 
Ave» ne la città fatto ritorno * . j 

Trova Grifone a poco a poco l’orma 
Cb’ ascosa gli avea amor fin a quel giorno. ; 

E con suo gran dolor vede efler quello 
Adulter d’ Grigi Ile - , e non fratello . 

cxm 

Di sua scioccheatza indarno ora fi duole ? 
Ch’avendo il ver dal peregrino udito * 
Lasciato mutar a’ abbia a le parole 
Di chi l’avea più volte già tradito . 

Vendicar fi potea nè seppe: or vuol» 

L’ inimico punk che gli è fuggito ; 

Ed è coftretto eon troppo gran fallo 
A tor di quel vii uom l’arme e’1 cavallo, 

cxvni. 

Eragli meglio andar sena’ arme e nudo. 

Che porfi indofifo la corazza indegna,. 

O eh’ imbracciar l’ abominato scudo , 

O por su l’ elmo la beffata insegna ; 

Ma per seguir la meretrice e ’l drudo , 
Ragione in lui pari al difio non regna « 

A tempo venne a la città , eh’ ancora 
11 giorno ayca quali di vivo un’ ora * 
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• CXIX. 

Predo a la porta ove Grifo tt /venia , • 

Siede a finiftra un splendido cartello. 

Che più che forte e eh’ a guerre atto li*, 

Di ricche ftanze è accomodato e bello , 

I re i fìgnori i primi di Sorla 
Con alte donne in un gentil drappello 
Celebravano quivi in loggia amena 
La reai sontuosa e lieta cena. 

cxx. 

La bella loggia sopra ’l muro uscirà 
Con l’alta Rocca fuor de la cittade* - 
E lungo tratto di Iontan «copriva- 

I larghi campi e le diverse ftrade . • < 

Or che Grifon verso la porta arriva < 

Con quell’ arme d’ obbrobrio e di viltadey 
Fu con non troppa avventurosa sorte 

Dal re ^eduto, e da tutta la corte; 

CXXI. 

E riputato quel di eh' avea insegna r 
MolTe le donne e ì cavalieri a riso, o>.;i 

II vii Martano, come quel che regna : 

In gran favor , dopo’l re è’1 primo alliso, * 
E prelfo a lui la donna di se degnar 
Dai quali Norandin con lieto viso 
Volse saper chi fofle quel codardo ' • 

Che cosi avea ai Suo onor poco riguardo ; ~ 

O 4 


Digitized by Googte 


,tl6 OR L Jfc N i>o FURIOSO. 

.CXXII. 

Che dopo una sì trilla e brutfa pròva 7 
Con tanta fronte or gli tornava innante. ? 
Diesai quella mi par cosa aliai nuova, 

Ch’ eflèndo yoi guerrier degno e predante , 
Coftui compagno abbiate, che non trova 
Di viltà pari in terra di Levante , 

Il fate forse per moftrar maggiore 
Per tal contrario il voftro alto valore / 
CXXIII. 

Ma beh vi giuro per gli eterni Dei , - 

Clie se non folle eh’ io riguardo a vui , 

La pubblica : ignominia gli farei, 

Ch’ io soglio fare a gli altri pari a lui . 
Perpetua ricordanza gli darei , . , , 

Corpc’ognor' di viltà nimico fui. , 

Ma sappia, se impunito se ne parte, 

Grado a voi che ’J menade in quella parte . ' 
CXXIV., 

Colyir.che fu di tutti ; i vizj il vaso, '■ 
Rispose: alto fìgnor , dir non sapria 
Chi lìa collui ; eh’ io l’ ho trovato a caso 
Vertendo d’ Antiochia in su la via. 

Il suo sembiante m’ avea persuaso , 

Che folle degno di mia compagnia ; 

Ch intesa non n’ avea prova nè villa , 

Se npn’ quella che fece oggi affai trilla,-. . j 
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cxxv. 

La qual mi spiacque sì, che redo poco. 

Che per punir l’ edrema sua yiltade , 

Non gli facefli allora allora un gioco „ 

Che non toccalTe più lance nè spade j 
Ma ebbi , più eh’ a lui , rispetto al loco \ 

E riyerenta a v olirà maedade . ì 

Nè per me voglio che gli lia guadagno ... j 
L’ efiermi dato un giorno o due compagno ; _ 

CXXVI. 

Di che contaminato anco efler parme, 

E sopra il cor mi sarà eterno peso, . 

Se con vergogna del medier de Tarme 
Io Io vedrò da noi partire illeso . , • „ „„ 

E meglio che lasciarlo, satisfanne 1 

Potrete , se sarà da un merlo impeso ; , 

E lia lodevoT opra e {ignorile ,- , , ; • 

Perchè fia esempio e specchio ad ogni vile . ; 

CXXV1I. 

Al detto suò Martano Origille ave, 

Senz’ accennar , confermatrice preda , • ) 

Non son, rispose il re, Topre sì prave , 

Ch’ai mio parer v’abbia d’andar la tella . 

Voglio per; pena del peccato grave, , , ,, * 

Che sol rinnovi al popolo la lèda. , , 

E tolto a un suo baron che fé’ venire , ; 

Impose quanto. avelie ad eseguire. v ✓ ... 


Digitized by Googl 



*i8 OftiAKDO rurjojo. 

CXXVIII. 

Quel baron molti armati seco tolse , 

Ed a la porta de la Terra scese ; 

E quivi con filenzio li raccolse , 

E la venuta di Grifone attese ; 

E ne l’ entrar si d’ improvviso il colse , 

Che fra due ponti a salvamento il prese , 

E lo ritenne con beffe e con scorno 
la una scura ftanza infin al giorno . 

CXX1X. 

li sole appena ayea il dorato crine 
Tolto di grembo a la nutrice antica > 

E cominciava da le piagge alpine 
A cacciar l" ombre , c far la cima aprica; 
Quando temendo il vii Martan eh al fine 
Grifone ardito la sua causa dica , 

E ritorni la colpa ond erà uscita. 

Tolse licenza, e fece indi partita, 

cxxx. 

Trovando idonea scusa al priego regio , 

Che non ftia a lo spettacolo ordinato . 

Altri doni gli avea fatto col pregio 
De la non sua vittoria ’1 fignor grato; 

E sopra tutto un ampio privilegio, 

Dov’ era d’ alti onori al sommo ornato . 
Lasciando andar ; eh’ io vi prometto certo , . 
Che la mercede avrà secondo il merto . — 
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CXXXI. 

Fu Grifbn tratto a gran vergogha in piazza. 
Quando più fi trovò piena di geme . 

Gli avean levato l’elmo e la corazza, 

E lasciato in farsetto afiai vilmente ; 

E come il conducessero a la mazza , •’ 

Porto l’ avean sopra un carro eminente , 

Che lento lento tiravan due vacche 
Da lunga fame attenuate e fiacche , . / 

CXXXH. 

Venian d’intorno a la ignobil quadriga 
Vecchie sfacciate, e disonefte putte. 

Di che n’ era una , ed or un’ altra auriga , 

E con. gran biacmo Io mordeano tutte . 

Lo poneano i fanciulli in maggior briga; 

Che oltre le parole infami e brutte, 

L’avrian coi sarti infino a morte offeso, 

Se dai più saggi non era difeso ~ c. 

CXXXIII. 

L’ arme che del suo male erano fiate 
Cagion , che di lui fer non vero indicio , 

Da la coda del carro rtrascinatc 
Patian nel fango debito supplicio . 

Le rote innanzi a un tribunal fermate, 

Gli fero udir de l’altrui maleficio 

La sua ignominia , che ’n su gli occhj detta 

Gli fu, gridando un pubblico trombetta. 



«aro Ore. furioso . Can£o xvir. 
CXXXIV. 

Lo levar’ quindi ,« e lo moftrar’ per tutto 
Dinanzi a’ templi ad officine e a case 
Dove alcun nome scellerato e brutto, . ? 
Che non gli fosse detto , non rimase -• ì 
Fuor de Ja Terra a l’ultimo condutto 
Fu d^ la turba , che fi persuase t 

Bandirlo, e cacciare indi a suon di busse , ' ) 
Non conoscendo ben chi egli lì fòsse . * 

cxxxv. 

Sì torto appena gli sferraro i piedi, 

E liberargli l’una e l’altra mano: 

Che tor lo scudo, ed impugnar gli vedi 
La spada , che rigò gran pezzo il piano . 

Non ebbe contra se lance nè spiedi ; 

Che senz’arme venia il popolo insano. 

Ne l’altro Canto differisco il refto , 

Che tempo è ormai, lìgnor, di finir quello. 

f ' 

* . i » » 

Fine del Canto decimo feuimo. . 
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CANTO DECIMOTTÀVO. 

M I- 

Agnanimo fìgnore, ogni voftro atto 
Ho sempre con ragion laudato , e laudo ; 
Benché col Tozzo ftil duro e mal atto 
Gran parte de la gloria vi defraudo; 

Ma più de V altre una virtù m’ ha tratto , 

A cui col core e con la lingua applaudo ; • 
Chp s’ ognun trova in voi ben grata udienza , 
Non vi troya però faci! credenza . , . 
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II. 

Spello in difesa del biasmato aliente 
Indur vi sento una ed un’altra scusa; 

O riserbargli almen, fin che presente 
Sua cai^sa dica , l’ altra orecchia chiusa ; 

£ sempre , prima che dannar la gente * 
Vederla in faccia , e udir la ragion eh’ usa 
Differir anco e giorni e meli ed anni , 
Prima che giudicar ne gli altrui danni. 

III. ' 

Se Norandino il 'fimil fatto avelie , 
Fatto a Grifo n non avria quel che fece . 
A voi utile e onor sempre succede : 
Denigrò sua fama egli più che pece. 

Per lui sue genti a morte furon meflè; 
Che fe’ Grifone in diece tagli, e in diece 
Punte che traile pien d’ira c bizzarro, 
Che trenta ne cascaro apprefib al carro . 

IV. 


Van gli altri in rotta ove il timor li caccia; 
Chi qua chi là pei campi e per le firade ; 

E chi d’ entrar ne la città procaccia , 

£ l’un su T altro ne la pòrta cade. 

Grifon non fa parole , e non minaccia ; 

Ma lasciando lontana ogni pietade , » 

Mena tra il vulgo inerme il ferro intorno , 

E gran vendetta fa d’ ogni fuo scorno; 
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V. 

DI quei che primi giunsero » la porta , 
Che le piante a levarli ebbono pronte , 

Parte, al bisogno suo molto più accorta. 

Che de gli amici , alzò subito il ponte ; „ . 

Piangendo parte, o con la fàccia (morta 
Fuggendo andò senza mai volger fronte; 

E ne la Terra per tutte le bande 
Levò grido e tumulto e rumor grande . 

VL ) 

Grifon gagliardo due ne piglia in quella 
Ch’il ponte fi levò per lor sciagura. 

Sparge de l’uno al campo le cervella. 

Che Io percote ad una cote dura; 

Prende 1’ altro nel petto , e l’ arrandeila - 
In mezzo a la città 6op ra le mura. 

Scorse per l’ oda a’ terrazzani il gelo , 

Quando vider colui venir dal cielo . 

VII. 

Fur molti jche temer’ che’l fier Grifone 
Sopra le mura avefiè preso un salto. * 

Non vi sarebbe più confufione , 

S’a Damasco il soldan defiè l’attalto. 

Un moyer d’ arme , un correr di persone , 

E di talacimanni un gridar d’alto , 

E di tamburi un suon mirto e di trombe 
Il mondo attarda * e ’1 ciel par ne riinborabe. 
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Vili. 

Ma voglio a un'altra Volta differire 
A raccontar ciò che di quello avvenne. 

Del buon re Carlo mi conyien seguire , 

Che contra Rodomonte in fretta venne , - * 

Il qual le genti gli facea morire. 

10 vi dilli ch’ai re compagnia tenne 

11 gran Danese e Namo ed Oliviero, 

E Avino e Avolio e Ottone e Berlinghiero , 

IX. 

Otto scontri di lance che da forza 
Di tali otto guerrier* cacciati fòro, 1 
Solleone a un tempo la scagliosa scorza , 

Di ch’avea armato il petto il crudo Moro» 
Come legno li drizza * poi che 1’ orza 
Lenta il nocchier , che crescer sente il Coro ; 
Così prello rizzolfi Rodomonte 
Dai colpi che gittar doveano un monte. 

X. 

Guido , Ranier , Riccardo , Salomone f 
Ganellon traditor , Turpin fedele , 

Angiolieri, Angiolino, Ughetto, Ivoney • 
Marco e Matteo dal pian di san Michele, 

E gli otto di che dianzi fei menzione , 

Son tutti intorno ai Saracin crudele, • 
Arimanno e Odoardo d’Inghilterra, < 

Ch’ entrati eran pur dianzi ne la Terra « ■ • - 
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XI. 

Non così freme in su lo scoglio alpino 
Di ben fondata Rocca alta parete , 

Quando il furor di borea e di garbino 
Svelle dai monti il fraflìno e l’abete; 

Come freme d’orgoglio il Saracino, 

Di sdegno acceso e di sanguigna sete ; 

E come a un tempo è il tuono e la saetta , 
Cosi T ira de 1’ empio e la vendetta . 

XII. 

Mena a la tefta a quel che gli è più predo, 
Ch’egli è il miserò Ughetto di Dordona: 

Lo pone in terra indno ai denti fedo , 

Come che l’elmo era di tempra buona. 
PcrcolTo fu tutto in un tempo anch’edo 
Da molti colpi in tutta la persona; 

Ma non gli fan più eh’ a l’ incude 1’ ago ; 

Sì duro intorno hfh lo scaglioso drago. 

XIII. 

Furo tutti i ripar’, fu la cittade 
D’intorno intorno abbandonata tutta 1 ,. 

Che la gente a la piazza, dove accade 
Maggior bisogno , Carlo avea ridutta . 

Corre a la piazza da tutte le ftrade 
La turba, a chi il fuggir sì poco frutta. 

La persona del re sì i cori accende, 

Ch’ ognun prend’ arme , ognun animo prende . 
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XIV. 

Come se dentro a ben rinchiusa gabbia 
D' antica leonedà usata in guerra , 

Perch” averne piacere il popolo abbia , 

Talvolta il tauro indomito fi serra: 

I leoncin* che veggion per la sabbia 
Come altiero e mugghiando animoso erra , 

E veder sì gran corna non son ufi , 

Stanno da parte timidi e confufi ; 

XV. 

Ma se la fiera madre a quel fi lancia, 

E ne l’ orecchie attacca il crudel dente , 
Vogliono anch’effi insanguinar la guancia , 

E vengono in soccorso arditamente ; 

Chi morde al tauro il doflò, e chi la pancia ; 
Cosi contra il Pagan fa quella gente : 

Da tetti e da fineftre e più da prefio 
Sopra gli piove un nembo 3’ arme e spello. 

XVI. 

Dei cavalieri e de la fanteria 
Tanta è la calca , eh’ appena vi cape . 

La turba che vi vien per ogni via, 

V’abbonda ad or ad or speda come ape; 

Che quando disarmata e nuda fia , 

Più facile a tagliar , che torli o rape , 

Non la potria, legata a monte a monte. 

In venti giorni spegner Rodomonte . 
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XVII. 

Al Pagan che non sa come ne polla 
Venir a capo, ormai quel gioco incresce. 
Poco , per far di mille o di più roda 
La terra intorno, il popolo discresce . 

Il fiato tuttavia più se gl’ ingrofsa ; 

SI che comprende al fin , che se non esce 
Or eh’ ha vigore e in tutto il corpo è sano , 
Vorrà da tempo uscir che sarà in vano. 
XVIII. 

Rivolge gli occhj orribili, e pon mente 
Che d’ ogn’ intorno fta chiusa l’ uscita ; 

Ma con ruina d’ infinita gente 
L’ aprirà torto , e la farà espedita . 

Ecco vibrando la spada tagliente 

Che vien quell’empio ove il furor l’invita 

Ad assalire il nuovo ftuol britanno. 

Che vi trasse Odoardo ed Arimanno. 

XIX. 

Chi ha vifto in piazza rompere {leccato, 

A cui la folta turba ondeggi intorno, 
Immansueto toro accaneggiato , 

Stimulato e percosso tutto ’l giorno ; 

Che’l popol se ne fuga;e spaventato , 

Ed egli or quefto or quel leva sul corno; 
Penfi che tale o più terribil fosse 
Il crudele African quando fi mosse . 

P 1 
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XX. 

Quindici o venti ne tagliò a traverfo; 

Altri tanti lasciò del capo tronchi , 

Ciascun d’ un colpo sol dritto o riverso. 

Che viti o salci par che poti o tronchi . 

Tutto di sangue il fier Pagano asperso , 
Lasciando capi fedì e bracci monchi , 

E spalle e gambe ed altre membra sparte 
Ovunque il passo volga , al fin fi parte . 

XXI. 

De la piazza fi vede in guisa torre. 

Che non fi può notar ch’abbia paura; 

Ma tutta volta col pender discorre 
Dove fia per uscir via più ficura . 

Capita al fin dove la Senna corre 
Sotto a T Isola e va fuor de le mura . 

La gente d’ arme e il popol fatto audace , 

Lo ftringe e incalza, e gir noi lascia in pace. 

XXII. 

Qual per le selve nomadi o mafiile 
Cacciata va la generosa belva, 

Ch’ ancor fuggendo moftra il cor gentile, 

E minacciosa e lenta fi rinselva ; 

Tal Rodomonte in nessun atto vile , 

Da ftrana circondato e fiera selva 
D’afte e di spade e di volanti dardi , 

Si tira al fiume a palli lunghi e tardi i 
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XXIII. 

E sì tre volte e più l’ira il sospinse, 

Ch’ essendone già fuor, vi tornò in mezzo; 
Ove di sangue la spada ritinse, 

E più di cento ne levò di mezzo . 

Ma la ragione al fin la rabbia vinse 
Di non far sì , eh’ a Dio n’ andasse il lezzo • 
E da la ripa per miglior configlio 
Si gittò a T acqua , e usci di gran periglio . 
XXIV. 

Con tutte 1’ arme andò per mezzo Tacque 
Come s’ intorno avesse tante galle . 

Africa , in te pare a coftui non nacque , 
Benché d’ Anteo ti vanti e d'Anniballe . 

Poi che fu giunto a proda, gli dispiacque 
Che fi vide reftar dopo le spalle 
Quella città eh’ avea trascorsa tutta , 

E non T avea tutta arsa nè diftrutta . 

- XXV. 

E si lo rode la superbia e Tira, 

Che per tornarvi un’ altra volta guarda ; 

E di profondo cor geme e sospira. 

Nè vuoine uscir , che non la spiani ed arda . 
Ma lungo il fiume in quefta furia mira 
Venir chi l’odio eftingue , e Tira tarda. 

Chi folle io vi farò ben tofto udire ; 

Ma prima un'altra cosa v’ho da dire; 

P ì 
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XXVI. 

Io v’ ho da dir de la discordia altiera , 

A cui I’angel Michele avea comraeflo 
Ch’ a battaglia accendere e a lite fiera 
Quei che più forti avea Agramante appretto . 
Usci de’ frati la medesma sera , 

Avendo altrui 1’ ufficio suo commetto ; 

Lasciò la fraude a guerreggiare il loco 
Fin che tornaflè , e a mantenervi il foco : 
XXVII. 

E le parve ch’andria con più poflanza. 

Se la superbia ancor seco menade : 

E perchè ftavan tutte in una ftanza. 

Non fu bisogno eh’ a cercar 1’ andaflè . 

La superbia v’andò; ma non che sanza 
La sua vicaria il monafter lasciale ; 

Per pochi dì che credea ftarne aliente , 

Lasciò l’ ipocrifia locotenente . 

XXVIII. 

L’implacabil discordia in compagnia 
De la superbia fi mise in cammino; 

E ritrovò che la medesma via 
Facea per gire al campo Saracino 
L’afflitta e sconsolata gelofia ; 

E venia seco un nano picciolino. 

Il qual mandava Doralice bella 

Al re di Sarza a dar di se novella . : . 
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XXIX. 

Quando ella venne a Mandricardo in mano 
( Ch’ io v’ ho già raccontato e come e dove ) 
Tacitamente avea commeflb al nano 
Che ne portale a quello re le nove . 

Ella sperò che noi saprebbe in vano ; 

Ma che far fi vedria mirabil’ prove 
Per riaverla con crudel vendetta 
Di quel ladron che gli l’avea intercetta. 

XXX. 

La gelofia quel nano avea trovato ; 

E la cagion del suo venir compresa , 

A camminar se gli era meda allato. 

Parendole aver luogo a quella impresa . 

A la discordia ritrovar fu grato 
La gelofia ; ma più , quando ebbe intesa 
La cagion del venir : che le potea 
Molto valere in quel che far volea. 

XXXI. 

D’ inimicar con Rodomonte il figlio 
Del re Agrican le pare aver suggetto: 

Troverà a sdegnar gli altri altro configlio; 

A sdegnar quelli due quello è perfetto . 

Col nano se ne vien dove 1’ artiglio 
Del fier Pagano avea Parigi allretto ; 

E capitaro a punto in su la riva , 

Quando il crudel del fiume a nuoto usciva . 
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XXXII. 

' Torto che riconobbe Rodomonte 
Cortili de la sua donna effe r mcffaggio • 
Eftinse ogn’ ira, e serenò la fronte , 

E fi senti brillar dentro il coraggio. ’ 

Ogni altra cosa aspetta che gli conte 
Prima eh alcuno abbia a lei fatto oltraggio 
Va centra il nano , e lieto gli domanda : 

Ch c, de la donna noftra? ove ti manda’ 
XXXIII. 


Rispose il nano : nè più tua ne mia 
Donna duo quella eh’ è serva altrui . 

Jen scontrammo un cavalier per via 
Che ne la tolse , e la menò con lui* 

A quello annuncio entrò la gelofia 
Fredda come aspe , ed abbracciò collui. 
Seguita il nano, e narragli in che guisa 
Un sol I ha presa , e la sua gente uccisa 
XXXIV. 

I acciajo allóra la discordia prese 
E la pietra focaja , e picchiò un poco , 

U 1 esca sotto la superbia i lese , 

E fu attaccato in un momento il foco; 
E si di quello l’anima s’accese 
Del Saracin , che non trovava loco 
Sospira e freme con si orribil faccia’. 

Che gli elementi e tutto il del minaccia J 
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XXXV. 

Come la tigre , poi che in van discende 
Nel voto albergo, e per tutto s’aggira, 

£ i cari figli a 1’ ultimo comprende 
Efferle tolti ; avvampa di tant’ ira , 

A tanta rabbia, a tal furor s’eftende. 

Che nè a monte nè a rio nè a notte mira , 
Nè lunga via nè grandine raffrena 
L’odio che dietro al predator la mena; 
XXXVI. 

Così furendo il Saracin bizzarro 
Si volge al nano , e dice : or là t’ invia ; 

E non aspetta nè deftrier nè carro , 

E non fa motto a da sua compagnia . 

Va con più fretta , che non va il ramarro , 
Quando il ciel arde a traversar la via . 
Deftrier non ha , ma il primo tor disegna , 
(Sia di chi vuol) eh’ ad incontrar lo veglia. 
XXXVil. 

, La discordia eh’ udì quello penderò , 
Guardò ridendo la superbia , e dille 
Che volea gire a trovare un deftriero 
Che gli apportali altre contese e ride ; 

E far volea sgombrar tutto il sentiero, 
Ch’altro che quello in man non gli venille ; 
E già pensato avea dove trovarlo ; 

Ma cortei lascio , c torno a dir di Carlo . 
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XXXVIII. 

Poi ch’ai partir del Saracin fi eftinse , 
Carlo d’ intorno il periglioso foco , 

Tutte le genti a l'ordine reftrinse: 

Lascionne parte in qualche debil loco , 
Addosso il refto ai Saracini spinse , 

Per dar lor scacco , e guadagnarli il gioco ; 

E li mandò per ogni porta fuore 
Da san Germano infin a san Vittore. 
XXXIX. 

E comandò eh’ a porta san Marcello , 

Dov’ era gran spianata di campagna. 
Aspettasse l’ un 1’ altro , e in un drappello 
Si ragunasse tutta la campagna. 

Quindi animando ognuno a far macello 
Tal, che sempre ricordo ne rimagna; 

Ai lor ordini andar fe’ le bandiere, 

E di battaglia dar segno a le schiere . 

XL. 

Il re Agramante in quello mezzo in sella. 
Malgrado dei Crillian’, rimesso s' era ; 

E con l’innamorato d’isabella 
Facea battaglia perigliosa e fiera . 

Col re .Sobrin Lurcanio fi martella : 

Rinaldo incontra avea tutta una schiera; 

E con virtude e con fortuna molta i 

V urta 1* apre ruina e mette in yolta . 
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XLI. 

Essendo la battaglia in quello flato , 

1/ imperatore alTalse il retroguardo 
Dal canto ove Marfìlio avea fermato 
Il fior di Spagna intorno al suo ftendardo. 
Con fanti in mezzo e cavalieri allato 
Re Carlo spinse il suo popol gagliardo 
Con tal rumor di timpani e di trombe , 

Che tutto '1 mondo par che ne rimbombo » 

XLII. 

Cominciavan le schiere a ritirarse 
De’ Saracini : e fi sarebbon volte 
Tutte a fuggir spezzate rotte e sparse , 

Per mai più non potere eflfer raccolte ; 

Ma '1 re Grandonio e Falfiron comparse , 
Che (lati in maggior briga eran più volte , 

E Balugante e Serpe.ntin feroce, 

E Ferraù che lor dicea a gran voce : 

XL1II. ■ 

Ah , dicea , valent’ uomini , ah compagni , 
Ah fratelli , tenete il luogo Yoftro . 

I nemici faranno opra di ragni , 

Se non manchiamo noi del dover noftro . 
Guardate l’alto onor, gli ampj guadagni. 
Che fortuna vincendo oggi ci ha moftro; 
Guardate la vergogna e il danno eflremo , 
Che, eflendo vinti, a patir sempre avremo. 
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XLIV. 

Tolto in quel punto una gran lancia avea r 
E contra Berlinghier venne di botto , 

Che sopra l’Argaliffa combattea , 

E l’elmo ne la fronte gli avca rotto: i 

Gittollo in terra , e con la spada rea 
Appretto a lui ne fe’ cader forse otto. 

Per ogni botta almanco che ditterra , 

Cader fa sempre un cavaliero in terra. 

XLV. 

In altra parte ucciso avea Rinaldo 
Tanti Pagan’, ch’io non potrei cornarli. 
Dinanzi a lui non flava ordine saldo : 

/ Vedrette piazza in tutto '1 campo darli. 

Non men Zerbin, non men Lurcanio ò caldo;. 
Per modo fan, eh’ ognun sempre ne parli. 
Quefto di punta avea Balaftro ucciso , 

E quello a Finadur l’elmo diviso . 

XLVI. 

L’esercito d’AIzerbe avea il primiero, 

Che poco innanzi aver solea Tardocco; 

L’altro tenea sopra le squadre impero 
Di Zamor e di Saffi e di Marocco. 

Non è tra gli Africani un cavaliero , 

Che di lancia ferir sappia o di flocco ? 

Mi fi potrebbe dir ; ma palio patto 
Nettun di gloria degno addietro latto . 
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XLVII. 

Del re de la Zumara non fi scorda 
Il nobil Dardinel figlio d’ Almonte , 

Che con la lancia Uberto da Mirforda, 
Claudio del Bosco, Elio e Dulfin dal Monte,’ 
E con la spada Anseimo da Stanforda, 

E da Londra Raimondo e Pinamonte 
Getta per terra , ( ed erano pur forti ) 

Due (lorditi , un piagato , e quattro morti . 
XLVIIL 

Ma con tutto ’l valor che di se moftra , 
Non può tener si ferma la sua gente , 

Sì ferma , eh’ aspettar voglia la noftra 
Di numero minor, ma più valente . 

Ha più ragion di spada , e più di gioftra , 

E d’ ogni cosa a guerra appartenente . 

Fugge la gente maura e di Zumara , 

Di Setta di Marocco e di Canata. 

XLIX. 

Ma più de gli altri fuggon quei d’AIzerbe , 
A cui s’ oppose il nobil giovanetto ; 

Ed or con preghi or con parole acerbe 
Ridur lox cerca l’ animo nel petto . 

S’ Almonte meritò eh’ in voi fi serbe 
Di lui memoria , or ne vedrò l’ effètto ; 

Io vedrò , dicea lor , se me suo figlio 
Lasciar vorrete in così gran periglio . 
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L. 

State vi prego per mia verde etade, 

In cui solete aver sì larga speme : 

Deh non vogliate andar per fil di spade , 

Ch’ in Africa non torni di noi seme. 

Per tutto ne saran chiuse le ftrade'. 

Se non andiam raccolti e (fretti infieme . 
Ttoppo alto muro , e troppo larga folla 
E' il monte e il mar , pria che tornar fi pofla. 

LI. 

Molto è meglio morir qui , eh’ ai supplici 
Darfi, e a la discrezion di quelli cani. 

State saldi per Dio , fedeli amici ; 

Che tutti son gli altri rimedj vani . 

Non an di noi più vita gl'inimici, 

Più d’ un’alma non an , più di due mani. 
Cosi dicendo il giovanetto forte 
Al conté d’ Ottonici diede la morte . 

LII. 

Il rimembrare Almonte così accese 
L’ esercito african che fuggi a prima ; 

Che le braccia e le mani in sue difese 
Meglio , che rivoltar le spalle , eftima . 
Guglielmo da Burnich era un Inglese 
Maggior di tutti ; e Dardinello il cima , 

E lo pareggia a gli altri ; e appreso tag lia 
Il capo ad Aramon di Cornovaglia. 
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LIII. 

Morto cadea quello Aramone a valle ; 

E v’ accorse il fratei per dargli ajuto ; 

Ma Dardinel l’aperse per le spalle 
Fin giù dove lo ftomaco è forcato . 

Poi forò il ventre a Bogio da Vergalte , 

E lo mandò del debito aflòluto : 

Avea prometto a la moglier fra sei 
Meli, vivendo, di tornare a lei. 

LIV. 

Vide non lungi Dardinel gagliardo 
Venir Lurcanio eh’ avea in terra metto 
Dorchiri pattato ne la gola, e Gardo 
Per mezzo il capo infin ai denti fello ; 

E che Alteo fuggir volse, ma fu tardo, 
Alteo , che amò quanto il suo core ifteflo ; 
Che dietro a la collottola gli mise 
Il fier Lurcanio un colpo che l’uccise. 

LV. 

Piglia una lancia , e va per far vendetta. 
Dicendo al suo Macon, s’udirlo puotc , 
Che se morto Lurcanio in terra getta. 

Ne la moschea ne porrà l’arme vote. 

Poi traversando la campagna in fretta , 

Con tanta forza il fianco gli percote , 

Che tutto il patta fin a 1’ altra banda , 

Ed al suoi che lo spoglino , comanda . 
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LVI. 

Non è da domandarmi, se dolere 
Se ne dove de Ariodante il frate ; 

Se defiafle di sua man potere 
Por Dardinel fra 1' anime dannate . 

Ma noi lascian le genti adito avere», 

Non men de le infedel’ , le battezzate ; 
Vorria pur vendicarli , e con la spada 
Di qua di là spianando va la ftrada . 

LVII. 

Urta apre caccia atterra taglia e fende 
Qualunque lo ’mpedisce o gli contrafta ; 

E Dardinel che quel delire intende , 

A volerlo saziar già non sovrafta ; 

Ma la gran moltitudine contende 
Con quello ancora, e i suoi disegni guafta . 
Se i Mori uccide V un , 1’ altro non manco 
Gli Scotti uccide e ’1 campo inglese e '1 franco . 
LVIII. 

Fortuna sempre mai la via lor tolse , 

Che per tutto quel di non s’ accozzaro , 

A più famosa man serbar 1’ un volse : 

Che 1’ uomo il suo deftin fugge di raro . 
Ecco Rinaldo a quella ftrada volse , 

Perch’ a la vita d’ un non lìa riparo . 

Ecco Rinaldo vieni fortuna il guida 
Per dargli onor che Dardiaello uccida * 
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L1X. 

Ma Zìa per quella volta detto aliai 
Dei gloriolì fatti di Ponente . 

Tempo è ch’io torni ove Grifon lasciai. 
Che tutto d* ira e di disdegno ardente 
Facea con più timor eh’ avelie mai 
Tumultuar la sbigottita gente . * 

Re Norandino a quel rumor corso era 
Con più di mille armati in una schiera. 

LX. 

Re Norandin con la sua corte armata, 
Vedendo tutto ’l popolo fuggire. 

Venne a la porta in battaglia ordinata, 

£ quella fece a la sua giunta aprire . 
Grifone intanto avendo già cacciata 
Da se la turba sciocca e senza ardire, 

La sprezzata armatura in sua difesa 
( Qual’ ella folle ) avea di nuovo presa ; 

LXI. 

E predo a un tempio ben murato e forte 
Che circondato era d’un alta folla, 

In capo un ponticel li fece forte , 

Perchè chiuderlo in mezzo alcun non polla 
Ecco gridando e minacciando forte 
Fuor de la porta esce una squadra grolla . 
L’ animoso Grifon non muta loco , 

£ fa sembiante che ne tema poco. 
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LXII. 

E poi ch’avvicinar quello drappello 
Si vide , andò a trovarlo in fu la llrada , 

E molta ftrage fattane e macello , 

(Che menava a due man sempre la spada) 
Ricorso avea a lo ftretto ponticello, 

E quindi lo tenea non troppo a bada . 

Di nuovo usciva , e di nuovo tornava , 

E sempre orribil segno vi lasciava . 

LXIII. 

Quando di dritto, e quando di riverso 
Getta or pedoni or cavalieri in terra. 

Il pop<?l contra lui tutto converso 
Più e più sempre inaspera la guerra . 

Teme Grifone al fin reftar sommerso , 

Sì cresce .il mar che d’ ogn’ intorno il serra ; 
E ne la spalla e ne la coscia manca 
E' già ferito , e pur la lena manca . 

LXIV. 

Ma la virtù eh’ a’ suoi spello soccorre , 
Gli fa appo Norandin trovar perdono . 

Il re mentre al tumulto in dubbio corre. 
Vede che morti già tanti ne sono ; 

Vede le piaghe che di man d’ Ettorre 
Pareano uscite , un teftimonio buono. 

Che dianzi elfo avea fatto indegnamente 
Vergogna a un cavalier molto eccellente . 
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LXV. 

Poi , come gli è più predò , e vede in fronte 
Quel che la gente a morte gli ha condutta , 
E • fattosene avanti orribil monte , 

E di quel sangue il follo e l’acqua brutta; 
Gli è avviso di veder proprio sul ponte 
Orazio sol contra Toscana tutta ; 

E per suo onore , e perchè glie n’ increbbe. 
Ritraile i suoi, nè gran fatica v’ebbe; 

LXVI. 

Ed alzando la man nuda e senz’arme. 
Antico segno di tregua o di pace , 

Disse a Grifoni non so, se non chiamarmc 
D’ aver il torto , e dir che mi dispiace ; 

Ma il mio poco giudicio , e lo inftigarme 
Altrui , cadere in tanto error mi face . 

Quel che di far io mi credea al più vile 
Guerrier del mondo, ho fatto al più gentile. 
LXVII. 

E se bene a l’ingiuria ed a quell’onta 
Ch’oggi fatta ti fu per ignoranza, 

L’ onor che ti fai qui s’ adegua e sconta , 

O, per più vero dir, supera e avanza; 

La satisfazion ci sarà pronta 
A tutto mio sapere e mia poflànza , 

Quando io conosca di poter far quella 
Per oro per cittadi o per caftella . 

Q * 
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LXVIIL 

Chiedimi la metà di quello regno , 

Ch’ io son per fartene oggi pofleflbre ; 

Che l’alta tua virtù non ti fa degno 
Di quello sol, ma ch’io ti doni il core: 
E la tua mano in quello mezzo , pegno 
Di fe mi dona e di perpetuo amore. 

Così dicendo , da cavallo scese , 

E ver Grifon la delira mano flese . 

LXIX. 

Grifon vedendo il re fatto benigno 
Venirgli per gittar le braccia al collo , 
Lasciò la spada e 1’ animo maligno , 

E sotto l’ anche , ed umile abbracciollo . 

Lo vide il re di due piaghe sanguigno, 

E torto fe’ venir chi medicollo ; 

Indi portar ne la cittade adagio , 

E riposar nel suo reai palagio : 

LXX. 

Dove ferito alquanti giorni, innante 
Che li potefle armar , fece soggiorno . 

Ma lascio lui; ch’ai suo frate Aquilante, 
Ed ad Aftolfo in Paleflina torno ; 

Che di Grifon , poi che lasciò le sante 
Mura, cercare an fatto più d’ un giorno 
In tutti. i lochi in Solima devoti, 

E in molti ancor de la città remoti. 
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LXXI. 

Or nè 1* uno nè l’altro è sì indovino , 
Che di Grifon polla saper che lìa ; 

Ma venne lor quel greco peregrino 
Nel ragionare a caso a darne spia , 

Dicendo ch’Origille avea il cammino 
Verso Antiochia preso di Sorla , 

D’ un nuovo drudo eh’ era di quel loco , 

Di subito arsa e d’improvviso foco. 

LXXII. / 

Dimandogli Aquilante, se di quello 
Così notizia avea data a Grifone ; 

E come 1’ affermò , s’ avvisò il rello , 

Perchè folTe partito , e la cagione . 

Ch’ Origlile ha seguito è manifello 
In Antiochia, con intenzione 
Di levarla di man del suo rivale 
Con gran vendetta e memorabil male. ' 
LXXIII. 

Non tollerò Aquilante che ’1 fratello 
Solo e senz’ elio a quell’ impresa andalfe ; 

E prese l’arme e venne dietro a quello; 

** Ma prima pregò il Duca che tardale 
L’andata in Francia ed al paterno ollello, 
Fin eh’ effo d’ Antiochia ritornafle . 

Scende al Zaffe) , e s’ imbarca ; che gli pare 
E più breve e miglior la via del mare . 
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LXXIV. 

Ebbe un offro scilocco allor poffente 
Tanto nel mare , e sì per lui dispofto , 

Che la terra del Surro il dì seguente 
Vide, e Saffetto, un dopo l'altro tofto. 
Paffa Baruti e il Zibelletto , e sente • 

Che da man manca gli è Cipro discofto . 

A Tortosa da Tripoli e a la Lizza, 

E al golfo di Lajazzo il cammin drizza. 
LXXV. 

Quindi a Levante fé' il nocchier la fronte 
Del navilio voltar snello e veloce ; 

Ed a sorger n’ andò sopra 1’ Oronte , 

E colse il tempo, e ne pigliò la foce . 
Gittar fece Aquilante in terra il ponte , 

E n’ uscì armato sul deftrier feroce ; 

E contra il fiume il cammin dritto tenne. 
Tanto eh* in Antiochia se ne venne. 

LXXVI. 

Di quel Martano ivi ebbe ad informarse : 
JId udì eh* a Damasco se n’era ito 
Con Origille, ove una gioftra farse 
Dovea solenne per reale invito . 

Tanto d* andargli dietro il defir l* arse , 

Certo che *1 suo german l’ abbia seguito ; 

Che d’ Antiochia anco quel dì fi tolle ; 

Ma già per mar più ritornar non volle « 
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LXXVII. 

Verso Lidia e Larilla il cammin piega ; 
Refta più sopra Aleppe ricca e piena . 

Dio per inoltrar eh’ ancor di qua non niega 
Mercede al bene , ed al contrario pena ; 
Martano appreflò a Mamuga una lega 
Ad incontrarli in Aquilante mena. 

Martano fi facea con bella mortra 
Portare innanzi il pregio de la gioftra. 
LXXVIII. 

Pensò Aquilante al primo comparire, 
Che’l vii Martano il suo fratello folle; 

Che l’ ingannaron l’ arme ; e quel veftire 
Candido più che nevi ancor lo moflè ; 

E con quell’ oh, che d’allegrezza dire 
Si suole, incominciò; ma poi cangioffe 
Torto di faccia e di parlar , eh’ appreflò 
S'avvide meglio che non era desso. 

LXXIX. 

Dubitò che per fraude di colei 
Ch’era con lui, Grifon gli avesse ucciso; 

E dimmi, gli gridò, tu eh’ esser dei 
Un ladro e un traditor come n’hai viso, 
Onde hai queft’ arme avute ? onde tu sei 
Sul buon dcftrier del mio fratello affiso ? 
Dimmi se ’l mio fratello è morto o vivo? 
Come de l’arme e del deftrier l’hai privo? 

Q 4 
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LXXX. 

Quando Origlile udì I* irata voce, 
Addietro il palafren per fuggir volse; 

Ma di lei fu Aquilante più veloce , 

E feccia fermar , volse o non volse . 
Martano al minacciar tanto feroce 
Del cavalier che sì improvviso il colse, 
Pallido trema come al vento fronda , 

Nè sa quel che lì faccia o che risponda . 
LXXXI. 

Grida Aquilante, e fulminar non refta, 
E la spada gli pon dritto a la ftrozza; 

E giurando minaccia che la tefta 
Ad Origille e a lui rimarrà mozza» 

Se tutto ’l fatto non gli manifefra . 

Il mal giunto Martano alquanto ingozza , 

E tra se volve se può sminuire 
Sua grave colpa , e poi comincia a dire : 
LXXXII. 

Sappi , lìgnor , che mia sorella è quella » 
Nata di buona e virtuosa gente ; 

Benché tenuta in vita disonefta 
L abbia Grifone obbrobriosamente : 

E tale infamia essendomi molefta. 

Nè per forza sentendomi possente 
Di torla a sì grande uom , feci disegno 
D averla per aftuzia e per ingegno . 
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LXXXIII. 

Tenni modo con lei , che avea delire 
Di ritornare a più lodata, vita , 

Che essendoli Grifon messo a dormire , 
Chetamente da lui fesse partita . 

Cosi fece ella; e perchè egli a seguire 
Non n’abbia, ed a turbar la tela ordita, 

Noi lo lasciammo disarmato e a piedi; 

E qua venuti Cam come tu vedi . 

LXXXIV. 

PoteaC dar di somma aftuzia vanto , 

Che colui facilmente gli credea; 

E , fuor che’n torgli arme e deftriero e quanto 
Tenesse di Grifon, non gli nocea ; 

Se non volea pulir sua scusa tanto , 

Che la facesse di menzogna rea. 

Buona era ogni altra parte , se non quella , 
Che la femmina a lui fosse sorella. 

LXXXV. 

Avea Aquilante in Antiochia inteso 
Essergli concubina da più genti ; 

Onde gridando di furore acceso : 

Falfiffimo ladron, tu te ne menti. 

Un pugno gli tirò di tanto peso , 

Che ne la gola gli cacciò due denti ; 

E senza più contesa ambe le braccia 
Gli volge dietro , e d’ una fune allaccia , 
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LXXXVI. 

E parimente fece ad Origille , 

Benché in sua scusa ella diceffe affai . 

Quindi li traffe per casali e ville. 

Nè li lasciò fin a Damasco mai; 

E de le miglia mille volte mille 
Tratti gli avrebbe con pene e con guai , 

Fin eh’ aveffe trovato il suo fratello , 

Per farne poi come piaceffe a quello . 
LXXXVII. 

Fece Aquilante lor scudieri e some 
Seco tornare, ed in Damasco venne; 

E trovò di Grifon celebre il nome 
Per tutta la città batter le penne . 

Piccioli e grandi ognun sapea già come 
Egli era che si ben corse l’ antenne; 

Ed a cui tolta fu con falsa moftra 
Dal compagno la gloria de la gioftra . 
LXXXVIII. 

Il popol tutto al vii Martano infetto. 
L’uno a l’altro additandolo, discopre. 

Non è , dicean, non è il ribaldo quello. 

Che fi fa laude con l’ altrui buone opre ? 

E la virtù di chi non è ben detto 

Con la sua infàmia e col suo obbrobrio copre ? 

Non è l’ ingrata femmina cortei , 

La qual tradisce i buoni , e ajuta i rei ? 
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LXXXIX. 

Altri dicean: come ftan bene infieme , 
Segnati ambi d’un marchio e d’una razza. 
Chi li beftemmia , chi lor dietro freme, 

Chi grida: impicca abbrucia squarta ammazza . 
La turba per veder s’ urta e fi preme, 

E corre innanzi a le ftrade a la piazza. 
Venne la nuova al re, che inoltrò segno 
D’averla cara più eh’ un altro fegno. 

XC. 

Senza molti scudier dietro o davante , 
Come lì ritrovò fi molle in fretta , 

E venne ad incontrarli in Aquilante , 

Ch’ avea del suo Grifon fatto vendetta : 

E quello onora con gentil sembiante , 

Seco lo’nvita, e seco lo ricetta; 

Di suo consenso avendo fatto porre 
I due prigioni in fondo d’una torre. 

XCI. 

Andaro infieme ove dal letto mollò 
Grifon non sera poi che fu ferito; 

Che vedendo il fratei , divenne rollò ; 

Che ben Itimò eh’ avea il suo caso udito . 

E poi che motteggiando un poco addollb 
Gli andò Aquilante , misero a partito 
.Di dare a quelli due giulto martoro , 

Venuti in man de gli avversarj loro. 
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XCII. 

Vuole Aqullante , vuole il re che mille 
Strazj ne fieno fotti ; ma Grifone , 

(Perchè non osa dir sol d’ Origlile) 

A l’uno e a l’altro vuol che fi perdone. 
Dille aliai cose , e molto ben ordille . 

Fugli rispofto. Or per conclufione 
Martano è disegnato in mano al boja , 
Ch’abbia a scoparlo, e non però che muoja» 

xeni. 

Legar lo fanno , e non tra’ fiori e l’ erba , 

E per tutto scopar l’altra mattina. 

Origlile cattiva fi riserba , 

Fin che ritorni la bella Lucina; 

Al cui saggio parere o lieve o acerba 
Rimetton quei fignor’ la disciplina . 

Quivi Rette Aquilante a ricrearli 
Fin che ’l fratei fu sano , e potè armarli . 
XCIV. 

Re Norandin , che temperato e saggio 
Divenuto era , dopo un tanto errore , 

Non potea non aver sempre il coraggio 
Di .penitenza pieno e di dolore , 

D’aver fatto a colui danno ed oltraggio. 

Che degno di mercede era e d’onore ; 

SI che di e notte avea il penfiero intento 
Per farlo rimaner di se contento , 
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XCV. 

E datuì nel pubblico cospetto 
De la città di tanta ingiuria rea, 

Con quella maggior gloria eh’ a perfètto 
Cavalier per un re dar fi potea , 

Di rendergli quel premio eh’ intercetto 
Con tanto inganno il traditor gli avea ; 

E per ciò fe’ bandir per quel paese , 

Che faria un’ altra giodra indi ad un mese . 

XCVI. 

Di che apparecchio fa tanto solenne, 
Quanto a pompa reai poffibil fia . 

Onde la fama con veloci penne 
Portò la fiuova per tutta Sori'a , 

Ed in Fenicia e in Paledina venne, 

E tanto, eh’ ad Adolfo ne diè spia. 

Il qual col viceré deliberoflè 

Che quella giodra senza Ior non foflè . 

XCVII. 

Per guerrier valoroso e di gran nome 
La vera doria Sansonetto vanta. 

Gli diè battesmo Orlando; e Carlo ( come 
V’ ho detto ) a governar la Terra Santa. 
Adolfo con codui levò le some 
Per ritrovarli ove la fama canta. 

Sì che d’intorno n’ha piena ogni orecchia, 
Ch’ in Damasco la giodra s’apparecchia» 
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XCVIII. 

Or cavalcando per quelle contrade 
Con non lunghi viaggi , agiati e lenti , 

Per ritrovarli freschi a la cittade 
Poi di Damasco il di de’ torniamenti ; 
Scontrare in una croce di due llrade 
Perfona ch’ai veftire e a’ movimenti 
Avea sembianza d’ uomo , e femmina era , 
Ne le battaglie a maraviglia fiera. 

XCIX. 

La vergine Marfisa fi nomava , 

Di tal valor, che con la spada in mano 
Fece più volte al gran fignor di Brava 
Sudar la fronte , e a quel di Mont' Albano . 
E ’l dì e la notte armata sempre andava 
Di qua di là cercando in monte e in piano 
Con cavalieri erranti riscontrarli , 

Ed immortale e gloriosa farli. 

C. 

Convella vide Altolfo e Sansonetto 
Ch’ appreflo le venian con 1’ arme indo fio , 
Prodi guerrier’ le parvero a l’aspetto ; 

Ch’ erano ambedue grandi e di buon osso . 
E perchè di provarli avria diletto , 

Per isfidarli avea il deftrier già mosso ; 
Quando , affissando l’ occhio più vicino , 
Conosciuto ebbe il Duca paladino * 
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CÌ. 

De la piacevolezza le sovvenne 
Del cavalier, quando al Catai seco era: 

E lo chiamò per nome, e non fi tenne 
La man nel guanto, e alzoflì la vifiera; 

E con gran fella ad abbracciar lo venne , 
Come che sopra ogni altra fosse altiera . 

Non men da l’altra parte riverente 
Fu il paladino a la donna eccellente . 

cn. 

Tra lor fi domandaron di lor via ; 

E poi eh’ Aftolfo ( che prima rispose ) 

Narrò come a Damasco se ne già 
Dove le genti in arme valorose 
Avea invitato il re de la Sona 
A dimollrar lor opre virtuose; 

Marfisa sempre a far gran prove accesa : 
Voglio esser con voi, disse, a quella impresa 

CIII. 

Sommamente ebbe Aftolfo grata quella 
Compagna d’ arme , e cosi Sansonetto . 

Furo a Damasco il di innanzi la fella , 

E di fuora nel borgo ebbon ricetto ; 

E fin a 1’ ora che dal sonno della 
L’ aurora il vecchierei già suo diletto. 

Quivi fi riposar’ con maggior agio , 

Che se montati fossero al palagio. 


ijó Oriàndo FURIOSO. 

CIV. 

E poi che! nuovo sol lucido c chiaro 
Per tutto sparli ebbe i fulgenti raggi , 

La bella donna e i due guerrieri' armaro. 
Mandato avendo a la città messaggi. 

Che come tempo fu , lor rapportaro , 

Che per veder spezzar fraflìni e faggi • 

Re Norandino era venuto al loco 
Ch’avea coRituito al fiero gioco. 

CV. 

Senza più indugio a la città ne vanno, 

* E per la via maeflra a la gran piazza , 

Dove aspettando il reai segno, Ranno 
Quinci e quindi i guerrier' di buona razza . 

I premj che quel giorno fi daranno 
A chi vince , è uno Rocco ed una mazza , 
Guerniti riccamente , e deRrier , quale 
Sia convenevol dono a un fignor tale. 

CVI. 

Avendo Norandin fermo nel core , 

Che, come il primo pregio, e il secondo anco, 
E d' ambedue le gioRre il sommo onore 
Si debba guadagnar Grifone il bianco; 

Per dargli tutto quei eh’ uom di valore 
/ Dovrebbe aver , nè deve far con manco ; • 
PoRo con T arme in queRo ultimo pregio 
Ha Rocco e mazza c deRrier molto egregio* 
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CVII. 

L’ arme che ne la gioftra fatta dianzi 
Si doveano a Grifon che '1 tutto vinse , 

E che usurpate avea con trilli avanzi 
Martano, che Grifone elTer fi finse; 

Quivi fi fece il re pendere innanzi , 

E il ben guarnito fiocco a quelle cinse , 

E la mazza a Pardon del deftrier indie , 
Perchè Grifon l’un pregio c l'altro avelie. 
CVÌII. 

Ma che sua intenzione avelie effetto , 
Vietò quella magnanima guerriera, 

Che con Aftolfo e col buon San sonetto 
In piazza novamente venuta era . 

Cortei vedendo l’arme ch’io v’ho detto. 
Subito n’ebbe conoscenza vera; 

Però che già sue furo, e 1’ ebbe care 
Quanto fi suol le cose ottime e rare; 

CIX. 

Ben che l’ avea lasciate in su la ftrada 
A quella volta che le fur d’impaccio. 
Quando per riaver sua buona spada 
Correa dietro a Brunel degno di laccio . 
Quella irtoria non credo che m’accada 
Altramente narrar; però la taccio. 

Da me vi balli intendere a che guisa 
Quivi trovaile Tarme sue Marfisa. 

Ori furiofo . T. Il R 
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ex. 

Intenderete ancor, che come l’ebbe 
Riconosciute a manifcfte note , 

Per altro che (ia al inondo non le avrebbe 
Lasciate un di di sua persona vote. 

Se più tenere un modo o un altro debbe 
Per racquiftarle , ella pensar non puote : 

Ma vi s’accorta a un tratto, e le man ftende, 
E felli’ altro rispetto se le prende; 

CXI. 

E per la fretta ch’ella n’ebbe, avvenne 
* Ch’ altre ne prese, altre mandonne in terra. 
Il re che troppo offeso se ne tenne , 

Con uno sguardo sol le molle guerra ; 

Che’l popol che l’ingiuria non softenne. 

Per vendicarlo e lance e spade afferra , 

Non rammentando ciò eh’ i giorni innanti 
Nocque il dar noja ai cavalieri erranti . 

CXII. 

Nè fra vermigli fiori azzurri e gialli 
Vago fanciullo a la ftagion novella; 

Nè mai fi ritrovò fra suoni e balli 
Più volentieri ornata donna e bella ; 

Che fra rtrepito d’ arme e di cavalli , 

. E fra punte di lance e di quadretta. 

Dove fi sparga sangue e fi dia morte. 

Cortei fi trovi, oltre ogni creder forte. 
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CXIII. 

Spinge il cavallo , e ne la turba sciocca 
Con l’afta balla impetuosa fere : 

E chi nél collo e chi nel petto imbrocca, 

E fa con l’ urto or quello or quel cadere : 
Poi con la spada uno ed un altro tocca, 

E fa qual senza capo rimanere , 

E qual con rotto , e qual pattato al fianco , 
E qual del braccio privo o deliro o manco. 
CXIV. 

L’ardito Aftolfo e il forte Sansonetto, 

Ch’ avean con lei veftita e piaftra e maglia. 
Ben che non venner già per tale effetto ; 
Pur vedendo attaccata la battaglia. 

Abballini la vifiera de l’elmetto, 

E poi la lancia per quella canaglia ; 

Ed indi van con la tagliente spada 
Di qua di là facendoli far ftrada . 

cxv. 

I cavalicr’ di nazion diverse , 

Ch’ erano per gioftrar quivi ridutti, 

Vedendo l’arme in tal furor converse, 

E gli aspettati giochi in gravi lutti; 

Che la cagion eh’ avelie di dolcrse 
La plebe irata , non sapeano tutti , 

Nè eh’ al re tanta ingiuria fotte fatta ; 

Stayan con dubbia mente e ftupefatta. 

R t 
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CXYI. * 

Dì eh’ altri a favorir la turba venne , 

Che tardi poi non se ne fu a pentire ; 
Altri , a cui la città più non attenne , 

Che gli ftranieri, accorse a dipartire; 

Altri più saggio in man la briglia tenne , 
Mirando dove quefto averte a uscire. 

Di quelli fu Grifone ed Aquilante , 

Che per vendicar 1’ arme andaro innante . 
CXV1I. 

Erti yedendo ii re che di veneno 
Avea Icf luci innebriate e rortè , 

Ed ertèndo da molti infinità a pieno 
De la cagion che la discordia molfe; 

E parendo a Grifon che sua non meno , 
Che del re Norandin l’ ingiuria forte ; 

9’ avea n le lance fatte dar con fretta, 

E venian fulminando a la vendetta . 
CXVIII. 

Aftolfo d’altra parte Rabicano 
Venia spronando a tutti gli altri innante 
Con l’ incantata lancia d’ oro in mano , 

Ch’ al fiero scontro abbatte ogni gioftrante . 
Ferì con erta , e lasciò fteso al piano 
Prima Grifone , . e poi trovò Aquilante ; 

E de lo scudo toccò l’orlo appena. 

Che lo gettò riverso in su 1’ arena . 
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CXIX. 

I cavalier' di pregio e di gran prova 
Votan le selle innanzi a Sansonetto. 

L’ uscita de la piazza il popol trova : 

Il re n'arrabbia d'ira e di dispetto. 

Con la prima corazza e con la nova 
Marfisa intanto e 1’ un e 1* altro elmetto , 
Poi che fi vide a tutti dare il tergo , 
Vincitrice venia verso 1’ albergo . 

cxx. 

Aftolfo e Sansonetto non fur lenti 
A seguitarla, e seco ritornarli 
Verso la porta, che tutte le genti 
Lor davan loco , ed al raftrel fermarli . 
Aquilante e G rifon troppo dolenti 
Di vederli a un’incontro riversarli, 

Tenean per gran vergogna il capo chino , 
Nè ardian venire innanzi a Norandino. 
CXXI. 

Prefi e montati eh’ anno i lor cavalli , 
Spronano dietro a gl’ inimici in fretta . 

Li segue il re con molti suoi vafialli 
Tutti pronti o a la morte o a la vendetta. 
La sciocca turba grida : dalli dalli ; 

E fta lontana, e le novelle aspetta. 

Grifone arriva ove volgean la fronte 
1 tre compagni , ed avean preso il ponte . 

R 3 
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CXXII. 

A prima giunta Aftolfo raffigura , 

Ch'avea quelle medefime divise . 

Avea il cavallo , avea quell* armatura 
Ch’ ebbe dal dì eh’ Orrii fatale uccise : 
iNè miratol nè porto gli avea cura, 

Quando in piazza a gioftrar seco fi mise-. 
Quivi il conobbe , e saiutollo ; e poi 
Gli domandò de li compagni suoi ; 

CXXIJI. 

E perchè tratto avean quell’arme a terra . h 
Portando al re sì poca riverenza . 

De’ suoi compagni il Duca d’ Inghilterra 
Diede a Grifon non falsa conoscenza: 

De l' arme eh’ attaccata avean la guerra , 

DilTe che non avea troppa scienza ; 

Ma perche con Marfisa era venuto. 

Dar le volea con Sansonetto ajuto. 

CXXIV. 

Quivi con Grifon ftando il paladino , 
Viene Aquilante, e lo conosce, torto 
Che parlar col fratei l’ode vicino: 

E il voler cangia ch'era mal dispofto . 
Giungean molti di quei di Norandino ; 

Ma troppo non ardian venire accorto 
E tanto piò vedendo i parlamenti 
Stavano cheti e per udire intenti. 
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cxxv. 

Alcun ch’intende quivi cftcr Marfisa, 

Che tiene al mondo il vanto in cller forte , 
Volta il cavallo, c Norandino avvisa. 

Che s’ oggi non vuol perder la sua corte , 
Proveggia , prima che fia tutta uccisa , 

Di man trarla a Tififone e a la morte; 

Perchè Marfisa veramente è ftata , 

Che 1‘ armatura in piazza gli ha levata . 

cxxvì. 

Come il re Norandino ode quel nome 
Cosi temuto per tutto Levante , 

Che facca a molti anco arricciar le chiome , 
Benché spello da lor folle d irta n te ; 

E' certo che ne debba venir, come 
Dice quel suo , se non prò vede innante. , 
Però li suoi, che già mutata l’ira 
Anno in timore , a se richiama e tira . 

CXXVII. 

Da l’altra parte i figli d’ Oliviero 
Con Sansonetto e col figliuol d’Ottone 
Supplicando a Marfisa tanto fero , 

Che fi diè fine a la crudel tenzone . 

Marfisa giunta al re, con viso altiero 
Diire: io non so, fignor , con che ragione 
Vogli queft’arme dar, che tue non sono. 

Al vincitor de le tue gioftre in dono. 

R 4 
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CXXVIII. 

Mie son quell’ arme ; e ’n mezzo de la via 
Cile vien d' Armenia un giorno le lasciai , 
Perchè seguire a piè mi con venia 
Un rubator che m’avea offesa aflai: 

E la mia insegna teftimon ne Ha , 

Che qui fi vede, se notizia n’hai; 

E la inoltrò ne la corazza imprefla, 

Ch’ era in tre parti lina corona feda . 
CXXIX. 

Gli è ver, rispose il re, che mi fur date, 
Son pochi dì, da un mercatante armeno ; 

E se voi me l’ averte domandate , 

L'avrefte avute 0 voftre o no che fie'no; 
Ch'avvenga eh’ a Grifon già l’ho donate. 

Ho tanta fede in lui, che nondimeno. 
Perchè a voi darle avelli anco potuto. 
Volentieri il mio don m’avria renduto. . . i 
CXXX. 

Non bisogna allegar , per farmi fede 
Che voftre fien , che tengan voftra insegna t : 
Baiti il dirmelo voi, che vi fi crede 
Più eh’ a qual altro teftimonio vegna . .. ; 

Che voftre fien queft’ arme fi concede . i 
A la virtù di maggior premio degna. . • 
Or ve l’ abbiate j e più non fi contenda; 

E Grifon maggior premio da me prenda . £ 
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CXXXI. 

Grifon che poco a cor avea quell’ arme , 

Ma gran difio che’l re fi satisfaccia, 

Gli dille : affai potete compensarme , 

Se mi fate faper eh’ io vi compiaccia . 

Tra se dilTe Marfisa : elTer qui parine 
L’onor mio in tutto; e con benigna faccia 
Volle a Grifon de l’arme elfcr cortese; 

£ finalmente in don da lui le prese . 

CXXXII. 

Ne la città con pace e con amore 
Tornaro, ove le felle raddoppiarli. 

Poi la gioflra fi fe’, di che l’onore 
E ’l pregio a Sansonetto fece darli ; 

Ch’ Adolfo e i duo fratelli e la migliore 
Di lor Marfisa , non volse provarli , 

Cercando , come amici e buon’ compagni , 

Che Sansonetto il pregio ne guadagni..; . 

CXXXI1I. 

Stati che sono in gran piacere e fella . 

Con Norandino otto giornate o diece , / 

Perchè 1’ amor di Francia li molella 

Che lasciar senza lor tanto non lece; -, 

Tolgon licenza ; e Marfisa che quella , 

Via deliava, compagnia lor fece:, .. X * 

Marfisa avuto avea lungo delire . > 

Al paragon de’ paladin’ venire , 
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cxxxiv. 

£ far esperienza , se 1’ effetto 
Si pareggiava a tanta nominanza. 

Lascia un altro in suo loco Sansonetto, 

Che di Gerusalem regga la danza . r .. 

Or quelli cinque in un drappello eletto , 

Che pochi pari al mondo an di poflanza* 

Licenziati dal re Norandino 

Vanno a Tripoli , e al mar che v’ è vicino ; 

cxxxv. 

E quivi una Caracca ritrovaro , 

Che per Ponente mercanzie raguna . 

Per loro e pei cavalli s’ accordato 

Con un vecchio padron ch’era da Luna . 

Mollrava d’ ogn* intorno il tempo chiaro , 

Ch’ avrian per molti di buona fortuna . 
Sciolser dal lito , avendo aria serena , 

E di buon vento ogni lor vela piena . 

CXXXVI. 

L’ Isola sacra a 1’ amorosa Dea 
Diede lor sotto un’ aria il primo porto , 

Che non eh’ a offènder gli uomini fia rea , 
Ma dempra il ferfo , e quivi c il viver corto . 
Cagion n’ è un ftagno ; e certo non dovea 
Natura a Famagofta far quel torto 
D’ appressarle Codanza acre e maligna , 
Quando al redo di Cipro c sì benigna . 
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CXXXVII. 

II grave odor che la palude esala , 

Non lascia al legno far troppo soggiorno. 
Quindi a un greco levante spiegò ogni ala» 
Volando da man delira a Cipro intorno, 

£ surse a Pafo , e pose in terra scala , 

E i naviganti uscir’ nel lito adorno , 

Chi per merce levar, chi per vedere 
La Terra d’ amor piena e di piacere. 
CXXXVIII. 

Dal mar sei miglia o sette a poco a poco 
Si va salendo in verso il colle ameno. 

Mirti e cedri e naranci e lauri il loco , 

E mille altri soavi arbori an pieno . 

Serpillo e persa e rose e gigli c croco 
Spargon da l’ odorifero terreno 
Tanta soavità , eh’ in mar sentire* 

La fa ogni vento che da terra spire. 
CXXXIX. 

Da limpida fontana tutta quella 
Piaggia rigando va un ruscel fecondo. 

Ben fi può dir che fi a di Vener bella 
Il luogo dilettevole e giocondo ; 

Che v’è ogni donna adatto , ogni donzella 
Piacevol più eh’ altrove fia nel mondo ; 

E fa la Dea che tutte ardon d’amore. 
Giovani e vecchie inlìno a l’ ultime ore. 
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CXL. 

Quivi odono il medefimo ch’udito 
Di Lucina c de 1’ orco anno in Sona ; 

E come di tornare ella a marito 
Facea nuovo apparecchio in Nicosla . 

Quindi il padrone eflendofi espedito , > 

E spirando buon vento a la sua via, 

1/ ancore sarpa, e fa girar la proda 
Verso Ponente , ed ogni vela snoda . 

CXLI. . 

• Al vento di maeftro alzò la nave 
Le vele a l’orza, ed allargofli in alto. 

Un ponente libeccio che soave 

Parve a principio e fin che’l sol flett’alto, 

E poi fi fe' verso la sera grave , 

Le leva incontra il mar con fiero aflfalto , 

Con tanti tuoni e tanto ardor di lampi , 

Che par che’l ciel fi spezzi, e. tutto avvampi. 
CXLIi. 

Stendon le nubi un tenebroso velo 
Che nè sole apparir lascia nè (Iella . 

Di sotto il mar , di sopra mugge il eie lo , 

Il vento d’ ogn’ intorno e la procella, 

Che di pioggia oscuriflìma c di gelo 
I naviganti miseri flagella: 

E la notte più sempre fi diffonde 
Sopra l’ irate e fonnidabil’ onde . 
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CXLIII. 

I naviganti a dimoftrare effètto 
“Vanno de l’arte in che lodati sono ; 

Chi discorre fischiando col fraschetto , 

E quanto an gli altri a far inoltra col suono ; 

Chi T ancore apparecchia da rispetto , 

E chi ammainare , e chi a la scotta c buono i 
Chi ’l timone chi 1’ arbore afiicura , 

Chi la coperta di sgombrare ha cura . 

CXLIV. 

Crebbe il tempo crudel tutta la notte 
Caliginosa e più scura, ch’inferno. 

Tien per l’alto il padrone, ove men rotte 
Crede 1’ onde trovar , dritto il governo ; 

E volta ad or ad or contra le botte 
Del mar la proda, e de l’orribil verno, 

Non senza speme mai , che come aggiorni , 

Ceffi fortuna o più placabil torni . 

CXLV. 

Non cefla e non fi placa, e più furore 
Moflra nel giorno, se pur giorno è quello. 

Che fi conosce al numerar de l’ore, 

Non che per lume già fia manifello . 

Or con minor speranza e più timore 
Si dà in poter del vento il padron metto : 

Volta la poppa a 1’ onde, e il mar crudele 
Scorrendo se ne ya con umil vele. 
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CXLVI. 

Mentre fortuna in mar quelli travaglia , 
Non lascia anco posar quegli altri in terra 
Che sono in Francia , ove s’ uccide e taglia 
Coi Saracini il popol d’ Inghilterra . 

Quivi Rinaldo affale apre e sbaraglia 
Le schiere avverse , e le bandiere atterra . 

Difli di lui, che ’1 suo deflrier Bajardo 
Molto avea contra Dardinel gagliardo . 
CXLVII. 

Vide Rinaldo il segno del quartiero. 

Di che superbo era ’l fìgliuol d’ Almonte , 

E lo ftitnò gagliardo e buon guerriero , 

Che concorrer d’ insegna ardia col Conte . 
Venne più appreffo , e gli parea più vero , 
Ch’ avea d’intorno uomini uccilì a monte. 
Meglio c , gridò , che prima io svella e spenga 
Quello mal germe , che maggior divenga . 
CXLVIII. 

Dovunque il viso drizza il paladino. 

Levali ognuno, e gli dà larga ftrada: 

Nè men sgombra il Fedel , che ’l Saracino : 

SI riverita è la famosa spada. 

Rinaldo, fuor che Dardinel meschino , 

Non vede alcuno , e lui seguir non bada 
Grida ; fanciullo, gran briga ti diede, 

Chi ti lasciò di quello scudo erede. 
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CXLIX. 

Vengo a te per provar, fe tu m* attendi. 
Come ben guardi il quartier rodo e bianco; 
Che s’ora contra me non lo difendi , 

Difender contra Orlando il potrai manco . 
Rispose Dardinello : or chiaro apprendi , 

Che s’ io lo porto , il so difender anco ; 

E guadagnar più onor , che briga , pollo 
Dal paterno cjuartier candido e rodo . 

CL 

Perchè fanciullo io da, non creder farmc 
Però fuggire, o che’l quartier ti dia. 

La vita mi torrai, se mi toi Tarme; 

Ma spero in Dio eh’ anzi il contrario Ha. 

Sia quel che vuol , non potrà alcun biasmarme 
Che mai traligni a la progenie irria . 

Così dicendo, con la spada in mano 
Adalse il cavalier da Mont’ Albano . 

CLI. 

Un timor freddo tutto ’1 sangue opprede , 
Che gli Africani aveano intorno al core , 

Come vider Rinaldp che lì mede 
Con tanta rabbia incontra a quel lignote. 

Con quanta andria un leon ch’ai prato avede 
Villo un torel eh’ ancor non senta amore. 

Il primo che ferì, fu’l Saracino; 

Ma picchiò in van su Telmo di Mambrino. 
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CUI. 

Rise Rinaldo, e dille: io to’ tu senta 
S’ io so meglio di te trovar la vena. 

Sprona, e a un tempo al deftrier la briglia allenta; 
E d' una punta con tal forza mena , 

D’ una punta eli’ al petto gli appresenta , 

Che gli la fa apparir dietro a la schena . 
Quella traile al tornar 1' alma col sangue : 

Di sella il corpo uscì freddo ed esangue . 
CLIII. 

Come purpureo fior languendo more , 

Che ’l vomere al passar tagliato lassa ; 

O come carco di superchio umore 
Il papaver ne l'orto il capo abbassa; 

Così, giù de la fàccia ogni colore 
Cadendo, Dardinel di vita passa: 

Passa di vita, e fa passar con lui 
L’ ardire e la virtù di tutti i sui . 

CL1V. 

Qual soglion 1’ acque per umano ingegno 
Stare ingorgate alcuna volta e chiuse , 

Che quando lor vien poi jotto il softegno » 
Cascano , e van con gran rumor diffuse ; 

Tal gli African’ eh’ avean qualche ritegno, 
Mentre virtù lor Dardinello infuse, 

Ne vanno or sparti in quella parte e in quella r 
Che l’ an veduto uscir morto di sella . 


Digitized by Google 



Canto x v i i i. 


*7J 

CLV. 

Chi vuol fuggir, Rinaldo fuggir lassa. 

Ed attende a cacciar chi vuol dar saldo . 

Si cade ovunque Ariodante palla , 

Che molto va quel dì predo a Rinaldo. 
Altri Lionetto , altri Zerbin fracafla, 

A gara ognuno a far gran prove caldo . 
Carlo fa il suo dover, lo fa Oliviero, 
Turpino e Guido, Salomone e Uggiero . 
CLVI. 

I Mori fur quel giorno in gran periglio 
Clie in Pagania non ne tornade teda: 

Ma ’1 saggio re di Spagna dà di piglio , 

E se ne va con quel che in man gli reda. 
Redar in danno tien miglior conlìglio , 

Che tutti i denar’ perdere, e la veda. 
Meglio è ritrarlì e salvar qualche schiera, 
Che , dando , eflèr cagion che ’l tutto pera . 
CLVII. 

Verso gli alloggiamenti i segni invia; 
Ch’eran serrati d’argine e di foflà , 

Con Stordilan , col re d’ Andologia, 

Col Portughese in una squadra grofla. 
Manda a pregar il re di Barbaria , 

Che fi cerchi ritrar meglio che polla ; 

E se quel giorno la persona e'1 loco 
Potrà salvar, non avrà fatto poco. 
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CLVIII. 

Quel re che fi tenea spacciato al tutto , 

Ne mai credea più riveder Biserta , 

Che con viso sì orribile e sì brutto 
Unquanco non avea fortuna esperta ; 

S’ allegrò che Marfilio avea ridutto 
Parte del campo in Scurezza certa; 

Ed a ritrarfi cominciò , e a dar volta 
A le bandiere , e fe’ sonar raccolta . 

CLIX. 

Ma la più parte de la gente rotta 
Nè tromba .nè tambnr nè segno ascolta; 
Tanta fu la viltà , tanta la dotta , 

Ch’ in Senna 6c ne vide affogar moka . 

Il re Agramante vuol ridur la frotta : 

Seco ha Sobrino , e van scorrendo in volta ^ 
E con lor s’ affatica ogni buon Duca, 

Che nei ripari il campo fi riduca. 

CLXv 

Ma nè il re nè Sobrin nè Duca alcuno 
Con preghi con minacce c con affanno 
Kitrar può il terzo, non ch’io dica ognuno. 
Dove 1’ insegne mal seguite vanno . ~> v . 

Morti o foggiti ne .son due .per uno 
Cile ne rimane ; e quel non senza .danno ; 
Ferito è chi .di dietro e chi davanti ; 

Ma travagliati e latti .tutti quanti . 
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CLXI. 

É con gran tema fin deatro a le porte ' 
Dei forti alloggiamenti ebbon la caccia; 

Ed era lor quel luogo anco mal forte 
Con ogni proveder che vi fi fàccia; 

Che ben pigliar nel crin la buona sorte 
Carlo sapea, quando volgea la faccia; 

Se non venia la notte tenebrosa. 

Che fiaccò il fatto , ed acquetò ogni cosa ; 
CLXIt 

Dal Creatore accelerata forse , 

Che de la sua fattura ebbe pietade , 
Ondeggiò il sangue per campagna , e corse 
Come un gran fiume, e dilagò le firade. 
Ottantamila corpi numerorse , 

Che fur quel di meili per fil di spade. 
Villani e lupi uscir’ poi de le grotte 
A dispogliarli , e a divorar la notte . 
CLXIII. 

Carlo non torna più dentro a la Terra; 
Ma contra gl’ inimici fuor s’ accampa , 

Ed in aflèdio le lor tende serra , 

Ed alti e spelli fochi intorno avvampa . 

Il Pagan fi prò vede, e cava terra ; 

Folli e ripari e baflioni flampa. 

Va rivedendo, e tien le guardie delle. 

Nè tutta notte mai l’ arme fi sveli® . 

S i 
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CLXIV. 

Tutta la notte per gli alloggiamenti 
Dei mal ficuri Saracini opprefTì 
Si versan pianti , gemiti e lamenti ; 

Ma quanto più fi può , cheti e sopprefli': 
Altri , perchè gli amici anno e i parenti 
Lasciati morti ; ed altri per se ftefli , 

Che son feriti , e con disagio (tanno ; 

Ma più è la tema del futuro danno . 
CLXV. 

Due Mori ivi fra gli altri fi trovaro 
X>' oscura ftirpe nati in Tolomitta ; 

De’quai I’iftoria , per esempio raro 
Di vero amore, è degna efi'er descritta. 
Cloridano, e Medor fi nominaro 
Ch’ a la fortuna prospera e a 1’ afflitta 
Aveano sempre amato Dardinello , 

Ed or paflato in Francia il mar con quello . 
CLXVI. 

Cloridan cacciator tutta sua vita 
Di robufta persona era ed isnella : 

Medoro avea la guancia colorita , 

E bianca e grata ne 1’ età novella ; 

E fra la gente a quella impresa uscita 
Non era faccia più gioconda e bella . 

Occhj avea neri, e chioma crespa d’oro; 
Angel parea di quei del sommo coro. 
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CLXVII. 

Erano quelli due sopra i ripari 
Con molti altri a guardar gli alloggiamenti. 
Quando la notte fra diftanzie pari 
Mirava il del con gli occhj sonnolenti. 
Medoro quivi in tutti i suoi parlari 
Non può far che’l fignor suo non rammenti 
Dardinello d’Almonte, e che non piagna 
Che refli senza onor ne la campagna. 
CLXvur. 

Volto al compagno difiè: o Cloridano, 1 
Io non ti pollo dir quanto m’ incresca 
Del mio fignor che fia rimaso al piano 
Per lupi e corbi, oimè, troppo degna esca. 
Pensando come sempre mi fu umano , 

Mi par che quando ancor quell’ anima esca 
In onor di sua fama , io non compenfi , 

Nè sciolga verso lui gli obblighi immeniì . < 

CLXIX. 

Io voglio andar, perchè non ftia insepulto 
In mezzo a la campagna , a ritrovarlo : 

E forse Dio vorrà eh’ io vada occulto 
Là dove tace il campo del re Carlo . 

Tu rimarrai; che quando in del fia sculto 
Ch’ io vi debba morir , potrai narrarlo ; 

Che se fortuna vieta si bell’ opra , 

Per fama al mondo il mio buon cor fi scopra. 
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CLXX. 

Stupisce Cloridan , che tanto core , 

Tanto amor , tanta fede abbia un fanciullo ; 

E cerca affai , perchè gli porta amore , 

Di fargli quel penderò irrito e nullo : . 

Ma non gli vai , perch’ un sì gran dolore 
Non riceve conforto nè traftullo . 

Medoro era dispofto o di morire, 

O ne la tomba il suo fignor coprire » 

CLXXI. 

Veduto che noi piega e che noi move, 
Cloridan gli risponde: e verrò anch’ io ; 
Anch’io vo’ pormi a sì lodevol’ prove , 
Anch’io famosa morte amo e defio. 

Qual cosa sarà mai che più mi giove , 

S' io redo senza te -, Medoro mio ? 

Morir teco con 1’ arme è meglio mola», 

Che poi di duol, s’ avvien che mi fii tolto, 
CLXXII. 

Così disporti mettono in quel loco 
Le succeflive guardie , e se ne vanno . 

Lascian folTe e (leccati, e dopo poco 
Tra’noftri son , che senza cura danno . 

Il campo dorme, e tutto c spento il foco, 
Perchè dei Saracin’ poca tema anno . 

Tra l’ arme e carriaggi ftan roverfi , 

J4el vin nel sonno infino a gli occbj itnmerli , 
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CLXXIII. 

Fcrmofli alquanto Cloridano, e difle: 

Non son mai da lasciar 1’ occasioni : 

Di quello lluol che ’l mio fignor trafifljc , 
Non debbo far r Medoro , occhioni ? 

Tu, perchè sopra alcun non ci veniffc. 

Gli occhj e gli orecchj in ogni parte poni ; 
Ch’ io m’ offerisco farti con la spada 
Tra gl’inimici spaziosa firada. 

CLXXIV. 

Così difle egli , e tofto il parlar tenne , 
Ed entrò dove il dotto Alfeo dormia ; 

Che l’anno innanzi in corte a Carlo venne. 
Medico e mago e pien d’ allrologia . 

Ma poco a quella volta gli sovvenne ; 

Anzi gli dille in tutto la bugia . 

Predetto egli s’avea che d’anni pieno 
Dovea morire a la sua moglie in seuo ; 
CLXXV. 

Ed or gli ha melTo il cauto Saracino 
La punta de la spada ne la gola . 

Quattro altri uccide appreflo a l’indovino , 
Che non an tempo a dire una parola . 
Menzion dei nomi lor non fa Turpino , 

E ’l lungo andar le lor notizie invola . 

Dopo edi Palidon da Moncalieri , 

Che lìcuro dormia fra due deflrieri . 

S 4 


Digitized by Google 


1 S o Orlakdo furioso. 


CLXXVI. 

Poi se ne vien dove col capo giace 
Appoggiato al barilè il miser Grillo . 

Avealo voto , e avea creduto in pace 
Goderli un sonno placido e tranquillo . 
Troncògli il capo il Saracino audace : 

Esce col sangue il vin per uno spillo , 

Di che n’ha in corpo più d’ una bigoncia, 

E di ber sogna, e Cloridan lo sconcia . 
CLXXVII. 

E prelTo a Grillo, un Greco ed un Tedesco 
Spegne in due colpi , Andropono e Conrado, 
Che de la notte avean goduto' al fresco 
Gran parte or con la tazza ora col dado. 
Felici , se vegghiar sapeano a desco 
Fin che de P Indo il sol palTafie il guado . 

Ma non potria ne gli uomini il delfino , 

Se del futuro ognun folle indovino. 

CLXXvrn. 

Come impatto leone in Italia pièna , 

Che lunga fame abbia smagrato e asciutto , 
Uccide scanna mangia e a ftrazio mena 
L’ infermo gregge in sua balla condutto ; 

Cosi il crudel Pagan nel sonno svena 
La noftra gente, e fa macel per tutto. 

La spada di Medoro anco non ebe; 

Ma fi sdegna ferir l’ignobil plebe. 
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CLXXIX. 

Venuto era ove il duca di Labretto 
Con una dama sua dormia abbracciato , 

E l’ un con 1’ altro fi tenea si ftretto , 

Che non saria tra lor 1’ aere entrato . 

Medoro ad ambi taglia il capo netto . 

Oh felice morire , oh dolce fato ! 

Che come erano i corpi , ho cosi fede 
Ch’ andar’ l’ alme abbracciate a la lor sede . 
CLXXX. 

Malindo uccise , Ardalico e ’l fratello , 

Che del conte di Fiandra erano figli, 

E 1’ uno e l’ altro cavalier novello 
Fatto avea Carlo, e aggiunto a l’arme i gigli, 
Perchè il giorno amendue d’ oftil macello 
Con gli Hocchi tornar vide vermigli ; 

E terre in Frifa avea promesso loro , 

E date avria; ma lo vietò Medoro. 

CLXXXI. 

Gl’infidiofi ferri eran vicini 
Ai padiglioni che tiraro in volta 
Al padiglion di Carlo i paladini , 

Facendo ognun la guardia a la sua volta; 
Quando da l’empia ftrage i Saracini 
Trasson le spade , e diero a tempo volta ; 
Ch’irapolfibil lor par tra si gran torma 
Che non s’ abbia a trovar’ un che non dorma . 
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CLXXXIL 

E benché possan gir di preda carchi : 
Salvin pur se , che fanno assai guadagno . 
Ove più crede aver ficuri i varchi 
Va Cloridano , e dietro il suo compagno. 
Vengon nel campo ove fra spade ed archi , 
E scudi e lance in un vermiglio fragno 
Giaccion poveri e ricchi, e re e vassalli, 

E sozzopra con gli uomini i cavalli. 
CLXXXIIL 

Quivi dei corpi 1’ orrida miftura , 

Che piena avea la gran campagna intorno, 

Potea far vaneggiar la fedel cura 

De’ due compagni infino al far del giorno, 

Se non traea fuor d’ una nube oscura 
A’ preghi di Medor la luna il corno . 

Medoro in ciel divotaraente fisse 
Verso la luna gli occhj, e così disse: 
CLXXXIV. 

O santa Dea, che dagli antichi noftri 
Debitamente sci detta triforme ; 

Ch’in cielo , in terra, e ne l’inferno mofrri 
L’ alta bellezza tua sotto più forme ; 

E ne le selve di fere e di mofrri 
Vai cacciatrice seguitando Torme; 

Moftrami ovc’l mio re giaccia fra tanti , 

Che vivendo imitò tuoi ftudj santi .. 
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La luna a quel pregar la nube aperse , 

O folle caso o pur la tanca fede. 

Bella come fu allor eh’ ella s’ offerse , 

£ nuda in braccio a Endimion lì diede. 

Con Parigi a quel lume lì scoperse 

L’un campo e l’altro , e ’l monte e’I pian lì vede. 

Si videro i due colli di lontano , 

Martire a delira , e Leri a l’altra mano . 
CLXXXVI. 

Rifulse lo splendor molto più chjaro, 

■ Ove d’ Almonte giacea morto il figlio . 
Medoro andò piangendo al fignor caro. 

Che conobbe il quartier bianco e vermiglio, 

E tutto ’l viso gli bagnò d’amaro 

Pianto , che n’ avea un rio sotto ogni ciglia , 

In sì dolci atti e in sì dolci lamenti , 

Che potea ad ascoltar fermare i venti . 
CLXXXVII. 

Ma con sommellà voce e appena udita , 
Non che risguardi a non lì far sentire , 
Perch’abbia alcun penfier de la sua vita; 

Più tolto 1’ odia , e ne vorrebbe uscire ; 

Ma per timor che non gli fia impedita 
L’opera pia che quivi il fe’ venire. 

Fu il morto re su gli omeri sospeso 
Pi tramendue , tra lor partendo il peso. 
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CLXXXVIII. 

Vanno affrettando i paffi quanto ponno 
Sotto F amata soma che gl’ ingombra ; 

E già venia chi de la luce è donno 
Le ftelle a tor del ciel , di terra F ombra ; 
Quando Zerbino, a cui del petto il sonno 
L’ alta virtude , ove è bisogno , sgombra , 
Cacciato avendo tutta notte i Mori , 

Al campo fi traea ne’ primi albori ; 

CLXXXIX. 

E seco alquanti cavalieri avea, 

Che videro da lunge i due compagni . 
Ciascuno a quella parte fi traea , 
Sperandovi trovar prede e guadagni . 

Frate , bisogna , Cloridan dicea , 

* Gittar la soma, e dare opra ai calcagni; 
Che sarebbe penfier non troppo accorto 
Perder due vivi per salvare un morto; 

cxc. 

E gittò il carco ; perchè fi pensava 
Che ’l suo Medoro il fimil far doveflè ; 

Ma quel meschin che ’l suo fignor più amava , 
Sopra le spalle sue tutto lo refle . 

L’altro con molta fretta se ne andava. 
Come 1’ amico a paro o dietro avelie . 

Se sapea di lafciarlo a quella sorte, 

Mille affettate avria, non eh' una morte. 
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CXCI. 

Quei cavalier’ con animo dispofto, 

Che quelli a render s’abbiano o a morire, 
Chi qua chi là fi spargono , ed an torto 
Preso ogni paflo onde fi polla uscire . 

Da loro il capitari poco discofto 
Più de gli altri è sollecito a seguire; 

Che in tal guisa vedendoli temere, 

Certo è che fian de le nimiche schiere . 
CXCII. 

Era a quel tempo ivi una selva antica 
D’ombrose piante speda e di virgulti, 

Che, come labirinto, entro s’intrica 
Di ftretti calli , e sol da beftie culti . 

Speran d’ averla i due Pagan’ sì amica , 

Ch’ abbia a tenerli entro a’ suoi rami occulti 
Ma chi del Canto mio piglià diletto , 

Un' altra volta ad ascoltarlo aspetto . 


Fine del Canto decimottavo. 
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Legati insieme di diversi nodi . * „ 
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ORLANDO FURIOSO. 

CANTO DECIMONONO. 

A 1 , 

.ZxLcun non può saper da chi fi a amato. 
Quando felice in su la ruota fiede ; 

Però eh’ ha i veri e finti amici allato. 

Che moftran tutti una medesma fède . 

Se poi li cangia in trifto il lieto flato, 

Volta la turba adulatrice il piede; 

E quel che di cor ama , riman forte. 

Ed ama il suo fignor dopo la morte. 
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II. 

Se come il fiso fi moftraflè il corfi. 

Tal ne le corti è grande e gli altri preme, 
E tal è in poca grazia al suo fignore, 

Che la ior sorte rnuteriano infieme . 

Quello umil diverria tallo il maggiore: 

Staria quel grande infra le turbe ellreme. 

Ma torniamo a Medor fedele e grato , 

Ch’in vita e in morte ha il suo fignore amato. 

in. 

-Cercando già nel più intricato calle 
Il giovane infelice di salvarli y 
Ma il grave peso di’ avea su le spalle , 

Gli facea uscir tutti 1 partiti scarfi ; 

Non conosce il paese, e la via falle, 

E torna fra le spine a invilupparli . 

Lungi da lui tratto al ficuro s' era 
L’ altro eh’ avea la spalla più leggiera . 

IV. 

Cloridan s'è ridutto ove non sente 
Di chi segue lo llrepito e il rumore: 

Ma quando da Medàr fi vede afiente, 

Gli pare aver lasciato addietro il core. 

Deh , come fui , dicea , si negligente , 

Deh , come fili si di me llellò fuore. 

Che senza te, Medor, qui mi ritraili. 

Nè sappia quando o dove io ti lasciarti I 
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V. 

Così dicendo, ne la torta via 
De l’ intricata selva fi ricaccia ; 

Ed onde era venuto fi ravvia , 

E torna di sua morte in su la traccia. 

Ode i cavalli e i gridi tuttavia , 

E la nimica voce che minaccia : 

A l’ultimo ode il suo Medoro, e vede 
Che tra molti a cavallo è solo a piede . 

VI. 

Cento a cavallo , c gli son tutti intorno : 
Zerbin comanda e grida che fia preso : 

L’ infelice s' aggira come un torno , 

E quanto può fi tien da lor difeso 
Or dietro quercia or olmo or faggio or orno , 
Nè fi discolia mai dal caro peso. 

L'ha riposato al fin su l’erba, quando 
Regger noi puote ; e gli va intorno errando , 

VII. 

Come orsa , che l’ alpeftre cacciatore 
Ne la pietrosa tana afiàlita abbia. 

Sta sopra i figli con incerto core , 

E freme in suono di pietà e di rabbia . 

Ira la invita , e naturai furore 
A spiegar 1’ unghie e a insanguinar le labbia; 
Amor l’ intenerisce , e la ritira 
A riguardare ai figli in mezzo l’ ira . 
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Vili. 

Clondan che noa sa come I* ajuti, 

E eh effer vuole a morir seco ancora; 

Ma non eh in morte prima il viver muti. 
Che via non trovi ove più d’un ne mora; 
Mette su 1 arco un de’ suoi ftrali acuti 
E nascoso con quel si ben lavora , 

Che fora ad uno Scotto le cervella . 

•E senza vita il fa cader di sella . 

IX. 

Volgonfi tatti gli altri a , uella w 
Ond era uscito il calamo omicida . 

Intanto aa altro il Saracin ne manda, 

Perche 1 secondo allato al primo uccida • 

Che mentre m fretta a quello e a quel domanda 
Ch. tirato abbia V arco , e forte grida ; 

Lo Arale arriva, e gli palTa la gola, 

E gli taglia per mezzo la parola. 

• X. 

Or Zerbin ch’era il capitano loro, 

Non potò a quello aver più pazienza. 

on ira e con furor venn* a Medoro 
Dicendo : ne farai tu penitenza . 

Stese la mano in quella chioma d’oro, 

E ltrascinollo a se con violenza . 

Ma come gli occhj a quel bel volto mise. 

Gli ne venne pietade, e non l’uccise. 

Ori. furiofo . T. 11. T N 
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XI. 

Il giovinetto fi rivolse a’ prieghi , 

E dille : cavalier, per lo tuo Dio, 

Non eflcr sì crude! , che tu mi nieghi 
Ch’io seppellisca il corpo del re mio. 

Non vo’ eh' altra pietà per me ri piegai , 
Nè penfi che di vita abbui defio. 

Ho tanta di mia vita, e non più cura , 
Quanta eh’ al mio fignor dia sepoltura. 

XII. 

E se pur pascer vuoi fiere ed augelli. 
Che in te il furor fia del teban Creonte; 
Fa lor convito de' miei membri, e quelli 
Seppellir lascia del figliuol d’ Almonte . 

Così dicea Medor con modi belli, 

E con parale atte a voltare un monte ; 

E sì com mollo già Zerbino avea , 

Che d’ amor tutto e di pietade ardea . 

XHI. 

In quefto mezzo un cavalier villano , 
Avendo al suo fignor poco rispetto, 

Ferì con una lancia sopra mano 
Al supplicante il delicato petto. 

Spiacque a Zerbin l’ atto crudele e ftramo , 
Tanto più che del colpo il giovinetto 
Vide cader sì sbigottito e smorto, . . 
Che’n tutto giudicò che foflè morto; 
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r ,f , se rr ne . sdegn i ò in guisa* e se ne dolse, 
Che dille: invendicato già non fia. 

E pien di mal talento fi rivolse 
Al cavalier che fe’ 1* impresa ria . 

Ma quel prese vantaggio , e se gli tolse 
Dinanzi in un momento , e fuggì via 
Clondan che Medor vede per terra. 

Salta del bosco a discoperta guerra, 

XV. 


E getta l’arco; e tutto pien di rabbia 
ita gl inimici il ferro intorno gira. 

Più per morir, che per penfier ch’egli abbia 
Di rar vendetta che pareggi l’ ira . 

Del proprio sangue rolTeggiar la sabbia 
Fra tante spade , e al fin venir fi mira; 

E tolto che fi sente ogni potere , 

Si lascia accanto al suo Medor cadere. 


XVI. 

Seguon gli Scotti ove la guida loro 
Per 1 alta selva alto disdegno mena. 

Poi che lasciato ha l'uno e l’altro Moro 
L’ un morto in tutto , e l’altro vivo appena. 
Giacque gran pezzo il giovane Medoro , 
Spicciando il sangue da si larga vena, 

C e di sua vita al fin saria venuto , 

Se non soptav venia chi gli diè ajuto. 
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XVII. 

Gli sopravvenne a caso una donzella 
Avvolta in paftorale ed umil vede , 

Ma di reai presenza, e in viso bella, 

D’ alte maniere , e accortamente onefte . 
Tanto è ch’io non ne dilli più novella, ' 
Ch’ appena riconoscer la dovrefte . 

C^uefta , se non sapete, Angelica era, 

Del gran can del Catai la figlia altera. 
XVIII. 

Poiché ’1 suo anello Angelica riebbe. 

Di che Brunel l’avea tenuta priva. 

In tanto fafto, in tanto orgoglio crebbe, 
Ch’ efTer parea di tutto ’l mondo schiva . 

Se ne va sola , e non fi degnerebbe 
Compagno aver, qual più famoso viva; 

Si sdegna a rimembrar che già suo amante 
Abbia Orlando nomato o Sacripante . 

XIX. 

E sopra ogni altro error vìa più pentita 
Era del ben che già a Rinaldo volse; 
Troppo parendole eflerfi avvilita, 

Ch’ a riguardar sì bado gli occhj volse. 
Tanta arroganza avendo Amor sentita , 

Più lungamente comportar non volse . 

Dove giacea Medor fi pose al varco , 

E l’aspettò, porto lo ftralc a l’arco. 
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XX. 

Quando Angelica vide il giovinetto 
Languir ferito, alTai vicino a morte. 

Che del suo re che giacea senza tetto , 

Più che del proprio mal, fi dolea forte; 
Insolita pietade in mezzo il petto 
Si sentì entrar per disusate porte, 

Che le fé’ il duro cor tenero e molle, 

E più quando il suo caso egli narrolle ; 

XXI. 

E revocando a la memoria 1’ arte 
Ch’ in India imparò già di chirurgia, 

(Che par che quello lludio in quella parte 
Nobile e degno, e di gran laude fia; 

E senza molto rivoltar di carte 
Che’l padre ai figli ereditario il dia) 

Si dispose operar con succo d’ erbe , 

Ch’ a più matura vita lo riserbe ; 

XXII. 

E ricordofiì che palpando avea 
Veduta un’ erba in una piaggia amena, 
FolPe dittamo o folTe panacea , 

O non so qual di tal effetto piena, 

Che (lagna il sangue, e de la piaga rea 
Leva ogni spasmo e perigliosa pena . 

La trovò non lontana, e quella colta , 
Doye lasciato avea Medor diè yolta. 
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XXIII. 

Nel ritornar s’ incontra in un pallore 
Ch’ a cavallo pel bosco ne veniva, 

Cercando una giovenca che già fuore 
Duo dì di mandra , e senza guardia giva . 
Seco lo traile ove perdea il vigore 
Medor col sangue che del petto usciva ; 

E già n’avea di tanto il tcrrcn tinto. 

Ch’era ornai preiTo a rimanere eftinto. 

XXIV. 

Del palafreno Angelica giù scese, 

E scendere il paftor seco fece anche . 

Peftò con sadì l’erba, indi la prese, 

E succo ne cavò fra le man bianche . 

Ne la piaga n* infuse , e ne diftese 
E pel petto e pel ventre e fin a Tanche; 

E fu di tal virtù quello liquore , 

Che (lagnò il sangue, e gli tornò il vigore, 

XXV. 

E gli diè forza, che potè salire 
Sopra il cavallo che ’l paftor condufTe . 

Non però volse indi Medor partire 
Prima eh' in terra il spo fignor non fuflc, 

E Cloridan col re fe’ seppellire; 

E poi dove a lei piacque fi riduflè: 

Ed ella per pietà ne T umiT case 
Del cortese paftor seco rimase; 
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XXVI. 

Nè , fin che noi to malie in sanicade , 
Volea partir ; cosi di lui fé’ (lima. 

Tanto s’ intenerì de la pietadc 

Che n’ebbe, come in terra il vide prima. 

Poi viftone i collumi e la beltade. 

Roder (ì senti il cor d’ ascosa lima: 

Roder (ì senti il core , e a poco a poco 
Tutto infiammato d’ amoroso fioco . 

XXVII. 

Stava il pallore in aliai buona e bella 
Stanza nel bosco infra due monti piatta. 
Con la moglie e coi figli ; ed avca quella 
Tutta di nuovo, e poco innanzi fatta. 
Quivi a Medoro fu per la donzella 
La piaga in breve a sanità ritratta ; 

Ma in minor tempo fi senti maggiore 
Piaga di quella avere ella nel core . 

XXVIII. 

Aliai più larga piaga e più profonda 
Nel cor senti da non veduto llrale , 

Che da’ begli occh) e da la tella bionda 
Di Medoro avventò 1’ arder eh’ ha l’ ale . 
Arder fi sente, e sempre il foco abbonda , 
£ più cura l'altrui, che’l proprio male. 

Di se non cura , e non è ad altro intenta , 
Ch’a risanar chi lei fere e tormenta. 
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XXIX. 

La sua piaga più s’ apre e incrudelisce , 
Quanto più l’altra lì riftringe e salda -, 

Il giovane lì sana ; ella languisce 
Di nuova lébbre or agghiacciata or calda. . 

Di giorno in giorno in lui beltà fiorisce j 
La misera li llrugge , come falda 1 
Strugger di neve intempelliva suole -, 

Ch’ in loco aprico abbia scoperta il sole. 

XXX. 

Se di dello non vuol morir , bisogna 
Che senza indugio ella se ftelìa aiti . 

E ben le par che di quel eh* elTa agogna , 
Non fia' tempo aspettar ch’altri la inviti. 
Dunque rotto ogni freno di vergogna , 

La lingua ebbe non men che gli occhj arditi ; 
E di quel colpo dimandò mercede. 

Che forse non sapendo efio le diede. 

XXXI. 

O conte Orlando , o re di Circassla , 
Voftra inclita virtù, dite, che giova? 

Voftro alto onor , dite , in che prezzo fia? 

O che mercè voftro servir ritrova ? 

Moftratemi una sola cortefia , 

Che mai cortei v’ usallè o vecchia o nova 
Per ricompensa e guiderdone o merto 
Di quanto avete già per lei sofferto . 
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XXXII. 

Oh se poterti ritornar mai vivo, 
Quanto ti parria duro , o re Agricane ! 
Che già moftrò cortei sì averti a schivo 
Con repulse crudeli ed inumane. 

0 Ferraù f o mill’ altri eh’ io non scrivo, 
Ch’avete fatto mille prove vane 

Per quella ingrata , quanto afpro vi fora, 
S’a coftui in braccio voi la Yedefte ora! 
XXXIII. 

Angelica a Medor la prima rosa 
Coglier lasciò , non ancor tocca innante . 
Nè persona fu mai si avventurosa , 

Ch' in quel giardin poterti: por le piante. 
Per adombrar , per oneftar la cosa. 

Si celebrò con cerimonie sante 
Il matrimonio eh’ auspice ebbe amore , 

E pronuba la moglie del pallore . 

xxxi v: 

Ferfi le nozze sotto a 1’ urnil tetto 
Le più solenni che vi potean farli ; 

E più d’ un mese poi ftero a diletto 

1 due tranquilli amanti a ricrearli . 

Più lunge non vedea del giovinetto 
La donna, nè di lui potea saziarli ; 

Nè per mai sempre pendergli dal collo , 

11 suo delir sentia di lui satollo . 
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XXXV. 

Se flava a Y ombra , o se del tetto usciva , 
Avea dì e notte il bel giovine allato . 

Mattina e sera or quella or quella riva 
Cercando andava, o qualche verde prato. 

Nel mezzo giorno un antro li copriva , 

Forse non men di quel comodo e grato , 

Ch’ ebber , fuggendo 1’ acque , Enea e Dido , 
De’ lor secreti teflimonio fido . 

XXXVI. 

Fra piacer’ tanti , ovunque un arbor dritto 
Vedeffe ombrare o fonte o rivo puro, 

V’ avea spillo o coltei subito fitto : 

Cosi se v’ era alcun saffo men duro. 

Ed era fuori in mille luoghi scritto , 

E cosi in casa in altri tanti il muro. 
Angelica e Medoro , in varj modi 
Legati infieme di diverfi nodi. 

XXXVII. 

Poi che le parve aver fatto soggiorno 
Quivi più eh’ a baftanza , fe’ disegno 
Di fare in India nel Catai ritorno , 

E Medor coronar del suo bel regno . 

Portava al braccio un cerchio d'oro, adorno 
Di ricche gemme , in teflimonio e segno 
Del ben che ’1 conte Orlando le volea ; 

E portato gran tempo ve l’avea. 
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XXXVIII. 

Quel donò già Morgana a Ziliante , 

Nel tempo che nel lago ascoso il tenne . 

Ed eflo , poi eh’ al padre Monodante 
Per opra e per virtù d’ Orlando venne. 

Lo diede a Orlando . Orlando eh’ era amante. 
Di porli al braccio il cerchio d’or solenne, 
Avendo disegnato di donarlo 
A la regina sua di eh* io vi parlo . 

XXXIX. 

Non per amor del paladino , quanto 
Perch’era ricco e d’artificio egregio. 

Caro avuto 1’ avea la donna tanto , 

Che più non fi può aver cosa di pregio. 

Se lo serbò ne l' Isola del pianto , 

Non so già dirvi con che privilegio. 

Là dove espofta al marin moftro nuda 
Fu da la gente inospitale e cruda. 

XL. 

Quivi non fi trovando altra mercede 
Ch’ai buon pallore ed a la moglie defli, 

Che serviti gli avea con sì gran fede 
Dal dì che nel suo albergo fi fur incili ; 

Levò dal braccio il cerchio, e gli lo diede, 

E volse per suo amor che lo tenelli : 

Indi saliron verso la montagna 
Che divide la Francia da la Spagna . 
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XLI. 

Dentro Valenza o dentro a Barcellona , 

Per qualche giorno avean pensato porli , 

Fin che accadere alcuna nave buona ; • 
Che per Levante apparecchiade a se io rii. 
Videro il mar scoprir sotto Girona 
Nel calar giù de li montani dorli ; 

E corteggiando a man liniftra il li to', 

A Barcellona andar’ pel cammin trito . 

XLII. 

fi Ma non vi giunser prima, eh’ un uom pazzo 

Giacer trovaro in su 1’ eftreme arene. 

Che, come porco, di loto e di guazzo 
Tutto era brutto , e volto e petto e schiene . 
Coftui li scagliò lor come cagnazzo 
Ch’aflalir forertier subito viene, 

E die lor noja , e fu per far lor scorno . 

Ma di Marlìsa a raccontarvi torno. 

XL1II. 

Di Marfisa, d’Aftolfò, d’Aquilante, 

Di Grifone e de gli altri io vi vo’ dire , 

Che travagliati , e con la morte innante 
Mal li poteano incontra il mar schermire ; 
Che sempre più superba e più arrogante 
Crescea fortuna le minacce e l’ire; 

E già durato era tre di lo sdegno:. 

Nè di placarfi anccr moftraya segno 
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■ Caflello e ballador spezza e fracafla 
L’onda nimica, e’1 vento ognor più fiero : 
Se parte ritta il verno pur ne lallà, 

La taglia, e dona al mar tutta il nocchiero . 
Chi fta col capo chino in una cada 
Su la carta appuntando il suo sentiero 
A lume di lanterna picciolina , 

E chi col torchio giù ne la sentina. 

XLV. 

Un sotto poppa , un altro sotto prora 
Si tiene innanzi l'oriuol da polve; 

E torna a rivedere ogni mezz’ ora 
Quanto è già corso, ed a che via fi volve'. 
Indi ciascun con la sua carta fuora 
A mezza nave il suo parer risolve. 

Là dove a un tempo i marinari tutti 
Sono a configlio dal padron ridutti . 

‘ XLV E 

Chi dice: sopra Limissù venuti 
Siamo, per quel ch’io trovo, a le seccagne; 
Chi di Tripoli apprello i salii acuti , 

Dove il mar le più volte i legni fragne . 

Chi dice : fiamo in Satalia perduti , 

Per cui più d’ un nocchier sospira e piagne J 
Ciascun secondo il parer suo 'argomenta; 

Ma tutti ugual timor preme e sgomenta . 
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XLVII. 

Il terzo giorno con maggior dispetto 
Gli aliale il vento , e il mar più irato freme ; 
E l’ un ne spezza e portane il trinchetto , 

E *1 timon 1’ altro e chi lo volge inlìeme . 
Ben è di forte e di marmoreo petto, 

E più duro eh’ acciar phi ora non teme. 
Marfisa , che già fu tanto lìcura, 

Non negò che quel giorno ebbe paura.. 

xlviii. 

Al monte Sinai fu peregrino, 

A Galizia prometto , a Cipro, a Roma, 

Al sepolcro , a la vergine d’ Ettino , 

E se celebre luogo altro lì noma . 

Sul mare intanto, <r spellò al ciel vicino 
L' afflitto e conquattàco legno toma ; 

Di cui per men travaglio avea il padrone 
Fatto 1’ arbor tagliar de I’ artimone . 

XLIX. 

E colli e caflè e ciò che v'c di grave, 
Gitta da prora e da poppa e da sponde; 

E fa tutte sgombrar camere e giave , 

E dar le ricche merci a 1’ avide onde. 

Altri attende a le trombe , .e a tor di nave 
L’ acque importane , e il mar nel mar rifonde . 
Soccorre altri in 'sentina, ovunque appare 
Legno da legno aver adruscico il mare . 
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Stero in quello travaglio, in quella pena 
Ben quattro giorni ; e non avean più schermo , 
E n’ avria avuto il mar vittoria piena , 

Poco più che '1 furor tenclfe fermo . 

Ma diede speme lor d’aria serena 
La difiata luce di santo Ermo , 

Che ’n prua su una cocchina a por E venne; 
Che più non v’ erano arbori nè antenne. 

LI. 

Veduto fiammeggiar la bella face, 

S’ inginocchiaro tutti i naviganti ; 

E domandaro il mar tranquillo , e pace 
Con umidi occhj e con voci tremanti . 

La tempefta crudel che pertinace 
Fu fin allora , non andò più innanti . 
Maeftro, e traverfia più non moietta; 

E tiranno del mar libeccio retta. 

LIJ. 

Quefto retta sul mar tanto poUente , 

E da la negra bocca in modo esala. 

Ed è con lui si il rapido torrente 
De l’ agitato mar eh’ in fretta cala ; 

Che porta il legno più velocemente, 

Che pellegrin falcon mai fàcefie ala , • 

Con timor del nocchicr eh’ al fin del naoado 
Non lo trasporti, erompa o cacci al fondo. 
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LIII. 

Rimedio a quello il buon nocchier ritrova, 
Che comanda gittar per poppa spere ; 

E caluma la gomona , e fa prova . . 

Di due terzi del corso ritenere . 

Quello conlìglio , e più l’ augurio giova 
Di chi avea acceso in proda le lumiere . > ■ . 
Quello il legno salvò , che peria forse , 

E fe’ eh’ in alto mar lìcuro corse . . .. 

LIV. 

Nel golfo di Lajazzo in ver Sona 
Sopra una gran città lì trovò sorto , 

E si vicinp al lito , che scopria 
L’ uno e 1* altro cartel che serra il porto . 
Come il padron s’accorse de la via 
Che fatto avea, ritornò in yìso smorto ; 

Che nè porto pigliar quivi volea, 

Nè Ilare in alto nè fuggir potea . ... ; 

LV. 

Nè potea Ilare in alto nè fuggire ; • 

Che gli arbori e l’ antenne avea perdute, 

Erai\ tavole e travi pel ferire 

Del mar sdruscite , e macere e sbattute; 

E’1 pigliar porto era un voler morire, 

O perpetuo legarli in servitute; 

Che riman serva ogni persona o morta , 

Che quivi errore o ria fortuna porta ... 
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LVI. 

To Hate in dubbio era con gran periglio 
Che non saliflèr genti de la Terra 
Con legni armati, e al suodeflèr di piglio »•! 
Mal atto a dar sul mar, non eh’ a far guerra. 
Mentre il padron non sa pigliar configlio» 

Fu domandato da quel d’ Inghilterra, 

Che gli tenea sì l’animo sospeso , 

E perchè già non area il porto preso . 

LVII. 

Il padron narrò a lui, che quella riva 
Tutta tenean le femmine omicide. 

Di cui l’ antica legge ognun eh’ arriva 
In perpetuo tien servo , o che 1' uccide : « 

E quella sorte solamente fchiva 
Chi nel campo dieci uomini conquide, 

E poi la notte può afiaggiar nel letto 
Pieci donzelle con carnai diletto : 

LVIII, 

E se la prima prova gli vien fatta , 

E non fornisca la seconda poi , 

Egli vien morto, e chi è con lui fi tratta 
Da zappatore o da guardian di buoi. 

Se di far l’uno e l’altro è persona atta. 
Impetra libertade a tutti i suoi 
A se non già , eh’ ha da rellar marito 
Di dieci donne elette a suo appetito . 
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LIX. 

Non potè udire Adolfo senza risa 
De la vicina Terra il rito Arano . 

Sopravvien Sansonctto * c poi Marfisa, 

•Indi Aquilante, e sego il suo germano . N 
Il padron parimente lor divisa 
La causa che dal porto il tien lontano . 
Voglio - , dicea , che innanzi il mar m’ affoghi. 
Ch’io senta mai di servitude i gioghi. 

LX. 

Del parer del padrone i marinari 
E tutti gli altri naviganti furo; 

Ma Marfìsa e i compagni eran contrari ; 

Che più die Tacque, il lito avean fìcuro. 

Via più il vederli intorno irati i mari. 

Che cento mila spade , era lor duro . 

Parea lor quefto, e ciascun altro loco, . 
Dov’arme usar potean, da temer poco. 

LXI. 

Bramavano i guerrier’ venire a proda ; 

Ma con maggior baldanza il Duca inglese. 
Che sa , come del corno il rumor s’oda , 
Sgombrar d’ intorno fi farà il paese . 

Pigliare il porto T una parte loda , 

E l’altra il hiasma, e sono a le contese; 

Ma la più forte in guisa il padron flange, 
Ch’ al porto , suo mal grado , il legno spinge . 
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LXII. 

Già, quando priora s’ erano a la villa 
De la città crudel stài mar scoperti. 

Veduto aveano una' galea ptovvifta 
Di molta ciurma e di nocchieri esperti 
Venir al dritto a ritrovar la trilla 
Nave, confusa di configli incerti; 

Che l’alta prora a le sue poppe bade 
Legando , fuor de 1* empio mar la traile . 
LXIII. 

Entrar’ nel porto rimorchiando e a forza 
Di remi più , che per favor di vele ; 

Però che l’alternar di poggia e d’orza 
Avea levato il vento lor crudele. 

Intanto ripigliar’ la dura scorza 
I cavalieri , e il brando lor fedele ; 

Ed al padrone ed a ciascun che teme , 

Non ceflan dar co’ lor conforti speme . 
LXIV. 

Fatto è il porto a sembianza d’ una luna, 
E gira più di quattro miglia intorno . 
Seicento palli è in bocca, ed in ciascuna 
Parte una Rocca ha nel finir del corno . 
Non teme alcuno adatto di fortuna , 

Se non quando gli vien dal Mezzogiorno. 

A guisa di teatro Ce gli Rende 

La città a cerco, e verso il poggio ascende# 

‘ V a 


\ 
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LXV. 

Non fu quivi si tofto il legno scorto, v 
(Già l’avviso era per tutta la Terra) 

Che fur sei mila femmine sul porto 
Con gli archi in mano in abito di guerra ; 

E per tor de la fuga ogni conforto , !l 
T ra l’una Rocca e l’altra il mar fi serra. 

Da navi e da catene fu rinchiuso. 

Che tenean sempre inftrutte a cotal uso. 

LXVI. 

Una, che cP anni a la Cumea d’ A pollo 
Potea agguagliarli, e a la madre d’ Ettorre , 
Fe’ chiamare il padrone, e domandollo, • 1 

Se fi volean lasciar la vita torre , • 

O se voleano pur al giogo il collo 
Secondo la cofturaa sottoporre. .... » 

De gli due l’ uno aveano a torre , o quivi 
Tutti morire, o rimaner cattivi. 

LXVII. 

.Gli è ver, dicea , che s’uom fi ritrovale 
Tra voi così animoso e cosi forte , 

Che contra dieci noftri uomini osafle 
Prender battaglia , e deflfe lor la morte , 

E far con dieci femmine baftafiè 
Per una notte ufficio di consorte ; 

Egli fi rimarria principe noftro , 

E gir voi nc potrefte al camrain voAro : 
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LXVIII. 

E sarà in voftro arbitrio il reftar anco , 
Vogliate o tutti o parte ; ma con patto , 

Che chi vorrà reftare , e reftar franco , 

Marita fia per dieci femmine atto . 

Ma quando il guerrier voftro porta manco 
Dei dieci, che gli fìan nimici a un tratto, 

O la seconda prova non fornisca : 

Vogliam voi fiate schiavi, egli perisca. . 

LXIX. 

.Dove la vecchia ritrovar timore 
Credea nei cavalier', trovò baldanza ; 

Che ciascun . fi tenea tal feritore , > ' 

Che fornir l’ uno e l’ altro avea speranza ; < 

Ed a Marfisa non mancava il core , 

Benché non atta a la seconda danza; 

Ma dove non 1’ aitafTe la natura , 

Con la spada supplir flava ficura.. . 

LXX. 

AI padron fu commefla la rispofta. 

Prima conchiusa per comun configlio, > 

Ch’ avean chi lor potria di se a lor pofta 
Ne la piazza e nel letto far periglio . 

Levan 1’ offese , ed il nocchier s’accofla. 

Getta la fune , e le fa dar di piglio ; 

E fa acconciare il ponte onde i guerrieri 
Escono armati, e tranno i lor deftrieri. . 2 

V J 
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LXXI. 

£ quindi van per meuo la cittade , 

E vi'ritrovan le donzelle altiere 
Succinte cavalcar per le contrade , 

Ed in piazza armeggiar come guerriere . 

Nè calzar quivi spron nc cinger spade , 

Nè cosa d’ arme pon gli uomini avere , 

Se non dieci a la volta per rispetto 
De l’antica coftuma ch’io v’ho detto. 

LXXII. 

Tutti gli altri a la spola a l’ ago al fuso , 
Al pettine ed al naspo sono intenti , 

Con vedi femminil’ che vanno giuso 
Infin al piè , che gli fan molli e lenti . 

Si tengono in Catena alcuni ad uso 
D’ arar la terra o di guardar gli armenti . 

Son pochi i maschj , e non son ben per mille 
Femmine, cento fra cittadi e ville. 

LXXIII. 

Volendo torre i cavalieri a sorte 
Chi di lor debba per comune scampo 
L’una decina in piazza porre a morte,. 

E poi 1’ altra ferir ne l’ altro campo : 

Non disegnavan di Marfisa forte. 

Stimando che trovar dovellè inciampo 
Ne la seconda gioftra de la sera , 

Che ad averne vittoria abil non era ; 
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LXXIV. 

Ma con gli altri efler volse ella sortita. 

Or sopra lei la sorte in somma cade . 

Ella dicea : prima v’ ho a por la vita , 

Che v'abbiate a por voi la Iibertade. 

Ma quella spada , e lor la spada addita 
Che cinta avea , vi do per ficurtade, 

Ch’ io vi sciorrò tutti gl’intrichi al modo 
Che fé' Alefiandro il Gordiano nodo . 

LXXV. 

Non vo’ mai più che foreftier fi lagni 
Di quella Terra , fin che ’l mondo dura . 

Così difle, e non poterò i compagni ' 

Torle quel che le dava sua ventura. 

Dunque, o eh’ in tutto perda, o lor guadagni 
La libertà, le lasciano la cura. 

Ella di piatire già guernita e maglia 
S’ appresentò nel campo a la battaglia . . . 

LXXVL 

Gira una piazza al 'sommo de la Terra , 

Di gradi a seder atti intorno chiusa. 

Che solamente a giotlre , a fimil guerra , 

A cacce a lotte, e non ad altro s’usa. 
Quattro porte ha di bronzo, onde fi serra: 
Quivi la moltitudine confusa 
De l’ armigere femmine fi traile , 

E poi fu detto a Marfisa ch’entrafic. 

V 4 
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LXXVIt 

Entrò Marfìsa su un dcflrier leardo 
Tutto sparso di macchie e di rotelle. 

Di picciol capo , e d’ animoso sguardo , 

D’ andar superbo , e di fattezze belle . 

Pel maggiore e più vago e più gagliardo 
Di mille che n’avea con briglie e selle, 
Scelscrin Damasco, e realmente ornollo , ' 

Ed a Marfìsa Norandin donollo. 

LXXVIII. 

Da’ Mezzogiorno , e da la porta d’ Aulirò 
Entrò MarHsa ; e non vi flette guari , 
Ch’appropinquare e risonar pel clauflro 
Udì di trombe acuti suoni e chiari; 

E vide poi di verso il freddo plauftro 
Entrar nel campo i dieci suoi contrari . 

Il primo cavalier eh’ apparve innante , 

Di valer. tutto il reflo avea sembiante. 
LXXIX. 

Quel venne in piazza sopra un gran deflriero , 
Che, fuor, eh’ in fronte e nel piè dietro manco, 
Era più che mai corvo oscuro e nero ; 

!Nel piè e nel capo avea alcun pelo bianco . 
Del- color del cavallo il cavaliero 
"Veflito , volea dir, che come manco 
De l’oscuro era il chiaro, era altrettanto 
11 riso in lui verso l’ oscuro pianto . 
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LXXX. 

Dato che fu de la battaglia il segno , 

Nove guerrier’ l’afte chinaro a un tratto. 

Ma quél dal nero ebbe il vantaggio a sdegno; 
Si ritirò, nò di gioftrar fece atto . 

Vuol eh’ a le leggi innanzi di quel regno , 

Ch' a la sua cortefia fia contraffatto . 

Si trae da parte, e fta a veder le prove 
Ch’.una sola afta farà contra nove . 

Lxxxr. 

Il deftrier eh’ avea andar trito e soave , 
Portò a l’ incontro la donzella in fretta , C 
Che nel corso arreftò lancia sì grave, 

Che quattro uomini avriano appena retta . 

L' avea pur dianzi al disinontar di nave 
Per la più salda in molte antenne eletta. 

Il fier sembiante con eh’ ella fi moffè , 

Mille facce imbiancò , mille cor’ scoile -, 
LXXXII. 

t Aperse al primo che trovò sì il petto , 

Che fora affai , che folle ftato nudo •. 

Gli passò la corazza e il soprappeso , 

Ma prima un ben ferrato e groffo scudo : ì 

Dietro le spalle un braccio il ferro netto 
Si vide uscir ; tanto fu il colpo crudo . J 
Quel fitto ne la lancia addietro laffa , 

£ sopra g}i altri a tutta briglia palla ; 
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LXXXIIL 

E diede d' urto a chi venia secondo , 

Ed a chi terzo sì terribil botta , 

Che rotto ne la schiena uscir del mondo 
Fe’ l’uno e l’altro, e de la sella a un’otta; 
Sì duro fu l’ incontro , e di tal pondo ; 

Sì fretta infieme ne venia la frotta . 

Ho veduto bombarde a quella guisa 
Le squadre aprir, che fe’ lo ftuol Marfisa. 
LXXXIV. 

Sopra di lei più lance rotte furo : 

Ma tanto a quelli colpi ella fi moflè. 

Quanto nel gioco de le cacce un murò 
Si mova a’ colpi de le palle grosse . 

V usbergo suo dì tempra era sì duro , 

Che non gli potean contra le percosse ; 

E per incanto al fòco de l’ inferno 
Cotto e temprato a 1’ acqua fu d’ Averno . 
LXXXV. 

Al fin del campo il defrier tenne e volse, 
E fermò alquanto ; e in fretta poi lo spinse 
Incontra gli altri , e sbaraglili e sciolse, 

E di lor sangue infin a l’ elsa tinse . 

A l’uno il capo, a l’altro il braccio tolse, 

E un altro in guisa con la spada cinse , 

Che ’l petto in terra andò col capo ed ambe- 
Le braccia, e in sella il ventre era e le gambe. 
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LXXXVI. 

Lo partì , dico , per dritta misura 
De le code e de 1’ anche a le confine , 

£ lo fé’ rimaner mezza figura * 

Qual dinanzi a l’immagini divine 
Porte d’argento, e più di cera pura 
Son da genti lontane e da vicine, 

Ch' a ringraziarle c sciorre il voto vanno 
De le dimande pie eh’ ottenute anno . 
LXXXVII. 

Ad uno che fuggia dietro fi mise 
Nè fu a mezzo la piazza, che lo giunse: 
E’1 capo e’1 collo in modo gli divise , 

Che medico mai più non Io raggiunse . 

In sonjma tutti , un dopo l’ altro , uccise , 

O ferì sì, ch’ogni vigor n’emunse. 

E fu fìcura che levar di terra 
Mai più non fi potrian per farle guerra . 
LXXXVIII. 

Stato era il cavalier sempre in un canto, 
Che la decina in piazza avea condutta; 

Però che contra un solo andar con tanto 
Vantaggio opra gli parve iniqua e brutta . 

Or che per una man torli da canto 
Vide sì torto la compagnia tutta ; 

Per dimoftrar che la tardanza folle 
Cortefia ftata, c non timor , fi moffe . 
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Con man fé’ cenno di volere , innanti 
Che face (Te altro, alcuna cosa dire; 

E non pensando in sì viril’ sembianti , 

Che s’ avelfe una vergine a coprire , 

Le dille : cavaliere) , ornai di tanti 
Eller dei fianco , eh’ hai fatto morire ; 

E s’ io volerti più di quel che sei , 

Stancarti ancor , discortefia farei . 

XC. 

Che ti ripofì infin al. giorno novo , 

E doman torni in campo ti concedo . 

Non mi fia onor, se teco oggi mi provo , 
Che travagliato e laflo efTer ti credo . 

Il travagliare in arme non m* è nuovo , 

Nè per sì poco a la fatica cedo. 

Dille Marfìsa ; e spero eh’ a tuo collo 
Io ti . farò di quello avveder toflo . 

XCI. 

De la cortese offerta ti ringrazio ; 

Ma di posare ancor non mi bisogna; 

E ci avanza del giorno tanto spazio , 

Ch’ a porlo tutto in ozio è pur vergogna . 
Rispose il cavalier: foss’ io sì sazio 
D’ogni altra cosa che ’l mio core agogna. 
Come t’ ho in quello da saziar ; ma vedi , 
Che non ti manchi il di più che non credi . 
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XCH. 

Così dille egli , e fé’ portare in fretta 
Due grolle lance , anzi due gravi antenne f 
Ed a Marfisa dar ne fé’ l’eletta , 

Tolse l’altra per se, eh’ in dietro venne. 

Già sono in punto, ed altro non s’aspetta, 
Ch’un altro, suon che lor la gioftra accenne. 
Ecco la terra e l’aria e il mar rimbomba 
Nel mover loro al primo suon di tromba . , 

xeni. 

Trar fiato, bocca aprire , o batter occhi 
Non fi vedea de’ riguardanti alcuno ; 

Tanto a mirare a chi la palma tocchi 
Dei due campioni intento era ciascuno. 
Marfisa, acciò che de l’arcion trabocchi 
Sì, che mai non fi levi il guerrier bruno. 
Drizza la lancia; e il guerrier bruno forte 
Studia non men di por Marfisa a morte . 
XCIV. 

Le lance ambe di secco e sottil salce. 

Non di cerro sembrar’ groflo ed acerbo , 

Così n’andaroin tronchi fin al calce; 

E rincontro ai deftrier’ fu sì superbo, 

Che parimente parve da una falce 
De le gambe efler lor tronco ogni nerbo . 
Caddero ambi ugualmente ; ma i campioni 
Fur pretti a disbrigarli da gli arcioni . 
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xcv. 

A mille cavalieri a la sua vita 
Al primo incontro avea la sella tolta 
Marfisa, ed ella mai non n’ era uscita; 

E n’ uscì , come udite , a quella volta . 

Del caso Urano non pur sbigottita. 

Ma quali fu per rimanerne ftolta . 

Parve anco Urano al cavalier dal nero , 

Che non solea cader già di leggiero . 
XCVI. 

Tocca avean nel cader la terra appena, 
Che furo in piedi , e rinnovar’ l’a(Talto . 
Tagli e punte a furor quivi fi mena , 

Quivi ripara or feudo or lama or salto . 
Vada la botta vota , o vada piena , 

L’aria ne ftrida, e ne risuona in alto. 
Quegli elmi quegli usberghi quegli scudi 
Mollrar’ eh’ erano saldi più che incudi . 
XCVII. 

Se de 1* aspra donzella il braccio c grave. 
Nè quel del cavalier nimico è lieve . 

Ben la misura ugual l’un da l'altro ave; 
Quanto appunto l’un dà, tanto riceve. 

Chi vuol due fiere audaci anime brave , 
Cercar più là di quefle due non deve , 

Nè cercar più deflrezza nè più podi , 

Che n’an tra lor quanto più aver fi poflfa. 
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XCVIII. 

Le donne che gran pezzo mirato anno 
Continuar tante percoilè orrende , 

E che nei cavalier’ segno d'affanno 
E di franchezza ancor non fi comprende ; 

Dei due miglior’ guerrier’ lode lor danno , 

Che fien tra quanto il mar sue braccia frende. 
Par lor , che , se non fofler più che forti , 
Eller dovrian sol del travaglio morti . 

XCIX. 

Ragionando tra se dicea Marfìsa : 

Buon fu per me, che coftui non fi mode; 
Ch’ andava a rischio di refrarne uccisa , 

Se dianzi frato coi compagni folle ; 

Quando io mi trovo appena a quefra guisa 
Di potergli ftar centra a le percofTe « 

Cosi dice Marfisa ; e tuttavolta 
Non refra di menar la spada in volta . 

C. 

Buon fu per me, dicea quell* altro ancora. 
Che riposar coftui non ho lasciato : 

Difender me ne poflio a fatica ora , 

Che da la prima pugna è travagliato. 

Se fin al nuovo dì facea dimora 
A ripigliar vigor , che saria flato ? 

Ventura ebbi io quanto più pofla averli. 

Che non Yolcflc tor quel eh’ io gli offerii . 
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La battaglia durò fin a la sera: > ■ ( 

Nè chi avelie anco il meglio era palese; 

Nè 1* un nè l’ altro più senza lumiera 
Saputo avria come schivar l’ offese. 

Giunta la notte, a l’ inclita guerriera 
Fu primo a dir il cavalier cortese: 

Che farem , poi che con ugual fortuna • 

N’ ha sopraggiunti la notte importuna ? * 

CII. 

Meglio mi par che*l viver tuo prolunghi 
Almeno infino a tanto che s’ aggiorni . 

Io non pollo concederti che aggiunghi 
Fuor eh’ una notte piccola a’ tuoi giorni . 

E di ciò che non gli abbi aver più lunghi. 
La colpa sopra me non vo’ che torni : 

Torni pur sopra a la fpietata legge 
Del seflb femminil che ’l loco regge . 

CHI. 

l Se di te duoimi, e di quelli altri tuoi. 

Lo sa colui che nulla cosa ha oscura. 

Co' tuoi compagni dar meco tu puoi ; 

Con altri non avrai danza ficura; 

Perchè la turba , a cui i mariti suoi 
Oggi uccifi hai, già contra te congiura. 
Ciascun di quedi, a cui dato hai la morte, 
Era di dieci femmine consorte . . - 


_ 
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CIV. 

Del danno eh’ an da te ricevut’ oggi , 
Defian novanta femmine vendetta ; 

SI che , se meco ad albergar non poggi , 
Quefta notte aflàlito elTer t' aspetta . 

Dille Marfisa : accetto che m’ alloggi , 

Con ficurtà che non fia men perfetta 
In te la fede e la bontà del core , 

Che fia T ardire e il corporal valore : 

CV, 

Ma che t’ incresca che m’abbia ad uccidere. 
Ben ti può increscere anco del contrario . 

Fin qui non credo che 1’ abbi da ridere , 
Perch’ io fia men di te duro avversario . 

O la pugna seguir vogli , o dividere , 

O farla a 1’ uno o a l’ altro luminano , 

Ad ogifl cenno pronto tu m’ avrai , 

E come , ed ogni volta che vorrai . 

evi. 

Cosi fu differita la tenzone 
Fin che di Gange usciffe il nuovo albore; 

E fi reftò senza conclufione 

Chi d’ effi duo guerrier’ fosse il migliore. 

Ad Aquilante venne ed a Grifone, 

E così a gli altri il liberal fignore , 

E li pregò che fin al nuovo giorno 
Piacesse lor di far seco soggiorno. 

Ori. furioso. T.JI. X 
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CVII. 

Tenner lo ’nvito senza alcun sospetto ; 
Indi a splendor di bianchi torchi ardenti 
‘Tutti salirò ov'cra un reai tetto 
T)iftinto in molti adorni alloggiamenti. 
Stupefatti al levarli de T elmetto , 
Mirandoli , reftaro i combattenti ; 

Che’l cavalier, per quanto apparia Juora, 
Non eccedeva i dictotco anni ancora. 
CVIII. 

Si meraviglia la donzella , come 
In arme tanto un giovanetto vaglia . 

Si meraviglia l’altro, eh’ a le chiome 
S’avvede con chi avea fatto battaglia; 

E li domanda l’ un con 1* altro il nome , 
E tal debito tolto li ragguaglia . 

Ma come fi nomasse il giovanetto , 

Ne l’altro Canto ad ascoltar v’aspetto. 


Fine del Canto dedmonono . 
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ORLANDO FURIOSO. 

CANTO VIGESIMO. 

L I 

E donne antiche anno mirabil cole 
Fatto ne l’ arme e ne le sacre muse ; 

E di lor opre belle e gloriose 

Gran lume in tutto il mondo lì diffuse. 

Arpalice e Camilla son famose , 

Perchè in battaglia erano esperte ed use. 
Saffò e Corinna, perchè furon dotte, 
Splendono ili offri, c mai non veggo a notte.' 

X i 
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Le donne son venute in eccellenza 
Di ciascun’ arte ove anno porto cura ; 

E qualunque a 1* iftorie abbia avvertenza, 

Ne sente ancor la fama non oscura . 

Se’I mondo n’è gran tempo flato senza. 

Non però sempre il mal influllo dura ; \ 

E forse ascofi an lor debiti onori 
L’invidia, o il non saper de gli seri ttori . 

III. 

Ben mi par di veder ch’ai secol noftro 
Tanta virtù fra belle donne emerga, 

Che può dare opra a carte ed ad inchioftro. 
Perchè nei futuri anni li disperga; 

E perchè, odiose lingue, il mal dir voftro 
Con voftra eterna infamia li sommerga ; 

E le lor lodi appariranno in guisa, 

Che di gran lunga avanzeran Mariisa. 

IV. 

Or pur tornando a lei , quefta donzella 
Al cavalier che le usò cortefia. 

De l' elTer suo non nega dar novella , 

Quando elTo a lei voglia contar chi lia. 
Sbrigofli torto del suo debito ella , 

Tanto il nome di lui saper delia: »•** 

Io son , dille , Marlisa ; e fu aliai quello ; 

Che li sapea per tutto *1 mondo il rerto . 
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V. 

L’ altro comincia, poi che tocca a lui, 

Con più proemio a darle di se conto , 
Dicendo : io credo che ciascun di vui . 

Abbia de la mia ftirpe il nome in pronto : 
Che non pur Francia e Spagna e i vicin sui* 
Ma T India 1’ Etiopia e il freddo Ponto 
An chiara cognizion di Chiaramente , 

Onde uscì il cavalier ch’uccise Almonte; 

VI. 

E quel eh’ a Chiariello e al re Mambrino 
Diede la morte , e il regno lor disfece . 

Di quello sangue, dove ne 1’ Eulino 
L' litro ne vien con otto corna o diece , ■ 

Al duca Amone , il qual già peregrino / 

Vi capitò, la madre mia mi léce; 

E l’anno è ornai ch’io la lasciai dolente i- 
Per gire in Francia a ritrovar mia gente ; 

VII. 

Ma non potei finire il mio viaggio ; 

Che qua mi spinse un tempeftoso Noto . 

Son dieci meli o più , che ftanza v’ aggio ; 
Che tutti i giorni e tutte 1’ ore noto . 
Nominato son io Guidon Selvaggio, 

Di poca prova ancora , e poco noto . 

Uccifi qui Argilon da Melibea 
Con dieci cavalier’ che seco avea . . 

X 3 
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Vili. 

Feci la prora ancor de le donzelle ; 
Così n’ho diece a’ miei piaceri allato; 
£d a la scelta mia son le più belle , 

£ son le più gentil’ di quello Stato: 

£ quelle reggo e tutte l’ altre , eh’ elle 
Di se m’ anno governo e scettro dato ; 
Così daranno a qualunque altro arrida 
Fortuna sì, che la decina ancida. 

IX. 

I cavalier’ domandano a Guidone , 
Com’ ha sì pochi maschj il tenitoro ; 

£ s’a le mogli anno suggezione. 

Come elTe 1’ an ne gli altri lochi a loro . 
Dille Guidon: più volte la cagione 
Udita n* ho dappoi che qui dimoro ; 

E vi farà , secondo eh’ io ho 1’ udita , 
Da me, poi che v'aggrada, riferita. 

X. 

Al tempo che tornar’ dopo anni venti 
Da Troja i Greci ( che durò l’ alfèdio , 
Dieci, e dieci altri da contrarj venti 
Furo agitati in mar con troppo tedio ) 
Trovar’ che le lor donne a li tormenti 
Di tanta ailènza avean preso rimedio . 
Tutte s’ avean giovani amanti eletti, 

Fer non li raffreddar sole nei letti. 
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XI. 

Le case lor trovar© i Greci piene 
De gli altrui figli ; e per parer comune 
Perdonano a le mogli ; che san bene , 

Che tanto non potean viver digiune ; 

Ma ai figli de gK adulteri conviene 
Altrove procacciarli ahre fortune; 

Che tollerar non vogliono i mariti. 

Che più a le spese lor fieno nudrici . 

XII. 

Sono altri espofiri , altri tenuti occulti 
Da le lor madri , e softenuti in vita . 

In varie squadre quei ch'erario adulti, 

Feron chi qua chi là tutti partita . 

Per altri l’ arme son , per altri culti 
Gli ftudj e Tatti, altri la terra trita; 

Serve altri in corre, altri è guardian di gregge. 
Come piace a colei che qua giù regge . 

XIII. 

Parti fra gli altri un giovanetto , figlio 
Di Clitenndlra la crude! regina. 

Di diciotto anni, fresco come un giglio, 

O rosa colta allor di su la spina . 

Quelli armato un suo legno , a dar di piglio 
Si pose e a depredar per la marina. 

In compagnia di cento giovanetti 
Del tempo suo , per tutta Grecia eletti , 

X 4 
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XIV. 

I Crete!! in quel tempo che cacciato 
Il crudo Idomeneo del regno aveano » 

E per aflìcurarfi il nuovo Stato, 

D’uomini e d’arme adunazion ficeano j 
Fero con buon ftipendio lor soldato 
Falanto, così il giovane diceano, 

E lui con tutti quei che seco avea 
Poser per guardia a la città Dittea . 

XV. 

Fra cento alme città eh’ erano in Creta, 
Dittea più ricca e più piace voi' era , 

Di belle donne ed amorose lieta * 

Lieta di giochi da mattina a sera. 

E com’era ogni tempo consueta 
D’ accarezzar la gente forelliera ; 

Fe’ a coftor si , che molto non rimase 
A fargli anco fignor’ de le lor case. 

XVI. 

Eran giovani tutti e belli affitto: 

Che '1 fior di Grecia avea Falanto eletto ; 

SI eh’ a le belle donne , al primo tratto 
Che v’ apparir’, trafTero i cor’ del petto . 

Poi che , non men che belli , ancora in fitto 
Si dimoftrar’ buoni e gagliardi al letto : 

Si fero ad effe in pochi di sì grati , 

Che sopra ogni altro ben n’ erano amati . . 
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XVII. 

Finita che d’ accordo è poi la guerra , 
Per cui flato Falanto era condutto , 

E lo ftipendio militar fi serra 

Sì, che non v’anno i giovani più frutto , 

E per quello lasciar voglion la Terra ; 

Fan le donne di Creta maggior lutto, 

E per ciò versan più dirotti pianti, 

Che se i lor padri aveffin morti avanti . 

XVIII. 

Da le lor donne i giovani aliai foro, 
Ciascun per se , di rimaner pregati ; 

Nè volendo rellar, elfe con loro 
N’ andar’ , lasciando e padri e figli e frati , 
Di ricche gemme e di gran somma d’ oro 
Avendo i lor domeflici spogliati; 

Che la pratica fu tanto secreta, 

Che non sentì la fuga uomo di Creta . 

XIX. 

Sì fu propizio il vento, si fu l’ora 
Comoda, che Falanto a fuggir colse; 

Che molte miglia erano usciti fuora , 
Quando del danno suo Creta fi dolse . 

Poi quella spiaggia inabitata allora 
Trascorfi per fortuna li raccolse . 

Qui fi posaro, e qui ficuri tutti 
Meglio del furto lor videro i frutti . 
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XX. 

Quella lor fu per dieci giorni ftanza 
Di piaceri amorofi tutta piena . 

Ma come spedo avvien che 1’ abbondanza 
Seco in cor giovanil fàftidio mena ; 

Tutti d’accordo far di reftar sanza 
Femmine, e liberarli di tal pena ; 

Che non è soma da portar sì grave. 

Come aver donna, quando a noja s’ ave. 

XXI. 

Effi , che di guadagno e di rapine 
Eran bramolì, e di ftipendio parchi, 

Vider eh’ a pascer tante concubine, 

D’altro che d* afte ayean bisogno e d’archi. 
Sì che sole lasciar’ qui le meschine, 

E se n’ andar’ di lor ricchezze carchi 
Là dove in Puglia in ripa al mar poi sento 
Ch’ edificarla Terra di Tarenco. 

XXII. 

Le donne che fi videro tradite 
Dai loro amanti , in chi più fede arcano , 
Reftar’ per alcun dì sì sbigottite. 

Che ftatue immote in lito al mar pareano . 
Vifto poi che da gridi e da infinite 
Lagrime alcun profitto non traeano , 

A pensar cominciare, e ad aver cura 
Come aju tarli in tanta lor sciagura ; 
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XXIII. 

E proponendo in mezzo i lor pareri, 

Altre diceano: in Creta è da tornarli, 

E piuttofto a l’ arbitrio de’ severi 
Padri , ed offèli lor mariti darli , 

Che nei deserti liti e boschi fieri. 

Di disagio e di fame consumarli . 

Altre dicean che lor saria più onefto 
Affogarli nel mar, che mai far quello; 

XXIV. 

E che manco mal era meretrici 
Andar pel mondo, andar mendiche o schiave, 
Che se ftefTe offerire a li supplici 
Di eh’ eran degne 1* opere lor prave . 

Quelli e fimil’ partiti le infelici 
Si proponean, ciascun più duro e grave . 

Tra loro al fine una Òrontea levoflc , 
Ch’origine traea dal re Minofle, 

XXV. 

La più giovan de 1’ altre e la più bella, 

E la più accorta , e che avea meno errato : 
Amato avea Falanto , e a lui pulzella 
Datali , e per lui il padre avea lasciato . 
Coftei mofirando in viso ed in favella 
11 magnanimo cor d’ ira infiammato , 
Redarguendo di tutte altre il detto , 

Suo parer dille , e fc’ seguirne effètto , 
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XXVI. 

Di quella Terra a lei non parve torli , 
Che conobbe feconda e d’ aria sana j 
E di limpidi fiumi aver discorfi , 

Di selve opaca, e da più parte piana , 

Con porti e foci, ove dal mar ricorfi 
Per ria fortuna avea la gente ftrana , 

Ch’or d’ Africa portava, ora d’Egitto 
Cose diverse e neceflarie al vitto . 

XXVII. 

Qui parve a lei fermarli , e far vendetta 
Del vini sello che le avea sì offese : 
Vuol-ch’ ogni nave che da’ venti affretta 
A pigliar venga porto in suo paese , 

A sacco a sangue a foco al fin fi metta , 
Nè de la vita a un sol fi lia cortese. 

Cosi fu detto , e così fu conchiuso , 

E fu fatta la legge, e meffa in uso. 

XXVIII. 

Come turbar l’aria sentiano , armate 
Le femmine correan su la marina , 

Da l’ implacabile Orontea guidate , 

Che diè lor legge , e fi fe’ lor regina ; 

E de le navi ai liti lor cacciate 
Faceano i ncendj orribili e rapina > 

Uom non lasciando vivo, che novella 
Dar ne potelfe in quella parte o in quella. 


Digitized by Google 


.XXIX. 

Così folinghe videro, qualche anno , 
Aspre nimiche del sedò virile ; 

Ma conobbero poi che '1 proprio danno 
Procaccerian , se non mutavan Itile : 

Che se di lor propagine non fanno. 

Sarà lor legge in breve irrita e vile , 

E mancherà con l'infecondo regno; 

Dove di farla eterna era il disegno. 

XXX. 

Sì che temprando il suo rigore un poco 
Scelsero in spazio di quattro anni intieri. 
Di quanti capitaro in quello loco 
Dieci belli e gagliardi cavalieri , 

Che per durar ne 1' amoroso gioco 
Contr’ elle cento folTer buon’ guerrieri . 

Elle in tutto eran cento; e ftatuito 
Ad ogni lor decina fu un marito . 

. XXXI. 

Prima ne fur decapitati molti , 

Che riuscirò al paragon mal forti . 

Or quelli dieci a buona prova tolti, 

Del letto e del governo ebbon consorti , 
Facendo lor giurar, che se più colti 
Altri uomini vernano in quelli porti. 

Erti sarian , che , spenta ogni pietade , 

Li porriano ugualmente a fil di spade. 
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XXXII. 

Ad ingroflarc, ed a figliar appresso 
Le donne, indi a temere incominciaro. 

Che tanti nascerian del viril sesso , 

Che contra lor non avrian poi riparo ; 

£ al fine in man de gli uomini rimesso 
Saria il governo eh’ elle avean sì caro . 

SI ch’ordinar’, mentre eran gli anni imbelli. 
Far sì, che mai non fbflìn lor ribelli. 
XXXIII. 

Perchè il sesso viril non le soggioghi , 

Uno ogni madre vuol la legge orrenda , 

Che tenga seco ; gli altri , o li soffoghi , 

O fuor del regno li permuti o venda . 

Ne mandano per quello in varj luoghi; 

E a chi li porta dicono che prenda 
Femmine , se a baratto aver ne puote ; 

Se no , non torni almen con le man’ vote . 
XXXIV. 

Nè uno ancora alleverian , se senza 
Poteflìn fare, e mantenere il gregge. 

Quella è quanta pietà , quanta clemenza 
Più ai suoi , eh’ a gli altri , usa l’ iniqua legge.' 
Gli altri condannan con ugual sentenza; 

E solamente in quello fi corregge , 

Che non vuol che secondo il primiero uso, 

Le femmine gli uccidano in confuso, 
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Sb dicci o venti o più persone a urt tratto 
Vi fottèr giunte, in carcere eran mette ; 

E d’ un al giorno , e non di più era tratto 
Il capo a sorte , che perir dovette 
Nel tempio orrendo eh’ Orontea avea fatto 
Dove un altare a la Vendetta erette ; 

E dato a l’un de’ dieci il crudo ufficio 
Per sorte era di farne sacrificio. 

XXXVI. 

Dopo molti anni a le rive omicide 
A dar venne di capo un giovanetto , 

La cui ftirpe scendea dal buono Alcide, 

Di gran valor ne V arme, Elbanio detto . 
Qui preso fu, eh' appena se n’awide. 
Come quel che venia senza sospetto ; 

E con gran guardia in ftretta parte chiuso 
Con gli altri era serbato al crudel uso . 
XXXVII. 

Di viso era coftui bello e giocondo, 

E di maniere e di coftumi ornato, 

E di parlar sì dolce e sì facondo , 

Ch’ un aspe volcntier 1’ avria ascoltato ; 

SI che , come di cosa rara al mondo , 

De 1’ efler suo fu torto rapportato 
Ad Alettandra figlia d’ Orontea , 

Che di xnolt’ anni grave anco yivea . 
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XXXVIII. 

Orontèa vivea ancora, e già mancate 
Tutte eran l’ altre, eh’ abitar’ qui prima: 

E dieci tante e più n’ erano nate , 

E in forza eran cresciute , e in maggior ftima : 

Nè tra dieci fucine, che serrate 

Stavan pur spedo, avean più d' una lima» 

E dieci cavalieri anco avean cura 
Di dare a chi venia fiera avventura . 

XXXIX. 

Alcdàndra bramosa di vedere 
Il giovanetto eh’ avea tanta lode , 

Da la sua madre in (ingoiar piacere 
Impetra si , eh’ Elbanio vede ed ode ; 

E quando vuol partirne , rimanere 
Si sente il core , ove è chi ’l punge e rode 
Legar fi sente , e non sa far contesa , 

E al fin dal suo prigion fi trova presa. 

XL. 

Elbanio dille a lei: se di pietade 
S’avedè, donna, qui notizia ancora. 

Come se n’ha per tutt’ altre contrade, 
Dovunque il vago sol luce e colora; 

Io oserei per voftra alma beltade 
Ch’ogni animo gentil di se innamora. 
Chiedervi in don la vita mia , che poi 
Saria ognor prefto a .spenderla per voi . 
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XLI. 

Or quando fuor d’ ogni ragion qui sono 
Privi d’umanitade i cori umani , 

Non vi domanderò la vita in dono : 

Che i preghi miei so ben che sarian vani ; 

Ma che da cavaliero, o trillo o buono 
Ch’io Ita, possa morir con l'arme in mani; 

E non come dannato per giudicio , 

O come animai bruto in sacrifìcio . • 

XLII. 

Alessandra gentil , eh' umidi avea 
Per la pietà del giovanetto i rai. 

Rispose: ancor che più crudele e rea 
Sia quella Terra, dì’ altra fosse mai; 

Non concedo però che qui Medea 
Ogni femmina fia , come tu fai: 

E quand' ogni altra cosi fosse ancora , 

Me sola di tant’ altre io vo’ trar foora . 

XLI II. 

E se ben per addietro io folli fiata 
Empia e crudel, come qui sono tante; 

Dir posso che soggetto ove mollrata 
Per me fosse pietà , non ebbi avante . 

Ma ben sarei di tigre più arrabbiata , 

E più duro avrei '1 cor, che di diamante. 

Se non m’avesse tolto ogni durezza 
Tua beltà, tuo valor, tua gentilezza. 

. Ori furioso . T.IJ. Y 
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XLIV. 

Cori non fosse la legge più forte. 

Che contra i peregrini è (fatuità ; 

Come io non schiverei con la mia morte 
Di ricomprar la tua più degna vita. 

Ma non è gfado qui di si gran sorte. 

Che ti potesse dar libera aita ; 

£ quel che chiedi ancor, benché fia poco. 
Diffìcile ottener fia in quefto loco. 

XLV. 

Pur io vedrò di far che tu i’ ottenga , 
Ch’abbi innanzi- al morir quefto contento; 

Ma mi dubito ben che te n' avvenga. 
Tenendo il morir lungo , più tormento . 
Soggiunse Elbanio : quando incontro io venga 
A dieci armato, di tal cor mi sento. 

Che la vita ho speranza di sai varine, 

E uccider lor, se tutti fosser’arme. 

XLVI. 

Alessandra a quel detto non rispose , 

Se non un gran sospiro , e dipartisse , 

E portò nel partir mille amorose 
Punte nel cor , mai non sanabil , fide . 

Venne a la madre , e volontà le pose 
Di non lasciar che ’l cavalier monde , 

Quando fi dimoftrade così forte, 

Che solo avede pofto i dicci a morte. 
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XLVII. 

La Tegina Orontea fece roccorre 
11 suo configlio, e dille: a noi conviene 
Sempre il miglior che ritroviamo, porre 
A guardar noftri porti e noftre arene: 

E per saper chi bea lasciar, chi torre. 

Prova è sempre da far, quando egli avviene. 
Per non patir con sioftro danno a torto 
Che regni H vile , e chi ha valor fia morto. 

XLVIII. 

A me par , se a voi par , che ftatuito 
Sia, ch’ogni cavalier per lo avvenire. 

Che fortuna abbia tratto al noftro iito , 

Prima ch’ai tempio fi fàccia morire. 

Polla egli sol, se gli piace il parato. 

Incontra i dieci a la battaglia «sci» ; 

E se di tutti vincerli è poderi te , 

Guardi egli il porto, e seco abbia altra gente. 
XLIX. 

Parlo cosi , perchè abbi suri qui un prigione, 
Che par che vincer dieci s' offerisca. 

Quando sol vaglia tante altre persone, 
Digniflimo è, per Dio, che s’esaudisca. 

Cosi in contrario avrà punitione. 

Quando vaneggi, c temerario ardisca. 

Orontea fine al suo parlar qui pose, 

A cui de le più antiche una rispose : 

Y z 


Digitized by Google 


340 Orlando furioso. 

L. 

La principal eagion che a far disegno ? 
Sul commerzio de gli uomini ci mode , 

Non fu , perch’ a difender quello regno 
Del loro ajuto alcun bisogno folle ; 

Che per far quello abbiamo ardire e ingegno 
Da noi medesme, e a sufficienza polle: 

Così senza sapelfimo far anco , 

Che non veniliè il propagarci manco: 

LI. 

Ma poiché senza lor quello non lece. 
Tolti abbiam , ma non tanti, in compagnia. 
Che mai ne lia più d’uno incontra diece. 

Sì ch’aver di noi polfa lìgnòria . 

Per concepir di lor quello li fece , 

Non che di lor difesa uopo ci lia . 

La lor prodezza sol ne vaglia in quello , 

£ fieno ignari e inutili nel redo. 

LII. 

Tra noi tenere un uom che Ila sì forte. 
Contrario è in tutto al principal disegno . 

Se può un solo a dieci uomini dar morte , 
Quante donne farà dare egli al segno? 

Se i dieci nodri fòlTer di tal sorte , 

Il primo dì n’avrebbon tolto il regno . 

Non è la via di dominar, se viioi 
Por ì'arme in mano a chi può più di nQÌ. 
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LI II. 

Pon mente ancor , che quando così aiti 
Fortuna quello tuo che i dieci uccida , 

Di cento donne che de'lor mariti 
Rimarran prive , sentirai le grida . 

Se vuol campar , proponga altri partiti , 

Ch' esser di dieci giovani omicida . 

Pur t se per far con cento donne è buono 
Quel che dieci fariano , abbia perdono . 

LIV. 

Fu d’ Artemia crudel quello il parere, 
(Così avea nome) e non mancò per lei 
Di far nel tempio Elbanio rimanere 
Scannato innanzi a gli spietati Dei . . . 

Ma la madre Orontea che compiacere 
Volle a la figlia , replicò a colei 
Altre ed altre ragioni , e modo tenne , 

Che nel Senato il suo parer s’ ottenne . . - ^ 
LV. 

L’aver Elbànio di bellezza il vanto 
Sopra ogni cavalier che foflè al mondo , 

Fu nei cor’ de le giovani di tanto , 

Ch’ erano in quel configlio , e di tal pondo , 
Che ’l parer de le vecchie andò da canto , 

Che con Artemia volean far secondo 
L’ordine antico; nè lontan fu molto 
Ad ellcr per favore Elbanio aflolto . . . * 

Y 3 
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IVI 

Di perdonargli in somma fu conchiuso , 
Ma poiché la decina avelie spento , 

E che ne l’ altro assalto fosse ad uso 
Di dieci donne buono, e non di cento. 

Di carcet f altro giorno fu dischiuso ; 

E avuto arme e cavallo a suo talento , 
Concia dicci guerci er’ solo £ mise , 

E T uno appresso a l' altro in piazza uccise . 

LVIL 

Fu la notte seguente a prova messo 
Contro dieci donzelle ignudo e solo ; 

Dove ebbe a l’ardir suo si buon successo. 
Che léce il saggio di tono lo ftuolo . 

E quello gli atqoiftò tal grazia appresso 
Ad Orontea , che l’ebbe: per figliuolo, 

E gli diede Alessandra , e 1’ altre nove 
Con chi avea fasto le notturne prove . 

lviu. 

E lo fasciò con Alessandra bella , 

Che poi diè none a quella Terra, erede ; 
Con patto, di’ a servare egli abbia quella 
Legge , ed agni altro che da lui succede , 
Che ciascun che già mai sua £es» (Iella 
Farà qui pos lo sventurato piede , 

Elegger possa, a in sacrificio darli, 

O con dieci guenier’ solo provarli ; 
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LIX. 

E s’ egli awien che 1 dì gli uomini uccida , 
La notte con le femmine lì provi; 

E quando in quello ancor tanto gli arrida 
La sorte 6ua , che vincitor lì trovi ; 

Sia del femmineo fluol prìncipe e guida , 

E la decina a scelta sua rinnovi; 

Con la qual regni fin eh’ un altro arrivi 
Che fia più fòrte , e lui di vita privi . 

LX. 

Appresso a duemila anni il coftume empio 
Si è mantenuto , e fi mantiene ancora ; 

E sono pochi giorni , che nel tempio 
Uno infelice peregrin non mora . 

Se contra ai dieci alcun chiede ad esempio 
D’ Elbanio armarli , che ve n’ è talora , 

Spesso la vita al primo assalto lassa , 

Nè di mille uno a l’altra prova passa . 

LXI. 

Pur ci passano alcuni ; ma sì rari , 

Che su le dita annoverar lì panno . 

Uno di quelli fu Argilon ; ma guari 
Con la decina sua non fu qui donno; 

Che cacciandomi qui venti contrari. 

Gli occhj gli chiuli in sempiterno sonno . 
Così foss’ io con lui morto quel giorno. 

Prima che viver servo in tanto scorno ; 

Y 4 
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LXII. 

Che piaceri amórofi , e riso c gioco 
'Che suole amar ciascun de la mia etade. 

Le porpore e le gemme e l’aver loco 
Innanzi a gli altri ne la sua cittade , 

Potuto anno , per Dio, mai giovar poco 
A l’ uom che privo fia di libertade . 

E ’l non poter mai più di qui levarmi t 
Servitù grave e intollerabil parrai . 

LXIII. 

Il vedermi lograr dei miglior’ anni 
Il più bel fiore in sì vile opra e molle , 
Tienimi il cor sempre in {limolo e in affanni. 
Ed ogni guflo di piacer mi colle. 

La fama del mio sangue spiega i vanni 
Per tutto ’l mondo, e fin al ciel s’eftolle ; 
Che forse buona parte anch’io n’avrei, 

S’ esser poteffi coi fratelli miei . 

LXIV. 

Parrai che ingiuria il mio deflin mi fàccia , 
Avendomi a sì vii servigio eletto ; 

Come chi ne 1’ armento il deflrier caccia > 

Il qual d’ occhio o di piedi abbia difetto , 

O per altro accidente che dispiaccia , 

Sia facto a 1’ arme , e a miglior uso inetto . 
Nè sperando io , se non per morte , uscire 
Di sì vii servitù , bramo morire. .... 
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txv. 

Guidon qui fine a le parole pose , 

£ in aledi quel giorno per isdegno , 

Il qual dei cavalieri e de le spose 
Gli diè vittoria in acquidar quel regno , 
Adolfo dette a udire, e fi nascose 
Tanto, che fi fe’ certo a più d’ un segno. 

Che come detto avea, quedo Guidone 
Era figliuol del suo parente Amone. 

LXVI. 

Poi gli rispose: io sono il Duca inglese. 

Il tuo cugino Adolfo; ed abbracciollo , 

£ con atto amorevole e cortese. 

Non senza sparger lagrime, baciollo. 

Caro parente mio , non più palese 
Tua madre ti potea por segno al collo; 

Ch’ a farne fede che tu sei de’ nodri , 

Bada il valor che con la spada moftri.- 
LXVII. 

Guidon eh’ altrove avria fatto gran feda 
D’aver trovato un si dretto parente, 

Quivi 1’ accolse con la faccia meda , 

Perchè fu di veder velo dolente . 

Se vive, sa eh’ Adolfo schiavo teda; . 

Nè il termine è più là, che’l dì seguente. 

Se fia libero Adolfo , ne more elio ; 

Si che ’l ben d’uno è il mal de l'altro espreifo . 
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LXVIII. 

Gli duol che gli altri cavalieri ancora 
Abbia vincendo a far sempre cattivi ; 

Nò più , quando etto in quel contratto mora , 
Potrà giovar , che servitù lor schivi ; 

Che se d’ un fango ben li porta fiiora, 

E poi s’inciampi come a 1' altro arrivi ; 

Avrà lui senza prò vinto MarEsa; 

Ch’ eflì pur ne Een schiavi , ed ella uccisa . . 
LXIX. 

Da l’altro canto avea l’acerba etade , 

La corteEa e il valor del giovanetto 
D'amore intenerito e di pietade 
Tanto a MarEsa ed ai compagni il petto; 

Che con morte di lui lor libertade 
EiTèr dovendo , avean quali a dispetto : 

E se MarEsa non può far con manco, 

Ch’ uccider lui , vuol elTa morir anco . 

LXX. 

Ella diEè a Guidon : vientene inEeme 
Con noi, cE’a viva forza uscirem quinci. 

Deh, rispose Guidon, lascia ogni speme 
Di mai più uscirne, o perdi meco o vinci. 
Ella soggiunse: il mio cor mai non teme 
Di non dar Ene a cosa che cominci: 

Nò trovar so la più Ecura ftrada 

Di quella ove mi Ea guida la spada , . ^ - 
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LXXI. 

Tal nc la piazza ho il tuo valor provato . 
Che, s’ io son teco, ardisco ad ogn’ impresa. 
Quando la turba intorno a lo (leccato 
Sarà domani in sul teatro ascesa , 

Io vo’ che i’ uccidiam per ogni lato , 

O vada in foga, o cerchi far difesa; 

E ch’indi ai lupi, a gli avvoltoi del loco 
Lasciamo i corpi, e la cittade ai foco. 
LXXII. 

Soggiunse a lei Guidon : tu m’ avrai pronto 
A seguitarti ed a morirti a canto; 

Ma vivi rimaner non facciam conto t 
Èaftar ne può di vendicarci alquanto: 

Che speflo dieci mila in piazza conto 
Del popol femminile r ed altrettanto 
Reità a guardare e porto e Rocca e mura ; 

Nc alcuna via d’uscir trovo ficura. 

LXXI II. 

Diflè Marfisa; e molto più fieno elle 
De gli uomini che Serse ebbe già intorno; 

E fieno più de 1’ anime ribelle 

Ch’ uscir deL ciel con lor perpetuo scorno ; 

Se tu sei meco, o almen non fii con quelle. 
Tutte le voglio uccidere in un giorno. 
Guidon soggiunse: io non ci so via alcuna 
Ch' a valer ri abbia, se non vai quell’ una. 
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LXXIV. 

Ne può sola salvar, se ne succede , 

Quell’ una ch’io dirò, ch’or mi sovviene. 
Fuor eh' a le donne, uscir non lì concede. 
Nè metter piede in su le salse arene; 

E per quello commettermi a la fede 
D’ una de le mie donne mi conviene , 

Del cui perfetto amor fatto ho sovente 
Più prova ancor, ch’io non farò al presente . 
LXXV. 

Non men di me tormi collei delia 
Di servitù , pur che ne venga meco ; 

Ghe cosi spera senza compagnia 
De le rivali sue, ch’io viva seco. 

Ella nel porto o fulla o saettia 
Farà ordinar, mentre è ancor 1' aer cieco, 
Che i marinari vollri troveranno 
Acconcia a navigar , come vi vanno. 
LXXVI. 

Dietro a me tutti in un drappel rillretti, 
Cavalieri , mercanti e galeotti, 

Che ad albergarvi sotto a quelli tetti 
Meco, vollra mercè, siete ridotti, 

Avrete a farvi ampio sentier coi petti , 

Se del nollro cammin lìamo interrotti . 

Così spero, ajutandoci le spade. 

Ch’io, vi trarrò de la crudel cittade. 
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LXXVII. 

Ta fa come ti par, dille Marfisa : 

Ch’io son per me d’uscir di qui ficura. 

Più fàcil fia che di mia mano uccisa 
La gente fia eh’ è dentro a quelle mura , 

Che mi veggi fuggire , o in altra guisa 
Alcun polla notar eh’ abbia paura . 

Vo’ uscir di giorno , e sol per forza d’ arme : 
Che per ogni altro modo obbrobrio parmc . 
LX XVIII. 

S’ io ci folli per donna conosciuta , 

' So eh’ avrei da le donne onore e pregio ; 

E volentieri io ci sarei tenuta , 

E tra le prime fórse del collegio. 

Ma con coftoro elTendoci venuta. 

Non ci vo’ d’ elfi aver più privilegio . 

Troppo error fora ch’io mi ftelfi o andai!; 
Libera , e gli altri in servitù lasciaffi . 
LXXIX. 

Quefte parole ed altre seguitando, 

Moftrò Marfisa che’l rispetto solo 
Ch' avea al periglio de’ compagni ( quando 
Potria loro il suo ardir tornar in duolo) 

La tenea, che con alto e memorando 
Segno d’ ardir non aflalia lo ftuolo . 

E per quello a Guidon lascia la cura 
1)’ usar la via che più gli par ficura. 
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LXXX. 

Guidon la notte con Alerai parla, 

( Così avea nome la più fida moglie ) 

Nè bisogno gli fu molto pregarla , 

Che la trovò dispoda a le sue voglie. 

Ella tolse una nave, e fece armarla, 

E v’arrecò le sue più ricche spoglie. 
Fingendo di volere al nuovo albore 
Con le compagne uscir in corso fuore. 
LXXXI. 

Ella avea fatto nel palazzo innanti 
Spade e lance arrecar , corazze e scudi , 

Onde armar fi potefiero i mercanti , 

E i galeotti ch’eran mezii nudi . 

Altri dormirò , cd altri fter vegghianti , 
Compartendo tra lor gli ozj e gli dudi ; 

Spedo guardando , e pur con 1* arme in dodo. 
Se 1’ Oriente ancor fi facea rodo . 

LXXXII. 

Dal duro voltò de la terra il sole 
Non togliea ancora il velo oscuro ed atro ; 
Appena avea la Licaonia prole 
Per li solchi del eie! volto 1’ aratro : 

Quando il femmineo fluol che veder vuole 
Il fin de la battaglia , empì il teatro. 

Come ape del suo clauftro empie la soglia. 
Che mutar regno al nuovo tempo voglia. 
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Di trombe di tambur’ di snon di corni 
11 popol risonar fa cielo e terra ; 

Così citando il suo fignor che torni 
A terminar la cominciata guerra . 

Aquilante e Grifon (lavano adorni 
De le lor arme , e il duca d’ Inghilterra , 
Guidon, Marfisa, Sansonetto e tutti 
Gli altri , chi a piedi e chi a cavallo inftrutti. 
LXXXIV. 

Per scender dal palazzo al mare e al porto , 
La piazza traversar fi convenia; 

Nè v’ era altro cammin lungo nè corto : 

Così Guidon difiè a la compagnia . , 

£ poi che di ben far molto conforto 
Lor diede , entrò senza rumore in via ; 

E ne la piazza dove il popolo era 
S’jflppresentò con più di cento in schiera. 
LXXXV. . 

* Molto affrettando i suoi compagni andava 
Guidone a l’altra porta per uscire; 

Ma la gran moltitudine che (lava 
Intorno armata, e sempre atta a ferire. 
Pensò, come lo vide che menava 
Seco quegli altri, che volea fuggire; 

E tutta a un tratto a gli archi suoi ricorse, 

E parte, onde a* uccia, venne ad oppone. 
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LXXXVI. 

Guidone e- gli altri cavalier’ gagliardi, 

E sopra tutti lor Marfisa forte , 

Al menar de le man’ non furon tardi , 

E molto fer per istorzar le porte. 

Ma tanta e tanta copia era dei dardi , 

Che con ferite dei compagni e morte 
Pioveano lor di sopra , e d’ ogn* intorno ; 
Ch’ai fin temean d’ averne danno e scorno . 
LXXXVII. 

D’ogni guerrier l’usbergo era perfetto; 
Che se non era , avean più da temere . 

Fu morto il deftrier sotto a Sansonetto ; 
Quel di Marfisa v’ebbe a rimanere. 

Adolfo tra se dille : ora ch’aspetto 
Che mai mi polla il corno più valere? 

Io vo’ veder , poi che non giova spada , 

S' io so col corno afficurar la ftrada . 

LXXXVIII. 

Come ajutar ne le fortune eftreme 
Sempre fi suol , fi pone il corno a bocca: 
Par che la terra e tutto ’I mondo treme , 
Quando l’orribil suon ne 1’ aria scocca . 

Sì nel cor de la gente il timor preme » 

Che per defio di fuga fi trabocca 
Giù del teatro sbigottita e smorta , 

JJon che lasci la guardia de la porta . 
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LXXXIX. 

Come talor fi gitta e fi periglia 
E da fineftra e da sublime loco 
L’ efterrefatta subito famiglia 
Che vede appreflb e d' ogn’ intorno il foco , 
Che mentre le tenea gravi le ciglia 
Il pigro sonno, crebbe a poco a poco; 

Cosi metta la vita in abbandono. 

Ognun fuegia lo spaventoso suono. 

XC. 

Di qua di là , di su di giù smarrita 
Surge la turba , e di fuggir procaccia : 

Son più di mille a un tempo ad ogni uscita; 
Cascano a monti , e 1’ una 1’ altra impaccia . 

In tanta calca perde altra la vita , 

Da palchi e da fineftre altra fi schiaccia : 

Più d’ un braccio fi rompe e d’ una teda. 

Di che altra morta , altra ftorpiata retta . 

XCI. 

Il pianto e ’l grido infino al ciel salivav 
D' alta ruina mirto e di fracatto . n' < ’ 

Affretta , ovunque il suon del corno arriva , '• 
La turba spaventata in fuga il patto . •>* i 

Se udite dir che d’ardimento priva ' 

La vii plebe fi moftri e di cor batto , 

Non vi maravigliate; che natura 
E' de la lepre aver sempre paura ; 

Ori. furiofo . T. II. Z 
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XCII. 

Ma che direte del già tanto fiero 
Cor di Marfisa e di Guidon Selvaggio ? 

Dei due giovani figli d’ Oliviero, 

Che già tanto onoraro il lor lignaggio? 

Già centomila avean [limati un zero j 
E in fuga or se ne van senza coraggio. 

Come conigli o timidi colombi , 

A cui vicino alto rumor rimbombi . 

xeni. 

Così noceva ai suoi , come a gH Urani 
La forza che nel corno era incantata . 
Sansonetto, Guidone e i due germani 
Fuggon dietro a Marfisa spaventata ; 

Nè fuggendo ponno ir tanto lontani , 

Che lor non fia 1' orecchia anco intronata . 
Scorre Aftolfo la Terra in ogni lato, 

Dando via sempre al corno maggior fiato. 
XCIV. 

Chi scese al mare, e chi poggiò sul monte, 

E‘ chi tra i boschi ad occultar fi venne : 
Alcuni senza mai volger la fronte 
Fuggir per dieci dì non fi ritenne . 

Uscì in tal punto alcuna fuor del ponte, 

Ch’ in vita sua mai più non vi rivenne . 
Sgombrato in modo e piazze e templi e case, - 
Che quali vota la città rimase. 
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XCV. 

Marfisa e'1 buon Guidone e i due fratelli 
E Sansonetto , pallidi e tremanti 
Fuggiano in verso il mare, e dietro a quelli 
Fuggiano i marinari e i mercatanti ; 

Ove Aleria trovar’, che fra i cartelli 
Loro avea un legno apparecchiato innanti. . 
Quindi , poi eh’ in gran fretta li raccolse , 
Diè i remi a 1’ acqua , ed ogni vela sciolse » 
XCVI. 

Dentro, e d’intorno il Duca la cittade 
Avea scorsa dai colli infino a 1’ onde : 

Fatto avea vote rimaner le ftrade: 

Ognun lo fugge, ognun se gli nasconde. 
Molte trovate fur, che per viltade 
S" eran gittate in parti oscure e immonde; 

E molte , non sapendo ove s’ andare , 

Messeli a nuoto, ed affogate in mare. 
XCV1I. 

Per trovare i compagni il Duca viene. 
Che fi credea di riveder sul molo. 

Si volge intorno, e le «deserte arene 
Guarda per tutto , e non v’ appare un solo . 
Leva più gli occhj , e in alto a vele piene 
Da se lontani andar li vede a volo ; 

Si che gli convien fare altro disegno 
Al suo cammin , poi che partito è il legno . 

Z t 
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XCVIII. 

Lasciamolo andar pur , nò vi rincresca 
Che tanta dirada far debba soletto 
Per terra d’ infedeli e barbaresca , 

Dove mai non (i va senza sospetto . 

Non è periglio alcuno onde non esca 
Con quel suo corno; e n’ha modrato effètto; 
E dei compagni suoi pigliamo cura , 

Ch’ai mar fuggian tremando di paura. 

XCIX. 

A piena vela fi cacciaron lunge 
Da la crudele e sanguinosa spiaggia : 

E poi che di gran lunga non li giunge 
L’ orribil suon eh’ a spaventar più gli aggia; 
Insolita vergogna sì li punge , 

Che com’ un foco a tutti il viso raggia. 

L’un non ardisce mirar l’ altro, e Halli 
Trillo senza parlar con gli occhj balli . 

C. 

Palla il nocchiero al suo viaggio intento 
E Cipro e Rodi ; e giù per 1’ onda egea 
Da se vede fuggire Isole cento 
Col periglioso capo di Malea : 

E con propizio ed immutabil vento 
Asconder vede la greca Morea: 

Volta Sicilia , e per lo mar tirreno 
Codeggia de l’ Italia il lito ameno ; 
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CI. 

E sopra Luna ultimamente sorse, 

Dove lasciato avea la sua famiglia, 

Dio ringraziando , che il pelago corse 
Senza più danno , e il noto lito piglia . 
Quindi un nocchier trovar’ per Francia sciorse, 
11 qual di venir seco li con figlia ; 

E nel suo legno ancor quel dì montaro , 

Ed a Marfilia in breve fi trovaro . 

ai. 

Quivi non era Bradamante allora , 

Ch’ aver solea governo del paese : 

Che se vi fotte, a far seco dimora 
Gli avria sforzati con parlar cortese . 

Sceser nel lito, e la medefima ora 
Dai quattro cavalier’ congedo prese 
Majfisa , e da la donna del Selvaggio, 

E picliò a la ventura il suo viaggio ; 1 

CHI. 

Dicendo, che lodevole non era, 
Ch’andatter tanti cavalieri infieme ;■ 

Che gli ftorni e i colombi vanno in schiera, 

I daini e i cervi e ogni animai che teme ; 
Mal’ audace falcon , 1’ aquila altera , 

Che ne 1’ ajuto altrui non metton speme , 
Orfi, tigri, leon’, soli ne vanno, 

Che di più forza alcun timor non anno, 

Z J 
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CIV. 

Neflun de gli altri fu di quel penfiero: 
SI eh’ a lei sola toccò a far partita. 

Per mezzo i boschi e per ftrano sentiero 
Dunque ella se n’ andò sola e romita . 
Grifone il bianco , ed Aquilante il nero 
Pigliar’ con gli altri duo la via più trita, 
E giunsero a un cartello il di seguente , 
Dove albergati fur cortesemente. 

CV. 

Cortesemente dico in apparenza: 

Ma torto vi sentir’ contrario effetto: 

Che ’l fignor del cartel benevolenza 
Fingendo e cortefia , lor diè ricetto ; 

E poi la notte, che ficuri senza 
Timor dormian , li fe’ pigliar nel Ietto: 
Nè prima li lasciò , che d’ offervare 
Una coftuma ria gli fe’ giurare. 

CVI. 

Ma vo’ seguir la bellicosa donna 
Prima, fignor, che di coftor più dica. 
Passò Druenza, il Rodano e la Sonna, 

E venne a piè d’ una montagna aprica . 
Quivi lungo un torrente in negra gonna 
Vide venire una fémmina antica , 

Che ftanca e lafTa era di lunga via ; 

Ma via più afflitta di malinconia. 
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CVII. 

Quella c la vecchia che solevi servire 
Ai malandrin' nel cavernoso monte, \ 

Là dove alta giuftizia fé’ venire 
A dar lor morte il paladino conte . 

La vecchia che timore ha di morire 
Per le cagion* che poi vi saran conte , 

Già molti dì va per via scura e fosca. 

Fuggendo ritrovar chi la conosca . 

CVIII. 

Quivi d’ eftranio cavalier sembianza 
I/ebbe Marfisa a l’abito e a 1’ arnese; 

E perciò non fuggì , com’ avea usanza 
Fuggir da gli altri eh' eran del paese; 

Anzi con ficurezza e con baldanza 
Si fermò al guado, e di lontan l’attese; 

Al guado del torrente ove trovolla. 

La vecchia le uscì incontra , e salutolla ; 

CIX. 

Poi la pregò che seco oltra quell’ acque 
Ne l’altra ripa in groppa la porta (le . 

Marfisa , che gentil fu da che nacque , 

Di là dal fiumicel seco la trafiè ; 

E portarla anche un pezzo non le spuicque,' 

Fin eh’ a miglior cammin la ritornalìe 
Fuor d’ un gran fango; e al fin di quel sentiero 
Si videro a 1’ incontro un cavatiero. 

Z 4 
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CX. 

Il cavalicr su ben guernita sella 
£>i lucide arme e di bei panni ornato 
Verso il fiume venia , da una donzella, 

E da un solo scudiero accompagnato . 

La donna eh' avea seco era aliai bella , 
Ma d’ altiero sembiante e poco grato , 
Tutta d’ orgoglio e di faftidio piena , 

Del cavalier ben degna che la mena . 

CXI. 

Pinabello, un de’ conti maganzefi 
Era quel cavalier ch’ella avea seco; 

Quel medesmo che dianzi a pochi meli 
Bradamante gittò nel cavo speco . 

Quei sospir’ , quei fingulti cosi accefi , 
Quel pianto che lo fé’ già quali cieco , 
Tutto fu per cortei ch’or seco avea, 
Che’l negromante allor gli ritenea . 

CXII. 

Ma poi che fu levato di sul colle 
L’ incantato cartel del vecchio Atlante , 

E che potò ciascuno ire ove volle 
Per opra e per virtù di Bradamante ; 
Cortei, eh’ a. li defii facile e molle 
Di Pinabel sempre era fiata innante , 

Si tornò a lui, ed in sua compagnia 
Da un cartello ad un altro or se ne già ; 
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CXIII. 

E ficcome vezzosa era e mal usa , 

Quando vide la vecchia di Marfìsa, 

Non fi potè tenere a bocca chiusa 
Di non la motteggiar con beffe e risa. 
Marfisa altiera , apprefTo a cui non s usa 
Sentirli oltraggio in qualfivoglia guisa. 
Rispose d’ ira accesa a la donzella , 

Che di lei quella vecchia era più bella : 
CXIV. 

E che al suo cavalier volea provallo. 

Con patto di poi torre a lei la gonna , 

E il palafren ch’avea, se da cavallo 
Gittava il cavalier di ch’era donna. 

Pinabel , che faria, tacendo , fallo , 

Di risponder con l’arme non afionna : 

Piglia lo scudo e 1' afta, e il deftrier gira, 
Poi vien Marfisa a ritrovar con ira. 

CXV. 

Marfisa incontra una gran lancia afferra , 
E ne la vifta a Pinabel 1’ arrefta , 

E sì ftordito lo riversa in terra. 

Che tarda un’ ora a rilevar la tefta . 

Marfisa vincitrice de la guerra 
Fe’ trarre a quella giovane la vefta. 

Ed ogni altro ornamento le fe’ torre , 

E fìe fc’il tutto a la sua vecchia porre. 
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CXVI. 

E di quel giovanile abito volse 
Che fi veftifle , e se n* ornaflè tutta ; 

E fé* che ’1 palafreno anco fi tolse , 

Che la giovane avea quivi condutta. 

Indi al preso catnmin con lei fi volse, 

Che, quanto era più ornata, era più brutta,' 
Tre giorni se n’ andar’ per lunga ftrada 
Senza far cosa onde a parlar m' accada . 
CXVII. 

Il quarto giorno un cavalier trovaro , 

Che venia in fretta galoppando solo . 

Se di saper chi fia forse v’è caro. 

Dicovi eh’ è Zerbin di re figliuolo. 

Di virtù efempio , e di bellezza raro, 

Che se fteflo rodea d’ira e di duolo , 

Di non aver potuto far vendetta 
D’ un che gli avea gran cortefia interdetta . - 
CXVIII. 

Zerbino indarno per la selva corse 
Dietro a quel suo che gli avea fatto oltraggio. 
Ma si a tempo colui seppe via torse, 

Sì seppe nel fuggir prender vantaggio , 

Sì il bosco, e sì una nebbia lo soccorse 
Ch’ avea offuscato il mattutino raggio ; 

Che di man di Zerbin fi levò netto , 

Fin che l’ira e il furor gli uscì del petto. 
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Non potè , ancor che Zerbin forte irato # 
Tener, vedendo quella vecchia, il riso; 

Che gli parea dal giovanile ornato 
Troppo diverso il brutto antica viso ; 

Ed a Marfisa che le venia a lato, 

Diffe : guerrier, tu sei pien d’ ogni avviso. 

Che damigella di tal sorte guidi , 

Che non temi trovar chi te la invidi. 

cxx. 

Avca la donna , se la crespa buccia 
Può darne indizio, più de la Sibilla; 

E parea così ornata una bertuccia. 

Quando per mover riso alcun veftilla : 

Ed or più brutta par , che fi corruccia , 

E che da gli occhj l’ira le sfavilla; 

Che a donna non fi fa maggior dispetto. 

Che quando o vecchia o brutta le vien detto . 
CXXI. 

Moftrò turbarli l’ inclita donzella , 

Per prenderne piacer , come fi prese ; 

E rispose a Zerbin : mia donna- è bella , 

Per Dio , via più che tu non sei cortese ; 
Come eh' io creda che la tua favella 
Da quel che sente l’animo non scese. 

Tu fingi non conoscer sua beltade 

Per escusar la tua somma vilcade. * 
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CXXII. 

E chi saria quel cavalier che quella 
Sì giovane e sì bella ritrovai 
Senza più compagnia ne la forefta , 

E che di farla sua non fi provaflè ? 

Sì ben, dille Zerbin, teco s’ affetta. 

Che saria mal eh’ alcun te la levaflè; 

Ed io per me non son così indiscreto. 

Che te ne privi mai : rtanne pur lieto . 
CXXIII. 

Se in altro conto aver vuoi a far meco , 
Di quel eh io vaglio son per farti mortra ; 
Ma per cortei non mi tener sì cieco , 

Che solamente far voglia una gioftra. 

O brutta o bella fia, reftifi teco: 

Non vo partir tanta amicizia voftra: 

Ben vi liete accoppiati : io giurerei , 

Com ella e bella , tu gagliardo sei . 

CXXÌV. 

Soggiunse a lui Marfisa: al tuo dispetto 
Di levarmi cortei provar convienti . 

Non vo patir eh un sì leggiadro aspetto 
Abbi veduto, e guadagnar noi tenti. 
Rispose a lei Zerbin: non so a ch’efiètto 
L uom fi motta a periglio e fi tormenti , 

Per riportarne una vittoria poi , 

Che giovi al vinto, e il vincitore annoi . 
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cxxv. 

Se non ti par quello partito buono. 

Te ne do un altro , e ricusar noi dei ; 

Di (Te a Ztfrbm Mar fisa ; che s’ io sono 
Vinto da te, m’abbia a reftar cortei ; 

Ma s’ io te vinco , a forza te la dono . 
Dunque proviam chi de’ ftar senza lei . 

Se perdi , converrà che tu le faccia 
Compagnia sempre , ovunque andar le piaccia. 
CXXVI. 

E così fia , Zerbin rispose , e volse 
A pigliar campo subito il cavallo: 

Si levò su le ftalfè , e fi raccolse 

Fermo in arcione ; e per non dare in fallo , 

Lo scudo in mezzo a la donzella colse ; 

Ma parve urtafiè un monte di metallo: 

Ed ella in guisa a lui toccò l’ elmetto , 

Che ftordito il mandò di sella netto . 
CXXVII. 

Troppo spiacque a Zerbin relfer caduto: 
Che in altro scontro mai più non gli avvenne, 
E n’avea mille e mille egli abbattuto. 

Ed a perpetuo scorno se lo tenne . 

Stette per lungo spazio in terra muto; 

E più gli dolse , poi che gli sovvenne 
Ch’ avea promefio, e che gli convenia 
Aver la brutta vecchia in compagnia . 
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CXXVIII. 

Tornando a lui la vincitrice in sella, 

Diire ridendo : quella t’ appresento ; 

E quanto più la veggio e grata e bella, 
Tanto ch’ella lia tua più mi contento. 

Or tu in mio loco sei campion di quella : 
Ma la tua fe non se ne porti il vento , 

Che per sua guida e scorta tu non vada , 
Come hai promelfo, ovunque andar l’aggrada. 
CXXIX. 

Scnz’ aspettar rispofta urta il deftriero 
Per la forefta , e subito s’ imbosca . 

Zerbin che la ftimava un cavaliero , 

Dice a la vecchia: fa ch’io lo conosca. 

Ed ella non gli tiene ascoso il vero, 

Onde sa che lo’nccnde e che l’attosca. 

II colpo fu di man d’una donzella. 

Che t’ ha fatto votar , dille , la sella . 

' CXXX. 

Pel suo valor coftei debitamente 
Usurpa a’ cavalieri e scudo e lancia ; 

E venuta è pur dianzi d’Oriente 
Per alfaggiare i paladin’ di Francia. 

Zerbin di quello tal vergogna sente , 

Che non pur tinge di roflor la guancia , 

Ma reftò poco di non farli rollo 
Seco ogni pezzo d’ arme eh’ ave» indolTo . 
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CXXXI. 

Monta a cavallo, c se fteflb rampogna. 
Che non seppe tener (frette le cosce . 

Tra se la vecchia ne sorride , e agogna 
Di ftimularlo e di più dargli angosce . 

Gli ricorda eh’ andar seco bisogna ; 

E Zerbin , eh' obbligato fi conosce , 

L’ orecchie abballa come vinto e fianco ( co ; 
Dertrier eh’ ha in bocca il fren , gli sproni al tian- 
CXXXII. 

E sospirando: oimè , fortuna fella, 

Dicea , che cambio è quello che tu fai? 
Colei che fu sopra le belle bella, 

Ch’ elTer meco dovea , levata m’ hai . 

Ti par eh’ in luogo ed in riftor di quella 
Si debba por cortei eli’ ora mi dai ? 

Stare in danno del tutto era men male , 

Che fare un cambio tanto disuguale . 

CXXX1II. 

Colei che di bellezza e di virtuti 
Unqua non ebbe e non avrà mai pare, 
Sommersa e rotta tra gli scogli acuti 
Ilai data ai pesci ed a gli augei del mare ; 

E cortei che dovria già aver pasciuti 
Sotterra i vermi , hai tolta a preservare 
Dieci o venti anni più che non dovevi , 

Per dar più peso a li mie* affanni grevi. 
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Zerbin cosi parlava ; nè men trillo 
In parole e in sembianti elTer parea 
Di quello novo si odioso acquillo , 

Che de la donna che perduta avea . 

La vecchia , ancor che non avelTe villo 
Mai più Zerbin , per quel ch’ora dicea , 
S’avvide efler colui di che notizia 
Le diede già Isabella di Galizia. 

cxxxv. 

Se vi ricorda quel ch’avete udito. 
Collei da la spelonca ne veniva , 

Dove Isabella , che d’ amor ferito 
Zerbino avea, fu molti di cattiva . 

Più volte ella le avea già riferito 
Come lasciaflè la paterna riva, 

E come rotta in mar da la procella 
Si salvalTe a la spiaggia di Rocclla. 

CXXXVI. 

E si spello dipinto di Zerbino 
Le avea il bel viso, e le fattezze conte; 
Ch’ ora udendol parlare , e più vicino 
Gli occhj alzandogli meglio ne la fronte. 
Vide elTer quel per cui sempre meschino 
Fu d’isabella il cor nel cavo monte; 

Che di non veder lui più fi lagnava , 

Che d’ efler fatta ai malandrini schiava. 
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CXXXVII. 

La vecchia dando a le parole udienza. 
Che con sdegno e con duol Zerbino versa , 
S’avvede ben ch’egli ha falsa credenza 
Che ha Isabella in mar rotta e sommersa; 
E ben eh’ ella del certo abbia scienza , 

Per non Io rallegrar , pur la perversa 
Quel che far lieto lo potria gli tace, 

E sol gli dice quel che gli dispiace . 

CXXXVIII. 

Odi tu, gli dille ella, tu che sei 
Cotanto altier , che sì mi scherni e sprezzi ; 
Se saperti che nuova ho* di colici 
Che morta piangi , mi farelli vezzi . 

Ma più tolto che dirtelo , torrei , 

Che mi llrozzartì o felli in mille pezzi ; 
Dove s eri ver me piu mansueto , 

Forse aperto t’ avrei quello secreto . 

CXXXIX. 

Come il mallin che con furor s’ avventa 
Addoflo al ladro , ad acchetarli è prello , 

Che quello o pane o cacio gli appresenta, 

O che fa incanto appropriato a quello ; 

Cosi tolto Zerbino umil diventa , 

E vien bramoso di saper il rello 

Che la vecchia gli accenna, che di quella 

Che morta piange, gli sa dir novella . 

Ori furlofo . T. II. A a 
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CXL. 

E volto a lei con più piacevol faccia , 

La supplica la prega e la scongiura 
Per gli uomini e per Dio, che non gli taccia 
Quanto ne sappia, o buona o ria ventura. 
Cosa non udirai che prò ti faccia , 

Difle la vecchia pertinace e dura : 

Non è Isabella , come credi, morta ; 

Ma viva si , eh’ a’ morti invidia porta . 

CXLI. 

E' capitata in quelli pochi giorni 
Che non n’ udirti, in man di più di venti. 
Sì che qualora anco ih man tua ritorni , 

Ve’ se sperar di corre il fior convieati. 

Ah vecchia maledetta , come adorni 
La tua menzogna! e tu sai pur se menti. 

Se ben in man di venti ella era ftata , 

Non 1’ avea alcun però mai violata . 

CXLII. 

Dove F avea veduta , domandoli 
Zerbino e quando, ma nulla n’invola: 

Che la vecchia oftinata njaj non volle 
A quel ch’ha detto aggiunger più parola. 
Prima Zcrbin le fece un parlar molle. 

Poi minacciolle di tagliar la gola; 

Ma tutto è in van ciò che minaccia e prega. 
Che non può far parlar la brutta rtrega. 
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CXLIII. 

Lasciò la lingua a l’ultimo in riposo 
Zerbin, poi chc’l parlar gli giovò poco; 
Per quel ch’udito avea tanto geloso. 

Che non trovava il cor nel petto loco ; 

D’ Isabella trovar sì dclioso , 

Che saria per vederla ito nel foco. 

Ma non poteva andar più che volefle 
Colei , poi eh’ a Marfisa lo promette . 
CXLIV. 

E quindi per solingo e ftrano calle,' 
Dove a lei piacque , fu Zerbin condotto ; 
Nè per o poggiar monte o scender valle , 
Mai fi guardaro in faccia o fi fer motto . 
Ma poi ch’ai mezzo dì volse le spalle 
Il vago sol, fu il lor filenzio rotto 
Da un cavalier che nel cammin scontraro. 
Quel che seguì , ne 1’ altro Canto è chiaro . 


Fine del Canto vige fimo . 
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N i- 
fi' fune intorno crederò che Aringa 
Soma così, nè così legno chiodo ; 

Come la fe eh’ una bell’ alma cinga 
Del suo tenace indiflolubil nodo . 

Nè da gli antichi par che fi dipinga 
La santa fe Yeftita in altro modo, 

Che d’un vel bianco che la copra tutta: 

Ch’ un sol punto , un sol neo la può far brutta. 
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II. 

La fede iniqua non deve etter corrotta , 
O data a un solo o data infieme a mille ; 

E cosi in una selva in una grotta 
Lontan da le cittadi e da le ville, 

Come dinanzi a’ tribunali in frotta 
Di teftimon’, di scritti e di poftille . 

Senza giurare, o segno altro più espreflb, 
Balli una volta che s’ abbia promelTo . 

m. 

Quella servò , come servar lì debbe , 

In ogn’ impresa il cavalier Zerbino; 

< E quivi diraoftrò che conto n' ebbe , 

Quando fi tolse dal proprio cammino 
Per andar con cortei , la qual gl’ increbbe , 
Come s‘ avelTe il morbo sì vicino, 

O pur la morte ftelTa; ma potea 

Più che ’l defio , quel che promelTo area , 

IV. 

Dilli di lui che di vederla sotto 
La sua condotta tanto al cor gli preme. 
Che n’ arrabbia di duo! , nè le fa motto , 

E vanno muti e taciturni infieme . 

Ditti che poi fu quel filenzio rotto, 

Ch’ai mondo il sol moftrò le rote eftreme, 
Da un cavaliero avventuroso errante , 

Ch’ in mezzo del cammin lor fi fe’ innante . 

A a 3 
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V. 

La vecchia che conobbe il cavaliero, 

Ch* era nomato Ermonide d’ Olanda , 

Che per insegna ha ne lo scudo nero 
Attraversata una vermiglia banda ; 

Porto F orgoglio e quel sembiante altiero. 
Umilmente a Zerbin fi raccomanda ; 

E gli ricorda quel eh’ erto promise 
A la guerriera che in sua man la mise; 

VI. 

Perchè di lei nimico e di sua gente 
Era il guerrier che centra lor venia ; 

Ucciso ad e(Ta avea il padre innocente. 

Ed un fratei che solo al mando avia ; 

E tuttavolta far del rimanente , 

Come de gli altri , il traditor difia . 

Fin eh* a la guardia tua , donna , mi senti , ' 
Dicea Zerbin, non vo’ che tu paventi. 

VII. 

Come piu predò il cavalier fi specchia 
In quella (accia che sì in odio gli era: 

O di combatter meco t’apparecchia , 

Gridò con voce minacciosa e fiera , 

O lascia la difesa de la vecchia , 

Che di mia man secondo il merto pera . 

Se combatti per lei , rimarrai morto ; 

Che così avviene a chi s’appiglia al torto. 
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Vili. 

Zerbln cortesemente a lui risponde , 
Ch’eg'i è defir di bada e mala sorte. 

Ed 1 cavalleria non corrisponde, 

Che cerchi dare ad una donna morte . 

Se pur combatter vuol , non fi nasconde ; 
Ma che prima confideri che importe , 

Ch’ un cavalier com’era egli gentile. 

Voglia por man nel sangue femminile . 

IX. 

Quelle gli dille e più parole in vano; 

E fu bisogno al fin venire ai fatti . 

Poi che preso a baltanza ebbon del piano , 
Tornarli incontra a tutta briglia ratti . 

Non van si predi i razzi fuor di mano , 
Ch’ al tempo son de le allegrezze tratti , 
Come andaron veloci i due dellrieri 
Ad incontrare infieme i cavalieri . 

X. 

Ermonide d' Olanda segnò ballò , 

Che per pallare il deliro fianco attese: 

Ma la sua deboi lancia andò in iracafib, 

E poco il cavalier di Scozia offése . 

Non fu già l’ altro colpo vano e callo : 
Ruppe lo scudo , e si la spalla prese , 

Che la forò da l’uno a l’altro lato, 

E riversar fe' Ermonide sul prato . • 

A a 4 
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XI. 

Zerbin , che fi pensò d’ averlo ucciso, 

Di pietà vinto scese in terra predo , 

E levò F elmo da Io smorto viso : 

E quel guerrier, come dal sonno dedo, 
Senza parlar guardò Zerbino fiso, 

E poi gli dille : non m’ è già molerto 
Ch’ io fia da te abbattuto , eh’ ai sembianti 
Moftri effer fior de’ cavalieri erranti ; 

XII. 

Ma ben mi duol che quello per cagione 
D’una femmina perfida m’avviene, 

A cui non so come tu fia campione ; * 

Che troppo al tuo valor fi disconviene. 

E quando tu sapelfi la cagione 
Che a vendicarmi di cortei mi mene; 
Àvrefti, ognor che’l rimembrali! , affanno 
D'aver per campar lei latto a me danno; 
XIII. 

E se spirto a baftanza avrò nel petto, 

Ch’ io ’l polla dir , ( ma del contrario temo ) 
Io ti farò veder che in ogni effètto 
Scellerata è cortei più che in eftremo. 

Io ebbi già un fratei, che giovanetto 
D’ Olanda fi partì , donde noi semo , 

E fi fece d’ Eraclio cavaliere , 

Ch’allor tenea de’ Greci il sommo impero. 
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XIV. 

Quivi divenne intrinseco, e fratello 
D’un cortese baron di quella corte. 

Che nei confìn’di Servia avea un cartello 
Di fito ameno , e di muraglia forte . 

Nomoffi Argeo colui di eh’ io favello , 

Di querta iniqua femmina consorte 
La quale egli amò si, che passò il segno 
Ch’ a un uom fi con venia come lui degno. 

XV. 

Ma cortei più volubile che foglia , 

Quando l’autunno è più priva d’umore, 
Che’l freddo vento gli alberi ne spoglia, 

£ la soffia dinanzi al suo furore; 

Verso il marito cangiò torto voglia , 

Che fiflò qualche tempo ebbe nel core, 

E volse ogni penfìero , ogni defio 
D’ acquirtar per amante il fratei mio . 

XVI. 

Ma nè sì saldo a l’ impeto marino , 

L’ Acrocerauno d’ infamato nome, 

Nè fta sì duro incontra borea il pino , 

Che rinnovato ha più di cento chiome , 

Che quanto appar fuor do lo scoglio alpino, 
Tanto sotterra ha le radici ; come 
Il mio fratello a’prieghi di cortei. 

Nido di tutti i vizj infandi c rei , 
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XVII. 

Or, come avviene a un cavaliere ardito 
Che cerca briga , e la ritrova spellò , 

Fu in una impresa il mio frate! ferito , 
Molto al cartel del suo compagno apprellò , 
Dove venir senz’ aspettare invito 
Solea , forte o non forte Atgeo con erto ; 

E dentro a quel per riposar fermoflè 
Tanto, che del suo mal libero forte. 
XVIII. 

Mentre egli quivi fi giacea, convenne 
Che in certa sua bisogna andaflè Argeo . 
Torto quella sfacciata a tentar venne 
Il mio fratello, ed a sua usanza feo. 

Ma quel fedel non oltre più softenne 
Avere ai fianchi un (limolo si reo : 

Elefle per servar sua fède a pieno, 

Di molti mal’ quel che gli parve meno. 
XIX. 

Tra molti mal’ gli parve elegger quello , 
Lasciar d’ Argeo l’ intrinsechezza antiqua ; 
Lungi andar sì , che non fia manifefto 
Mai più il suo nome a la femmina iniqua. 
Ben che duro gli forte, era più onefto. 

Che soddisfare a quella voglia obliqua; 

O ch’accusar la moglie al suo fignore, 

Da cui fu amata a par del proprio core; 
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XX. 

E de le sue ferite ancora infermo, 

L’arme fi verte, e del cartel fi parte; 

E con animo va cortante e fermo 
Di non mai più tornare in quella parte. 

Ma non gli vai ; eh’ ogni difesa e schermo 
Gli dirtìpa fortuna con nuova arte. 

Ecco il marito che ritorna intanto , 

E trova la moglier che fa gran pianto , 

XXI. 

E scapigliata , e con la fàccia rolla ; 

E le domanda di che fia turbata. 

Prima ch’ella a rispondere fia morta. 

Pregar fi lascia più d’una fiata. 

Pensando tuttavia come fi porta 
Vendicar di colui che l’ha lasciata. 

E ben convenne al suo mobile ingegno 
Cangiar l’amore in subitano sdegno. 

XXII. 

Deh , dille al fine , a che 1’ errar nascondo, 
Ch’ ho conunertò , fignor , ne la tua aflènza ? 
Che quando ancora io’l celi a tutto ’l mondo. 
Celar noi porto a la mia coscienza. 

L’ alma che sente il suo peccato immondo , 
Paté dentro di se tal penitenza, 

Ch’avanza ogni altra corporal martire 
Che dar mi porta alcun del mio fallire; 
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xxm. 

Quando fallir fia quel che fi fa a forza 7 
Ma fia quel che fi vuol , tu sappil’ anco : 

Poi con la spada de l’ immonda scorza 
Sciogli lo spirto immacolato e bianco, 

E le mie luci eternamente ammorza ; 

Che dopo tanto vituperio, almanco 
Tenerle baflfe ognor non mi bisogni, 

E di ciascun eh' io vegga io mi vergogni . 

XXIV. 

Il tuo compagno ha l’onor mio diftrutto; 
Quefto corpo per forza ha violato ; 

E perchè teme ch’io ti narri il tutto , 

Or fi parte il villan senza commiato . 

In odio con quel dir gli ebbe ridutto 
Colui che più d’ ogni altro gli fu grato 
Argeo lo crede , ed altro non aspetta ; 

Ma piglia 1' arme , e corre a far vendetta 

XXV. 

E come quel eh’ avea il paese noto , 

Lo giunse che non fu troppo lontano ; 

Che’l mio fratello debole ed egroto 
Senza sospetto se ne già pian piano ; 

E brevemente in un luogo remoto 
Pose per vendicarsene in lui mano . 

Non trova il fratei mio scusa che vaglia; 

Ch’ in somma Argeo con lui vuol la batta glia. 
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XXVI. 

Era r un sano e pien di nuovo sdegno , 
Infermo l’altro, ed a l’usanza amico; 

Sì eh’ ebbe il fratei mio poco ritegno 
Contro al compagno fattogli nimico . 

Dunque Filandro di tal sorte indegno, 

( De l’ infelice giovane ti dico ; 

Così avea nome) non soffrendo il peso 
Di sì fiera battaglia , reltò preso . 

XXVII. 

Non piaccia a Dio che mi conduca a tale 
Il mio giufto furore e il tuo demerto , 

Gli dille Argeo, che mai fia micidiale 
Di te ch’amava, e me tu amavi certo. 
Benché nel fin me l’ hai inoltrato male . 

Pur voglio a tutto il mondo fare aperto , 
Che, come fui nel tempo de 1’ amore , 

Così ne l’ odio son di te migliore . 

XXVIII. 

Per altro modo punirò il tuo fallo. 

Che le mie man’ più nel tuo sangue porre . 
Così dicendo, fece sul cavallo 
Di verdir rami una bara comporre; 

E quali morto in quella riportallo ' 

Dentro al caltello in una chiusa torre , 

Dove in perpetuo per punizione 
Condannò l’ innocente a ftar prigione . 
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XXIX. 

JsTon però eh’ altra cosa avelTe manco. 
Che la libertà prima del pai tire ; 

Perchè nel refto, come sciolto e franco 
Vi comandava , e fi fàcea ubbidire . 

Ma non eflèndo ancor 1’ animo franco 
Di quella ria del suo penfier fornire: 

Quali ogni giorno a la prigion veniva: 
Ch’avea le chiavi, e a suo piacer l'apriva; 

XXX. 

E movea sempre al mio fratello allalti, 
E con maggiore audacia , che di prima . 
Quefra tua fedeltà, dicea, che vaiti. 

Poi che perfidia per tutto fi fri ma ? 

O che trionfi gloriofi ed alti ! 

Oh che superbe spoglie e preda opima! 

Oh che merito al fin te ne risulta. 

Se come traditore ognun t’ insù Ita ! 

XXXI. 

Quanto utilmente , quanto con tuo onore 
M’ avrefti dato quel che da te volli ! 

Di quello sì olii nato tuo rigore 

La gran mercè che tu guadagni , or tolli. 

In prigion sei , nè crederne uscir fuore , 

Se la durezza tua prima non molli . , 

• Ma quando mi compiacer , io farò trama 

Di racquifrarti e libertade c fama. 
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XXXII. 

No ; non , diile Filandro , aver mai spene , 
Che non ila , come suol , mia vera fede ; 

Se ben contra ogni debito mi avviene 
Ch’ io nc riporti sì dura mercede , 

E di me creda il mondo men che bene : 
Baita che innanti a quel che’l tutto vede, 

E mi può riltorar di grazia eterna , 

Chiara la mia innocenza iì discerna. 

XXXIII. 

Se non balta ch’Argeo mi tenga preso. 
Tolgami ancor quella nojosa vita . 

Forse non mi fìa il premio in ciel conteso 
De la buona opra qui poco gradita . 

Forse egli che da me fi chiama offeso , 
Quando sarà quell’ anima partita, 

S’ avvedrà poi d’ avermi fatto torto , 

E piangerà il fedel compagno morto. 
XXXIV. 

Così più volte la sfacciata donna 
Tenta Filandro , e torna senza frutto . 

Ma il cieco suo defir , che non affbnna 
Trar del suo scellerato amor coltrutto. 
Cercando va più dentro eh’ a la gonna. 
Suoi vizj antichi, e ne discorre il tutto. 
Mille penfier' fa d’uno in altro modo. 

Prima che fermi in alcun d’elfi il chiodo. 
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XXXV. 

. Stette sei meli, che non mise piede. 

Come prima iacea , ne la prigione ; 

Di che il miser Filandro e spera e crede 
Che coilei più non gli abbia affezione. 

Ecco fortuna , al mal propizia , diede 
A quella scellerata occafione 
Di metter fin con memorabil male 
Al suo cieco appetito irrazionale. 

XXXVI. 

Antica inimicizia avea il marito 
Con un baron, detto Morando il bello. 

Che non vi eflèndo Argeo, speiTo era ardito 
Di correr solo, e fin dentro al cartello ; 

Ma $’ Argeo v’ era , non tenea lo ’nvito , 

Nè s’ accollava a dieci miglia a quello . 

Or per poterlo indur che ci venifle , 

D’ ire in Gerusalem per voto diflè . 

XXXVII. 

Ditte d’ andare ; e partefi eh’ ognuno 
Lo vede , e fa di ciò sparger le grida : 

Nè il suo penfier, fuor che la moglie, alcuno 
Puote saper ; che sol di lei fi fida . 

Torna poi nel cartello a 1’ aer bruno ; 

Nè mai, se non la notte, ivi s’ annida; 

E con mutate insegne al nuovo albore , 

Senza vederlo alcun , sempre esce fuore . 
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XXXVIII. 

• Se ne va in quefta e in quella parte errando , 
E volteggiando al suo cartello intorno. 

Pur per veder se’l credulo Morando 
Voleflè far, come solea , ritorno. 

Stava il di tutto a la forefta: e quando 
Ne la marina vedea ascoso il giorno. 

Venia al cartello, e per nascose porte 
Lo togliea dentro l’ infedel consorte . 

XXXIX. 

Crede ciascun, fuor che l’iniqua moglie. 
Che molte miglia Argeo lontan fi trove. 
Dunque, il tempo opportuno ella fi toglie: 

Al fratei mio va con malizie nove: 

Ha di lagrime a tutte le sue voglie 
Un nembo che da gli occhj al sen le piove : 
Dove potrò, dicea , trovare ajuto , 

Che in tutto l’ onor mio non fia perduto . 
XL. 

, E col mio , quel del mio marito infiemc ? 
Il qual se fofiè qui , non temerei . 

Tu conosci Morando, e sai se teme, 
Quando Argeo non ci sente , uomini e Dei . 
Qucfti or pregando or minacciando, crtreme 
Prove fa tuttavia; nè alcun de’ miei 
Lascia che non contamini, per trarmi 
A’ suoi defii: nè so s’io potrò aitarmi . 

Orl.furiofa, T,II. Bb 
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XLI. 

Or eh’ ha inteso il partir del mio consorte , 

£ eh’ al ritorno non sarà sì prello , 

Ha avuto ardir d’entrar ne la mia corte 
Seni altra scusa e sena’ altro preteflo . 

Che se ci folle il mio fignor per sorte , 

Non sol non avria audacia di far quello. 

Ma non lì terria ancor, per Dio, lìcuro 
D’ appreflarfi a tre miglia a quello muro , 
XLII. 

E quel che già per me/fi ha ricercato , 

Oggi me 1* ha richiello a fronte a fronte ; \ 

£ con tai modi , che gran dubbio è flato 
De lo avvenirmi disonore ed onte: 

E se non che parlar dolce gli ho usato, 

E finto le mie voglie a le sue pronte; 

Saria a forza di quel suto rapace, 

Che spera aver per mie parole in pace. 

XLIII. 

Promeflo gli ho ; non già per oflèrvargli , 
Che fatto per timor nullo è il contratto: 

Ma la mia intenzion fu per vietargli 
Quel che per forza avrebbe allora fatto . 

11 caso è qui : tu sol puoi rimediargli ; 

Del mio onor altramente sarà tratto , 

E di quel del mio Argeo , che già m’hai detto 
Aver, o tanto o piu che’l proprio, a petto. 
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XLIV. 

E se quello mi neghi, io dirò dunque 
Ch’ in te non fia la fe di che ti vanti; 

Ma che fu sol per crudeltà qualunque 
Volta hai sprezzati i miei supplici pianti , 

Non per rispetto alcun d’Argeo ; quantunque 
M’ hai quello scudo ognora oppofto innauti . 
Saria (lata tra noi la cosa occulta ; 

Ma di qui aperta infàmia mi risulta . 

XLV. 

Non fi convien, dille Filandro, tale 
Prologo a me, per Argeo mio dispollo. 
Narrami pur quel che tu vuoi ; che quale 
Sempre fui, di sempre edere ho propollo. 

E ben eh’ a torto io ne riporti male , 

A lui non ho quello peccato impollo . 

Per lui son pronto andar anco a la morte; 

E dami contro il mondo e la mia sorte. 
XLVI. 

.Rispose l'empia: io voglio che tu spenga 
Colui che ’l nollro disonor procura . 

Non temer eh’ alcun mal di ciò t’ avvenga ; 
Ch’io te ne mollrerò la via ficura . 

Deve egli a me tornar, come rivenga 
Su l’ora terza la notte più scura; 

E fatto un segno, di ch’io l’ho avvertito. 

Io l’ho a tor dentro che non fia sentito . 

Bb a 
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XLVII. 

A te non graverà prima aspettatine 
Ne la camera mia , dove non luca , 

Tanto che dispogliar gli faccia 1’ arme , 

£ quali nudo in man te lo conduca. 

Cosi la moglie conducete parme 
Il suo marito a la tremenda buca ; 

Se per dritto cortei moglie s’ appella , 

Più che Furia infernal crudele e fella. 
XLVIII. 

Poi che la notte scellerata venne, 

Fuor traile il mio fratei con 1' arme in mano t 
E ne F oscura camera lo tenne , 

Fin che tornade il miser cartellano. 

Come ordine era dato , il tutto avvenne ; 
Che’I conlìglio del mal va raro in vano. 

Cosi Filandro il buono Argeo percofle , 

Che fi pensò che quel Morando fofle. 

XLIX. 

Con eflo un colpo il capo felTe e il collo. 
Ch’elmo non v'era; e non vi fu riparo. 
Pervenne Argeo senza pur dare un crollo 
De la misera vita al fine amaro. 

£ tal l’ uccise , che mai non pensollo , 

Nè mai l’ avria creduto . Oh caso raro ! 

Che cercando giovar , fece a l’ amico 
Quel di che peggio non fi fa al nemico . 
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Poscia eh’ Argeo non conosciuto giacque. 
Rendè a Gabrina il mio fratei la spada . 

G abrina è il nome di cortei, che nacque 
Sol per tradire ognun che ift man le cada. 
Ella che ’l ver fin a quell’ ora tacque , 

Vuol che Filandro a riveder ne vada 

Col lume in mano il morto ond’egli è reo; ' 

E gli diraoftra il suo compagno Argeo ; 

LI. 

E gli minaccia poi^ se non consente 
A Tamoroso 6uo lungo delire, 

Di palesare a tutta quella gente 

Quel eh’ egli ha fatto , e noi può contraddire 

E lo farà vituperosamente , * 

Come adattino e traditor, morire: 

E gli ricorda che sprezzar la fama 

Non de’, se ben la vita sì poco ama. . . 

LU. 

Pien di paura e di dolor rimase 
Filandro , poi che del suo error s’ accorse . - " 
Quafi il primo furor gli .persuase 
D’uccider quella, e flette un pezzo in forse. 

E se non che ne le nimiche case 
Si ritrovò , che la ragion soccorse , 

Non fi trovando aver altr’arme in mano, . > 
Coi denti la (tracciava a brano a brano . 
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LIII. 

Come ne I* alto mar legno talora , 

Che da due venti fia percoflb e vinto, 

Ch’ ora uno innanzi 1’ ha mandato , ed ora 
Un 'altro al primo termine respinto, 

E l’ an girato da poppa e da prora , 

Dal più poflente al fin retta sospinto ; 

Cosi Filandro tra molte contese 

Di dqe penfieri , al manco rio s’apprese. 

LIV. 

Ragion gli dimoftrò ’l perieoi grande , 

Oltre il morir, del fine infame e sozzo, 

Se 1’ omicidio nel cartel fi spande : 

E del pensare il termine gli è mozzo . 

Voglia o non voglia , al fin convien che mande 
L’amarifiìmo calice nel gozzo. 

Pur finalmente ne 1’ afflitto core 
Più de l’ ortinazion potè il timore . 

LV. 

Il timor del supplicio infame e brutto 
Prometter fece con mille scongiuri , 

Che faria di Gabrina il voler tutto. 

Se di quel loco fi partian ficuri . 

Così per forza colse l’empia il frutto 
Del suo delire, e poi lasciar’ quei muri. 

Cosi Filandro a nefi fece ritorno. 

Pi se lasciando in Grecia infamia e scorno; 


Digitized by Google 


'Canto xxi. j 9 r 
LVI. 

E portò nel cor fidò il suo compagno , 
Che così scioccamente ucciso avea , 

Per far con sua gran noja empio guadagno 
D' una Progne crudel , d’ una Medea . 

E se la fède , e il giuramento magno 
Con duro freno non lo ritenea , 

Come al fìcuro fu, morta T avrebbe ; 

Ma quanto più fi puote , in odio 1’ ebbe . 
LVII. 

Non fu da indi in qua rider mai vitto : 
Tutte le sue parole erano mette : 

Sempre sospir* gli uscian dal petto fritto; 
Ed era divenuto un nuovo Orette, 

Poi che la madre uccise e il sacro Egitto , 
E che 1’ ultrici Furie ebbe moiette: 

E senza mai cefTar , tanto l’ afflitte 
Quello dolor, ch’infermo al letto il fiflè . 
LVIII. 

Or quella meretrice, che fi penfa 
Quanto a queft' altro suo poco fia grata. 
Muta la fiamma, già d’amore intensa. 

In odio, in ira ardente ed arrabbiata. 

Nè meno è contra al mio fratello accensà ,' 
Che fotte contra Arceo la scellerata : 

ZJ 

E dispone tra se levar dal mondo. 

Come il primo marito, anco il secondo. 


Digitized by Google 


Orlando furioso, 

LIX. 

Un medico trovò d’inganni pieno, 
Sufficiente ed atto a fimil uopo, 

Che sapea meglio uccider di veneno , 

Che risanar gl’ infermi di scilopo ; 

E gli promise innanzi più , che meno 
Di quel che dimandò, donargli, dopo 
L’aver lui con mortifero liquore 
Levatole da gli occhj il suo fignore . 

LX. 

Già in mia presenza, e d’ altre più persone 
Venia col tosco in mano il vecchio ingiulto.. 
Dicendo ch’era buona pozione ; 

Da ritornare il mio fratei robufto . 

Ma Gabrina con nova intenzione , 

Pria che l’ inférmo ne turbaffe il gufto , 

Per torli il consapevole d’ approdò , 

O per non dargli quel eh’ avea promeflò , 

LXI. 

La man gli prese, quando appunto dava 
La tazza dove il tosco era celato, 

Dicendo : ingiuflamente è , se ti grava , 

Ch’io tema per Coflui ch'ho tanto amato. 
Voglio eller certa che bevanda prava 
Tu non gli dia , nè succo avvelenato 
E per quello mi par che ’l beveraggio 
Non gli abbia a dar , se non ne fai tu il saggio «. 
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LXII. 

Come penfi , fignor , che rimanefle 
li miser vecchio conturbato allora ? 

La brevità del tempo sì 1’ oppreflè , 

Che pensar non potè che meglio fora . 

Pur , per non dar maggior sospetto , elette 
11 calice gultar senza dimora; 

E l’ infermo seguendo una tal fede , 

Tutto il relto pigliò che se gli diede. 
LXIII. 

Come sparvier che nel piede grifagno 
Tenga la ftarna , e fi a per trarne paltò , 
Dal can che lì tcnea fido compagno, 
Ingordamente è sopraggiunto e guaito : 
Così il medico intento al rio guadagno, 

D’ onde sperava ajuto , ebbe contralto . 

Odi di somma audacia esempio raro ; 

E così avvenga a ciascun altro avaro. 
LXIV. 

Fornito quello , il vecchio s’ era mellb , 
Per ritornare a la sua Itanza , in via. 

Ed usar qualche medicina appresso 
Che lo salvasse da la pelle ria; 

Ma da Gabrina non gli fu concesso, 
Dicendo non voler ch’andasse pria 
Che ’1 succo ne lo llomaco digefto 
11 suo valor facesse manifelto. 
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LXV.* # 

Pregar non vai, nè far di premio offerta , 

Clie lo voglia lasciar quindi partire. 

Il disperato, poi che vede certa 
La morte sua, nè la poter fuggire , 

Ai circodanti fa la cosa aperta ; 

Nè la seppe cortei troppo coprire . . • 

E cosi quel che fece a gli altri spesso, - 
Quel buon medico al fin fece a se desso t 
I.XVI. 

E seguitò con l’alma quella ch’era • 

Già di .mio frate camminata innanzi. 

Noi circoftanti che la cosa vera 

Del vecchio udimmo, che fè' pochi avanzi t 

Pigliammo quella abominevol fera , 

Più crudel di qualunque in selva ftanzi, 

E la serrammo in tenebroso loco 
Per condannarla al meritato foco. 

LXVII. 

Querto Ermonide disse , e più voleva 
Seguir convella di prigion levolfi ; 

Ma il dolor de la piaga si 1' aggreva , 

Che pallido ne 1’ erba riversolfi . 

Intanto due scudieri che seco aveva , 

Fatto una bara avean di rami groflì: 

Ermonide fi fece in quella porre , 

Ch’indi altramente non fi potea torre. 
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LXVIII. 

Zcrbin col cavalicr fece sua 9cusa , 

Che gl’ increscea d* avergli fatto offesa; 

Ma come pur tra’ cavalieri s’usa. 

Colei che venia seco, avea difesa; 

Ch’ altramente sua fe saria confusa : 

Perchè, quando in sua guardia l’avea presa, 
Promise a sua possanza di salvarla 
Contra ognun che venisse a diftarbarla. 
LXIX. 

£ se in altro potea gratificargli , 
Prontiflimo offeriafi a la sua vaglia, 
llispose il cavalier , che ricordargli 
Sol vuol , che da Gabrina fi discioglia , 

Prima eh’ ella abbia cosa a macchinargli , 

Di eh’ esso indarno por fi penta e doglia . 
Gabrina tenne sempre gli occhj badi , 

Perchè non ben rispofh al vero dadi . 

LXX. 

Con la vecchia Zerbin quindi partissi 
Al già promesso debito viaggio ; 

E tra se tutto il di la maledisse , 

Che far gli fece a quel barone oltraggio . 

Ed or che pel gran mal che gli ne disse 
Chi lo sapea, di lei fu inftrutto e saggio; 
Se plrima l’ avea a noja e a dispiacere , 

Or l'odia si, che non la pub vedere. 
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LXXI. 

Ella che di Zerbin sa l’odio a pièno , 

Nè in mala volontà vuole eflèr vinta ; 
Un’oncia a lui non ne riporta meno. 

La tien di quarta, e la rifà di quinta. 

Nel core era gonfiata di veleno, 

E nel viso altramente era dipinta. 

Dunque ne la concordia eh’ io vi dico , 
Tenean lor via per mezzo il bosco antico . 

lxxii. 

Ecco , volgendo il sol verso la sera , 
Udiron gridi e ftrepiti e percolTe , 

Che facean segno di battaglia fiera,. 

Che, quanto era il rumor, vicina fotte. 
Zerbino per veder la cosa eh’ era , 

Verso il rumore in gran fretta fi motte . 

Non fu Gabrina lenta a seguitarlo . 

Di quel che avvenne , a l’ altro Canto io parlo. 

Fine del Canto vige/imoprimo . 
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